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Die deutsche Ausga.be der Werke von Marx und Engels
fuBt auf der vom Institut fiir Marxdsmus-Leninismus
beim ZK der KPdSU besorgten zweiten russischen Ausgabe.

Die Texte werden nach den Handschriften bzw. nach den
zu Lebzeiten von Marx und Engels
erfolgten Versffentlichungen wiedergegeben.



Vorwort

Mit dem siebenundzwanzigsten Band der Werke von Karl Marx und
Friedrich Engels wird die Reihe jener Binde eingeleitet, die den Brief-
wechsel zwischen Marx und Engels sowie ihre Briefe an dritte Personen
zum Inhalt haben. :

Als Lenin die allgemeinen Ziige der internationalen Arbeiterbewegung
in der Epoche des vormonopolistischen Kapitalismus, in die der Brief-
wechsel zwischen Marx und Engels fillt, charakterisierte, wies er darauf
hin, daf3 dies die Epoche sei, ,.in der sich die Arbeiterklasse von der biirger-
lichen Demokratie I5ste, die Epoche, in der eine selbstindige Arbeiter-
bewegung entstand, die Epoche, in der die Grundlagen der proletarischen
Taktik und Politik ausgearbeitet wurden” (W.I.Lenin, Werke, Band 19,
Berlin 1962, S.549). Die Briefe der Begriinder des wissenschaftlichen
Kommunismus sind ein getreues Spiegelbild der Hauptetappen der Ent-
stehungs- und Entwicklungsgeschichte des Marxismus und der inter-
nationalen Arbeiterbewegung. Sie zeigen anschaulich die spezifischen Ziige
des Marxismus: seinen schopferischen Charakter, die Einheit von revo-
lutionirer Theorie und revolutiondrer Politik, die untrennbare Verbindung
des wissenschaftlichen Kommunismus mit der Praxis des proletarischen
Klassenkampfes.

Die Briefe von Marx und Engels bilden einen wesentlichen Teil ihres
literarischen Erbes; sie geben eine klare Vorstellung, von ihrer theoretischen
und praktischen Titigkeit als Lehrer und Fiihrer des internationalen Prole-
tariats. Die Briefe von Marx und Engels veranschaulichen ihren langjihri-
gen Kampf fiir die Schaffung einer revolutiondren Massenpartei der Ar-
beiterklasse und thre Bemithungen um die Ausarbeitung der richtigen Tak-
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tik der internationalen Arbeiterbewegung, einer Taktik, die die allgemeinen
GesetzmiiBigkeiten des revolutioniren proletarischen Klassenkampfes eben-
so beriicksichtigt wie die Besonderheiten dieses Kampfes in den verschiede-
nen historischen Etappen und in den verschiedenen Lindern. Kenn-
zeichnend fiir den Inhalt der Briefe ist die scharfe prinzipielle Kritik an
den ideologischen und politischen Gegnern des Proletariats, ist der Kampf
gegen jegliche Spielart des Opportunismus, des Sektierertums und des
Dogmatismus in der Arbeiterbewegung. Die Briefe sind durchdrungen von
tiefer Parteilichkeit, selbstloser Hingabe an die Sache des Proletariats und
uneingeschriankten Sympathien fiir den Befreiungskampf der unterdriickten
Vélker aller Linder.

Die Briefe von Marx und Engels reprisentieren einen gewaltigen Ideen- -
reichtum. Viele von ihnen ergéinzen wesentlich ihre Werke; sie enthalten
originelle und tiefschiirfende Formulierungen der wichtigsten theoretischen
und taktischen Leitsitze und die erste Ausarbeitung vieler Probleme, die in
den Arbeiten von Marx und Engels weiterentwickelt wurden. Der Brief-
wechsel zeigt anschaulich die Arbeit der Begriinder des wissenschaftlichen
Kommunismus an der Entwicklung aller drei Bestandteile ihrer Lehre: des
dialektischen und historischen Materialismus, der politischen Okonomie
und der Lehre vom Sozialismus und Kommunismus, der Strategie und
Taktik des Klassenkampfes des Proletariats. Einzelne Briefe haben einen
besonderen wissenschaftlichen Wert, weil sie Gedanken von Marx und
Engels enthalten, die aus diesem oder jenem Grunde in ihren Arbeiten
nicht weiterentwickelt wurden. Nicht selten gaben Marx und Engels in
ihren Briefen schirfere politische Einschitzungen und Charakteristiken
der verschiedenen Ereignisse und Personen als in manchen ihrer gedruckten
Versffentlichungen, da sie im Briefwechsel nicht die Zensur und andere
Bedingungen beriicksichtigen mufiten und ihre Meinung offener aus-
sprechen konnten.

Auferordentlich grof} ist die historisch-biographische Bedeutung des
Briefnachlasses von Marx und Engels als wichtigste Quelle fiir das Studium
ihres Lebens und ihrer Titigkeit. Die Briefe der Begriinder des wissen-
schaftlichen Kommunismus helfen, die Entstehungsgeschichte ihrer Werke
zu verfolgen; sie geben Aufklirung iiber eine Reihe wenig bekannter Seiten
ihrer politischen, organisatorischen und publizistischen Tatigkeit.

Der Briefwechsel zwischen Marx und Engels gibt die Méglichkeit, ein
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Bild ihres stindigen Gedankenaustausches und ihrer schopferischen Zu-
sammenarbeit zu gewinnen und zeigt die enzyklopidische Vielseitigkeit
der Interessen dieser Titanen des revolutioniren Gedankens.

W.I.Lenin schenkte den Briefen von Marx und Engels grofite Auf-
merksambkeit, wovon der von thm mit Sorgfalt abgefafite ,Konspekt zum
,Briefwechsel zwischen Karl Marx und Friedrich Engels 18441883 zeugt,
der 1959 vom Institut fiir Marxismus-Leninismus beim ZK der KPdSU
herausgegeben wurde. Unter der Redaktion und mit einem Vorwort Lenins
wurde die russische Ausgabe der Briefe von Marx an Ludwig Kugelmann
verdffentlicht; Lenin schrieb auch das Vorwort zur russischen Ausgabe der
~Briefe und Ausziige aus Briefen von Joh.Phil. Becker, Jos. Dietzgen,
Friedrich Engels, Karl Marx u. A. an F. A. Sorge und Andere“. Fernerhin
nahm Lenin Hinweise auf die Briefe von Marx und Engels in die von thm
zusammengestellte Bibliographie des Marxismus auf, die seinem Aufsatz
»Karl Marx“ beigetiigt ist. Lenin gab auch in einem besonderen Aufsatz
eine griindliche Einschitzung des Briefwechsels zwischen Marx und Engels.
Eine allseitige Analyse verschiedener Briefe von Marx und Engels ist in
vielen Leninschen Werken enthalten. Aufierdem wurde nach der Sozialisti-
schen Oktoberrevolution, im Jahre 1922, auf Initiative Lenins, des Be-
griinders und Organisators der Kommunistischen Partei der Sowjetunion
und des Sowjetstaates, ein Sammelband mit Briefen von Marx und Engels
herausgegeben und die Sammlung des an verschiedenen Orten verstreuten
Briefnachlasses der Begriinder des wissenschaftlichen Kommunismus in
Angriff genommen.

Dies alles zeugt davon, daf3 Lenin, der Fiihrer des russischen und des
internationalen Proletariats, die Briefe von Marx und Engels als wertvollen
Bestandteil der Schatzkammer des marxistischen Gedankengutes, als
eminent wichtige geistige Waffe der kommunistischen und Arbeiter-
parteien in threm Kampf fiir die revolutiondre Umgestaltung der Welt an-
sah, ‘

Zur Charakterisierung des Ideengehalts des Briefwechsels von Marx
und Engels schrieb Lenin: , Versucht man mit einem Wort auszudriicken,
was sozusagen den Brennpunkt des ganzen Briefwechsels ausmacht, jenen
zentralen Punkt, in dem alle Fiaden des Netzes der geiuflerten und er-
drterten Ideen zusammenlaufen, so wird dies das Wort Dialektik sein. Die
Anwendung der materialistischen Dialektik bei der radikalen Umarbeitung *
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der gesamten politischen Okonomie, ihre Anwendung auf die Geschichte,
auf die Naturwissenschaft, die Philosophie, die Politik und die Taktik der
Arbeiterklasse — das ist es, was Marx und Engels vor allem interessiert,
hierzu haben sie das Wesentlichste und Neueste beigeiragen, das ist der
geniale Schritt, den sie in der Geschichte des revolutionaren Denkens vor-

wirts getan haben.” (W.I.Lenin, Werke, Band 19, Berlin 1962, S.550.)

Der Briefwechsel zwischen Marx und Engels ging nach ihrem Tode an
die Fiihrer der deutschen Sozialdemokratie iiber. Seine Erstversffent-
lichung in der Originalsprache kam erst 1913 zustande; sie kam in vier
Binden unter der gemeinsamen Redaktion von Bebel und Bernstein heraus.
Faktisch war aber Bernstein der Redakteur dieser Ausgabe. Der Ideologe
des Revisionismus versimpelte und verfilschte den Briefnachlal der
Klassiker des wissenschaftlichen Kommunismus. Lenin bemerkt dazu:
»Bernstein hitte — nach seiner traurig berithmten ,Evolution® zu extrem
opportunistischen Ansichten — nicht die Redaktion von Briefen iiber-
nehmen diirfen, die durch und durch revolutioniren Geist atmen® (W.1.
Lenin, Werke, Band 19, Berlin 1962, S.548).

Die verfilschende ,Bearbeitung“ des Textes der Briefe zwischen Marx
und Engels fithrte Bernstein in verschiedener Richtung durch. Vor allem
1st die von Bernstein besorgte Verdffentlichung bei weitem nicht voll-
stindig; er sonderte etwa zweihundert Briefe aus. Der verdffentlichte
Text der Briefe jedoch wurde absichtlich durch Kiirzungen und ten-
denzisse ,Glattung” einzelner Leitsitze entstellt. Dieser grobe Ein-
griff in den Text der Briefe bezweckte, die in politischer Hinsicht
wichtigsten Stellen aus dem Briefwechsel auszumerzen. Es handelt sich
hierbei um die Stellen, die den Kampf von Marx und Engels mit den ver-
schiedenen Vertretern antiproletarischer und opportunistischer Richtungen
in der sozialistischen und Arbeiterbewegung — angefangen mit den deutschen
swahren Sozialisten“ und endend mit Lassalle und den Vertretern der
opportunistischen Strémung in der deutschen Sozialdemokratie — wider-
spiegeln. Das Ausmafl der Kiirzungen solcher Art ist sehr verschieden; es
reicht von einigen Wartern und Sitzen bis zu ganzen Seiten. Nicht selten
stellen die von Bernstein versffentlichten Briefteile nur Bruchstiicke des
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Originals dar. Infolgedessen ist die Ausgabe von 1913 in vielen Fillen nicht
als Erstversffentlichung der fraglichen Briefe anzusehen. [...] Denselben
tendenzidsen Charakter tragen auch die von Bernstein verfafiten Vorworte
und redaktionellen Bemerkungen zu dem Briefwechsel, welche direkte
Ausfille gegen die taktische Linie von Marx und Engels enthalten und auf
die Verteidigung und Beschdnigung des Opportunismus hinauslaufen.

Aufler dieser Versffentlichung wurde von den Verlagen der Sozial-
demokratischen Partei Deutschlands nur ein ganz unbedeutender Teil
der erhaltenen Briefe von Marx und Engels an dritte Personen in Form
von Presseverdffentlichungen wie auch in Form von Sammelbénden der
Briefe von Marx und Engels an einzelne ihrer Briefpartner (Kugel-
mann, Freiligrath, Sorge, Danielson) publiziert. In manchen dieser Ver~
sffentlichungen (zum Beispiel in dem Sammelband der Briefe von Marx,
Engels und anderen an Sorge) wurde der Text demselben skrupellosen und
tendenziésen Eingriff unterzogen wie der Briefwechsel zwischen Marx und
Engels. Die Kiirzungen dienten auch hier hauptsichlich der Verheim-
lichung und Abschwichung der Kritik von Marx und Engels an den oppor-
tunistischen Fehlern von Fithrern der sozialdemokratischen Parteien und
Fiihrern der Arbeiterbewegung.

Nach der Groflen Sozialistischen Oktoberrevolution erdffneten sich
neue Moglichkeiten fiir die Herausgabe der Werke von Marx und Engels
und ihre Verbreitung unter den Massen. Schon in den ersten Jahren des
Bestehens des Sowjetstaates widmete Lenin, wie bereits oben erwihnt, be-
sondere Aufmerksamkeit der Herausgabe eines Sammelbandes mit aus-
gewihlten Briefen von Marx und Engels fiir einen breiten Leserkreis. In
seinen Gesprachen und in seinem Briefwechsel mit W. V. Adoratski, dem
die Herausgabe dieses Sammelbandes iibertragen worden war, gab Lenin
eine erschopfende Charakteristik der Grundprinzipien einer solchen Aus-
gabe und hob wiederholt hervor, daf} die Verdffentlichung der Briefe der
Begriinder des wissenschaftlichen Kommunismus eine Sache von inter-
nationaler Bedeutung sei. Sehr wichtig ist der Hinweis Lenins auf die Not-
wendigkeit, die Briefe von Marx und Engels mit ausfiihrlichen Kommen-
taren zu versehen, um ihren Inhalt einem breiten Leserkreis zuginglich zu
machen. v

Die erste vollstindige Vertflentlichung des Briefwechsels zwischen
Marx und Engels wurde vom Institut fiir Marxismus-Leninismus beim
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ZK der KPdSU in den Jahren 1929-1931 in der ersten (russischen) Aus-
gabe der Werke von Karl Marx und Friedrich Engels (Band XXI-XXIV)
und in der Ausgabe der Werke von Karl Marx und Friedrich Engels in der
Originalsprache (Marx/Engels Gesamtausgabe. Dritte Abteilung, Band 1
bis 4) besorgt. Die Briefe von Marx und Engels an dritte Personen wurden -
in dem Umfang, in dem zu dieser Zeit das Institut fiir Marxismus-Leninis-
mus beim ZK der KPdSU dariiber verfiigte — erstmalig in den Jahren 1934
bis 1946 in den Banden XXV-XXIX der ersten Ausgabe der Werke von
Karl Marx und Friedrich Engels gesammelt und in russischer Sprache ver-
offentlicht.

Seitdem haben sich die Bestinde des Instituts an Briefen von Marx und
Engels an dritte Personen in bedeutendem Mafle vermehrt. Das ermaglicht
es, die zweite (russische)} Ausgabe der Werke von Marx und Engels durch
viele Briefe zu erginzen, die in der ersten Ausgabe nicht enthalten waren.
Viele dieser Briefe werden in der vorliegenden Ausgabe zum ersten Mal
verdffentlicht; einige der neu aufgenommenen Briefe wurden nach dem
Erscheinen der ersten Ausgabe der Werke bereits im Ausland und in der
UdSSR versffentlicht.

Ungeachtet der betrichtlichen Anzahl der bis zum gegenwirtigen Zeit-
punkt aufgefundenen und gesammelten Briefe von Marx und Engels kann
die Aufgabe des Auffindens ihres gesamten Briefnachlasses jedoch noch
nicht als abgeschlossen angesehen werden. Viele Briefe, die mehr oder
weniger genau bezeugt sind, konnten bisher nicht aufgefunden werden.

Die vorliegende Ausgabe ist keine vollstindige, akademische Ausgabe
der Werke und Briefe von Marx und Engels; nichtsdestoweniger stellt sie
sich die Aufgabe, [...] alle wichtigen Briefmaterialien, die nach dem Er-
scheinen der ersten (russischen) Ausgabe der Werke aufgefunden wurden,
aufzunehmen.

Bei der Versffentlichung der Briefe von Marx und Engels in der vor-
liegenden Ausgabe wird in der Anordnung des Materials das chronologische
Prinzip eingehalten. Im Unterschied zur ersten (russischen) Ausgabe, in
der der Briefwechsel zwischen Marx und Engels und ihre Briefe an dritte
Personen zwei verschiedene Gruppen von Binden bilden, werden sie in der
vorliegenden Ausgabe in jedem Band zusammen versffentlicht, wobei der
erste Teil des Bandes den Briefwechsel zwischen Marx und Engels in einem
bestimmten Zeitabschnitt und der zweite 1hre Briefe an dritte Personen aus
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" den gleichen Jahren enthilt. Dadurch wird das systematische und allseitige
Studium dés Briefwechsels in der entsprechenden Geschichtsperiode
erleichtert. Grundsitzlich folgt die Anordnung des Briefwechsels nach
Binden dem Penodisierungsprinzip der Geschichte des Marxismus
und der internationalen Arbeiterbewegung. Die chronologische Begrenzung
der einzelnen Binde des Briefwechsels ist auch durch den Umfang der
Korrespondenz bedingt, welche aus dieser oder jener Periode erhalten ist.

Der erste Briefband, Band 27 der zweiten Ausgabe der Werke von Karl
Marx und Friedrich Engels, umfafit die Briefe, die sich auf die der biirger-
lich-demokratischen Revolution in den europiischen Lindern von 1848/49
vorausgehende Periode, auf die Periode der Revolution selbst und auf die
ersten Jahre nach threr Niederlage beziehen (von 1842 bis 1851).

In die Binde 28 und 29 gehen die Briefe der fiinfziger Jahre des
19. Jahrhunderts ein, also Briefe, die hauptsichlich wihrend der Periode
der Reaktion in Europa geschrieben wurden.

Band 30 umfafit die Briefe vom Anfang der sechziger Jahre des 19. Jahr-
hunderts, der Periode des neuen Aufschwungs der Arbeiter- und der demo-
kratischen Bewegung, bis zur Griindung der Ersten Internationale (28. Sep-
tember 1864).

Die Binde 31, 32 und 33 enthalten den Briefwechsel, der die Titigkeit
von Marx und Engels als Fiihrer der Ersten Internationale widerspiegelt.

In Band 34 sind ihre Briefe aus der Zeit nach der Einstellung der Tatig-
keit der Ersten Internationale bis zum Tode von Marx im Jahre 1883 auf-
genommen.

Die folgenden Biande umfassen die Briefe von Friedrich Engels aus der
Periode seiner Tatigkeit nach dem Tode von Marx.

Die Beilagen zu den Briefbanden von Karl Marx und Friedrich Engels
bestehen aus solchen Briefen, die in ithrem' Auftrag von dritten Personen ge-
schrieben wurden, sowie aus einigen Briefen der Frau und der Téchter von
Marx, in denen einzelne Gedanken der Begriinder des wissenschaftlichen
Kommunismus wiedergegeben werden. Dieser Teil enthilt auch einige
andere Dokumente biographischen Charakters, die mit ihrem Briefnachlafl
zusammenhingen. [...] )

Bei der Drucklegung der Briefe wurde ihre Datierung neu iiberpriift
und prézisiert. Bel zu Lebzeiten des Verfassers versffentlichten Briefen
wurden die Originale derselben mit dem Text der zeitgensssischen Ver-
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sffentlichung verglichen. In einer Reihe von Fillen besitzt das Institut fiir
Marxismus-Leninismus beim ZK der KPdSU nur Kopien der Briefe oder
ihre gedruckten Versffentlichungen; in solchen Fillen 1st am Ende dieser
Briefe vermerkt, wonach die Ubersetzung angefertigt wurde.

Der siebenundzwanzigste Band der Werke von Karl Marx und Fried-
rich Engels enthilt ihre Briefe aus den Jahren 1842-1851.

Der zeitliche Rahmen des vorliegenden Briefbandes umfafit mehrere
Etappen der Geschichte des Marxismus: den Ubergang von Marx und
Engels vom revolutioniren Demokratismus zum Kommunismus (1842 bis
1844), die Herausbildung des wissenschaftlichen Kommunismus (1844 bis
1848), die Tatigkeit von Marx und Engels in der Zeit der Revolution
1848/49, die theoretische Verallgemeinerung der Erfahrungen der Revo-
lution und die weitere Ausarbeitung der Taktik des Proletariats in den
ersten Jahren nach der Revolution durch Marx und Engels (1849-1851).

Die Briefe von Marx und Engels an dritte Personen aus den Jahren 1842
bis 1844, die im zweiten Teil des Bandes enthalten sind, zeugen von dem
vor sich gegangenen grundlegenden Wandel in ihrer Weltanschauung, von
dem Ubergang vom Idealismus zum Materialismus und vom revolutiondren
Demokratismus zum Kommunismus.

Bereits in Marx’ Briefen aus dem Jahre 1842, aus der Periode seiner
Mitarbeit und seiner Tatigkeit als Redakteur der ,,Rheinischen Zeitung®,
zeigt sich sein kritisches Verhiltnis zur Hegelschen idealistischen philoso-
phischen Schule, besonders auch zu den Junghegelianern.

In diesen Briefen kritisiert Marx mit aller Schirfe die Gruppe von
Berliner Junghegelianern, die ihre Hauptaufmerksamkeit auf die Kritik der
Religion richtete und deren Mitglieder sich ,Freie” nannte. Der junge
Marx gibt eine ablehnende Einschitzung der Junghegelianer, die auf der
Position des philosophischen Idealismus standen, sich von den aktuellen
politischen Fragen abwandten und demagogisch einen politischen Radikalis-
mus zur Schau tragen, der auf vages Risonnement und grofiklingende
Phrasen hinauslief (siche den Brief von Marx an Ruge vom 30. November
1842). Im Gegensatz zu den Ansichten der ,,Freien® entwickelt Marx ein
eigenes Programm, das er in seinen Schriften aus dieser Zeit, insbesondere in
den Spalten der ,Rheinischen Zeitung®, verteidigt: Er hielt die konse-
quente Kritik der Religion und die Propaganda der fortschrittlichen Philo-
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sophie unter dem Volk und auf dem Gebiet der Politik die tiefschiirfende und
konkrete Kritik der bestehenden politischen Ordnung fiir unerlafilich. ,Die
wahre Theorie muf3 innerhalb konkreter Zustinde und an bestehenden Ver-
haltnissen klargemacht und entwickelt werden.” (Siehe vorl. Band, S.409.)

. In dieser Zeit tritt Marx als Kampfer fiir eine fortschrittliche Welt-
anschauung, als schonungsloser Kritiker der reaktionéren Philosophie, ins-
besondere der Ansichten Schellings, auf, der in jenen fahren einer der Ver-
kiinder konservativ-monarchistischer Ideen und des religissen Obskuran-
tismus geworden war. In dem Brief an Ludwig Feuerbach vom 3.Oktober
1843, dessen vollstandiger Text in dem vorliegenden Band zum ersten Mal
verdfentlicht wird, unterstreicht der junge Marx die politische Wichtigkeit
des Kampfes gegen Schelling und dessen philosophische Schule, die sich
des offiziellen Schutzes der preuflischen Regierung erfreute: ,Ein Angriff
auf Schelling ist also indirekt ein Angriff auf unsre gesamte und nament-
lich auf die preuflische Politik.“ Lenin schitzte diesen Brief hoch ein;
er schrieb: ,schon zu jener Zeit umril Marx mit erstaunlicher Klarheit
die Grundlinien der Philosophie“ und verstand es, ,iiber Feuerbach
direkt den materialistischen Weg gegen den Idealismus einzuschlagen®
(W.I.Lenin, Werke, Band 14, Berlin 1962, S.340 und 341). Lenin sah das
groBite Verdienst von Marx darin, dafl er, nachdem er sich auf den Boden
des Materialismus gestellt hatte, auch im weiteren auf einem eindeutig ab-
gesteckten Wege der Philosophie vorwirtsschritt und alle Versuche, den
Materialismus mit dem Idealismus zu versshnen und damit den Gegensatz
der beiden Lager in der Philosophie zu vertuschen, entschieden verwarf.

Anfang der vierziger fahre, als Marx noch in bedeutendem Mafe unter
dem Einflufl der materialistischen Anschauungen Feuerbachs stand, stellte
er . bereits in seinen Briefen die Grundfehler der Feuerbachschen Philo-
sophie fest und hob ihren kontemplativen, metaphysischen Charakter her-
vor. So schreibt er in dem Brief an Ruge vom 20. Marz 1842, dafi er in einer
von ihm geplanten Abhandlung mit Feuerbach einigermafien in Kollision
kommen werde, und in dem Brief an den gleichen Empfinger vom 13. Mirz
1843 erklart er noch bestimmter: ,Feuerbachs Aphorismen sind mir nur
in dem Punkt nicht recht, dafl er zu sehr auf die Natur und zu wenig auf
die Politik hinweist. Das ist aber das einzige Biindnis, wodurch diejetzige
Philosophie eine Wahrheit werden kann.* Diese Auflerung von Marx iiber
den untrennbaren Zusammenhang der Philosophie mit dem Leben, mit
dem politischen Kampf hat auflerordentlich grofie Bedeutung; sie nimmt
in vielem die Gedanken vorweg, die Marx zwei Jahre spiter, im Frithjahr
1845, in den , Thesen iiber Feuerbach“ ausspricht.
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Marx’ Briefe aus dieser Periode stimmen inhaltlich unmittelbar mit
seinen in der ,Rheinischen Zeitung” verdffentlichten Artikeln iiberein.
Diese Briefe kennzeichnen Marx als iiberzeugten Gegner des preuffischen
Absolutismus und Biirokratismus, als Anhznger der revolutioniren Metho-
den des Kampfes gegen die feudal-absolutistische Ordnung in Deutschland,
als leidenschaftlichen Verfechter der Interessen der Volksmassen. Marx
teilt nicht die Illusionen der deutschen Radikalen hinsichtlich einer konsti-
tutionellen Monarchie und #uflert sich kritisch iiber die Opposition der
rheinischen liberalen Bourgeoisie (siche seine Briefe an Ruge vom 5. und
20.Mérz und vom 9. Juli 1842). Bezeichnend sind auch schon in dieser Zeit
seine Sympathien fiir kommunistische und sozialistische Ideen, die er als
neue Weltanschauung bezeichnet (siehe den Brief an Ruge vom 30. Novem-
ber 1842).

So zeigen die Briefe aus den Jahren 1842-1844 anschaulich den in dieser
Periode sich vollziehenden Prozef3 der Herausbildung der philosophischen
und politischen Anschauungen von Marx, seinen Ubergang auf die Posi-
tionen des Materialismus und Kommunismus.

In derselben Richtung entwickelten sich die Anschauungen des jungen
Engels. So findet man z.B. in seinen Briefen an Ruge vom 15. Juni und
26.Juli 1842 Belege fiir sein Auftreten gegen die reaktioniren und religiss-
mystischen Ansichten Schellings und seiner Anhénger.

Ende August 1844 kam es zu der historischen Begegnung von Marx
und Engels in Paris, bei der sich die vollstindige Ubereinstimmung ihrer
Ansichten herausstellte. Von diesem Zeitpunkt an datiert ihre schipferische
Zusammenarbeit, ihr gemeinsamer revolutiondrer Kampf fiir die Be-
freiung der Arbeiterklasse. Mit der Pariser Begegnung beginnt der umfang-
reiche Briefwechsel zwischen Marx und Engels, der ein so eindrucksvolles
Bild ihres gemeinsamen Wirkens bei der Ausarbeitung der Lehre des
wissenschaftlichen Kommunismus und ihres Kampfes fiir die Schaffung
einer revolutioniren Partel des Proletariats vermittelt. Besonders umfang-
reich wird dieser Briefwechsel in den fiinfziger Jahren, als Marx sich in
London befand und Engels genstigt war, nach Manchester iiberzusiedeln.
Eine fast tigliche Korrespondenz zwischen den beiden Begriindern des
wissenschaftlichen Kommunismus in diesen Jahren zeigt ihren stindigen
Meinungsaustausch zu den wichtigsten Fragen der Theorie und Taktik der
revolutioniren proletarischen Bewegung.

Aus der Periode von 1844 bis 1848 sind vorwiegend Briefe von Engels
an Marx erhalten geblieben. Die Briefe, die kurz nach ihrer Begegnung in
Paris geschrieben wurden, veranschaulichen Engels’ Teilnahme an der Ver-
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breitung der revolutioniren kommunistischen Ideen in Deutschland; in
ihnen wird eine klare Einschitzung der Lage im Lande gegeben. Das An-
wachsen der oppositionellen Stimmungen in den biirgerlichen Kreisen der
Rheinprovinz und die rasche Ausbreitung sozialistischer und kommunisti-
scher Ideen sind der stindige Inhalt aller Briefe von Engels aus dieser Zeit.

Unter den Bedingungen des Deutschlands der vierziger Jahre, als die
Arbeiterbewegung sich noch spontan entwickelte und unter dem Einfluf}
des vormarxschen utopischen Sozialismus stand, als unter der Flagge des
Kommunismus und Sozialismus Leute mit den verworrensten und mit ver-~
schrobensten Ansichten auftraten — biirgerliche Radikale und Erfinder aller
méglichen Systeme und Theorien des kleinbiirgerlichen, spieflerischen
Sozialismus —, unter diesen Bedingungen hielten es Marx und Engels vor
allem fiir notwendig, die allseitige Ausarbeitung ihrer revolutioniren kom-
munistischen Anschauungen zu beschleunigen und in der Presse mit der
Darlegung und Verbreitung dieser Anschauungen aufzutreten. ,Solange
nicht die Prinzipien“, schreibt Engels Anfang Oktober 1844 an Marx,
Jogisch und historisch aus der bisherigen Anschauungsweise und der bis-
herigen Geschichte und als die notwendige Fortsetzung derselben in ein
paar Schriften entwickelt sind, solange ist es doch alles noch halbes Désen
und bei den meisten blindes Umhertappen.*

Einen bedeutenden Platz in dem Briefwechsel von 1844-1848 nimmt
die Ersrterung der Schaffenspline von Marx und Engels ein. An Engels’
Briefen 1Bt sich die Entstehungsgeschichte solcher gemeinsamen Werke
von Marx und Engels wie ,Die heilige Familie* und ,Die deutsche Ideo-
logie“ ebenso wie Engels’ Schrift ,Die Lage der arbeitenden Klasse in
England“ und Marx’ Arbeit ,Das Elend der Philosophie® verfolgen.
Diese Briefe vermitteln einen unmittelbaren Eindruck von der intensiven
theoretischen Titigkeit von Marx und Engels, die in dieser Zeit die philoso-
phischen Grundlagen des wissenschaftlichen Kommunismus — den dialekti-
schen und historischen Materialismus — in den Grundziigen ausarbeiteten
und das Fundament fiir die anderen Bestandteile der marxistischen Lehre
legten.

Ein wichtiges theoretisches Dokument des wissenschaftlichen Kommu-
nismus ist der in diesem Band versffentlichte Brief von Marx an den russi-
schen Publizisten P.W. Annenkow vom 28.Dezember 1846, der mit seiner
kurz danach verfafiten Schrift ,Das Elend der Philosophie“ — einem der
ersten Werke des ausgereiften Marxismus — unmittelbar zusammenhzngt.
In diesem Brief legt Marx in klassischer Klarheit die von ihm gemeinsam
mit Engels ausgearbeiteten Grundthesen des historischen Materialismus
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dar. Der Brief enthilt tiefgriindige Formulierungen iiber den dialektischen
Zusammenhang und die Wechselwirkung von Produktivkriften und Pro-
duktionsverhiltnissen, iiber das Wechselverhaltnis von materieller Basis
und politischem und ideologischem Uberbau, iiber den historischen, ver-
ginglichen Charakter der skonomischen Kategorien der biirgerlichen Ge-
sellschaft, iiber die Rolle der Volksmassen, den Erzeugern der mate-
riellen Giiter und iiber den Klassenkampf als Triebkraft der Geschichte.

Die Entwicklung der Fragen der Theorie durch Marx und Engels war
eng verbunden mit ithrem ideologischen Kampf gegen die verschiedenen
Formen des vormarxschen Sozialismus. Lenin hat hervorgehoben, dafl der
Priifstein fiir jegliches sozialistische System sein Verhiltnis zum Proletariat
ist, dessen weligeschichtliche Rolle in der revolutioniren Umgestaltung der
Welt und der Schaffung der neuen, kommunistischen Gesellschaft von
Marx und Engels aufgedeckt worden ist. ,,Im Gegensatz zu der allgemeinen
Furcht vor der Entwicklung des Proletariats setzten Marx und Engels alle
ihre Hoffnungen auf das ununterbrochene Wachstum des Proletariats.”
(W.1.Lenin, Werke, Band 2, Berlin 1961, S.6.)

Zu dieser Zeit richteten Marx und Engels die ganze Schirfe ihrer
Kritik auf den klembiirgerlichen Reformer Proudhon, dessen Ansichten
einen betrichtlichen Einflufl nicht nur in den Kreisen der sozialistisch ge-
sinnten Intelligenz, sondern auch unter den halbproletarischen Elementen,
insbesondere unter den deutschen Handwerkern in Paris, ausiibten.

Eine griindliche Kritik des Proudhonismus enthalt der oben erwihnte
Brief von Marx an Annenkow vom 28. Dezember 1846. Marx unterstreicht,
daf} das System der philosophischen und sozialskonomischen Anschauun-
gen Proudhons fiir die Ideologie des Kleinbiirgertums charakteristisch ist:
-~ durch den Zwang seiner Lage wird der Kleinbiirger einesteils Sozialist,
anderenteils Okonom, d.h., er ist geblendet von der Herrlichkeit der grofien
Bourgeoisie und hat Mitgefiih] fiir die Leiden des Volkes. Er ist Bourgeois
und Volk zugleich.” Marx zeigt die Unzulinglichkeit der idealistischen und
metaphysischen Methode Proudhons, sein vélliges Unverstiandnis fiir die
Gesetzmafigkeit des historischen Prozesses.

Im weiteren Verlauf ihres in den vierziger Jahren begonnenen Kampfes
gegen den Proudhonismus unterziechen Marx und Engels 1851 in ihren
Briefen Proudhons Buch ,,Idée générale de la révolution au XIX¢ siecle”,
das sie als ,eine Polemik gegen den Kommunismus® einschitzen, einer
kritischen Analyse (siche den Brief von Marx an Engels vom 14. August
1851). Im Briefwechsel des Jahres 1851 weisen Marx und Engels den
utopischen Charakter und die Armseligkeit der philosophischen und skono-
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mischen Anschauungen Proudhons nach und unterwerfen seine Versuche,
dem revolutioniren Kampf des Proletariats fiir den Sturz der kapitalisti-
schen Ordnung kligliche Projekte zur Beseitigung der ,schlechten Seiten
des Kapitalismus, zur Umgestaltung der kapitalistischen Gesellschaft im
Sinne der utopischen Ideale des Kleinbiirgers entgegenzustellen, einer ver-
nichtenden Kritik. Auf Bitten von Marx fertigte Engels von August bis
Oktober 1851 eine kritische Analyse des Buches von Proudhon an, die Marx
fiir eine grofle polemische Arbeit gegen diesen Propheten kleinbiirgerlicher
Reformen und des Anarchismus benutzen wollte.

Die Briefe von Marx und Engels aus den Jahren 1844-1848 geben auch
ein Bild von threm Kampf gegen den Gleichheitskommunismus Weitlings,
den spieBbiirgerlichen ,wahren Sozialismus“ und andere Lehren, die die
Heraushildung des Klassenbewufitseins des Proletariats hemmten. Die
Briefe, die Engels an Marx sowie an das kommunistische Korrespondenz-
Komitee in Briissel sandte, zeugen von der beharrlichen Aufklarungsarbeit,
die Engels unter den deutschen Handwerkern in Paris leistete. Tag tiir Tag
zerschlug er in langen Diskussionen die Argumente seiner Gegner, legte
er in populirer Form die Ideen des wissenschaftlichen Kommunismus dar,
kampfte er gegen die Anschauungen des ,,wahren Sozialisten” Griin und
gegen die utopischen Ideen Proudhons und Weitlings. In dem Brief an.
Marx vom 14. Januar 1848 deckt Engels die Ursachen fiir die Verbreitung
dieser Ideen auf und verweist auf die Riickstindigkeit und Zuriickgeblieben-
heit der 8konomischen und sozialen Verhiltnisse jener Zeit und auf die
noch bestehende Bindung der damaligen Proletarier an das kleinbiirgerliche
Milieu. Im Verlauf einer der Diskussionen, die mit einer vollstindigen
Niederlage der Anhiinger Griins endete, charakterisierte Engels kurz die
Position der Vertreter des wissenschaftlichen Kommunismus. ,Ich defi-
nierte also die Absichten der Kommunisten dahin: 1. die Interessen der
Proletarier im Gegensatz zu denen der Bourgeois durchzusetzen; 2. dies
durch Aufhebung des Privateigentums und Ersetzung desselben durch die
Giitergemeinschaft zu tun; 3. kein andres Mitte] zur Durchfiihrung dieser
Absichten anzuerkennen als die gewaltsame, demokratische Revolution.”
(Siehe vorl. Band, S. 61.) Lenin schrieb 1913, als er auf Grund dieser Briefe
die Titigkeit von Engels charakterisierte: ,,So wurde vor 67 Jahren in Paris
der Grundstein der sozialdemokratischen Arbeiterpartei Deutschlands ge-
legt.” (W.I.Lenin, Werke, Band 19, Berlin 1962, S.554.)

Die Herausbildung der Theorie des wissenschaftlichen Kommunismus
in der zweiten Hilfte der vierziger Jahre des 19.Jahrhunderts ist eng ver-
bunden mit der praktischen revolutioniren Titigkeit von Marx und Engels,

I Marx/Engels, Werke, Band 27
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mit threm Kampf fiir eine proletarische Partei. Gerade zu dieser Zeit ent-
stehen und festigen sich die Verbindungen von Marx und Engels mit Ver-
tretern der Arbeiter- und sozialistischen Bewegung der verschiedenen Lin-
der. Die Briefe der Begriinder des wissenschaftlichen Kommunismus aus
den Jahren 1846/1847 widerspiegeln in bemerkenswertem Grade ihre Titig-
keit zur Organisierung von kommunistischen Korrespondenz-Komitees in
verschiedenen Lindern Europas (Deutschland, Belgien, Frankreich und
England). Marx und Engels verfolgten dabei das Ziel, die Sozialisten und
fortschrttlichen Arbeiter in den verschiedenen Lindern einander naher-
zubringen, gegen unreife, utopische und sektiererische Anschauungen zu
kimpfen und den Boden zu bereiten fiir die Schaffung einer internationalen
proletarischen Partei auf der Grundlage des wissenschaftlichen Kommunis-
mus. Zentrum des Netzes von Korrespondenz-Komitees sollte das Briis-
seler kommunistische Korrespondenz-Komitee werden, an dessen Spitze
Marx und Engels standen. Den Plinen fiir die Schaffung und die Tiatigkeit
solcher Komitees sind eine Reihe von brieflichen Mitteilungen (,,Komitee-
briefe“) von Engels aus Paris an das Briisseler kommunistische Korrespon-
denz-Komitee (vom 19. August, 16, September und 23. Oktober 1846) sowie
Marx’ Brief an Proudhon vom 5. Mai 1846 gewidmet.

Engels’ Brief an Marx vom 28.-30.September 1847 zeigt, dafl Marx
und Engels neben der Organisierung der Korrespondenz-Komitees eine
systematische propagandistische Arbeit in dem von thnen im August 1847
in Briissel gegriindeten Deutschen Arbeiterverein leisteten. Die auf die
politische Aufklirung der diesem Verein beigetretenen Arbeiter gerichtete
Titigkeit von Marx und Engels beweist, welche Bedeutung sie der Her-
stellung enger Verbindungen zu den proletarischen Massen beilegten. Im
Dezember 1847 hielt Marx in dem Verein seine bekannten Vorlesungen
iiber Lohnarbeit und Kapital.

In der zweiten Hilfte der vierziger Jahre erstarkt der Einflufl von Marx
und Engels auf die Fithrer der internationalen Arbeiter- und demokratischen
Bewegung. Im Herbst 1847 wurde in Briissel unter aktiver Teilnahme von
Marx und Engels die Association démocratique (Demokratische Gesell-
schaft) gegriindet. Von der fithrenden Rolle der Begriinder des wissen-
schaftlichen Kommunismus in dieser Organisation, die bald zu einem inter-
nationalen Zentrum der Sammlung aller demokratischen Krifte wurde,
zeugen die Briefe von Engels an Marx vom 28.-30. September 1847 und der
Brief von Marx an Herwegh vom 26.Oktober 1847. Marx und Engels unter-
hielten stindigen Kontakt mit Harney, dem Fiihrer des linken Fliigels der
Chartisten, sowie mit der in London gegriindeten internationalen demokrati-
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schen Gesellschaft Fraternal Democrats (Briiderliche Demokraten). Am
29.November 1847 nahmen Marx und Engels an einem von dieser Gesell-
schaft organisierten internationalen Meeting in London teil (vgl. den Brief
von Engels an Marx vom 14./15. November 1847 und den Brief von Marx
an Annenkow vom 9.Dezember 1847). ‘

Die Entwicklung und Verteidigung der Ideen des wissenschaftlichen
Kommunismus durch Marx und Engels, thr Kampf gegen Sektierertum und
kleinbiirgerliche Reformpline hatten grofien Einflul auf die Entwicklung
der Anschauungen der Mitglieder des Bundes der Gerechten, einer Ge-
heimorganisation von Arbeitern und Handwerkern, die Mitte der dreifliger
Jahre entstanden war. Marx und Engels unterhielten schon seit 1843/1844
Verbindung mit den Londoner Fiithrern des Bundes der Gerechten K arl
Schapper, Joseph Moll und Heinrich Bauer. Die Briefe von Engels an
Marx aus dem Jahre 1846 enthalten eine Kritik der unklaren Ansichten und
der schwankenden Haltung der Londoner Fithrung des Bundes der Ge-
rechten (siche die Briefe von Engels an Marx vom 18.September und von
Dezember 1846). Marx und Engels lehnten auch die Organisations-
prinzipien des Bundes der Gerechten ab, die nach dem Vorbild der blan-
quistischea geheimen Verschwérergesellschaften in Frankreich geschaffen
worden waren (siche Engels’ Brief an das kommunistische Korrespondenz-

~ Komitee in Briissel vom 23.Oktober 1846).

Im' Januar 1847 willigten Marx und Engels ein, dem Bund der Ge-
rechten beizutreten, an seiner Reorganisation teilzunehmen und das Pro-
gramm des Bundes auf der Grundlage der von ihnen vertretenen Prinzipien
auszuarbeiten. Sie entsprachen damit einem Vorschlag der Londoner
Fiihrer des Bundes der Gerechten, die sich von der Richtigkeit der Ideen
des wissenschaftlichen Kommunismus iiberzeugt hatten. Die Briefe aus
dem Jahre 1847 enthalten auBlerordentlich wichtiges Material iiber die
Téatigkeit von Marx und Engels als Begriinder und Fiihrer des Bundes der
Kommunisten, der ersten internationalen kommunistischen Organisation
des Proletariats in der Geschichte. In diesen Briefen finden wir Mitteilungen
iiber die Vorbereitung des ersten Kongresses, auf dem die Reorganisation
des Bundes der Gerechten erfolgte und der neue Bund die Bezeichnung
»Bund der Kommunisten“ erhielt, sowie iiber die Bildung neuer Ge-
meinden des Bundes in Briissel und Paris durch Marx und Engels (siehe
den Brief von Marx an Engels vom 15.Mai 1847 sowie Engels’ Briefe an
Marx vom 28.-30.September und vom 25./26. Oktober 1847).

Von groflem Interesse sind die Ende 1847 geschriebenen Briefe von
Engels, die sich auf die Vorbereitung des zweiten Kongresses des Bundes

1
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der Kommunisten beziehen. Am 26.Oktober berichtet Engels in einem
Brief an Marx von seiner Arbeit an dem neuen Entwurf des Programms des
Bundes der Kommunisten, das der Kongrefl annehmen sollte. Es handelt
sich hierbei um die , Grundsitze des Kommunismus®, einem vorldufigen
Entwurf zu dem ersten Programmdokument des wissenschaftlichen Kom-
munismus, dem ,Manifest der Kommunistischen Partei“. Den Plan der
»-Grundsitze des Kommunismus“ teilt Engels Marx in dem Brief vom
23./24.November 1847 mit. In diesem Brief schligt er, unbefriedigt von
der Katechismusform, in der dieses Dokument abgefafit war, Marx vor,
eine andere Form der Darstellung zu wihlen: ,Uberleg Dir doch das
Glaubensbekenntnis etwas. Ich glaube, wir tun am besten, wir lassen die
Katechismusform weg und titulieren das Ding: Kommunistisches Manifest.
Da darin mehr oder weniger Geschichte erzihlt werden muf}, pafit die bis~
herige Form gar nicht.“ Lenin bezeichnete diesen Brief von Engels als
historisch, weil er anschaulich zeige, ,dafl man die Namen Marx und
Engels mit Recht nebeneinander stellt als die Namen der Begriinder des
modernen Sozialismus* (W. I. Lenin, Werke, Band 19, Berlin 1962, S.554).
Engels’ Brief ist ein Zeugnis, welche hohen Anforderungen die Begriinder
des wissenschaftlichen Kommunismus an das Programm der sich heraus-
bildenden proletarischen Partei stellten, in dem die Grundprinzipien der
Weltanschauung der Arbeiterklasse einen gedriangten und klaren Ausdruck
finden, in dem ihre grofien Ziele verkiindet und wissenschaftlich begriindet
und in dem gleichzeitig die realen Wege ihrer Verwirklichung gezeigt
werden sollten. Die Schaffung eines solchen Programmdokuments ~ des
+Manifestes der Kommunistischen Partei” —, in dem die Grundlagen des
wissenschaftlichen Kommunismus zum ersten Mal umfassend dargelegt
wurden, ist die Krénung der schopferischen Titigkeit von Marx und
Engels vor der Revolution 1848/49. Die Versflentlichung dieses Werkes
Anfang 1848 bedeutet eine neue Etappe in der Entwicklung der ganzen
Internationalen Arbeiterbewegung.

Einen wichtigen Platz nehmen die Briefe von Marx und Engels aus
den Jahren 1848/1849 ein. Lenin sagt dazu: ,In der Tatigkeit von Marx
und Engels selbst tritt die Periode ihrer Beteiligung am revolutiondren
Massenkampf 1848/1849 als zentraler Punkt hervor.* (W. I. Lenin, Werke,
Band 13, Berlin 1963, S. 24.) Wenn in den Jahren, die der Februar-
revolution in Frankreich und der Mirzrevolution in Deutschland voraus-
gehen, Marx und Engels die wichtigsten theoretischen Leitsitze des wissen~
schaftlichen Kommunismus formulierten, so erlangten in der revolutio-
niren Periode die Ausarbeitung der politischen Ideen des Marxismus, die
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Fragen der Taktik des Proletariats in allen Etappen der Revolution be-
sondere Bedeutung.

Nur ein sehr unbedeutender Teil des Briefwechsels dieser Jahre ist er-
halten geblieben . Aber auch die Briefe von Marx und Engels, iiber die wir
verfiigen, enthalten auflerordentlich reiches Material iiber ihre Tatigkeit in
dieser Periode.

Die Briefe, die sich auf den Mirz 1848 beziehen, als Marx sich in Paris
befand und Engels in Briissel, zeugen davon, daf} sie beide mit gespannter
Aufmerksamkeit die Entwicklung der Revolution in Frankreich und
Deutschland und ihren Widerhall in den anderen europdischen Lindern
verfolgten. In der Analyse der Stellung der Hauptklassen im Verlauf der
revolutioniren Ereignisse stellen Marx und Engels das Anwachsen konter-
revolutiondrer Stimmungen der franzésischen Bourgeoisie und die Un-
vermeidlichkeit eines neuen revolutiondren Auftretens des Proletariats fest.
+Hier wird die Bourgeoisie wieder grifilich frech und reaktionir, mais elle
verra®, schreibt Marx an Engels am 16. Mirz 1848. Auch Engels konstatiert
in dem Brief an seinen Schwager Emil Blank vom 28.Mirz 1848 im Hin-
blick auf Paris: ,,Die grofien Bourgeois und die Arbeiter stehen sich direkt
gegeniiber.”

Wihrend ihres Aufenthalts in Paris fithrten Marx, Engels und ihre An-
hinger den Kampf gegen die kleinbiirgerlichen Demokraten Herwegh und
Bornstedt, die in Paris eine bewaffnete Legion aus deutschen Emigranten
aufgestellt hatten, mit der sie in Deutschland einfallen wollten, um dort die
Revolution auszulésen. Marx und Engels distanzierten sich von dieser
abenteuerlichen Taktik (siche den Brief von Engels an Emil Blank vom
26.Mirz 1848) und stellten ihr ihren eigenen Plan entgegen: Die fort-
geschrittenen deutschen Arbeiter, hauptsiachlich Mitglieder des Bundes der
Kommunisten, sollten einzeln nach Deutschland zuriickkehren und dort an
den revolutioniren Kimpfen teilnehmen. Die unversshnliche Haltung von
Marx und Engels gegeniiber den erwihnten Plinen der deutschen klein-
biirgerlichen Demokraten, die auch in dem Brief von Marx an Engels vom
16. Mirz 1848, dem Antwortbrief von Engels vom 18. Marz und in anderen
Briefen zum Ausdruck kommt, zeugt davon, daf} die Begriinder des wissen-
schaftlichen Kommunismus entschiedene Gegner aller Vorstellungen von
der Moglichkeit eines ,,Exports“ der Revolution gewesen sind.

In den nach seiner Riickkehr nach Deutschland, im April und Mai 1848,
geschriebenen Briefen gibt Engels eine Einschitzung der dortigen Lage
sowie des Zustandes der ortlichen Organisationen des Bundes der Kommu-
nisten, das heifit jener Faktoren, welche, nach dem spateren Zeugnis von
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Engels, entscheidenden Einfluf} auf die Ausarbeitung der taktischen Linie
des Proletariats in der deutschen Revolution durch Marx und Engels aus-
iibten. In seinen Briefen an Marx vom 25.Apnl und 9.Mai 1848 sowie in
den Briefen an Emil Blank vom 15.April und 24.Mai desselben Jahres
schildert Engels die konterrevolutionire Position der deutschen Bourgeoisie
und ihrer Fiihrer, der Liberalen Camphausen und Hansemann, die an der
Spitze der preuBischen Regierung standen und die Wankelmiitigkeit und
Halbheit der biirgerlichen Radikalen, die die linken Fraktionen in der
preuBischen und der deutschen konstituierenden Versammlung bildeten,
ihre Furcht vor den revolutiondren Auftreten der Volksmassen. Anderer-
seits zeigte sich ein Erwachen der politischen Aktivitit der deutschen
Arbeiter; ihre Bewegung trug jedoch noch einen spontanen und unaus-
gereiften Charakter. Unter solchen Umstinden wurde die preuBische
feudalmonarchistische Konterrevolution allmihlich aktiver, ohne auf einen
ernsthaften Widerstand der revolutionidren Krifte zu stofien. Ende Mai 1848
gibt Engels eine treffende Charakteristik der Lage, wie sie sich in Deutsch-
land entwickelt hatte: ,, In Berlin liegt Camphausen auf der faulen Haut, die
Reaktion, die Beamten- und Adelsherrschaft, wird tiglich frecher, reizt das
Volk, das Volk rebelliert, und die Schlaffheit und Feigheit Camphausens
fiihrt uns neuen Revolutionen direkt entgegen. Das ist Deutschland jetzt!*

Bei einem solchen Krifteverhilinis der Klassen, das sich aus der sozial-
skonomischen Zuriickgebliebenheit Deutschlands und der Schwiche und
Unorganisiertheit der deutschen Arbeiter erklart, bestanden im damaligen
Deutschland keine Voraussetzungen fiir die Schaffung einer proletarischen
Massenpartei. Deshalb hielten es Marx und Engels fiir notwendig, zunichst
auf dem duBersten linken, faktisch proletarischen Fliigel der demokratischen
Bewegung aufzutreten. Erst im Frithjahr 1849, nach Veranderung der Lage
in Deutschland und in Europa, und nachdem das politische BewuB3tsein
der deutschen Arbeiterklasse gewachsen war, unternahmen Marx und
Engels Schritte zur Schaffung einer selbstandigen politischen Organisation
des Proletariats. Lenin unterstrich in der Polemik gegen die Menschewiki
in der Periode der ersten russischen Revolution 1905-1907 die Richtigkeit
der Taktik von Marx und Engels in der deutschen biirgerlich-demokrati-
schen Revolution und wies darauf hin, dafl die Begriinder des wissenschaft-
lichen Kommunismus das Aktionsprogramm der ganzen deutschen fort-
schrittlichen Demokratie entworfen hatten, ohne deswegen ihren selb-
stéindigen Standpunkt gegeniiber der biirgerlich-demokratischen Bewegung
in Deutschland aufzugeben.

Eine grofle Rolle bei der Verbreitung der Ideen der Demokratie und des
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Sozialismus und in der Mobilisierung der Volksmassen fiir den Kampf um
die konsequente Losung der Aufgaben der Revolution in Deutschland
spielte die von Marx, Engels und ihren Kampfgenossen aus dem Bund der
Kommunisten herausgegebene ,Neue Rheinische Zeitung”. Diese Zeitung
nannte Lenin ,das beste, uniibertroffene Organ des revolutionidren Prole-
tariats“ (W.I.Lenin, Werke, Band 21, Berlin 1960, S.70). Die Briefe von
Marx und Engels geben ein anschauliches Bild von der gewaltigen organi-
satorischen Arbeit, die sie mit Unterstiitzung ihrer Mitkimpfer und Freunde

fiir die Herausgabe der Zeitung leisteten. Da die ,,Neue Rheinische Zeitung*
wegen 1hrer revolutiondren Richtung stindig den Unwillen der biirger~
lichen Aktionire erregte, mufite Marx als verantwortlicher Redakteur einen
ununterbrochenen hartnickigen Kampf um ihre Herausgabe fithren und
ungeheure materielle Schwierigkeiten iiberwinden. Hinzu kamen die
Hindernisse, die ihm die preuflischen Behorden in den Weg legten. (Siehe
dazu den Brief von Marx an Engels von Mitte November 1848 sowie seinen
Brief an das Redaktionsmitglied Ernst Dronke vom 3.Februar 1849.) Marx
unterstreicht in seinen Briefen die grofie politische Bedeutung dieser Zei-
tung und nennt sie ein Parteiunternehmen: ,Aber es galt, unter allen Um-
standen dies Fort zu behaupten und die politische Stellung nicht aufzu-
geben.” (Siehe vorl. Band, S.129.)

Die ,Neue Rheinische Zeitung* spielte eine grofie Rolle im Kampf gegen
die Konterrevolution, in der Sammlung aller demokratischen Krifte und
in der politischen und ideologischen Entwicklung der proletarischen Revo-
lutionire; sie genof} gewaltige Popularitit weit itber die Grenzen der Rhein-
provinz und selbst Deutschlands hinaus. Davon zeugen der Brief von Marx
an Engels vom 29.November 1848 sowie der Brief von Engels an Marx aus
der Schweiz vom 7./8. Januar 1849.

Der kimpferische proletarische Internationalismus der ,Neuen Rheini-
schen Zeitung®, der sich in dem mannhaften Eintreten von Marx und
Engels in den Spalten der Zeitung fiir die Verteidigung der heroischen Teil-
nehmer des proletarischen Aufstands in Paris im Juni 1848 gezeigt hatte,
wurde von Marx selbst in einem im vorliegenden Band erstmalig versffent-
lichten Dokument festgehalten ~ in seinem Brief vom 30. Juni 1850 an den
Vorsitzenden einer Versammlung der Emigranten in London anlafilich des
zweiten Jahrestages dieses Aufstandes. , Wahrend die Junirevolution von
allen Kliffern der Bourgeoisklasse angegriffen wurde®, schreibt Marx,
»habe ich diese schrecklichen Tage, die fiir mich die grofite Manifestation
des Kampfes sind, den die Arbeiterklasse gegen d1e Kapxtahstenklasse
fithrt, offentlich verteidigt,
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Die in dem vorliegenden Band versffentlichten Briefe und Dokumente
von Engels, die in die erste (russische) Ausgabe der Werke von Karl Marx
und Friedrich Engels nicht eingegangen sind, enthalten interessantes und
fiir den Forscher viel neues Material iiber Engels’ Tatigkeit in der Schweiz
von Ende Oktober 1848 bis Mitte Januar [849. Engels, der infolge polizei-
licher Verfolgungen aus Deutschland -emigrieren mufite, stellte in der Zeit
seines Aufenthalts in verschiedenen Stidten der Schweiz, insbesondere in
Lausanne und Bern, enge Verbindungen zu den &rtlichen Arbeiter- und
demokratischen Organisationen her. Der von Engels um den 25.Dezember
1848 im Namen der Zentralkommission der deutschen Vereine der Schweiz .
an den Verein in Vivis geschriebene Brief zeugt davon, dafl Engels aktiv
am Kampf der forischrittlichen Elemente der Arbeitervereine gegen Ten-
denzen lokaler Borniertheit und Isolierung teilnahm. Das von ihm im Auf-
trag dieser Kommission verfafite Schreiben an den Vorstand des Mirz-
vereins zeigt Engels’ Kampf fiir die Herstellung der Aktionseinheit aller
demokratischen Krifte und enthilt zugleich eine scharfe Krittk an dieser
Organisation deutscher kleinbiirgerlicher Demokraten und ihrer wankel-
miitigen und unentschlossenen Politik. Die Gedanken, die in diesem Doku-~
ment zum Ausdruck kommen, entsprechen den in den Spalten der ,Neuen
Rheinischen Zeitung® versffentlichten Artikeln ,,Der Mirzverein® sowie
»Der Frankfurter Marzverein und die ,Neue Rheinische Zeitung* von Marx.

Anfang Juni 1849, nachdem unter den Bedingungen der Offensive der
deutschen Konterrevolution die ,Neue Rheinische Zeitung" ihr Erscheinen
einstellen mufite, ging Marx nach Frankreich, wo zu dieser Zeit revolutionare
Ereignisse heranreiften. In seinem Brief an Engels vom 7. Juni 1849 aus
Paris teilt Marx mit, daff er stindige Verbindung zu den Fiithrern der
franzosischen demokratischen und revolutioniren Organisationen unter-~
halte. Engels erwihnt in einer Reihe von Briefen vom Juli/August 1849,
dafl er am badisch-pfilzischen Aufstand zur Verteidigung der Reichs-
verfassung in einer der Freiwilligenabteilungen aktiv teilnehme (siehe seine
Briefe an Jenny Marx vom 25. Juli 1849, an Schabelitz vom 24. August und
an Weydemeyer vom 25.August desselben Jahres). In dem Brief an Jenny
Marx mifit Engels dem Umstand besondere Bedeutung bei, daf}, nachdem
er den ganzen Feldzug mitgemacht und an vier Gefechten teilgenommen
hatte, keiner der Fiihrer der kleinbiirgerlichen Demokraten mehr be-
haupten konne, die Redakteure der ,Neuen Rheinischen Zeitung“ hitten
sich von den unmittelbaren revolutioniren Kimpfen ferngehalten.

So kennzeichnet der Briefwechsel von Marx und Engels aus den Jahren
1848/1849 ihre Tatigkeit als Fiihrer der revolutiondr-demokratischen und
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proletarischen Bewegung, die die ganze Zeit im Zentrum des Kampfes der
Volksmassen standen.

Die Titigkeit von Marx und Engels in der Periode der Revolution von
1848/49 vollzog sich, wie schon in den vorangegangenen Jahren, unter den
Bedingungen stindiger polizeilicher Verfolgungen und der Verleumdung
und Hetze von seiten der biirgerlichen und kleinbiirgerlichen Kreise. An-
schauliches Material dariiber enthalten die entsprechenden Briefe in dem
vorliegenden Band.

Schon Mitte der vierziger Jahre des 19.Jahrhunderts nahmen die Be-
hérden des feudalabsolutistischen Preuflen Marx die Mbglichkeit, sich in
Deutschland aufzuhalten. Sie benutzten dazu den Vorwand, daff er die
preullische Staatsbiirgerschaft verloren habe. Die Agenten und Spione der
preuBischen Polizei beobachteten unermiidlich seine Tatigkeit in der Emi-
gration, und die preufliische Regierung versuchte alles, um den Aufenthalt
von Marx und seiner Familie in jedem beliebigen europiischen Land zu
verhindern. Als Folge einer Abmachung der preuffischen Machthaber und
der franzssischen Reaktionire wurde Marx im Januar 1845 aus Frankreich
ausgewiesen. Aus Belgien, wo Marx zeitweilige Zuflucht fand, wies man
ihn, nach einer gesetzwidrigen Verhaftung, die auch an seiner Frau voll-
zogen wurde, Anfang Mirz 1848 aus. In den Briefen von Engels vom Mirz
1848 wird von der Woge der Empsrung gegen diese Willkiir der belgischen
Behorden in der radikal-demokratischen Offentlichkeit Belgiens berichtet.

Engels’ revolutionire Tatigkeit verlief ebenfalls unter den Bedingungen
polizeilicher Bespitzelung und Repressalien. Ende 1846 erwirkte der
Pariser Polizeipriafekt vom Innenminister Engels’ Ausweisung wegen
kommunistischer Propaganda unter den Arbeitern (siehe Engels’ Brief
an Marx vom Dezember 1846). Ende Januar 1848 wurde Engels auf
Anordnung der Regierung Guizot erneut aus Frankreich ausgewiesen.
1848/1849, wihrend 1hres Aufenthalts in Kéln, waren Marx und Engels als
Redakteure der ,,Neuen Rheinischen Zeitung” und als Fiihrer des revalu-
tiondren Kampfes der Volksmassen unaufhérlich polizeilichen und gericht-
lichen Verfolgungen ausgesetzt. Schliefllich war Engels genétigt, im Sep-
tember 1848 aus Deutschland zu emigrieren, und Marx, der in K&ln ge-
blieben war, um die Herausgabe der Zeitung fortzusetzen, drohte ununter-
brochen die Verhaftung (siche die Briefe von Marx an Engels von Mitte
November und vom 29.November 1848 und den Brief von Engels an Marx
vom 28.Dezember 1848).

Im August 1849, als Marx sich in Frankreich aufhielt, in einer Situation,
da die konterrevolutiondren Krifte wieder anfingen, thr Haupt zu erheben,
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verfiigte die Regierung der Zweiten Republik die Verbannung von Marx
nach Morbihan, einer sumpfigen Gegend in der Bretagne. In dem Brief an
Engels vom 23.August 1849 nennt Marx diese Mafinahme einen ,ver-
kleideten Mordversuch®.

Ende August 1849 war Marx gezwungen, nach London iiberzusiedeln,
wo er bis ans Ende seines Lebens geblieben ist. Aber auch in England er-
wies sich der Aufenthalt fiir Marx als bei weitem nicht ungefihrlich. Im
Mai 1850 iibten die preuflischen Behérden im Zusammenhang mit den
Verhaftungen von Kommunisten in Deutschland und der Absicht der
preuBischen Regierung, ein Gerichtsverfahren gegen die Fiihrer des Bundes
der Kommunisten einzuleiten, auf die englische Regierung einen Druck
aus, mit dem Ziel, Marx’ Ausweisung aus England zu erreichen (siche die
Briefe von Marx an Weydemeyer vom 8.Juni und 27. Juni 1850). Auch
Engels war genétigt, nach England zu emigrieren, weil thm in Deutschland
Vergeltungsmafinahmen seitens der preuflischen Machthaber wegen seiner
aktiven Teilnahme an dem bewaffneten Aufstand in Siidwestdeutschland
drohten (siehe den Brief von Marx an Engels vom 23. August 1849). Die
Verfolgungen der grofien-Fiihrer des Proletariats durch die internationale
Reaktion wurden auch in den folgenden Jahren fortgesetzt.

Die Briefe von Marx und Engels aus den Jahren 1849-1851 geben ein
Bild ihrer Titigkeit in der Periode der Reaktion, als die theoretische Ver-
allgemeinerung der Erfahrungen der Revolution 1848/49, die Weiterent-
wicklung der revolutiondren Theorie des Proletariats, die Sicherung der
ersten Kader proletarischer Revolutionare, ihre Entwicklung und politische
Festigung, die Verteidigung der Selbstindigkeit und der Reinheit der
ideologischen Positionen der sich herausbildenden proletarischen Partei, ihr
Schutz vor dem Einfluf} der biirgerlichen und kleinbiirgerlichen Ideologie
die Hauptaufgaben waren.

In der Londoner Emigration reorganisierte Marx gemeinsam mit den
anderen Mitgliedern der Zentralbehtrde des Bundes der Kommunisten
den Bund und die Zentralbehdrde, an deren Spitze er selbst stand. Im
November 1849 traf Engels, der ebenfalls in die Zentralbehsrde auf-
genommen wurde, in London ein. Wie die in dem vorliegenden Band ver-
&ffentlichten Briefe zeigen, leisteten die Begriinder des wissenschaftlichen
Kommunismus eine gewaltige Arbeit zur Wiederherstellung der verlorenen
Verbindungen und zum Zusammenschluf} der revolutiondren Elemente im
Bund der Kommunisten. Die Briefe von 1849/1850, insbesondere die von
Marx und Engels an Weydemeyer vom April 1850, enthalten Material iiber
die Titigkeit des von thnen- geleiteten sozial-demokratischen Fliichtlings-
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komitees, welches aktiv zur Vereinigung der wahrhaft revolutioniren Fle-
mente der Arbeiterbewegung beitrug.

Marx und Engels malen dem Zusammenschluf3 der proletarischen
Revolutionidre aller Lander grofie Bedeutung bei und richteten in dieser
Periode ihre ganz besondere Aufmerksamkeit auf die Festigung der Ver-~
bindungen zwischen dem Bund der Kommunisten und dem revolutiondren
Fliigel der englischen Arbeiterbewegung, dem Chartismus. Die Briefe dieser
Zeit zeugen von Marx’ und Engels’ stindiger Unterstiitzung der Be-
strebungen der revolutionédren Chartisten, die Chartistenbewegung auf einer
neuen, sozialistischen Grundlage wiederzuerwecken, von der Hilfe, die
ihnen Marx und Engels und ihre Kampfgenossen aus dem Bund der Kom-
munisten bel der Herausgabe von Presseorganen, im Kampf gegen die
reformerischen und sektiererischen Strémungen innerhalb des Chartismus,
die seine Weiterentwicklung hemmten, erwiesen. Marx’ und Engels’ Briefe
zeugen von dem wachsenden Einfluf} ihrer Ideen auf die fortschrittlichen
Vertreter des Chartismus, in erster Linie auf George Julian Harney und
Ernest Jones. In den Jahren 1850/1851 festigt sich besonders die Freund-
schaft von Marx und Engels mit dem hervorragenden englischen proletari-
schen Revolutiondr, dem Publizisten und Dichter Ernest Jones, der nach
dem Ubergang von Harney in das Lager der kleinbiirgerlichen Demokratie
Anfang 1851 zum Hauptvertreter der Ideen des wissenschaftlichen Kom-~
munismus in der englischen Arbeiterbewegung wird. ,Jones“, bemerkt
Engels in dem Brief an Ernst Dronke vom 9. Juli 1851, ,der iiberhaupt ein
andrer Kerl ist wie Harney, ist dafiir ganz mit uns und exponiert jetzt den
Englindern das ,Manifest’.*

Einen wichtigen Platz nimmt in den Briefen von Marx und Engels aus
den Jahren 1849/1850 der Kampf fiir die Schaffung eines Presseorgans ein,
das die kimpferischen Traditionen der ,Neuen Rheinischen Zeitung" fort-
setzen und zur Festigung der proletarischen Partei beitragen sollte. Schon
am Vorabend seiner Abreise aus Paris nach London, in dem Brief an
Engels nach der Schweiz vom 23. August 1849, fordert Marx seinen Freund
auf, nach England zu kommen, um gemeinsam ein eigenes Presseorgan
herauszubringen. Ein solches Organ wurde die Zeitschrift ,Neue Rheini-
sche Zeitung. Politisch-skonomische Revue®, die von Januar bis November
1850 erschien. In dieser Zeitschrift wurden duflerst wichtige Werke der Be-
griinder des wissenschaftlichen Kommunismus veréffentlicht: ,Die Klassen-~
kimpfe in Frankreich 1848 bis 1850“ von Marx, ,Die deutsche Reichs-
verfassungskampagne“ und ,Der deutsche Bauernkrieg“ von Engels und
andere Arbeiten, in denen auf der Grundlage der historisch-materialisti-
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schen Analyse der Ereignisse die Ergebnisse der Revolution von 1848/49
zusammengefafit, ihre Erfahrungen verallgemeinert und die Taktik der
revolutioniren proletarischen Partei entwickelt wurden.

Aus den Briefen von Marx und Engels in dieser Periode wird deutlich,
wieviel Kraft und Energie sie darauf verwandten, die Herausgabe der Zeit-
schrift zu erméglichen. So wandten sie sich an i1hre Kampfgenossen und
Freunde in Deutschland und der Schweiz mit der Bitte, zur Verbreitung
der Zeitschrift beizutragen. In dem Brief an Weydemeyer vom 19. Dezem-
ber 1849 ersucht thn Marx, in die ,,Neue Deutsche Zeitung* eine Anzeige
iiber das Erscheinen der Zeitschrift zu setzen. In dem Brief an Freiligrath
vom 10. Januar 1850 berichtet Marx von den Plinen, die Zeitschrift allmih-
lich in eine Halbmonats- und Wochenschrift und, wenn méglich, in eine
Tageszeit ung umzuwandeln, und bittet ihn, so schnell wie maglich Geld
zu sammeln, das fiir die weitere Herausgabe dieses Organs notwendig war.

Breiten Raum nehmen in den Briefen von Marx und Engels die Fragen
der Taktik der proletarischen Partei nach der Niederlage der Revolution
1848/49 ein.

Im Sommer 1850 kamen Marx und Engels zu dem Schluf}, daf§ im Hin-
blick auf den beginnenden wirtschaftlichen Aufschwung und auf die Kon-
solidierung der reaktioniren Regime in den Lindern Europas eine neue
Revolution in der nichsten Zukunft nicht zu erwarten sei. Deshalb hielten
sie eine Uberpriifung der Taktik des Bundes der Kommunisten, eine Ande-
rung der Kampfformen fiir notwendig. Die neue Lage erforderte miihevolle
Arbeit zur Sammlung der Krifte und zur Vorbereitung proletarischer revo-
Iutionirer Kader auf die kiinftigen revolutioniren Kimpfe.

Einige Mitglieder des Bundes der Kommunisten mit Willich und
Schapper an der Spitze ignorierten jedoch die objektiven historischen Be-
dingungen und traten gegen die taktische Linie von Marx und Engels auf.
Im Zusammenhang mit diesen Meinungsverschiedenheiten kam es am
15.September 1850 auf der Sitzung der Zentralbehdrde des Bundes der
Kommunisten zur Spaltung, wobei die Mehrheit der Mitglieder der Zentral -
behdrde auf die Seite von Marx und Engels trat.

Der Kampf innerhalb des Bundes der Kommunisten veranlafite Marx
und Engels, besondere Aufmerksamkeit auf die Entlarvung des Dogmatis-
mus, Sektierertums und Abenteurertums in der Arbeiterbewegung zu
richten. In den Briefen von Marx und Engels aus dem Jahre 1851 wird fest-
gestellt, daf} die Fraktionstitigkeit der Gruppe Willich-Schapper das Prole-
tariat von der Aufgabe abhalte, die Krifte fiir den zukiinftigen Kampf zu
sam meln. .
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Marx und Engels traten in ihren Briefen scharf gegen die pseudorevolu-
tioniren Pline Willichs auf, der im Herbst 1850 das abenteuerliche Projekt
vorbrachte, unverziiglich die Revolution in Westdeutschland zu organi-
sieren, wobei er die Mobilisierung der Landwehr im Zusammenhang mit
dem Konflikt zwischen Preufien und Osterreich ausnutzen wollte. Marx
und Engels, die stets das Spiel mit revolutiondren Verschwérungen ver-
urteilten, verspotteten riicksichtslos das fruchtlose und schiadliche Vor-
haben Willichs (siehe den Brief vori Engels an Dronke vom 9. Juli 1851).
Die Briefe aus dem Jahre 1851 enthalten ein reiches Material, welches
zeigt, daf} die Fraktion Willich-Schapper nach der Spaltung des Bundes der
Kommunisten sich der kleinbiirgerlichen Emigration annzherte und sich
im Grunde genommen in ihr Anhingsel verwandelte. In dem Brief an
Hermann Becker vom 28.Februar 1851 und in einer Reihe anderer Briefe
zeigt Marx am Beispiel der politischen Evolution dieser Gruppe, dafl
Fraktionsmacherei und Sektierertum unvermeidlich zum Absinken auf
antiproletarische Positionen, zur ideologischen Abhingigkeit von der
Bourgeoisie fiihren.

Marx und Engels verwandten groBle Anstrengungen darauf, das Prole-
tariat vor den biirgerlichen und kleinbiirgerlichen Einfliissen zu schiitzen
und die Selbstindigkeit und die Reinheit der ideologischen und taktischen
Positionen des Proletariats zu verteidigen. Einer der Tréger eines solchen
Einflusses war zu dieser Zeit die kleinbiirgerliche Emigration. Daher ist es
kein Zufall, daf} im Briefwechsel von Marx und Engels aus dem Jahre 1851
auch eine scharfe Kritik an den verschiedenen Emigrantencliquen (Ruge,
Kinkel, Heinzen, Struve, Louis Blanc und andere) enthalten ist. Marx und
Engels enthiillen schonungslos die pseudorevolutionire Tatigkeit dieser
Cliquen, die auf kleinliche Wortgefechte und Zankereien und auf die dem-~
agogische Spekulation mit Phrasen iiber die Revolution hinauslief. IThre
Handlungen verursachten, wie Marx und Engels zeigen, einen ernsten
Schaden fiir die demokratische und Arbeiterbewegung, stérten den Zu-
sammenschluf} der Arbeiterklasse und konnten nur zum Verlust der Selb-
stindigkeit der proletarischen Organisation fithren. Marx und Engels ent-
larvten die Versuche der Fiihrer der kleinbiirgerlichen Emigration, die
proletarischen Revolutiondre zu verleumden und sie ihres Einflusses auf
das Proletariat zu berauben.

Eine eindrucksvolle Kennzeichnung der Tatigkeit der Emigranten-
cliquen und ihres abenteuerlichen Spektakels wird in zwei Briefen von
Marx an den Frankfurter Journalisten Ebner gegeben, die im August und
Dezember 1851 geschrieben wurden und im vorliegenden Band zum ersten
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Mal versttentlicht werden. Die Materialien dieser Briefe wurden von Marx
und Engels zum Teil fiir die 1852 verfafite Streitschrift , Die grofien Manner
des Exils* benutzt.

Im Zusammenhang mit der Kritik an einem der Fiihrer des Exils, dem
italienischen biirgerlichen Demokraten Mazzini, entwickelt Marx eine
Reihe wichtiger Leitsitze zur Frage der nationalen Befreiungsbewegung
der unterdriickten Vilker. In den Briefen an Weydemeyer vom 11, Septem-
ber und an Engels vom 13.September 1851 verurteilt er Mazzini ent-
schieden, weil dieser die Interessen der von den Gutsbesitzern ausgebeute-
ten italienischen Bauern ignorierte und darauf verzichtete, die Bauern-~
massen in den Kampf fiir die nationale Befreiung und Einigung Italiens ein-
zubeziehen. Nur die breite Teilnahme aller arbeitenden Menschen am
nationalen Befretungskampf, hebt Marx hervor, kann diesem Kampf wirk-
liche Kraft und wirklichen Elan geben und seinen Sieg sichern. Marx welst
in dem erwihnten Brief an Weydemeyer darauf hin, dafi ,der erste Schritt
zur Unabhingigkeitsmachung Italiens die véllige Emanzipation der Bauern
und die Verwandlung ihres Halbpachtsystems in freies biirgerliches Eigen-~
tum ist”“. (Siehe vorl. Band, S.579.)

In einer Rethe von Briefen von Marx und Engels aus der zweiten Hilfte
des Jahres 1851 werden die aus Deutschland erhaltenen Nachrichten von
den Verhaftungen von Mitgliedern des Bundes der Kommunisten erortert.
Marx und Engels gaben ihrer Besorgnis wegen des Gerichtsverfahrens
gegen die verhafteten Genossen Ausdruck und wandten ihre besondere
Aufmerksamkeit dem Umstand zu, dafl die abenteuerlichen Pline der
Spalterfraktion Willich-Schapper und anderer Emigrantencliquen es der
Polizei erleichterten, Provokationen aller Art vom Zaun zu brechen und die
Dinge im Zusammenhang mit angeblichen ,kommunistischen Verschwi-
rungen” aufzubauschen (siehe den Brief von Marx an Engels vom 28. Mai
1851). Marx und Engels unternahmen Schritte, um zur Entlarvung der
Aktionen der preuBischen Behérden und zur Verteidigung der verhafteten
Mitglieder des Bundes der Kommunisten in der Presse Beitrige unter-
zubringen (siehe den Brief von Marx an Engels vom 1.Dezember 1851).

Der Briefwechsel der Begriinder des wissenschaftlichen Kommunismus
aus den Jahren 1849-1851 zeigt, welche gewaltige Bedeutung sie der Weiter-
entwicklung ihrer revolutioniren Theorie beimafien; sie betrachteten dies
als wichtigste parteipolitische Aufgabe. Hauptgegenstand der wissenschaft-
lichen Forschungen von Marx wird jetzt die politische Okonomie. Wenn
bis 1848 die philosophische Begriindung des wissenschaftlichen Kommunis-
mus und in den Jahren 1848/49 die Ausarbeitung der politischen Ideen und
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der revolutioniren Strategie und Taktitk Hauptinhalt der theoretischen
Titigkeit von Marx war, so trat in den fiinfziger Jahren die Entwicklung der
Skonomischen Lehre an die erste Stelle. Marx studierte die Skonomische
Literatur und setzte die Ausarbeitung seiner Skonomischen Theorie fort,
mit der er schon in den vierziger Jahren begonnen hatte, als er an eine um-
fangreiche Arbeit ,Kritik der Politik und Nationalskonomie® dachte (siche
dazu den Brief von Marx an Leske vom 1. August 1846). Marx beabsichtigte,
eine grofle Arbeit zu schreiben, die die Kritik der bestehenden Ordnung
und der biirgerlichen politischen Okonomie zum Inhalt haben sollte. Der
Briefwechsel von Marx und Engels aus dem Jahre 1851 zeugt von der
titanischen Arbeit, die Marx bei der Sammlung und Sichtung des Materials
fiir sein wissenschaftliches Werk leistete. Wie aus dem Briefwechsel klar
wird, studiert er griindlich und allseitig die skonomische Geschichte und
die skonomische Entwicklung der verschiedenen Linder, insbesondere
Englands, das damals das klassische Land des Kapitalismus war. Zu dieser
Zeit interessieren ihn hauptsichlich Probleme des Grundeigentums und
die Theorie der Grundrente, die Geschichte und Theorie der Geldzirkula-
tion und der Preise sowie die Wirtschaftskrisen. So unterzieht Marx in dem
Brief an Engels vom 7. Januar 1851 zum erstenmal Ricardos Theorie der
Grundrente einer Kritik und spricht einige Grundthesen seiner Renten-
theorie aus, und in dem Brief vom 3.Februar legt er Engels ausfiihrlich
seine Gedanken zur Theorie der Geldzirkulation dar. Engels seinerseits be-
schiftigte sich ebenfalls mit 6konomischen Problemen und war bemiiht,
Marx bei der Losung einer Reihe theoretischer Fragen zu unterstiitzen. So
schrieb er am 12.Februar 1851 an Marx, dafi ihn die thm von Marx mit-
geteilten neuen Uberlegungen zu den Fragen der Geldzirkulation aufer-
ordentlich interessierten und er vorhabe, sie ernstlich zu iiberdenken.

Beim Studium der politischen Okonomie tauschte Marx stindig mit
Engels Uberlegungen zu den wichtigsten Erscheinungen des Wirtschafts-
lebens in England und anderen Lindern aus. Marx und Engels kamen zu
dem SchluB}, dafl die nach der Revolution eingetretene ,Prosperitit” der
Industrie zeitweiligen Charakter trage und sahen das Ausbrechen einer
Wirtschaftskrise voraus.

Zu einem Hauptgegenstand der theoretischen Forschungen von Engels
im Jahre 1851 wurden die Militirwissenschaften, besonders die Geschichte
der Kriegskunst. Schon die Erfordernisse des revolutioniren Kampfes der
Jahre 1848/1849 veranlafiten Engels, an das Studium militirischer Fragen,
in erster Linie der Taktik des bewaffneten Aufstandes, zu gehen. Nach seiner
Ubersiedlung nach Manchester, Ende 1850, machte sich Engels an das
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systematische und griindliche Studium der Kriegswissenschaft. In dem
Brief an Weydemeyer vom 19. Juni 1851 bestimmte Engels die Griinde, die
ihn dazu bewogen, folgendermafien: ,Die enorme Wichtigkeit, die die
partie militaire bei der nichsten Bewegung bekommen muf, eine alte
Inklination, meine ungarischen Kriegsartikel von der Zeitung* (der ,, Neuen
Rheinischen Zeitung®) ,her, schlieBlich meine glorreichen Abenteuer in
Baden, alles das hat mich darauf geworfen, und ich will es wenigstens so
weit in der Geschichte bringen, daf} ich theoretisch einigermafien mit-
sprechen kann, ohne mich zu sehr zu blamieren.” Die Briefe von Engels
zeigen, welchen weiten Kreis von Quellen und Literatur er fiir das Studium
der Geschichte und Theorie der Kriegskunst heranzog.

Militarwissenschaftlich von grofiem Interesse ist der Brief von Engels
an Marx vom 26. September 1851, in dem er einen Aufsatz des kleinbiirger-
lichen Demokraten Techow, ,,Umrisse des kommenden Krieges“, kritisch
untersucht. Der Brief enthilt eine Analyse des vermutlichen Verhiltnisses
der bewaffneten Krifte der Revolution und der Konterrevolution in Europa
im Falle neuer revolutionarer Ereignisse. Engels deutet hier auch den wich-
tigen Gedanken von den Besonderheiten der Gliederung revolutionirer
Armeen und dem Charakter ihrer Kampfhandlungen an.

In einer Reihe von Briefen gibt Engels Einschéatzungen der Werke her-
vorragender zeitgendssischer Militarschriftsteller (Napier, Savary u.a.) und
Charakteristiken der Titigkeit einer Reihe von Heerfithrern (zum Beispiel
Wellingtons). ‘

Der Briefwechsel zwischen Marx und Engels vermittelt ein genaues
Bild von ihrer langjihrigen schépferischen Zusammenarbeit. Nicht selten
schlug Marx Engels Themen fiir neue Schriften vor. In dieser Beziehung
ist die Entstehungsgeschichte von Engels’ Arbeit ,Die deutsche Reichs-
verfassungskampagne” interessant. Aus dem Briefwechsel zwischen Marx
und Engels wird deutlich, dafl Engels diese Skizzen auf Marx’ Rat schrieb.
»Du hast jetzt die schénste Gelegenheit, eine Geschichte oder ein Pamphlet
iiber die badisch-pfilzische Revolution zu schreiben®, heifit es in dem um
den 1.August 1849 geschriebenen Brief von Marx an Engels. ,,Du kannst
dabei die Stellung der ,Neuen Rheinischen Zeitung® zur Demokratischen
Partei iiberhaupt glanzend herausbeiflen.” Engels entsprach sogleich dem
Vorschlag von Marx und teilte schon am 24.August 1849 dem Verleger
Jakob Schabelitz mit, dafi er seine ,,Memoiren iiber die pfalzisch-badische
Revolutionsposse” schreibe.

Ein anderes treffendes Beispiel fiir die Zusammenarbeit zwischen Marx
und Engels ist die von Engels verfafite Artikelserie , Revolution und Konter-
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revolution in Deutschland“. Anfang August 1851 schlug Charles Dana,
einer der Redakteure der fortschrittlichen biirgerlichen Zeitung ,New-
York Daily Tribune“, Marx vor, an seiner Zeitung mitzuarbeiten. Marx,
der mit der Untersuchung von Problemen der politischen Okonomie be-
schaftigt war, bittet Engels in dem Brief von 8.August 1851, fiir diese
Zeitung eine Reihe von Artikeln iiber die deutschen Verhiltnisse zu schrei-
ben. Bis Ende des Jahres schrieb Engels fiir die , Tribune” die drei ersten
Artikel dieser Serie, die in der Zeitung mit Marx” Unterschrift versffent-
licht wurden (die iibrigen Artikel wurden 1852 geschrieben). Bei der Arbeit
an diesem Werk stand Engels in stindigem Meinungsaustausch mit Marx,
der iiberdies die Artikel vor ihrer Absendung an die Zeitung durchsah.
Andererseits entstand die Idee zu der Schrift ,Der achtzehnte Brumaire
des Louis Bonaparte“ von Marx unter dem unzweifelhaften Einfluf} eines
Briefes von Engels, der am 3.Dezember 1851 geschrieben wurde und eine
treffende Charakterisierung des bonapartistischen Staatsstreichs in Frank-
reich vom 2. Dezember 1851 enthilt. Der Briefwechsel zwischen Marx und
Engels beweist die untrennbare Einheit ihrer wissenschaftlichen und revo-
lutiondren Tatigkeit, die Unmoglichkeit, den Beitrag, den der eine von
ihnen zur Schaffung der Theorie des wissenschaftlichen Kommunismus
leistete, von dem des andern isoliert zu betrachten.

Der in diesem Band veréflentlichte Briefwechsel veranschaulicht auch
die Rolle von Marx und Engels als Fiihrer und Lehrer der ersten proletari-
schen Revolutionire. Ihre Briefe zeigen, daf} sie der theoretischen Schulung
und der Erziehung der Parteikader gewaltige Bedeutung beimafien und es
fiir notwendig hielten, das zeitweilige Abflauen der revolutionidren Woge
dafiir auszunutzen (siehe den Brief von Engels an Dronke vom 9. Juli 1851).
In dem Brief an Marx, der um den 20. Juli 1851 geschrieben wurde, be-
griifit Engels freudig die Nachricht aus Deutschland iiber die Bildung
neuer Gemeinden des Bundes der Kommunisten, weil in ihnen neue Kader
der Partei, ihr neuer und stirkerer , Generalstab“ heranwachsen.

Der Briefwechsel von Marx und Engels zeigt anschaulich, daf3 sie von
dem Zeitpunkt an, da sie den Weg des revolutioniren Kampfes betraten,
von einer Gruppe von Freunden, Kampfgenossen und Gleichgesinnten
umgeben waren. Gerade auf diese fithrenden Vertreter der Arbeiter-
bewegung stiitzten sich Marx und Engels in ihrem Kampf fiir den Aufbau
der proletarischen Partei, gemeinsam mit ithnen wirkten sie in den Revo-
lutionsjahren und in der schweren Zeit der Herrschaft der Reaktion.

Einen besonderen Platz unter den Kampfgenossen von Marx und
Engels nimmt Wilhelm Wolff (,,Lupus”) ein, mit dem sie eine langjihrige

IIT Marx/Engels, Werke, Band 27
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enge Freundschaft verband. In seinem Brief an Marx vom 23./24. Novem-
ber 1847 #uflert Engels iiber Wilhelm Wolff als einen der Fiihrer -des
Bundes der Kommunisten folgende hohe Meinung: ,,Aber dem Lupus muf}
die iibertriebne Bescheidenheit absolut ausgetrieben werden. Der brave
Kerl ist einer der wenigen, die man in den Vordergrund poussieren muf."
In den Jahren der Revolution war Wilhelm Wolff Mitglied der Redaktion
der ,Neuen Rheinischen Zeitung® und einer der hervorragendsten Mit-
arbeiter dieses revolutioniren Organs. Nach seinem Eintreffen in London,
im Sommer 1851, unterstiitzte Wilhelm Wolff entschieden Marx und Engels
im Kampf gegen die Intrigen der Sektierer und der Fiihrer der kleinbiirger-
lichen Emigration (siche den Brief von Marx an Engels vom 13. Juli 1851).

Aus den Briefen von Marx und Engels geht hervor, daf} sie wiahrend
ihrer Emigrationsjahre eine enge Verbindung mit den Fiihrern des Bundes
der Kommunisten in Deutschland — Roland Daniels, Heinrich Biirgers und
anderen — aufrechterhielten. Daniels, mit dem Marx eine alte Freundschaft
verband, war der fithrende Kopf unter den Kommunisten in K&ln, was aus
dem Brief von Marx an ihn vom 7.Mirz 1847 sowie aus anderen Briefen
ersichtlich ist. Mit diesem Revolutionidr und hervorragenden Gelehrten
stand Marx im Meinungsaustausch iiber viele theoretische Fragen, ins-
besondere iiber die Frage nach der Rolle der Wissenschaft und des tech-
nischen Fortschritts in der zukiinftigen kommunistischen Gesellschaft. ,,Die
Kommunisten haben zu zeigen®, schrieb Marx im Mai 1851 an Daniels,
»daf} nur unter kommunistischen Verhiltnissen die schon erreichten tech~
nologischen Wahrheiten praktisch werden konnen.“ (Siehe vorl. Band,
S.552.)

Daniels’ Verhaftung durch die preufiische Polizei im Juni 1851 be-
unruhigte Marx und Engels stark (siehe die Briefe von Marx an Engels vom
16.Juli und 13. Juni 1851 sowie sein zwischen dem 4. und 8. Oktober 1851
geschriebener Brief an Daniels’ Frau).

Der Briefwechsel von Marx und Engels enthilt #uflerst wichtiges
Material iiber 1thre Freunde und Gesinnungsgenossen, die Mitglieder des
Bundes der Kommunisten Ferdinand Wolff, Ernst Dronke, Georg Weerth
und Ferdinand Freiligrath, die 1848/1849 zum Redaktionsstab der ,,Neuen
Rheinischen Zeitung” gehérten. Aus den Briefen der Jahre 1850/1851 wird
deutlich, daf zur Zeit der Auseinandersetzung zwischen den proletarischen
Revolutiondren und der kleinbiirgerlichen Emigration die deutschen revo-
lutiondren Dichter Weerth und Freiligrath Marx und Engels unterstiitzten
(siehe 2. B. den Brief von Marx an Miiller-Tellering vom 1. Januar 1850 und
den Brief von Marx an Engels vom 28.Mai 1851).
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Breiten Raum nimmt in den Briefen der Jahre 1848-1851 die Korre-~
spondenz von Marx und Engels mit dem hervorragenden proletarischen
Revolutionir Joseph Weydemeyer ein. Nachdem Weydemeyer Mitte der
vierziger Jahre dem ,wahren Sozialismus® seinen Tribut gezollt hatte, trat
er schon vor der Revolution 1848/49 als iiberzeugter Anhénger des wissen-~
schaftlichen Kommunismus, als treuer Kampfgefahrte von Marx und Engels
auf. In dem Brief an Marx, der um den 1. August 1851 geschrieben wurde,
schreibt Engels iiber Weydemeyer als iiber einen der hoffnungsvollsten, er-
probtesten Parteigenossen: ,bei W[eydemeyer] ist man sicher, daf} er le cas
échéant doch gleich bei der Hand ist“. Eine nicht geringere Einschatzung
von Weydemeyer gibt Marx.

Wihrend Marx und Engels den fortgeschrittenen Kampfern des Prole—
tartats stindige Hilfe erwiesen, sie entwickelten und schulten, kritisierten
sie zugleich, wie ihre Briefe zeigen, diejenigen von ihnen scharf, die von der
revolutioniren proletarischen Linie abwichen.

Die Briefe von Marx aus den Jahren 1850/1851 wie auch die in den Bei-
lagen versfentlichten Briefe seiner Frau zeigen die schweren materiellen
Entbehrungen und Néte, denen Marx und seine Familie in der Londoner
Emigration ausgesetzt waren. Die stindige materielle Not, die Drohung,
wegen Nichtzahlung von Mietschulden an den Hausbesitzer auf die Strafle
geworfen zu werden, die Verfolgungen durch die Glaubiger, Krankheit und
Tod eines Kindes — alles dies machte Marx’ Leben unertriglich schwer und
behinderte seine wissenschaftliche Arbeit. Dazu kamen die Verleumdung
und die Hetze der vielen feindseligen Cliquen in der kleinbiirgerlichen
Emigration, die Marx und Engels ihre konzessionslose ideologisch-politische
Linie nicht verzeihen konnten (vgl z.B. den Brief von Marx an Weyde-
meyer vom 2.August 1851 sowie den Brief von Jenny Marx an Weyde-
meyer vom 20.Mai 1850),

Der Briefwechsel zeigt anschaulich, dafl unter den schweren Bedin-
gungen des Exils die erprobte, langjahrige Freundschaft von Engels im
Leben von Marx und seiner Familie eine gewaltige Rolle spielte. Nament-~
lich in dieser fiir Marx kritischen Zeit bewies Engels wahrhafte Selbstlosig-
keit — er trat als Angestellter in die Firma Ermen & Engels ein und wurde so
fiir lange Jahre' ,ein Schachervieh®, um Marx die Moglichkeit zu geben,
seine Skonomischen Forschungen fortzusetzen. ,,Ohne die stindige auf-
opfernde finanzielle Unterstiiztung Engels’ wire Marx nicht nur aufler-
stande gewesen, das ,Kapital‘ zu beenden, er wire auch unvermeidlich in
Not und Elend zugrunde gegangen.” (W.I.Lenin, Werke, Band 21, Berlin
1960, S.37.)

II*
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Der ganze Briefwechsel zwischen Marx und Engels ist ein bemerkens-~
wertes Zeugnis der tiefen Freundschaft, welche diese beiden Giganten des
revolutioniren Denkens mehrere Jahrzehnte hindurch verband, ,,deren Ver-
haltnis die rithrendsten Sagen der Alten iiber menschliche Freundschaft in
den Schatten stellt” (W.I.Lenin, Werke, Band 2, Berlin 1961, S.12).

In den vorliegenden Band wurden 21 Briefe von Marx und Engels neu
aufgenommen; diese Dokumente waren in der ersten (russischen) Ausgabe
der Werke nicht erschienen. Einige derselben, die an verschiedene Organi-
sationen adressiert waren, miifften ihrem Charakter nach in den Binden
verdflentlicht werden, die die Schriften von Marx und Engels aus der ent-
sprechenden zeitlichen Periode enthalten; soweit jedoch diese Materialien
vom Institut fiir Marxismus-Leninismus der KPdSU erst nach dem Er-
scheinen der betreffenden Bande erworben oder entdeckt wurden, werden
sie im vorliegenden Band abgedruckt. [...]

Einige der in die vorliegende Ausgabe neu aufgenommenen Dokumente
stammen aus den Jahren 1843/1844. Von diesen sind der Brief von Marx an
Frobel und seine Erklirung an die Redaktion der ,, Allgemeinen Zeitung”, die
das Exscheinen der Zeitschrift ,,Deutsch-Franzssische Jahrbiicher* betreffen
(siehe vorl. Band, S. 422-424), sowie der Brief von Marx an Feuerbach vom
11. August 1844, der eine wichtige Bemerkung iiber die Verbindungen von
Marx mit den Pariser Gemeinden des Bundes der Gerechten im Sommer1844
enthilt, von besonderem Interesse. Neues Material iiber eine wenig erforschte
Periode der Biographie von Engels enthalten zwei Briefe, die dieser Ende De-
zember 1848 im Namen der Zentralkommission der deutschen Vereine in der
Schweiz geschrieben hatte. Von groflem Interesse ist der Brief von Marx
an Blind vom 17.Juli 1850, der neue Aufschliisse iiber die Tatigkeit des
Bundes der Kommunisten im Sommer 1850 bringt.

Die Materialien der Beilagen vervollstandigen die in diesem Band ver-
offentlichten Briefe und sind von historisch-revolutionirem und bio-
graphischem Interesse. Unter diesen Dokumenten befinden sich einige
Briefe der Frau von Marx, Jenny Marx, an Engels und Weydemeyer, die
im Auftrag von Marx geschrieben wurden. Die Beilagen enthalten auch
den ebenfalls im Auftrag von Marx geschriebenen Brief des Mitgliedes des
Bundes der Kommunisten Konrad Schramm an Joseph Weydemeyer vom
8.Januar 1850, sowie ein Gesuch von Marx, das sich auf die Zeit seines
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Aufenthalts in Belgien im Jahre 1845 bezieht. Einige dieser Materialien
werden zum ersten Mal versffentlicht.

Nicht aufgenommen wurden in diesen Band die Jugendbriefe von Marx
und Engels aus den Jahren 1837-1841, die in der Originalausgabe der Werke
von Marx und Engels, in der Marx/Engels Gesamtausgabe (MEGA) ver-
sffentlicht worden sind und zum Teil in der ersten (russischen) Ausgabe der
Werke enthalten sind. Der grofite Teil dieser Briefe wurde 1956 in dem
Sammelband ,,Karl Marx und Friedrich Engels. Aus den Friihschriften*
verdffentlicht. lhrem Charakter und ihrer Thematik nach schlieflen sich
diese Briefe von Marx und Engels unmittelbar an ihre Arbeiten an, diein
den erwihnten Sammelband aufgenommen wurden.

Institut fiir Marxismus-Leninismus

beim ZK der KPdSU

Fiir alle in den Binden 27 bis 37 der deutschen Ausgabe versffentlichten
Briefe gilt der Grundsatz, daf8 ihre Wiedergabe keinerlei Beschrankungen
unterliegt. Wie die MEGA-Ausgabe und die nach den dort versffentlichten
Texten publizierte vierbiandige Einzelausgabe wird die neue Edition den
Briefwechsel zwischen Marx und Engels ohne Kiirzungen und Korrekturen
bringen und damit allen Anforderungen nach strengster Wissenschaftlich-
keit gerecht werden. Nur wo sich nach sorgsamer Revision und Text-
vergleichung eine Berichtigung zu vorhergehenden Ausgaben als un-~
umginglich erweist, wird sie vorgenommen und wenn notwendig in Fuf}-
noten nachgewiesen. In der Anordnung des Briefmaterials wird das chrono-
logische Prinzip eingehalten, und wo in der Einordnung einzelner Briefe
Verschiebungen gegeniiber den friiheren Ausgaben festzustellen sind, so
beruhen sie auf neueren Forschungsergebnissen hinsichtlich der Datierung,
iiber die jeweils Rechenschaft gegeben wird.

Vollstindig neu gegeniiber den bisher vorliegenden Ausgaben in deut-
scher Sprache ist die Aufnahme aller bisher bekannten von Marx und
Engels geschriebenen Briefe an dritte Personen, von denen eine groflere
Anzah] erstmals in Deutschland veréffentlicht werden. In den Beilagen zu
den Briefbinden werden zusitzliche Briefe versflentlicht, die im Auftrag
von Marx und Engels von dritten Personen geschrieben wurden. Er-
ginzt werden sie durch Briefe von Jenny Marx und den Tschtern von

Marx.
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Alle Briefbinde erhalten einen umfangreichen Anhang, dessen wichtig-
sten Teil die Anmerkungen mit textkritischen Erlduterungen sowie histori-
schen und biographischen Hinweisen bilden, ohne die das Eindringen in
den ganzen Reichtum des Briefmaterials kaum denkbar ist.

“Auflerdem werden alle von Marx und Engels in 1hren Briefen erwihnten
eigenen Werke und Artikel in einem besonderen Verzeichnis alphabetisch
aufgefiihrt. Dieses Verzeichnis gibt Auskunft iiber den Titel der Arbeiten
einschliefilich des Originaltitels bei fremdsprachigen Schriften, iiber Ort und
Jahr der Erstversffentlichung sowie dariiber, in welchem Band der vor-~
liegenden Ausgabe der Werke von Marx und Engels diese Arbeiten ent-
halten sind. Ein weiteres Literaturregister weist die von Marx und Engels
in ihren Briefen zitierten oder erwihnten Biicher, Zeitschriften und
Zeitungen nach.

Von den im zweiten Teil und in den Beilagen des vorliegenden Bandes 27
verdffentlichten 119 Briefen erscheint etwa die Hilfte zum ersten Mal im
Heimatland von Marx und Engels.

In dem vorliegenden Band konnte der Brief von Marx an Joseph Weyde-
meyer vom Februar 1850 nicht aufgenommen werden, da das Institut fiir
Marxismus-Leninismus beim ZK der KPdSU zur Zeit nicht iiber das
Original verfiigt und keine Abschrift oder kein Abdruck in der Original-
sprache vorhanden ist. (In der russischen Ausgabe wird der Text nach dem
Band XXV der ersten russischen Ausgabe der Werke von Marx und Engels
wiedergegeben.)

Der Text des vorliegenden Bandes wurde nach Photokopien der Originale
iiberpriift. In den Ausnahmefillen, wo andere Unterlagen zugrunde liegen,
ist dies im Fuf} der entsprechenden Briefe besonders vermerkt.

Die von Marx und Engels angefiihrten Zitate wurden ebenfalls nach den
Originalen iiberpriift. Fremdsprachige Zitate und im Text vorkommende
fremdsprachige Worter sind in Fufinoten iibersetzt.

Die Wiedergabe der Brieftexte erfolgt weitgehend originalgetreu unter
besonderer Beriicksichtigung ihres Charakters und ihrer Eigenheiten. Das
gilt z.B. fiir die von Marx und Engels in ihren Briefen verwandten Ziffern
statt Zahlwortern und fiir die von ihnen benutzten Zeichen (z.B. &+ fiir
mehr oder weniger), wobei diese in Fufinoten erklirt werden. Jedoch gilt
dies nicht fiir die insbesondere von Engels benutzten Sigel (Kiirzel). Aus
dem erwihnten Grunde erscheinen auch, im Gegensatz zu fritheren Aus-
gaben, die Daten und Adressen an den gleichen Stellen wie im Original.

Rechtschreibung und Zeichensetzung sind, soweit vertretbar, moder-
nistert. Der Lautstand und die Silbenzahl der Worter in den deutsch-~
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sprachigen Texten wurden jedoch nicht verindert. Allgemein iibliche Ab-
kiirzungen werden beibehalten. Alle anderen im Original abgekiirzten
Worte werden ausgeschrieben, wobel immer dann, wenn das abgekiirzte
Wort nicht vollig eindeutig ist, die vorgenommene Erginzung durch
eckige Klammern kenntlich gemacht wird. Alle in eckigen Klammern
stehenden Worter und Wortteile stammen von der Redaktion. Offen-
sichtliche Druck- und Schreibfehler wurden stillschweigend korrigiert; in
Zweifelstillen wird in Fufinoten die Schreibweise des Originals angefiihrt.

Die vollstindig in fremden Sprachen geschriebenen Briefe wurden ins
Deutsche iibersetzt bzw. bereits vorhandene Ubersetzungen griindlich iiber-
priift. Dabei blieben jedoch alle eingestreuten Wérter aus anderen Sprachen
original und werden in Fufinoten erklart.

Zusitze von dritten Personen zu Briefen von Marx und Engels werden
zur leichteren Ubersicht in kleinerem Druck gebracht.

Pseudonyme sowie Bei- und Spitznamen sind im allgemeinen durch
Verweisungen im Personenverzeichnis, sonst durch Fufinoten geklart.

Zur Erlauterung ist der Band mit Anmerkungen versehen, auf die im
Text durch hochgestellte Zahlen in eckigen Klammern hingewiesen wird;
auflerdem sind ein Literaturverzeichnis, ein Zeitschriften- und Zeitungen-
verzeichnis, ein Personenverzeichnis, ein Verzeichnis der literarischen und
mythologischen Namen sowie eine Erklirung der Fremdworter beigefiigt.
Fernerhin ist eine Liste der Briefe beigefiigt, deren Daten von fritheren
Versftentlichungen in deutscher Sprache abweichen.

Institut fiir Marxismus-Leninismus

beim ZK der SED
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1844

]

Engels an Marx

in Paxist!

[Barmen, Anfang Oktober 1844]

Lieber Marx,

Du wirst Dich wundern, daf} ich nicht frither schon Nachricht von mir
gab, und Du hast ein Recht dazu; indes kann ich Dir auch jetzt noch nichts
wegen meiner Riickkehr dorthin sagen. Ich sitze jetzt hier seit drei Wochen
in Barmen und amiisiere mich so gut es geht mit wenig Freunden und viel
Familie, unter der sich gliicklicherweise ein halb Dutzend liebenswiirdiger
Weiber befinden. An Arbeiten ist hier nicht zu denken, um so weniger, als
meine Schwester?! sich mit dem Londoner Kommunisten Emil Blank, den
Ewerb[eck] kennt, verlobt hat und jetzt natiirlich ein verfluchtes Rennen
und Laufen im Hause ist. Ubrigens sehe ich wohl, dafl meiner Riickkehr
nach Paris noch bedeutende Schwierigkeiten werden in den Weg gelegt
werden, und dafl ich wohl werde auf ein halbes oder ganzes Jahr mich in
Deutschland herumtreiben miissen; ich werde natiirlich alles aufbieten, um
dies zu vermeiden, aber Du glaubst nicht, was fiir kleinliche Riicksichten
und abergldubische Befiirchtungen mir entgegengestellt werden.

Ich war in K&ln drei Tage und erstaunte iiber die ungeheure Propa-
ganda, die wir dort gemacht haben. Die Leute sind sehr titig, aber der Man-
gel an einem gehorigen Riickhalt ist doch sehr fiihlbar. Solange nicht die
Prinzipien logisch und historisch aus der bisherigen Anschauungsweise und
der bisherigen Geschichte und als die notwendige Fortsetzung derselben
in ein paar Schriften entwickelt sind, solange ist es doch alles noch halbes
Désen und bei den meisten blindes Umhertappen. Spiter war ich in Diissel-
dorf, wo wir auch einige tiichtige Kerls haben. Am besten gefallen mir
iibrigens noch meine Elberfelder, bei denen die menschliche Anschauungs-

1 Marie Engels
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weise wirklich in Fleisch und Blut iibergegangen ist; diese Kerls haben
wirklich angefangen, ihre Familienwirtschaft zu revolutionieren und lesen
ihren Alten jedesmal den Text, wenn sie sich unterfangen, die Dienstboten
oder Arbeiter aristokratisch zu behandeln — und so was ist schon viel in dem
patriarchalischen Elberfeld. Aufler dieser einen Clique existiert aber auch
noch eine zweite in Elberfeld, die auch sehr gut, aber etwas konfuser ist. In
Barmen ist der Polizeikommissir Kommunist. Vorgestern war ein alter
Schulkamerad und Gymnasiallehrer? bei mir, der auch stark angesteckt ist,
ohne daf} er irgendwie mit Kommunisten in Berithrung gekommen wire.
Kénnten wir unmittelbar aufs Volk wirken, so wiren wir bald obendrauf,
aber das ist so gut wie unméglich, besonders da wir Schreibenden uns still
halten miissen, um nicht gefaf3t zu werden. Im iibrigen ist es hier sehr sicher,
man kitmmert sich wenig um uns, solange wir still sind, und ich glaube,
H[eB] mit seinen Befiirchtungen sieht etwas Gespenster. Ich bin hier noch
nicht im allergeringsten molestiert worden, und blofl der Oberprokurator
hat sich einmal bei einem unsrer Leute angelegentlich nach mir erkundigt,
das ist alles, was mir bis jetzt zu Ohren gekommen ist.

Hier hat in der Zeitung gestanden, der Bernays sei dort von der hiesigen
Regierung belangt worden und vor Gericht gewesen. ) Schreib mir doch,
ob das wahr ist, und auch was die Broschiire® macht, sie wird jetzt doch
wohl fertig sein. Von den Bauers hért man hier nichts, kein Mensch weif3
was von ihnen. Dagegen um die ,Jahrbiicher” ) reiffit man sich noch bis
auf die heutige Stunde. Mein Artikel iiber Carlyle # hat mir bei der ,, Masse*
ein enormes Renommee verschafft, licherlicherweise, wihrend den iiber
Okonomie® nur sehr wenige gelesen haben. Das ist natiirlich.

Auch in Elberfeld haben die Herren Pastoren, wenigstens der Krum-
macher, gegen uns gepredigt; vorldufig blof} gegen den Atheismus der jun-
gen Leute, indes hoffe ich, daff bald auch eine Philippika gegen den Kom-~
munismus folgen werde. Vorigen Sommer sprach ganz Elberfeld bloff von
diesen gottlosen Kerls. Uberhaupt ist hier eine merkwiirdige Bewegung.
Seit ich fort war ™!, hat das Wuppertal einen gréfieren Fortschritt in jeder
Beziehung gemacht als in den letzten fiinfzig Jahren. Der soziale Ton ist
zivilisierter geworden, die Teilnahme an der Politik, die Oppositions-
macherei ist allgemein, die Industrie hat rasende Fortschritte gemacht,
neue Stadtviertel sind gebaut, ganze Wilder ausgerottet worden, und das
ganze Ding steht jetzt doch eher iiber als unter dem Niveau der deutschen

2 Gustav Wurm - 2 ,Die heilige Familie” - ¢ ,Die Lage Englands. ,Past and Present' by
Thomas Carlyle” - ® ,Umrisse zu emner Kritik der Nationalskonomie*
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Zivilisation, wihrend es noch vor vier Jahren tief darunter stand - kurz,
hier bereitet sich ein prichtiger Boden fiir unser Prinzip vor, und wenn wir
erst unsre wilden, heif8bliitigen Firber und Bleicher in Bewegung setzen
kénnen, so sollst Du Dich iiber das Wuppertal noch wundern. Die Arbeiter
sind so schon seit ein paar Jahren auf der letzten Stufe der alten Zivilisation
angekommen, sie protestieren durch eine reifende Zunahme von Ver-
brechen, Riubereien und Morden gegen die alte soziale Organisation. Die
Straflen sind bei Abend sehr unsicher, die Bourgeoisie wird gepriigelt und
mit Messern gestochen und beraubt; und wenn die hiesigen Proletarier sich
nach denselben Gesetzen entwickeln wie die englischen, so werden sie bald
einsehen, daf} diese Manier, als Individuen und gewaltsam gegen die soziale
Ordnung zu protestieren, nutzlos ist, und als Menschen in ihrer allgemeinen
Kapazitit durch den Kommunismus protestieren. Wenn man den Kerls
nur den Weg zeigen konnte! Aber das ist unméglich.,

Mein Bruder® ist jetzt Soldat in K&ln und wird, solange er unverdichtig
bleibt, eine gute Adresse sein, um Briefe fiir H[ef3] etc. einzuschicken. Einst-
weilen weif} ich indes seine Adresse selbst noch nicht genau und kann sie
Dir also auch nicht angeben. :

Seit ich das Vorhergehende schrieb, war ich in Elberfeld und bin wieder
auf ein paar mir friither total unbekannte Kommunisten gestoffen. Man mag
sich hindrehen und hinwenden, wohin man will, man stolpert iiber Kom-
munisten. Ein sehr wiitender Kommunist, Karikaturen- und angehender
Geschichtsmaler, namens Seel, geht in zwei Monaten nach Paris, ich werde
‘thn an Euch adressieren, der Kerl wird Euch durch sein enthusiastisches
Wesen, seine Malerei und Musikliebhaberei gefallen und ist sehr gut zu ge-
brauchen als Karikaturenmacher. Vielleicht bin ich dann selbst schon da,
das ist aber noch sehr zweifelhaft.

Das ,Vorwirts“ 5! kommt in ein paar Exemplaren her, ich habe dafiir
gesorgt, daf} andre bestellen werden; laf} die Expedition Probe-Exemplare
schicken: nach Elberfeld an: Richard Roth, Wil[helm] Blank-Hauptmann
junior, F.W. Striicker, bayerisch Bierwirt Meyer in der Funkenstrafle (kom-
munistische Kneipe), und zwar alle durch den kommunistischen Buch-
hindler Baedeker daselbst und kuvertiert. Wenn die Kerls erst sehen, daf3
Exemplare heriiberkommen, so werden sie auch bestellen. Nach Diisseldorf
an W.Miiller, Dr. med.; nach Kéln meinetwegen an Dr. med. d’Ester,
Bierwirt Lsllchen, an Deinen Schwager” etc. Alles natiirlich per Buchhandel
und kuvertiert.

6 Hermann Engels — ? Edgar von Westphalen
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Nun sorge dafiir, daf} die Materialien, die Du gesammelt hast, bald in
die Welt hinausgeschleudert werden.!®! Es ist verflucht hohe Zeit. Ich werde
mich auch tiichtig an die Arbeit setzen und gleich heute wieder anfangen.
Die Germanen sind alle noch sehr im unklaren wegen der praktischen Aus-
fiihrbarkeit des Kommunismus; um diese Lumperei zu beseitigen, werd’
ich eine kleine Broschiire schreiben %), daf} die Sache schon ausgefiihrt ist,
und die in England und Amerika bestehende Praxis des Kommunismus
populir schildern. Das Dings kostet mich drei Tage oder so und muf} die
Kerls sehr aufkliren. Das hab’ ich schon in meinen Gesprachen mit den
Hiesigen gesehen.

Also tiichtig gearbeitet und rasch gedruckt! Griile Ewerbeck, Bakunin,
Guerrier und die andern, Deine Frau nicht zu vergessen, und schreibe mir
recht bald iiber alles. Schreibe, falls' dieser Brief richtig und uneréfinet an-
kommt, unter Kuvert an ,F. W. Striicker und Comp., Elberfeld*, mit mog-
lichst kaufminnischer Handschrift auf der Adresse, sonst an irgendeine
andre Adresse von denen, die ich Ewerb[eck] gab. Ich bin begierig, ob die
Posthunde sich durch das damenhafte Aussehen dieses Briefes tauschen
lassen werden.

Nun lebe wohl, lieber Karl, und schreibe recht bald. Ich bin seitdem
doch nicht wieder so hetter und menschlich gestimmt gewesen, als ich die
zehn Tage war, die ich bet Dir zubrachte. Wegen des zu etablierenden
Etablissements hatte ich noch keine rechte Gelegenheit, Schritte zu tun.
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2

Engels an Marx

in Paris

. No.2
Lieber M.,
Ich habe vor etwa 14 Tagen ein paar Zeilen von Dir und Bfernay]s er-

halten, datiert 8.Oktober und mit Poststempel Briissel, 27.Oktober. Un-

gefihr um dieselbe Zeit, als Du das Billett schriebst, schickte ich einen

Bnief fiir Dich, adressiert an Deine Frau, ab und hoffe, daf8 Du ihn er-

halten hast. Um in Zukunft sicher zu sein, dal mit unsren Briefen kein

Unterschleif getrieben wird, wollen wir sie numerieren; mein jetziger ist

also No. 2, und wenn Du schreibst, so zeig eben an, bis zu welcher Nummer

Du erhalten hast, und ob einer in der Rethenfolge fehlt.

Ich war vor ein paar Tagen in Kéln und Bonn. In Ksln geht alles gut.
Griin wird Dir von der Titigkeit der Leute erzihlt haben. Hef} gedenkt in
14 Tagen bis 3 Wochen auch dort hinzukommen, wenn er die gehérigen
Gelder dazu bekommt. Den Biirgers habt Ihr ja jetzt auch da, und damit ein
gehoriges Konzilium. Um so weniger werdet lhr mich nétig haben, und
um so nétiger bin ich hier. Daf} ich jetzt noch nicht kommen kann, ist klar,
well ich mich sonst mit meiner ganzen Familie iiberwerfen miifite. Zudem
hab’ ich eine Liebesgeschichte, die ich auch erst ins reine bringen muf.
Und einer von uns muf} jetzt doch hier sein, weil die Leute alle nstig haben,
gestachelt zu werden, um in der gehérigen Tatigkeit zu bleiben und nicht
auf allerhand Flausen und Abwege zu geraten. So ist z.B. Jung und eine
Menge andrer nicht zu iiberreden, dal zwischen uns und Ruge ein
prinzipieller Unterschied obwaltet, und noch immer der Meinung, es sei
lediglich persénlicher Skandal.®) Wenn man ihnen sagt, Rluge] sei
kein- Kommunist, so glauben sie das nicht recht und meinen, es sei
immer schade, daf} eine solche ,literarische Autoritit* wie Rluge] un-
bedachtsam weggeworfen sei! Was soll man da sagen? Man muf} warten,
bis Rluge} sich einmal wieder mit einer kolossalen Dummbheit loslaf3t,
damit es den Leuten ad oculos! demonstriert werden kann. Ich weif} nicht,

1 augenfillig
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es ist mit dem J[ung] doch nichts Rechtes, der Kerl hat nicht Entschieden~
heit genug.

Wir haben jetzt iiberall sffentliche Versammlungen, um Vereine zur
Hebung der Arbeiter zu stiften'®!; das bringt famos Bewegung unter die
Germanen und lenkt die Aufmerksamkeit des Philisteriums auf soziale
Fragen. Man beruft diese Versammlungen ohne weiteres, ohne die Polizei
zu befragen. In Koln haben wir die Hilfte des Komitees zur Statuten-
entwerfung mit Unsrigen besetzt, in Elberfeld war wenigstens einer drin,
und mit Hiilfe der Rationalisten brachten wir in zwei Versammlungen den
Frommen eine famose Schlappe bei; mit ungeheurer Majoritit wurde alles
Christliche aus den Statuten verbannt.!29! Ich hatte meinen Spaf} dran, wie
griindlich licherlich sich diese Rationalisten mit ihrem theoretischen
Christentum und praktischen Atheismus machten. Im Prinzip gaben sie der
christlichen Opposition vollkommen recht, in der Praxis aber sollte das
Christentum, das nach ihrer eignen Aussage doch die Basis des Vereins
bilde, auch mit keinem Wort in den Statuten erwihnt werden; die Statuten
sollten alles enthalten, nur nicht das Lebensprinzip des Vereins! Die Kerls
hielten sich aber so steif auf dieser licherlichen Position, daB ich gar nicht
notig hatte, ein Wort zu sagen, und wir doch solche Statuten bekamen, wie
sie bei den bestehenden Verhiltnissen nur zu wiinschen sind. Nachsten
Sonntag ist wieder Versammlung, ich kann aber nicht beiwohnen, weil ich
morgen nach Westfalen gehe.

Ich sitze bis iiber die Ohren in englischen Zeitungen und Biichern ver-~
graben, aus denen ich mein Buch iiber die Lage der englischen Proletarier?
zusammenstelle. Bis Mitte oder Ende Januar denk’ ich fertig zu sein, da ich
durch die schwierigste Arbeit, die Anordnung des Materials, seit 8-14 Tagen
durch bin. Ich werde den Englindern ein schones Siindenregister zusam-
menstellen; ich klage die englische Bourgeoisie vor aller Welt des Mordes,
Raubes und aller iibrigen Verbrechen in Masse an und schreibe eine eng-
lische Vorrede dazu, die ich apart abziehen lassen und an die englischen
Parteichefs, Literaten und Parlamentsmitglieder einschicken werde®. Die
Kerls sollen an mich denken. Ubrigens versteht es sich, daf3 ich den Sack
schlage und den Esel meine, nimlich die deutsche Bourgeoisie, der ich
deutlich genug sage, sie sei ebenso schlimm wie die englische, nur nicht so
couragiert, so konsequent und so geschickt in der Schinderei. Sobald ich
damit fertig bin, geht’s an die soziale Entwicklungsgeschichte der Eng-
linder™!, die mir noch weniger Miihe kosten wird, weil ich das Material
2 ,Die Lage der arbeitenden Klasse in England® ~ 3 ,An die arbeitenden Klassen Grofi-

britanniens*
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dazu fertig und im Kopfe geordnet habe und weil mir die Sache ganz klar
ist. In der Zwischenzeit schreib’ ich wohl einige Broschiiren, namentlich
gegen List'?, sobald ich Zeit habe.

Du wirst von dem Stirnerschen Buch ,Der Einzige und sein Eigen-
thum* 23] gehsrt haben, wenn es noch nicht da ist. Wigand schickte mir
die Aushingebogen, die ich mit nach Kéln nahm und bei Hef} lieB. Das
Prinzip des edlen Stirner — Du kennst den Berliner Schmidt, der in der
Buhlschen Sammlung iiber die mystéres** schrieb — ist der Egoismus
Benthams, nur nach der einen Seite hin konsequenter, nach der andern
weniger konsequent durchgefiihrt. Konsequenter, weil St[irner] den Ein-
zelnen als Atheist auch iiber Gott stellt oder vielmehr als Allerletztes hin-
stellt, wihrend Bentham den Gott noch in nebliger Ferne driiber bestehen
14Bt, kurz, weil Stfirner] auf den Schultern des deutschen Idealismus steht,
in Materialismus und Empirismus umgeschlagner Idealist, wo Bentham
einfacher Empiriker ist. Weniger konsequent ist Stlirner], weil er die
Rekonstruierung der in Atome aufgelosten Gesellschaft, die Blentham] be-~
werkstelligt, vermeiden méchte, aber es doch nicht kann. Dieser Egoismus
1st nur das zum Bewuf3tsein gebrachte Wesen der jetzigen Gesellschaft und
des jetzigen Menschen, das letzte, was die jetzige Gesellschaft gegen uns
sagen kann, die Spitze aller Theorie innerhalb der bestehenden Dummbeit.
Darum ist das Ding aber wichtig, wichtiger als Hef} z.B. es dafiir ansieht.
Wir miissen es nicht beiseit werfen, sondern eben als vollkommenen Aus-
druck der bestehenden Tollheit ausbeuten und, indem wir es umkehren,
darauf fortbauen. Dieser Egoismus ist so auf die Spitze getrieben, so toll
und zugleich so selbstbewuflt, daf} er in seiner Einseitigkeit sich nicht einen
Augenblick halten kann, sondern gleich in Kommunismus umschlagen muf3.
Exstens ist es Kleinigkeit, dem St[irner] zu beweisen, daf} seine egoistischen
Menschen notwendig aus lauter Egoismus Kommunisten werden miissen.
Das mufl dem Kerl erwidert werden. Zweitens mufl ihm gesagt werden,
dafl das menschliche Herz schon von vornherein, unmittelbar, in seinem
Egoismus uneigenniitzig und aufopfernd ist, und er also doch wieder auf
das hinauskommt, wogegen er ankimpft. Mit diesen paar Trivialititen kann
man die Einseitigkeit zuriickweisen. Aber was an dem Prinzip wahr ist,
miissen wir auch aufnehmen. Und wahr ist daran allerdings das, dafl wir erst
eine Sache zu unsrer eignen, egoistischen Sache machen miissen, ehe wir
etwas dafiir tun kénnen - dafl wir also in diesem Sinne, auch abgesehen
von etwaigen materiellen Hofflnungen, auch aus Egoismus Kommunisten
sind, aus Egoismus Menschen sein wollen, nicht blofie Individuen. Oder
um mich anders auszudriicken: St[irner] hat recht, wenn er ,,den Menschen*
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Feuerbachs, wenigstens des ,Wesens des Christentums® verwirft; der
Fleuerbach]sche ,Mensch“ ist von Gott abgeleitet, Fleuerbach] ist von
Cott auf den ,Menschen” gekommen, und so ist ,,der Mensch“ allerdings
noch mit einem theologischen Heiligenschein der Abstraktion bekrinzt.
Der wahre Weg, zum ,,Menschen® zu kommen, ist der umgekehrte. Wir
miissen vom Ich, vom empirischen, leibhaftigen Individuum ausgehen, um
nicht, wie Stirnfer], drin steckenzubleiben, sondern uns von da aus zu
»~dem Menschen” zu erheben. ,,Der Mensch“ ist immer eine Spukgestalt,
solange er nicht an dem empirischen Menschen seine Basis hat. Kurz, wir
miissen vom Empirismus und Materialismus ausgehen, wenn unsre Ge-
danken und namentlich unser ,Mensch“ etwas Wahres sein sollen; wir
miissen das Allgemeine vom Einzelnen ableiten, nicht aus sich selbst oder aus
der Luft & la Hegel. Das sind alles Trivialititen, die sich von selbst ver-
stehen und die von Feuerbach schon einzeln gesagt sind und die ich nicht
wiederholen wiirde, wenn Hef3 nicht — wie mir scheint, aus alter idealistischer
Anhinglichkeit -~ den Empirismus, namentlich Feuerb[ach] und jetzt Stir-
ner, so scheufilich heruntermachte. Hef hat in vielem, was er iiber Feuer-
blach] sagt, recht, aber auf der andern Seite scheint er noch einige idea-
listische Flausen zu haben — wenn er auf theoretische Dinge zu sprechen
kommt, geht es immer in Kategorien voran, und daher kann er auch nicht
populir schreiben, weil er viel zu abstrakt ist. Daher hafit er auch allen und
jeden Egoismus, und predigt Menschenliebe usw., was wieder auf die christ-
liche Aufopferung herauskommt. Wenn aber das leibhaftige Individuum
die wahre Basis, der wahre Ausgangspunkt ist fiir unsren ,Menschen®, so
ist auch selbstredend der Egoismus — natiirlich nicht der Stirnersche Ver-
standesegoismus allein, sondern auch der Egoismus des Herzens — Ausgangs-
punkt fiir unsre Menschenliebe, sonst schwebt sie in der Luft. Da Hef3 jetzt
bald heriiberkommt, so wirst Du selbst mit ihm dariiber sprechen kénnen.
Ubrigens langweilt mich all dies theoretische Getritsch alle Tage mehr, und
jedes Wort, das man noch iiber ,den Menschen* verlieren, jede Zeile, die
man gegen die Theologie und Abstraktion wie gegen den krassen Materia-
lismus schreiben oder lesen muf}, drgert mich. Es ist doch etwas ganz ande-
res, wenn man sich statt all dieser Luftgebilde — denn selbst der noch nicht
realisierte Mensch bleibt bis zu seiner Realisierung ein solches — mit wirk-
lichen, lebendigen Dingen, mit historischen Entwicklungen und Resul-
taten beschiftigt. Das ist wenigstens das Beste, solange wir noch allein auf
den Gebrauch der Schreibfeder angewiesen sind und unsre Gedanken nicht
unmittelbar mit den Hinden oder, wenn es sein muf3, mit den Fausten rea~
lisieren kénnen.
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Das Stirnersche Buch zeigt aber wieder, wie tief die Abstraktion in dem
Berliner Wesen steckt. St[irner] hat offenbar von den ,Freien“[®! am
meisten Talent, Selbstindigkeit und Fleil, aber bei alledem purzelt er
aus der idealistischen in die materialistische Abstraktion und kommt zu
nichts. Wir horen von Fortschritten des Sozialismus. In allen Teilen Deutsch-
lands, aber von Berlin keine Spur. Diese superklugen Berliner werden sich
noch eine Démocratie pacifique’®! auf der Hasenheide etablieren, wenn
ganz Deutschland das Eigentum abschafft — weiter bringen die Kerle es
gewiB nicht. Gib acht, nichstens steht in der Uckermark ein neuer Messias
auf, der Fourier nach Hegel zurechtschustert, das Phalanster aus den ewigen
Kategorien konstruiert und es als ein ewiges Gesetz der zu sich kbmmenden
Idee hinstellt, daf3 Kapital, Talent und Arbeit zu bestimmten Teilen am
Ertrage partizipieren. Das wird das Neue Testament der Hegelei werden,
der alte Hegel wird Altes Testament, der ,Staat”, das Gesetz, wird ein
JZuchtmeister auf Christum“, und das Phalanster, in dem die Abtritte nach
logischer Notwendigkeit placiert werden, das wird der ,neue Himmel“ und
die ,neue Erde”, das neue Jerusalem, das herabfihrt vom Himmel, ge-
schmiickt wie eine Braut, wie das alles des breiteren in der neuen Apokalypse
zu lesen sein wird. Und wenn das alles vollendet sein wird, dann kommt die
Kritische Kritik, erklirt, daf} sie alles in allem ist, daf} sie Kapital, Talent
und Arbeit in ihrem Kopfe vereinigt, daB alles, was produziert sei, durch
sie se1 und nicht durch die ochnmichtige Masse — und nimmt alles fiir sich
in Beschlag. Das wird das Ende der Berlmer Hegelschen [fried]lichen?
Demokratie sein.

Wenn die ,Kritische Kritik“® fertig ist, so schick mir ein paar Exem-
plare kuvertiert und versiegelt auf dem Wege des Buchhandels zu — sie
mé[chten]  konfisziert werden. Fiir den Fall, daf Du meinen letzten Brief
[nicht er]halten* haben solltest, setz’ ich nochmals her, dal Du mir ent-~
weder [...]* F.E. junior Barmen, oder per Kuvert an F. W.Striicker und
Co., Elberfeld, schreiben kannst. Dieser Brief geht Dir auf einem Um-
wege zu.

Nun schreib aber bald — es sind iiber zwei Monate, daf} ich nichts von
Dir hére — was macht das , Vorwirts“? Griifl die Leute alle.

v Dein
Blarmen], den 19.November 1844

4 Papier beschidigt — * ,Die heilige Familie*
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3
Engels an Marx
in Paris
[Poststempel:
Barmen, 20. Januar 1845]

Lieber Marx,

Wenn ich Dir nicht frither geantwortet habe, so liegt das hauptsichlich
daran, daf} ich auf das von Dir versprochene ,Vorwirts" wartete. Da das
Ding indes bis jetzt noch nicht hier ist, so hab’ ich das Warten aufgegeben
und ebenso das Warten auf die ,,Kritische Kritik“?, von der ich weiter gar
nichts hére. Was den Stirner betrifft, so bin ich durchaus mit Dir einver-
standen. Als ich Dir schrieb, war ich noch zu sehr unter dem unmittelbaren
Eindruck des Buchs befangen, seitdem ich es hab’ liegenlassen und mehr
durchdenken kénnen, find’ ich dasselbe, was Du findest. HeB3, der noch
immer hier ist und den ich vor 14 Tagen in Bonn sprach, ist nach einigen
Meinungsschwankungen ebendahin gekommen wie Du; er las mir einen
Artikel iiber das Buch vor, den er bald drucken lassen wird, worin er, ohne
Deinen Brief gelesen zu haben, dasselbe sagt. 17 Ich hab’ thm Deinen Brief
dagelassen, weil er noch einiges benutzen wollte, und muf} ithn daher aus
dem Gedichinis beantworten. Was mein Heriiberkommen betrifft, so ist
daran kein Zweifel, daff ich in etwa zwei Jahren dort sein werde, auch bin ich
dariiber im reinen, daf} ich um jeden Preis ndchsten Herbst auf 46 Wochen
heriiberkomme. Wenn die Polizel mir mein Wesen hier legt, so komme ich
ohnehin, und wie die Sachen hier stehen, kann es dem Gesindel alle Tage
einfallen, unsereins zu molestieren. Wir werden an Piittmanns ,Biirger-
buch“ '8 sehen, wie weit man etwa gehen darf, ohne gefaft oder geschafit
zu werden. — Meine Liebesgeschichte hat ein Ende mit Schrecken genom-
men. Erlaf mir die langweilige Auseinandersetzung, es kann doch nichts

1 _Die heilige Familie*
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mehr helfen, und ich hab’ so schon genug mit der Sache durchgemacht. Ich
bin froh, daB ich wenigstens wieder arbeiten kann, und wenn ich Dir den
ganzen Bettel erzihlte, wir’ ich fiir den Abend verdorben.

Das Neuste ist, dafi HeB und ich vom 1.April an bei Thieme & Butz in
Hagen eine Monatsschrift: ,Gesellschaftsspiegel “ 2 herausgeben und darin
die soziale Misére und das Bourgeoisie-Regime schildern werden. Prospek-
tus etc. nichstens. Einstweilen wird es gut sein, wenn sich der poetische
#Ein Handwerker* 20! die Miihe geben will, uns aus der dortigen Misére
Material zuzuschicken. Besonders einzelne Fille, das Kappt fiir den auf den
Kommunismus vorzubereitenden Philister. Das Ding kann mit wenig Miihe
redigiert werden, fiir Material, um monatlich 4 Bogen zu fiillen, werden
sich Mitarbeiter genug finden — wir haben wenig Arbeit dabei und kénnen
viel wirken. Auflerdem wird Piittmann bei Leske eine Vierteljahrsschrift:
»Rheinische Jahrbiicher“*! iiberzensurgrof} erscheinen lassen, worin lauter
Kommunismus erscheinen soll. Du kannst Dich wohl auch dabei beteiligen.
Es schadet ohnehin nichts, wenn wir einen Teil unsrer Arbeiten zweimal -
erst in einer Zeitschrift und dann apart und im Zusammenhange — drucken
lassen; die verbotenen Biicher zirkulieren doch weniger frei, und wir haben
so doppelte Chance, zu wirken. Du siehst, wir haben hier in Deutschland
genug zu tun, um alle diese Geschichten mit Stoff zu versehen und dabei
doch grofere Sachen auszuarbeiten — aber wir miissen doch klotzen, wenn
wir was zustande bringen wollen, und da ist’s gut, wenn's einem etwas auf
den Fingern brennt. Mein Buch iiber die englischen Arbeiter? wird in
14 Tagen & 3 Wochen fertig, dann nehm’ich mir 4 Wochen Zeit fiir kleinere
Sachen, und dann geh’ich an die historische Entwicklung Englands und des
englischen Sozialismus!!,

Was mir einen aparten Spafl macht, ist diese Einbiirgerung der kom-
munistischen Literatur in Deutschland, die jetzt ein fait accompli® ist. Vor
einem Jahr fing sie an, sich aufler Deutschland in Paris einzubiirgern,
eigentlich erst zu entstehen, und jetzt sitzt sie dem deutschen Michel schon
auf dem Nacken. Zeitungen, Wochenblitter, Monats- und Vierteljahrs-
schriften und eine heranriickende Reserve von schwerem Geschiitz ist alles
in bester Ordnung. Es ist doch verflucht rasch gegangen! Die Propaganda
unterderhand war auch nicht ohne Friichte — jedesmal wenn ich nach Kéln,
jedesmal wenn ich hier in eine Kneipe kemme, neue Fortschritte, neue
Proselyten. Die Kélner Versammlung?* hat Wunder getan — man entdeckt

2 _Die Lage der arbeitenden Klasse in England” ~2 eine vollendete Tatsache ~* siehe vorl,
Band, S.10
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allmihlich einzelne kommunistische Cliquen, die sich ganz im stillen und
ohne unser direktes Zutun entwickelt haben. — Auch das ,,Gemeinniitzige
Wochenblatt“, das frither mit der ,Rheinischen Zeitung“ 2 zusammen
ausgegeben, ist jetzt in unsern Hinden. D'Ester hat es iibernommen und
wird sehen, was zu machen ist. Was uns jetzt aber vor allem not tut, sind
ein paar groflere Werke, um den vielen Halbwissenden, die gern wollen,
aber nicht allein fertig werden kénnen, einen gehdrigen Anhaltspunkt zu
geben. Mach, daff Du mit Deinem nationalékonomischen Buch!®! fertig
wirst, wenn Du selbst auch mit vielem unzufrieden bleiben solltest, es ist
einerlei, die Gemiiter sind reif, und wir miissen das Eisen schmieden, weil
es warm ist. Meine englischen Sachen werden zwar auch ihre Wirkung
nicht verfehlen, die Tatsachen sind zu schlagend, aber trotzdem wollt” ich,
daf} ich die Hiinde freier hitte, um manches auszufithren, was fiir den jetzi-
gen Augenblick und die deutsche Bourgeoisie schlagender und wirksamer
wire. Wir theoretischen Deutschen — [es]® ist licherlich, aber ein Zeichen
der Zeit und der Auflésung des deutschen Nationaldrecks — kénnen [noch]®
gar nicht zur Entwicklung unsrer Theorie kommen, wir haben noch nicht
einmal die Kritik des Unsinns publizieren kénnen. Jetzt ist aber hohe Zeit.
Darum mach, dal Du vor April fertig wirst, mach’s wie ich, setz Dir eine
Zeit, bis wohin Du positiv fertig sein willst, und sorge fiir einen baldigen
Druck. Kannst Du es da nicht drucken lassen, so lafl in Mannheim, Darm-
stadt oder so drucken. Aber heraus mufi es bald.

Dafl Du die ,Kritische Kritik“ bis auf 20 Bogen ausgedehnt, ist mir
allerdings verwunderlich genug gewesen. Es ist aber ganz gut, es kommt
so vieles schon jetzt an den Mann, was sonst wer weifl wie lang noch in
Deinem Sekretir gelegen hitte. Wenn Du aber meinen Namen auf dem
Titel hast stehenlassen, so wird das sich kurios ausnehmen, wo ich kaum
1}/, Bogen geschrieben habe. Wie gesagt, hab’ ich von dem Léwenberg®
noch nichts gehért, auch nichts vom Erscheinen des Buchs, auf das ich
natiirlich sehr begierig bin. — Gestern bekam ich das ,,Vorwirts“, von dem
ich seit meiner Abreise nichts gesehen. Einige Witze von Bernays haben
mich késtlich amiisiert, der Kerl kann einem so ein recht griindliches
Lachen abgewinnen, was mir sonst beim Lesen selten passiert. Sonst ist es
freilich schlecht und nicht interessant und belehrend genug, als daf} viele
Deutsche es sich auf die Dauer halten sollten. Wie steht es jetzt duflerlich,
und 1st es wahr, was ich in Kéln hore, dafl es in eine Monatsschrift ver-
wandelt werden soll? Wir sind hier so fiirchterlich mit Arbeit iiberladen,

© Papier beschidigt —® gemeint ist Léwenthal
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daf von hier aus nur gelegentlich Beitrige kommen konnen. Ihr miifit Euch
dort auch angreifen. Schreib doch alle 4-6 Wochen einen Artikel da-
tiir, laf} Dich nicht von Deiner Stimmung ,mafregeln“. Warum schreibt
Bakunin nichts, und warum ist der Ewerbeck nicht dazu zu kriegen, daf} er
wenigstens trivial schreibt? Der arme Bernays wird jetzt wohl im Brumm-
stall sitzen, griif§ ihn von mir und laf} ihn sich den Dreck nicht zu sehr zu
Herzen nehmen, zwei Monat gehen auch herum, obwohl es scheufilich
genug ist. Was machen iiberhaupt die Bengels? Du schreibst gar nichts
dariiber. Ist Guerrier wieder dort, schreibt Bakunin franzssisch? Was treibt
die ganze Bande, die im August jeden Abend den Quai Voltaire frequen-
tierte? Und was fingst Du eigentlich an? Wie geht’s mit Deiner Stellung
dort? Wohnt Fouine” noch unter Deinen Fiiflen? Fouine hat sich ja neulich
wieder im ,, Telegraphen* ! losgelassen. Wie sich von selbst versteht, iiher
den Patriotismus. Es ist grof, wie er den zu Tode reitet, wie thm alles Wurst
ist, wenn es ihm nur gelingt, den Patriotismus zu vernichten. Wahrschein-
lich war das des Pudels Kern, den er Frébeln nicht geben wollte. Die deut-
schen Zeitungen lieflen neulich Fouine nach Deutschland zuriickkehren
wollen. Wenn's wahr ist, so gratuliere ich, aber es kann nicht wahr sein, er
miifite sich ja zum zweitenmal zur Anschaffung eines Omnibus mit Abtritt
verstehen, und das geht doch nicht. ’

Ich sprach neulich einen, der von Berlin kam. Die Auflosung des caput
mortuum® der ,Freien® %! scheint vollstindig zu sein. Aufler den Bauers -
scheint auch Stirner keinen Umgang mehr mit thnen zu haben. Der kleine
Rest, Meyen, Rutenberg und Konsorten, lassen sich durch nichts storen,
gehen wie vor sechs Jahren tiglich 2 Uhr nachmittags zu Stehely und klug-
scheifien iiber die Zeitungen. Jetzt sind sie aber doch schon bei der ,,Organi-
sation der Arbeit” angelangt, und dabei wird’s bleiben. Auch Herr Nauwerck
scheint diesen Schritt gewagt zu haben, denn er eifert ja in Volksversamm-
lungen. Ich sagte Dir ja, die Leute werden all Démocrates pacifiquesf®l,
Dabei haben sie aber die Klarheit usw. unsrer Artikel in den ,, Jahrbiichern®
sehr ,anerkannt“. Wenn mich nichstens mal wieder der Teufel reitet, so
setz ich mich mit dem kleinen Meyen in Korrespondenz, man kann méog-
licherweise Spal} von den Kerls haben, wenn auch keinen Spaf} an thnen.
Ohnehin fehlt einem hier alle Gelegenheit, seinen Ubermuit von Zeit zu
Zeit auszulassen, denn ich fithre Dir hier ein Leben, wie es der glinzendste
Philister nur verlangen kann, ein stilles und geruhiges Leben in aller Gott-
seligkeit und Ehrbarkeit, sitze auf meinem Zimmer und arbeite, geh’ fast

7 Arnold Ruge -8 Restbestands
2 Marx/Engels, Werke, Bd. 27
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gar nicht aus, bin solide wie ein Deutscher; wenn das so fortgeht, so fiircht’
ich gar, dafl der Herrgott mir meine Schriften iibersicht und mich in den
Himmel laBt. Ich versichre Dich, ich fange an, hier in Barmen in guten Ruf
zu kommen. Ich bin’s aber auch leid, ich will Ostern weg von hier, wahr-
scheinlich nach Bonn. Ichhatte mich durch die Zureden meines Schwagers®
und die triibseligen Gesichter meiner beiden Alten noch einmal zu einem
Versuch mit dem Schacher bestimmen lassen und seit [14]*® Tagen etwas
auf dem Comptoir gearbeitet, auch die Aussicht wegen der Liebesgeschichte
veranlafite mich mit dazu - aber ich war es leid, eh’ ich anfing zu arbeiten,
der Schacher ist zi scheufilich, Barmen ist zu scheullich, die Zeitverschwen-
dung ist zu scheuflich, und besonders ist es zu scheuBlich, nicht nur Bour-
geois, sondern sogar Fabrikant, aktiv gegen das Proletariat auftretender
Bourgeois zu bleiben. Ein paar Tage auf der Fabrik meines Alten haben
mich [daz]u'® gebracht, diese Scheufilichkeit, die ich etwas iibersehen hatte,
mir wieder vor die Augen zu stellen. Ich hatte natiirlich darauf gerechnet,
nur solange im Schacher zu bleiben, als mir pafite, und dann irgend etwas
Polizeiwidriges zu schreiben, um mich mit guter Manier iiber die Grenze
driicken zu konnen,. aber selbst bis dahin halt ich’s nicht aus. Wenn ich
nicht tiglich die scheuBllichsten Geschichten aus der englischen Gesell-
schaft hitte in mein Buch registrieren miissen, ich glaube, ich wire schon
etwas versauert, aber das hat wenigstens meine Wut 1m Kochen erhalten.
Und man kann wohl als Kommunist der dufleren Lage nach Bourgeois und
Schachervieh sein, wenn man nicht schreibt, aber kommunistische Propa-
ganda im groflen und zugleich Schacher und Industrie treiben, das geht
nicht. Genug, Ostern geh’ ich hier fort. Dazu das erschlaffende Leben in
einer ganz radikal—christlich-preuBischen Familie — es geht nicht mehr, ich
wiirde auf die Dauer ein deutscher Philister werden kénnen und das Phi-
listertum in den Kommumsmus hineintragen.

Nun 1a mich nicht so lange auf einen Brief von Dir warten, wie ich
Dich diesmal, griifl Deine Frau unbekannterweise und wer es sonst wert ist.
Einstweilen 'schreib noch hieher, man wird, falls ich schon fort sein sollte,
mir Deine Bnefe nachschicken.

Dein
F.E.

9 Emil Blank —1° Papier beschadigt
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4

Engels an Marx

in Briissel

Barmen, 22.-26.Febr. [und 7. Mirz] 45

Lieber Marx,

Soeben erhalte ich nach langem Hin- und Herschreiben von Ksln aus
endlich Deine Adresse und setze mich gleich hin, an Dich zu schreiben.
Sowie die Nachricht von der Expulsion!®*! herkam, hielt ich es fiir nétig,
gleich eine Subskription zu eréffnen, um die Dir dadurch verursachten
Extrakosten auf uns alle kommunistisch zu repartieren. Das Ding hatte
guten Fortgang, und vor 3 Wochen schickte ich 50 und einige Taler an
Jung, forderte auch die Diisseldorfer auf, die ebensoviel zusammengebracht
haben, und habe auch in Westfalen die deshalb nétige Agitation durch Hef3
anstiften lassen. Hier ist die Zeichnung indes noch nicht geschlossen, der
Maler Kéttgen hat indes die Sache verschleppt, und so bin ich noch nicht
im Besitz aller zu erwartenden Gelder. Indes wird in ein paar Tagen alles
hoffentlich einkommen, und dann werde ich Dir einen Wechsel auf Briissel
schicken. Da ich iibrigens nicht weif}, ob das geniigen wird, um Dir Deine
Einrichtung in Briissel zustande zu bringen, so versteht es sich von selbst,
daB mein Honorar fiir das erste englische Ding®, was ich hoffentlich bald
wenigstens teilweise ausbezahlt bekomme und fiir den Augenblick ent-
behren kann, da mein Alter mir pumpen muf}, Dir mit dem grofiten Ver-
gniigen zur Disposition steht. Die Hunde sollen wenigstens das Plasier nicht
haben, Dich durch ihre Infamie in pekunidre Verlegenheit zu bringen. Daf3
man Dich gezwungen hat, die Hausmiete fiir die Zukunft noch zu bezahlen,
ist doch die Krone der ScheuBlichkeit. Ich fiirchte aber, man wird Dich am
Ende in Belgien auch molestieren, so dafl Dir zuletzt nur England iibrig-
bleibt.

Doch kein Wort weiter von der ganzen niedertrichtigen Geschichte.
Kriege wird bei Ankunft dieses schon bei Dir sein. Der Kerl ist ein famoser
Agitator. Exr wird Dir von Feuerbach viel erzihlen, — den Tag nach seiner
Abreise von hier traf ein Brief von Fleuerbach] an mich ein, wir hatten dem

1 _Die Lage der arbeitenden Klasse in England“
2‘
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Kerl namlich geschrieben. Fleuerbach] sagt, er miisse erst den religiosen
Dreck griindlich vernichtet haben, eh’ er sich so mit dem Kommunismus
beschiftigen konne, dafl er thn schriftstellerisch vertrete. Auch sei er in
Bayern zu sehr von dem ganzen Leben abgeschlossen, als dafl er dazu
kommen kénne. Ubrigens sei er Kommunist, und es handle sich fiir ihn
nur um das Wie der Ausfithrung. Woméglich kommt er diesen Sommer an
den Rhein, und dann soll er auch nach Briissel, das wollen wir ihm schon
beibringen.

Hier in Elberfeld geschehen Wunderdinge. Wir haben gestern im grs8-
ten Saale und ersten Gasthof der Stadt unsre dritte kommunistische Ver-
sammlung abgehalten. Die erste 40, die zweite 130, die dritte wenigstens
200 Menschen stark. Ganz Elberfeld und Barmen, von der Geldaristokratie
bis zur épicerie®, nur das Proletariat ausgeschlossen, war vertreten. Hef3
hielt einen Vortrag. Gedichte von Miiller, Piittmann und Stiicke aus Shelley
wurden gelesen, ebenso der Artikel iiber die bestehenden Kommunisten-
kolonien im ,,Biirgerbuch “3. Nachher diskutiert bis ein Uhr. Das Ding zieht
ungeheuer. Man spricht von nichts als vom Kommunismus, und jeden Tag
fallen uns neue Anhinger zu. Der Wuppertaler Kommunismus ist une
vérité*, ja beinahe schon eine Macht. Was das fiir ein giinstiger Boden hier
ist, davon hast Du keine Vorstellung. Das diimmste, indolenteste, philister-
hafteste Volk, das sich fiir nichts in der Welt interessiert hat, fingt an, bei-
nahe zu schwirmen fiir den Kommunismus. Wie lang man dem Ding noch
so zusehen wird, weif} ich nicht, aber die Polizeiist jedenfalls in der hochsten
Verlegenheit, sie weif} selbst nicht, woran sie ist, und der Hauptschwein-
hund, der Landrat, ist grade in Berlin. Aber wenn man’s auch verbietet, so
umgehen wir das, und geht das auch nicht, so haben wir jedenfalls so un-
geheuer angeregt, dafl alles, was in unsrem Interesse erscheint, hier furcht-
bar gelesen wird. Da ich nun Ostern weggehen werde, so ist es um so besser,
dafl Hef sich hier ansiedelt und zugleich bei Baedeker in Elberfeld eine
Monatsschrift herausgibt %), wovon Kriege, glaub’ ich, einen Prospektus
hat. Ich gehe, wie ich Dir wohl schon schrieb, jedenfalls nach Bonn. Meine
projektierte Reise nach Paris wird nun zu Wasser, da ich dort nichts mehr
zu suchen habe, dafiir aber komm’ ich jedenfalls nach Briissel, um so eher,
als meine Mutter und meine beiden Schwestern im Sommer nach Ostende
gehen werden. Ich mufl auflerdem noch mal nach Bielefeld unter die
dortigen Kommunisten, und wenn Feuerbfach] nicht kommt, so geh’ ich

2 Kramerschaft ~ 2 Friedrich Engels: ,Beschreibung der in neuerer Zeit entstandenen und
noch bestehenden kommunistischen Ansiedlungen® - *eine Wirklichkeit
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zu thm, und dann, wenn ich Geld und Zeit habe, auch noch einmal nach
England. Du siehst, ich hab’s gut vor. Bergenroth erzihlte mir ebenfalls,
er werde wahrscheinlich in einigen Wochen oder so nach Briissel kommen.
Er war, nebst einigen Diisseldorfern, bei unsrer zweiten Versammlung an-
wesend und hat mitgesprochen. Es ist iibrigens doch ein ganz anderes Ding,
da vor den wirklichen leibhaftigen Menschen zu stehen und ihnen direkt,
sinnlich, unverhohlen zu predigen, als dies verfluchte abstrakte Schreiber-
tum mit seinem abstrakien Publikum vor den ,Augen des Geistes” zu
treiben. o

Ich soll Dich nochmals in HefS’ Namen - auch in dem meinigen tuich
es — auffordern, dem Piittmann was fiir seine !/ jahrsschrift (21 zu schicken.
Wir miissen durchaus gleich im ersten Heft alle erscheinen, damit das Ding
Charakter bekommt. Ohnehin kommt es ohne uns gar nicht einmal zu-
stande. 4

25.Febr.

Gestern abend kam die Nachricht an, daf} unsre nichste Versammlung

mit Gensd'armen gesprengt und die Redner verhaftet werden sollten.

26.Febr.
Gestern morgen untersagte der Oberbiirgermeister® der Frau Ober-
meyer, in ithrem Lokal solche Zusammenkiinfte zu gestatten, und mir wurde
gesteckt, dafl, wenn trotzdem die Versammlung gehalten wiirde, eine Ver-
haftung und Klage folgen wiirde. Wir haben’s jetzt natiirlich drangegeben
und miissen erwarten, ob man uns einklagen wird, was aber kaum zu er-
warten steht, da wir schlau genug waren, keine Handhabe zu bieten, und
der ganze Dreck nur in einer groflartigen Blamage der Regierung endigen
konnte. Ohnehin waren die Staatsanwilte und das ganze Landgericht gegen-
wirtig, und der Oberprokurator hat selbst mitdiskutiert.

7.Mirz

Ich bin, seitdem ich das Vorstehende schrieb, eine Woche in Bonn und
KslIn gewesen. Die Kolner diirfen ihre Versammlung wegen des Vereins'®!
jetzt halten. In unsrer hiesigen Angelegenheit ist ein Reskript der Regierung
zu Diisseldorf eingetroffen, wodurch fernere Versammlungen verboten
werden. Hefl und Kattgen haben protestiert. Nutzt natiirlich nichts, aber
die Leute werden aus der Haltung des Protests ersehen, daf} sie uns nichts
anhaben kénnen. Hef ist wieder ungeheuer sanguinisch, weil alles sonst so
famos ablauft und unsre Fortschritte wirklich ungeheuer sind, der gute Kerl

5 Johann Adolph Carnap
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macht sich nur immer Illusionen. = Unser ,Gesellschaftsspiegel wird
prichtig, der erste Bogen ist schon zensiert und alles durch. Beitrige in
‘Masse. H[eB3] wohnt in Barmen in der ,Stadt London". Bergenr[oth] wird
wahrscheinlich doch sobald nicht dorthin kommen, dagegen ein andrer,
den ich nicht nenne, weil dieser Brief doch wohl erbrochen wird. Wenn es
irgend geht, komm’ ich auch noch einmalim April heriiber. Der Geldpunkt
ist jetzt die Hauptsache fiir mich, daich infolge der Versammlung Familien-
tuck gehabt habe, wonach mein Alter resolviert ist, mich nur fiir meine
~Studia”, nicht aber fiir kommunistische Zwecke irgendeiner Art zu unter-~
stiitzen. ‘

Ich wiirde Dir noch eine Masse Zeugs schreiben, wenn ich eine sichre
Adresse nach Briissel wiiite, die Du mir jedenfalls verschaffen mufit. Viele
Sachen, die hier vorgefallen, konnten vielen schaden, wenn sie in einem
cabinet noir®! gelesen wiirden. Ich bleibe nun noch 4 Wochen hier und
gehe anfangs April nach Bonn. Schreibe mir jedenfalls nochmals vorher,
damit man weif}, wie Dir’s geht. Die Gelder sind so ziemlich zusammen,
ich habe noch nicht erfahren, wieviel es ist, es soll unverziiglich abgehen.
Mein Manuskript® geht dieser Tage ab. — Die ,Kritische Kritik" ist noch
immer nicht hier! Der neue Titel: ,Die heilige Familie" wird mich wohl in
Familienhikeleien mit meinem frommen, ohnehin jetzt hschst gereizten
Alten bringen, das konntest Du natiirlich nicht wissen. Wie aus der An-
kiindigung hervorgeht, hast Du metnen Namen zuerst gesetzt, warum?
Ich habe ja fast nichts [daran}? gemacht, und [Dein}en’ Stil kennt doch
jeder heraus.

Schreibe mir nun umgehend, ob Du noch Geld nétig hast. Wigand muf3
mir in ca. 14 Tagen was schicken, und dann hast Du nur zu disponieren.
Ich fiirchte, die Riickstinde der Subskrlptlon werden nicht iiber 120 bis
150 Franken betragen.

Apropos. Wir haben hier vor, den Fourier zu iibersetzen und iiberhaupt
wombglich eine ,Bibliothek der vorziiglichsten sozialistischen Schriftsteller
des Auslandes” zu geben. Fourier wire der beste, um anzufangen. Leute
zum Ubersetzen sind gefunden. HeB erzihlt mir soeben von einem in
Frankreich herausgekommenen Worterbuch zu Fourier, von einem be-
liebigen Fourieristen. Du wirst davon wissen. Gib mir doch auch hieriiber

" sogleich Auskunft und woméglich schick ein Exemplar per Post an mich.
Empfiehl zu gleicher Zeit die Sachen der Franzosen, von denen Du glaubst,
daB sie sich zum Ubersetzen in der Bibliothek eignen. Aber rasch, die Sache

6 .Die Lage der arbeitenden Klasse in England” — 7 Papier beschadigt
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hat Eile, da wir schon mit einem Verleger® am Unterhandeln sind. Wie weit
bist Du mit Deinem Buch?!®! Ich muB jetzt an mein Manuskript. Darum
leb einstweilen wohl und schreib iiber die erwihnten Punkte sogleich.

Dein

. F.E.
Griil Kriege und Biirgers. Ist Bernays da?

Barmen, 7.Mirz 45 o

B Julius Theodor Baedeker
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5

Engels an Marx

in Briissel

Lieber Marx, ' .

Gestern gab mir Hef3 Deinen Brief. Was die Ubersetzungen betrifft, so
ist das Ganze noch gar nicht organisiert. In Bonn wollte ich den Fourier
von einigen dortigen Leuten unter meinen Augen und meiner Leitung
iibersetzen lassen, natiirlich den kosmogonischen Unsinn!®! weglassen, und
wenn der Verleger einverstanden wire, das Ding als erste Sektion einer
solchen Bibliothek herausgeben. Ich sprach gelegentlich mit Blaedeker],
dem Verleger des ,,Gesellschaftsspiegels”, dariiber, und er schien nicht iibel
Lust dazu zu haben, obgleich er zu einer grifiern Bibliothek nicht die Fonds
hat. Geben wir aber das Ding in dieser Gestalt, so wird es allerdings besser
sein, es Leske oder sonst jemand zu geben, der auch was dranwenden kann.
Die Sachen selbst zu iibersetzen, hab’ ich fiir den Sommer durchaus keine
Zeit, da ich die englischen Sachen abschlieflen muf3. Das erste Ding? ist
diese Woche an Wigand abgegangen, und da ich mit thm stipuliert habe,
daf} er mir 100 Taler bei Empfang des Manuskripts auszahlen soll, so denk”
ich in 8-12 Tagen Geld zu bekommen und Dir schicken zu kénnen. Einst-
weilen liegen fr. 122,22 c. per 26.Mirz auf Briissel 2.

Hierbei den Rest der Subskriptionen; wenn die Sache nicht durch die
Elberfelder so scheufllich verschleppt worden wire, die von ihren amis-
bourgeois® noch wenigstens zwanzig Taler hitten zusammentreiben kénnen,
so wire es eher und mehr gekommen.

Um auf die Bibliothek zuriickzukommen, so weif} ich nicht, ob die histo-
rische Reihenfolge der Sachen die beste sein wiirde. Da Franzosen und Eng-
linder doch abwechseln miifiten, so wiirde der Zusammenhang der Ent-
wicklung doch fortwihrend unterbrochen werden. Ohnehin glaub’ ich, dafl
es besser wire, hierbei das theoretische Interesse der praktischen Wirksam-
keit aufzuopfern und mit den Sachen anzufangen, die den Deutschen am
meisten Stoff geben und unsren Prinzipien am nichsten stehen; also die
besten Sachen von Fourier, Owen, den Saint-Simonisten, etc. — Morelly:

1 _Die Lage der arbeitenden Klasse in England” ~ 2 die Worte ,fr.122, 22¢. per 26. Marz
auf Briissel“ wurden von Stephan Adolf Naut hinzugefiigt ~ 2 Bourgeois-Freunden
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konnte auch ziemlich vornhin kommen. Die historische Entwicklung kénnte
man ganz kurz in der Einleitung zum Ganzen geben, und so wiirde sich
auch bei einer solchen Anordnung jeder leicht zurechtfinden. Die Ein-
leitung konnten wir zusammen machen = Du Frankreich, ich England
nehmen —, vielleicht ginge das schon, wenn ich, wie ich vorhabe, in 3 Wochen
heriiberkomme ~ wenigstens kénnten wir das Ding besprechen -, jeden-
falls scheint mir aber durchaus nétig, gleich von vornherein mit Sachen
anzufangen, die von praktischer, einschlagender Wirkung auf die Deutschen
sind und uns ersparen, das noch einmal zu sagen, was andre vor uns gesagt
haben. Wenn wir eine Quellensammlung zur Geschichte des Sozialismus
oder vielmehr die Geschichte in und durch die Quellen geben wollten, so
wiirden wir mit dem Ding, fiircht’ ich, in langer Zeit nicht fertig und oben~
drein langweilig werden. Deshalb bin ich dafiir, dafl wir nur solche Sachen
geben, deren positiver Inhalt wenigstens zum grofiten Teil heut noch zu
brauchen ist. Godwins ,Political Justice* wiirde, als Kritik der Politik vom
politischen und biirgerlich-gesellschaftlichen Standpunkte, trotz der vielen
famosen Sachen, in denen GJodwin)] an den K[ommunismus] anstreift, weg-
fallen, da Du doch die vollstindige Kritik der Politik geben wirst. Um so
eher, als Glodwin] am Endeseiner Schrift zum Resultate kommt, der Mensch
habe sich méglichst von der Gesellschaft zu emanzipieren und sie nur als
einen Luxusartikel zu gebrauchen (,P[olitical] Justice]*, 11, Buch 8, An-
hang zu Kapitel 8) und iiberhaupt in seinen Resultaten so entschieden anti-
sozial ist. Ich habe iibrigens das Buch vor sehr langer Zeit, wo ich noch arg
im unklaren war, exzerpiert und muf} es jedenfalls noch einmal durch-
nehmen, deswegen ist es leicht méglich, dafl mehr in dem Ding steckt, als
ich damals darin fand. Nehmen wir aber Godwin, so diirfen wir sein Sup-
plement Bentham auch nicht fehlen lassen, obwohl der Kerl arg langweilig
und theoretisch ist. — Schreib mir hieriiber, und dann wollen wir weiter
sehen, was zu machen ist. Da diese Idee uns beiden gekommen ist, so muf}
sie jedenfalls durchgefithrt werden — ich meine die Bibliothek. Hefl wird
sich gewifl mit Vergniigen dabei beteiligen und ich desgleichen, sobald ich
irgendwie Zeit habe — Hef} hat sie, da er augenblicklich aufler der Redak-
tion des ,Glesellschafts]s[piegels]“ nichts im Schilde fiihrt. — Sind wir iiber
die Grundlage einverstanden, so kénnen wir bei meiner Dorthinkunft, die
ich wegen dieser Sache noch mehr betreiben werde, die Sache vollstindig
ins reine bringen und gleich ans Werk gehen.

Die ,Kritische Kritik“% — ich glaube, ich schrieb Dir schon, daf3 sie

4 Die heilige Familie”
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angekommen ist — ist ganz famos. Deine Auseinandersetzungen iiber Juden-~
frage, Geschichte des Materialismus und mystéres™® sind prichtig und
werden von ausgezeichneter Wirkung sein. Aber bei alledem ist das Ding zu
grof. Die souveridne Verachtung, mit der wir beide gegen die ,,Lit]eratur]-
Zeitung]“ auftreten; bildet einen argen Gegensatz gegen die 22 Bogen, die
wir 1thr dedizteren. Dazu wird doch das meiste von der Kritik der Speku-
lation und des abstrakten Wesens iiberhaupt dem grsfleren Publikum un-
verstindlich bleiben und auch nicht allgemein interessieren. Sonst aber ist
das ganze Buch prichtig geschrieben und zum kranklachen. Die Blauer]s
werden kein' Wort sagen konnen. Biirgers kann iibrigens, wenn er’s im
Pisttm[ann]sch[en] ersten Heft!®] anzeigt, gelegentlich den Grund er-
wihnen, aus welchem ich nur wenig und nur das, was ohne tieferes Ein~
gehen auf die Sache geschrieben werden konnte, bearbeitet habe — meine
zehntigige kurze Anwesenheit in Paris. Es sieht ohnehin komisch aus, daf3
ich vielleicht '/, Bogen und Du iiber 20 drin hast. Das iiber. die ,,Huren-
verhiltnisse” hittest Du besser gestrichen. Es ist zu wenig und zu total un-
bedeutend.

Esist merkwiirdig, wie ich auBer mit der Bibliothek noch in einem andern
Plan mit Dir zusammengekommen bin. Auch ich wollte fiir Piittm[ann]
eine Kritik Lists® schreiben — gliicklicheérweise erfuhr ich durch Pliittmann]
Deine Absicht friih genug. Da ich den List iibrigens praktisch fassen wollte,
die praktischen Folgen seines Systems entwickeln, so werde ich eine meiner
Elberfelder Reden (die Verhandlungen werden im P[iittmann}schen Ding
gedruckt), worin ich dies unter andern in kurzem tat, etwas weiter aus~
arbeiten!® — ich vermute ohnehin nach dem Biirgersschen Brief an Hef3
und nach Deiner Personlichkeit, dafl Du Dich mehr auf seine Voraussetzun-~
gen als auf seine Konsequenzen einlassen wirst.

Ich lebe Dir jetzt ein wahres Hundeleben. Durch die Versammlungs-
geschichten und die ,Liederlichkeit” mehrerer unsrer hiesigen Kommu-
nisten, mit denen ich natiirlich umgehe, ist der ganze religisse Fanatismus
meines Alten wieder erweckt, durch meine Erklirung, den Schacher defini-
Hiv dranzugeben, gesteigert — und durch mein offnes Auftreten als Kom-
munist hat sich nebenbei noch ein glinzender Bourgeoisfanatismus in thm
entwickelt, Jetzt denk Dir meine Stellung. Ich mag, daich in 14 Tagen oder
so weggehe, keinen Krakeel anfangen; ich lasse alles iiber mich ergehen, das
sind sie nicht gewohnt, und so wichst ihnen der Mut. Bekomm’ ich einen
Brief, so wird er von allen Seiten beschniiffelt, eh’ ich thn erhalte. Da man

5 siehe vorl. Band, S. 11
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weil, daf} es all Kommunistenbriefe sind, so wird dabei jedesmal ein gott~
seliges Jammergesicht aufgesetzt, dafl man meint, verriickt zu werden. Geh’
ich aus, dasselbe Gesicht. Sitz’ ich auf meiner Stube und arbeite, natiirlich
Kommunismus, das weil man — dasselbe Gesicht. Ich kann nicht essen,
trinken, schlafen, keinen Furz lassen oder dasselbe vermaledeite  Kinder-
gottesgesicht steht mir vor der Nase. Ich mag ausgehen oder zuhause blei-
ben, stillschweigen oder sprechen, lesen oder schreiben, lachen oder nicht,
ich mag tun, was ich will, gleich setzt mein Alter diese infame: Fratze auf.
Dazu ist mein Alter so dumm, daff er Kommunismus und Liberalismus als
srevolutionir“ in einen Kasten schmeiit und mich z.B. trotz aller Gegen-
reden fiir die Infamien der englischen Bourgeoisie im Parlament fortwihrend
verantwortlich macht! Und jetzt ist ohnehin die fromme Saison hier im
Hause. Heut vor acht Tagen sind zwei Geschwister von mir konfirmiert$,
heute trollt die ganze Sippschaft zum Abendmahl - der Leib des Herrn hat
seine Wirkung getan, die Jammergesichter von heut morgen iibertrafen
alles. Pour comble de matheur? war ich gestern abend mit Hef3 in Elberfeld,
wo wir bis zwei Uhr Kommunismus dozierten. Natiirlich heute lange Ge-
sichter iiber mein spates Ausbleiben, Andeutungen, ich méchte wohl im
Kasten gewesen sein. Endlich faBt man Courage zu fragen, wo ich gewesen
sel. — Bei Hef. — ,Bel HeB! Grofier Gott!“ — ~ Pause, Steigerung der christ~
lichen Verzweiflung im Gesicht — — ,, Was fiir eine Umgebung hast Du Dir
gewidhlt!“ - Seufzen usw. Es ist rein zum Tollwerden. Von der Malice
dieser christlichen Hetzjagd nach meiner ,Seele” hast Du keine Ahnung.
Dazu braucht mein Alter nur zu entdecken, dafl die ,Kritische Kritik*
existiert, und er ist imstande, mich vor die Tiire zu setzen. Und dabei der
fortwihrende Arger, zu sehen, dafl bei diesen Leuten auch gar nichts hilft,
daB sie sich platterdings mit ihren Hsllenphantasien schinden und quilen
wollen, dafl man ithnen nicht einmal die ledernsten Prinzipien der Billigkeit
beibringen kann. War’s nicht um meiner Mutter willen, die einen schénen
menschlichen Fonds und nur meinem Vater gegeniiber gar keine Selb-
standigkeit hat, und die ich wirklich liebe, so wiirde es mir keinen Augen-
blick einfallen, meinem fanatischen und despotischen Alten auch nur die
elendeste Konzession zu machen. Aber so grimt sich meine Mutter ohnehin
jeden Augenblick krank und hat gleich jedesmal, wenn sie sich speziell iiber
mich drgert, acht Tage Kopfschmerzen — es ist nicht mehr auszuhalten, ich
muB fort und weill kaum, wie ich die paar Wochen, die ich hier bin, noch
aushalten soll. Doch das wird auch schon gehen.

4 Hedwig und Rudolf Engels - 7 Um das Ungliick vﬁﬂ zu machen
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Im iibrigen ist hier nichts Neues. Die Bourgeoisie politisiert und geht
in die Kirche, das Proletariat tut, wir wissen nicht was, und kénnen’s kaum
wissen. Die Adresse, an die Euer letzter Brief abging, ist einstweilen noch
sicher. Heute abend hoff’ ich das Geld zu bekommen - eben versichert mich
Kottgen, daf} er, sobald er etwas mehr Zeit hat — in ein paar Tagen — noch
etwas wird auftreiben kénnen. Ich trau’ dem Ding aber nicht recht, der
K[sttgen] ist bei der Hand, wo er sich hervortun kann, aber sonst taugt er
und tut er nichts. Adios.

Dein
E.
Barmen, 17.Mirz 45
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6

Engels an Marx
in Briissel

Lieber Marx,

Ich bin diverse Tage herumgelaufen und hab’ mich nach Quartieren fiir
Dich umgesehen, aber wenig gefunden. Entweder zu grofl oder zu klein.
Selten zwei bewohnbare Zimmer zusammen, die Schlafstuben meist er-
biarmlich eng. Enfin' gestern hab’ ich 2 Quartiere aufgetan au choix®: 1.zwei
grofle Zimmer, eine und zwei Treppen hoch, resp.; in jedem ein Bett, fiir
95 fr. monatlich, fiir das dritte Bett 30 fr. extra, Friihstiick !/, fr. tiglich pro
Kopf oder Magen. 2. ein kleines Haus, das demselben propriétaire® gehort,
ein Wohnzimmer unten, oben zwei ineinandergehende Schlafzimmer, von
denen eins ertriglich grof}, und ein Kabinett & 150 fr. monatlich, Friih-
stiick méme prix?. Wer das Haus nimmt, bekommt eine Magd hereingetan
zur Aufwartung. Die obigen beiden Zimmer sind in einem restaurant, au
duc de Brabant, rue du lait battu, wo also zur Not auch Essen zu bekom-
men wire. [hr seid aber ganz unabhingig in dieser Beziehung dort. Jeden-
falls wiirdest Du gut tun, wenn Du auf eins dieser Quartiere reflektierst, im
duc de Brabant abzusteigen, es ist wohlfeiler als im Hotel, und gefallen
Dir die Zimmer nicht, so kannst Du Dir von der Frau dort das Haus zeigen
lassen, es liegt rue des sceurs blanches No. 5, und wenn das auch nicht kon-
veniert, so findest Du wohl ein andres. Die Quartiere sind iibrigens scheuf3-
lich verteuert gegen voriges Jahr, wie alles, oder vielmehr ,und so in allem*.
Diner wirst Du fiir fr. 5 bestreiten kénnen fiir die ganze Familie, beefsteaks
I fr., cotelettes idem, Wein 2-3 fr. Bier schlecht. Zigarren schlecht und
teuer, tust gut, Dir ein paar 100 von Briissel mitzubringen; wenn Du das
tust, kannst Du folgenden Kostenanschlag als richtig annehmen:

1 Endlich -2 zur Auswahl -2 Eigentiimer — % der gleiche Preis
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[ Wohnung ................ fr.125~{r.150 _
Déjeuner .......... . . 45-, 4 §;",:;,‘e2"i;5“'=“
Diner ...t » 150, 175 (o ne biee vieh

Souper 2-3 Beefsteaks ..... .- 60~-, 90
Café nachmittags am Strand,
sehr nétig 2 Tassen ,, 18-, 18
Waische ist sehr teuer, Dszu Baden &
. fr. 1,30 ~fr. 1,50,
mindestens , 20—, 30 adof

fr.418 - £r.508

p.Monat -

Auflerdem wiren aber noch fr. 100 fiir incidental expences® wiinschens-

wert, weil man sich ohne die hier sehr langweilt. Mehr als einen Monat
brauchst Du nicht hierzubleiben. Blof}, wer kreuzlahm und inwendig und
auswendig an allen Gliedern geschlagen ist, bleibt linger.'Du muflt aber
so mieten, dafl Du die etwa iiber den Monat dazu bleibende Zeit & tant
par jour® bezahlst, sonst rechnen sie Dir den vollen halben Monat an, wenn
Du zwei Tage linger bleibst. '

Im iibrigen lebt sich’s hier sehr schluffig. Ein langwelhger Barmer
Philister, la béte des bétes?, war die ersten Tage aufler der Familie mein
einziger, mir durch diese aufgedringter Umgang. Gestern kam Blark von
London (den Du kennst), dann machte ich endlich vermittelst dieses die
Bekanntschaft eines Franzosen qui a beaucoup d’esprit® und der iiberhaupt
ein tiichtiger Kerl ist, obwohl er 15 Jahr in Elberfeld war und par con-
séquent® deutsch spricht.

»SchlieBlich erwihne ich noch“ die Ceschlchte mit der Frau Hef3. Es
ist schlimm, aber man kann sie unméglich die Dumimheiten desP.P. Hef3
entgelten lassen. Ich werd’ sie also iiber die Grenze zu schmuggeln suchen,
d.h. wenn ich von meinem Alten das zur Reise nach Paris nstige Geld
kriege, was noch nicht sicher ist. Einliegendes Wischh schick dem teuren
Mann Gottes'® nach K&ln, damit er sich tréstet. Die Frau ist also schon
in Briixel? :

An grofien Minnern ist nichts hier. Die kommen erst im August. Es ver-
lautet noch nichts iiber die Namen der grofien Deutschen, die herkommen
werden. Einstweilen mufd ich mich also mit dem preuffischen Bankprojekt 2°!
begniigen. Es ist gottvoll, daf8 die Herren sich einbilden, darauf viel Geld
2u kriegen. So ein paar grofie Bankiers, die ,,Meistbeteiligte werden wollen

5 Extr ben -© £ ise =7 der Diimmste der Dummen - 8 der viel Geist hat ~* folglich
-10 Moses HeB (siehe vorl Band, S.445/446)
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und ihre geheimen Vertrige mit den Biirokraten schlieflen, z.B. daf3 ihre
Aktien nicht riickzahlbar sind, daB sie in den Zentralausschuf} geschmug-
gelt werden pp., sind vielleicht dazu zu bringen. Aber sonst niemand. Kost~
bar, ,daf} sowohl die Zeichner, wie die gezeichneten Beitrdge nicht bekannt
werden sollen“. Man erwartet also verdammt wenig Geld und will sich vor
der Blamage etwas sicherer stellen; echt biirokratisch.
Schreibe mir bald, ob Du kommst und wann.
Dein
E.

Os_tende, 11, rue St. Thomas,
27.Juli 46

Diese Bilder waren gestern in der See zu besichtigen, fiir méannliches

und weibliches Publikum.
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7

Engels an Marx

in Briissel

Cercle Valois, Palais Royal,
[Paris] 19. August 1846

Lieber Marx, ,

Samstag abend nach einer strapazidsen Reise und viel Langerweile hier
endlich angekommen.®! Ew[erbeck] gleich getroffen. Der Junge ist sehr
fidel, vollstindig traktabel, empfanglicher wie je, kurz, ich hoffe mit thm
in allen Dingen ~ mit einiger Geduld — ganz gut herumzukommen. Von
Jammer iiber Parteistreitigkeiten ist keine Rede mehr - aus dem einfachen
Grunde, well er selbst in die Notwendigkeit versetzt ist, hier einige Weit-
lingianer! herauszubugsieren. Was er mit Griin eigentlich gehabt hat, wo-
durch der Bruch mit ithm eintrat, dariiber ist bis jetzt wenig verlautet;
gewiB ist, daf} thn Griin durch ein abwechselnd kriechendes, abwechselnd
hochfahrendes Betragen in einer gewissen respektvollen Zuneigung erhielt.
Ewlerbeck] ist iiber He8} vollstindig im klaren, il n’a pas la moindre sym-
pathie pour cet homme-la2. Er hatte ohnehin noch so einen alten Privathaf3
gegen ihn von der Zeit her, da sie zusammenwohnten. Wegen der West~
falen 1 habe ich ihn gehérig geriiffelt. Weyd[emeyer], dieser Lump, hatte
einen westfilisch tranenvollen Brief an Blernay]s geschrieben, worin die
Edlen M[eyer] und R[empel].als Mirtyrer der guten Sache dargestellt, die
gern ihr Alles geopfert, die wir aber mit Verachtung zuriickgestofien hitten
usw.; und die beiden leichtgliubigen Germanen, Ew[erbeck] und Blernayl]s,
setzen sich zusammen hin, jammern iiber unsre Hartherzigkeit und Krakee-
lerei und glauben dem Leutnant aufs Wort. Man hilt dergleichen Aber-
glauben kaum fiir méglich. — Griin hat die Arbeiter um ca. 300 fr. beschis-
sen, unter dem Vorwande, eine Broschiire von — 11/, Bogen in der Schweiz
dafiir drucken zu lassen3.®?! Jetzt kommen die Gelder dafiir ein, aber die
Arbeiter erhalten keinen Heller davon. Sie fangen jetzt an, ihm deswegen
auf die Kneipe zu steigen. Ew[erbeck] sieht jetzt ein, was er fiir Unsinn

1 Siehe vorl. Band, S.36 - 2 er hat fiir diesen Menschen nicht die geringste Sympathie -
3 siehe vorl. Band, S.38
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gemacht hat, diesen Gr[iin] unter die Handwerker zu bringen. Er fiirchtet
jetzt eine Sffentliche Anklage Griins vor diesen, weil er ihn fiir kapabel hilt,
alles der Polizei zu denunzieren. Was der Kerl, der E[werbeck], aber leicht-
gliubig ist! Der pfiffige Griin hatte dem Ew[erbeck] selbst alle seine Lum-
pereien erzihlt — aber natiirlich als reine Heldentaten des Dévouements?,
und Ew[erbeck] glaubt ihm das alles aufs Wort. Von den fritheren Schwei-
nereien dieses Kerls wuflte er so nichts, als was der Delinquent selbst dar-
iiber zu erzihlen fiir gut befunden. Ew[erbeck] hat iibrigens den Proudhon
vor Grliin] gewarnt. Grliin] ist wieder hier, wohnt hinten auf dem Ménil-
montant und schmiert die scheufilichsten Artikel in die ,Trier’sche”.
Miaurer hat dem Cabet die beziiglichen Stellen aus dem Griinschen Buche!®®!
iibersetzt, Du kannst Dir Cabets Wut denken. Auch beim ,National® ist
er aufler allem Kredit.

Bei Cabet war ich. Der alte Knabe war recht kordial, ich ging auf all
seinen Kram ein, erzihlte ihm von Gott und dem Teufel pp. Ich werde
sfter hingehen. Aber mit der Korrespondenz 4! miissen wir thm vom Halse
bleiben. Er hat erstens genug zu tun und ist zweitens zu mifitrauisch. Il y
verrait un pitge®, um seinen Namen zu mifibrauchen.

Ich habe in den ,Epigonen® ,Das Wesen der Religion® von Feuerb[ach]
etwas durchgeblittert. Abgesehen von einigen netten Apercus ist das Ding
ganz im alten Stiefel. Anfangs, wo er sich rein auf die Naturreligion be-
schrinkt, ist er schon gezwungen, sich mehr auf empirischem Boden zu
verhalten, aber spiter wird’s kunterbunt. Wieder lauter Wesen, Mensch pp.
Ich werde es genau lesen und Dir in kiirzester Frist die Hauptstellen, wenn
sie interessant sind, exzerpieren, damit Du es fiir den Feuerb[ach] ®¥! noch
gebrauchen kannst. Einstweilen nur zwei Sitze. Das Ganze - ca. 60 Seiten -
beginnt mit folgender vom menschlichen Wesen unterschiedenen Defini-
tion der Natur:

»Das vom menschlichen Wesen oder Gotf (I!), dessen Darstellung das
,Wesen des Christentums* ist, unterschiedne und unabhingige Wesen* (1),
»das Wesen ohne menschliches Wesen* (2), ,,menschliche Eigenschaften® (3),
ymenschliche Individualitit® (4), ,ist in Wahrheit nichts andres als
~ die Natur.* ‘

Dies ist doch das Meisterstiick einer mit Donnerton ausposaunten Tau-
tologie. Dazu kommt aber noch, daf} er das religisse, vorgestellte Phantom
der Natur in diesem Satz vollstindig hinten und vorn mit der wirklichen
Natur identifiziert. Comme toujours.® — Ferner, etwas weiter.

4 der Aufopferung — 5 Er wiirde darin eine Falle sehen — ¢ Wie immer.

" 3 Marx/Engels, Werke, Bd. 27
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»Religion ist die Beherzigung und Bekennung dessen, was ich bin (1)...
Die Abhingigkeit von der Natur sich zum Bewufitsein erheben, sie sich
vorstellen, beherzigen, bekennen, heifit sich zur Religion erheben.”

Der Minister Dumon wurde dieser Tage im Hemde ber der Frau eines
Prisidenten ertappt. Der ,Corsaire-Satan® erzihlt: Eine Dame, die bei

. Guizot suppliziert hatte, sagte, — es ist schade — dafi ein so ausgezeichneter

Mann wie Guizot, est toujours si sévére et boutonné jusqu’au cou?. Die
Frau eines employé der travaux publics® sagt: On ne peut pas dire cela de
M.Dumon, on trouve généralement qu'il est un peu trop déboutonné pour
un ministre.® ‘
"Quelques heures aprés'®, nachdem ich dem Weillchen!? zu Gefallen
umsonst ins Café Cardinal geloffen ~ das Weillchen ist etwas knurrig, weil
ithm die ,Démocratie pacifique“ seine Honorare, ca. 1000 fr., nicht zahlt,
es scheint eine Art great crisis and stopping of cash payments!® bei ihr ein-
getreten zu sein, und Weillchen ist zu sehr Jude, um sich mit Banknoten
auf das erste Phalanstére der Zukunft abfertigen zu lassen. Ubrigens werden
die Herren Fourieristen alle Tage langweiliger. Die ,Phalange” enthilt
nichts als Unsinn. Die Mitteilungen aus Fourters Nachlal beschrinken
sich alle auf das mouvement aromal® und die Begattung der Planeten, die
plus ou moins* von hinten zu geschehen scheint. Aus der Begattung des
Saturn und Uranus entstehen die Mistkifer, welche jedenfalls die Fourie-
risten selber sind, — der Hauptmistkifer aber ist der Herr Hugh Doherty,
der Irlinder, der eigentlich noch nicht einmal Mistkifer, sondern erst
Mistengerling, Mistlarve ist ~ das arme Tier wilzt sich schon zum zehnten
Male (10 article’®) in der question religieuse 8] herum und hat noch
immer nicht heraus, wie er mit Anstand sein exit'® machen kann.
Bernays hab’ ich noch nicht gesehen. Wie Ew[erbeck] aber sagt, ist es
so gar arg mit thm nicht und sein gréBtes Leiden die Langeweile. Der Mann
soll sehr robust und gesund geworden sein, seine Hauptbeschiftigung, die
Gértnerel, scheint in Beziehung auf seinen Kadaverzustand den Sieg iiber
seinen Kummer davongetragen zu haben. Auch hilt er, dit-on??, die Ziegen
bei den Hérnern, wenn seine — ? Gattin? —, die nur zwischen zwei Frage-
zeichen zu denken ist, sie melkt. Der arme Teufel fiihlt sich in seiner Um-
gebung natiirlich unbehaglich, er sieht auBer Ewerb[eck]; der wéchentlich

? immer so streng und bis zum Halse zugeknpft ist — 8 Beamten der &ffentlichen Arbeiten —
9 Man kann das von Herrn Dumon nicht sagen, man findet allgemein, daf er fiir einen Mi-
pister etwas zu aufgekndpft ist. - 2° Einige Stunden spiter — 1* Alexander Weill ~ 22 grofle
Krise und Emste]lung der Barzahlungen - 18 die aromatische Bewegung - ™ mehr oder
weniger — 15 zehnter Artikel ~ 16 seinen Abgang -7 sagt man
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hinauskommt, keine Seele, lauft in einer Bauerjacke herum, geht nie aus dem
Sarcelles, das das elendeste Dorf der Welt ist und nicht einmal ein cabaret
hat, heraus, kurz, er ennuyiert sich zum Sterben. Wir miissen sehen, daf3
wir ihn wieder nach Paris kriegen, dann ist er in 4 Wochen wieder der alte.
Da der Bérnstein in seiner Qualitit als Mouchard nicht wissen soll, daf3 ich
hier bin, so haben wir dem Blernay]s erst geschrieben wegen eines Ren-
dezvous in Montmorency oder sonst in der Nihe, nachher schleifen wir ihn
nach Paris und wenden ein paar Franken dran, ihn einmal tiichtig auf-
zuheitern. Dann wird er schon anders werden. Ubrigens laf3 ihn nicht mer-
ken, daB} ich Dir so iiber ihn geschrieben habe, in seiner iiberspannten
romantischen Stimmung kénnte der gute Junge sich moralisch verletzt
fizthlen.

Das Schénste ist, in dem Haus in Sarcelles sind 2 Weiber, 2 Minner,
mehrere Kinder, worunter ein zweifelhaftes, und trotz alledem on n'y tire
pas un coup'®. Nicht einmal Knabenschénderei wird darin getrieben. C'est
un roman allemand.!?

Madame Hef3 cherche un mari. Elle se fiche de Hef3. S’il se trouverait
quelque chose de convenable, s’adresser @ Madame Gsell, Faubourg
St.Antoine.?® Eile ist nicht nétig, da die Konkurrenz nicht grof ist. Ant-
worte bald. ’

Dein
E.

Adresse: 11, rue de I'arbre sec.v

Es versteht sich, dafl, was ich Dir hier und spiter iiber Ew[erbeck],
Blernay]s und andre Bekannte schreibe, strikt konfidentiell ist.

Ich frankiere nicht, da ich knapp bei Gelde bin und vor dem 1.Oktober
nichts zu erwarten habe. An selbigem Tage werde ich aber einen Wechsel
schicken, um meinen Anteil an den Portoauslagen zu decken.

18 {st da nichts los —° Dasist ein deutscher Roman. —2° Frau Hef sucht einen Gatten. Sie hat
den HeB satt. Falls sich etwas Passendes findet, wende man sich an Frau Gseli, Faubourg

St. Antoine.
3%
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8

Engels an das

kommunistische Korrespondenz-Komitee
in Briissel 1*%
Komiteebrief No. 1

Komitee

Carissimi! — Unsre Geschichte wird hier sehr gut gehen. Ew[erbeck] ist
ganz voll davon und wiinscht nur, daff die offizielle Organisation eines Ko-
mitees nicht iibereilt werde, weil eine Spaltung bevorsteht. Der Rest der
Weitlingianer, eine kleine Schneiderclique 8], steht nimlich im Begriff,
hier herausgeschmissen zu werden, und Ew[erbeck] hilt es fiir besser, daf3
dies erst abgemacht wird. Ew[erbeck] glaubt indes nicht, dafi mehr als
4-5 der Hiesigen zur Korrespondenz zugezogen werden kénnen, was auch
vollstindig hinreichend ist. In meinem Nichsten hoffe ich die Konsti-
tulerung anzeigen zu kénnen.

Diese Schneider sind wirklich gottvolle Kerls. Neulich haben sie iiber
Messer und Gabeln, ob die nicht besser an die Kette zu legen seien, ganz
ernsthaft diskutiert. Es sind ihrer aber nicht viele. - Weitl[ing] selbst hat
auf den letzten, durch uns ithm besorgten, sehr groben Brief der Pariser nicht
geantwortet. Er hatte 300 fr. fiir seine Erfindung zu praktischen Experimen-
ten verlangt, thnen aber zugleich geschrieben, das Geld sei wahrscheinlich
in den Dreck geschmissen. Thr kénnt Euch denken, wie sie thm ant-
worteten.

Die Schreiner und Gerber dagegen sollen famose Kerls sein. Ich habe
sie noch nicht gesehen, Ew[erbeck] betreibt das alles mit bekannter Be-
dachtigkeit.

Ich will Euch jetzt einiges aus franzssischen Bldttern mitteilen, versteht

- sich aus solchen, die nicht nach Briissel kommen. :

Das Monatsblatt von P.Leroux wird fast ganz mit Artikeln iiber
St.-Simon und Fourier von P.L[eroux] selbst gefiillt.®?) Ex erhebt dar-
in St.-S[imon] in die Wolken und sucht Fourier méglichst schlechtzumachen

1 Teure Freunde
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und als verfilschenden und verschlechternden Nachtreter von St.-Simon
darzustellen. So plagt er sich ab, zu beweisen, daf} die , Quatre Mouvements*
nur ein vermaterialisiisiertes Plagiat der — ,Lettres d’un habitant de
Genéve“ seien. Der Kerl ist rein verriickt. Weil es dort einmal heifit, ein
System, das alle Wissenschaften enzyklopadisch zusammenfasse, liefle sich
am besten durch die Zuriickfithrung aller Erscheinungen pp. auf die pesan-
teur universelle? durchfiihren, so muf} Four[ier] daraus seine ganze Lehre
von der Attraktion genommen haben. Natiirlich sind alle Beweise, Zitate
pp. nicht einmal hinreichend, zu beweisen, dafl Flourier] die ,Lettres”
auch nur gelesen hatte, als er die ,Quatre Mouvements“ schrieb. Dagegen
wird die ganze Richtung Enfantin als in die Schule hereingeschmuggelter
Fourierismus bezeichnet. Das Blatt heifit ,Revue Sociale ou solution paci-
fique du probléme du prolétariat”. :

Das ,Atelier* erzihlt nachtriglich iiber den reformistischen Journal-
kongref3: Es sei nicht dort gewesen und daher sehr erstaunt, sich auf der
Liste der dort reprisentierten Journale zu finden. Man habe le peuple de
la presse® solange ausgeschlossen, bis die Basen der Reform festgestellt
waren, und als man dann den Ouvrierjournalen* die Tiiren zum Jasagen
gedflnet, habe es es unter seiner Wiirde gehalten, hinzugehen. Das , Atelier”
erzahlt ferner, da 150 Ouvriers®, wahrscheinlich Buchezisten —~ welche
Partei nach Versicherung von Franzosen ca. 1000 Mann stark sein soll -,
am 29. Juli die Julitage "’ ohne Erlaubnis der Polizei durch ein Bankett
feierten. Die Polizei mischte sich ein, und weil sie sich nicht verpflichten
wollten, keine politischen Reden zu fithren und keine Bérangerschen Lieder
zu singen, wurden sie aufgelost.

»Die Epigonen” des Herrn Wigand sind hier. Herr Wligand] wirft sich
hier mit furchtbarem Gepolter in die aufgeblihte Brust. ,An A.Ruge.“ 4!
Er hilt diesem ihre beiderseitigen Pechheiten vor, die sie seit 4 Jahren
ausgestanden. Rluge] konnte — in Paris - ,mit dem fanatischen Kommu-
nismus nicht Hand in Hand gehen®. Der Kommunismus ist ein Zustand
Jim eignen, diinkelvollen Hirn ausgeheckt, eine beschrinkte und diinkel-
volle Barbarei, die der Menschheit gewaltsam aufgedringt werden soll®.
SchlieBlich renommiert er, was er nicht alles tun will, ,solange es noch Blei
zu Lettern in der Welt gibt“. lhr seht, der candidat de la potence® hat
die Hoffnung noch nicht aufgegeben, es bis zum candidat de la lanterne?
zu bringen. '

3 allgemeine Schwere ~2 die Vertreler der ( Arbeiter) presse~* Arbeiterzeitungen — 5 Arbeiter ~
8 Anwirter auf den Galgen —7 Anwarter auf die Laterne
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Ich mache Euch aufmerksam auf den Artikel im heutigen ,National*
(mercredi® 19) iiber die Abnahme der Wihler in Paris von iiber 20 000 auf
17 000 seit 1844. -

[Paris] 11, rue de I'arbre sec.,
19. August 1846
Euer

E.

Paris ist tief gesunken. Danton verkauft Holz am Boulevard Bourdon.
Barbaroux hat einen Kattunladen rue St.Honoré, die ,Réforme“ hat nicht
die Kraft mehr, den Rhein zu verlangen, die Opposition sucht die Kapazi-
titen und findet sie nicht, die Herren Bourgeois legen sich so friih schlafen,
daB um 12 Uhr alles zu sein muf}, und la jeune France® 1483t sich das ruhig
gefallen. Die Polizei hitte das gewil nicht durchgesetzt, aber die frithen
Comptoirstunden der Herren Prinzipale, die nach dem Sprichwort leben:
Morgenstunde hat usw. ... Herrn Griins auf Kosten der Arbeiter gedruckte
Broschiire ist dieselbe, die ich einmal bei Seiler gesehen habe: ,Die preu-
Bischen Landtags-Abschiede. Ein Wort zur Zeit* (anonym), enthélt haupt-
sichlich Plagiate aus Marx’ Aufsétzen (,,Deutsch-Franzssische Jahrbiicher)
und kolossalen Unsinn. ,Nationalskonomische® und ,sozialistische“ Fra-
gen sind 1thm identisch. Folgende Entwicklung der absoluten Monarchie:

»Der Fiirst machte sich eine abstrakte Domdne, und diese geistige Do~
mine hiefl — der Staat. Der Staat ward die Domine der Dominen; als
Ideal der Domine hebt er die einzelne Domine ebensowohl auf, als er sie
stehenlif3t, er hebt sie immer dann auf, wenn sie absolut, selbstindig wer-
den will pp.*

Diese ,geistige” Domine ,Preuflen” verwandelt sich gleich darauf in
eine Domine, ,auf der gebetet wird, eine geistliche Domine “1! Resultat des
Ganzen: Der Liberalismus ist in Preuflen theoretisch bereits iiberwunden,
daher werden sich die Reichsstinde gar nicht mehr mit Bourgeoisfragen,
sondern directement mit der sozialen Frage beschiftigen.

»Die Schlacht- und Mahlsteuer ist die wahre Verrdterin vom Wesen der
Steuer, sie verrit namlich, daf jede Steuer eine Kopfsteuer ist. Wer aber eine
Kopfsteuer erhebt, der sagt: Eure Kopfe und Leiber sind mein eigen, ihr
seid kopf- und leibeigen ... Die Schlacht- und Mahlsteuer entspricht zu sehr
dem Absolutismus usw.”

8 Mittwoch - ? das junge Frankreich
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Der Esel hat zwei Jahre lang Oktroi bezahlt und wei8 es noch nicht, er
glaubt, so was existiere nur in Preulen. Schliefllich ist das Broschiirli,
einige Plagiate und Phrasen abgerechnet, durch und durch liberal, und zwar
deutsch-liberal. '

Wie die Arbeiter hier allgemein glauben, hat Weitl{ing] die ,,Garantien
nicht allein gemacht. AuBer S.Schmidt, Becker® pp. sollen thm einige Fran-
zosen Material gegeben haben, und besonders hatte er Manuskripte eines
gewissen Ahrens aus Riga, Arbeiter in Paris, jetzt in Amerika, der auch die
Hauptsache von ,der Menschheit wie sie ist und sein soll* gemacht hat.
Die Hiesigen schrieben ihm das einmal nach London, worauf er sich sehr
erboste und blof} antwortete, das seien Verleumdungen.

 [Auf der Adrefseite]
Monsieur Charles Marx, 19, Plaine Ste Gudule, Bruxelles

10 August Becker
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9
Engels an das
kommunistische Korrespondenz-Komitee

in Briissel _
" Komiteebrief No. 2

Komitee No.2 .

Liebe Freunde, _

Eure Nachrichten iiber Belgien, London und Breslau waren mir sehr
interessant. Ich habe an Ew[erbeck] und Blernayls davon mitgeteilt, was sie
interessierte. Haltet mich zugleich etwas au fait? iiber den Sukzef unsres
Unternehmens und die plus ou moins? eifrige Teilnahme der verschiedenen
Lokalititen, damit ich mich hier den Arbeitern gegeniiber, soweit es poli-
tisch, auslassen kann. Was machen die Kélner? — Von hier aus ist allerlei:

I. Mit den hiesigen Arbeitern bin ich mehrere Male zusammen ge-
wesen, d.h. mit den Hauptleuten der Schreiner aus dem Faubourg St.An-
toine. Die Leute sind eigentiimlich organisiert. Auffer ihrer — durch eine
grofle Dissension mit den Weitlingschen Schneidern %! - sehr in Konfusion
geratenen Veremsgeschichte kommen diese Kerls, d.h. ca. 12-20 von
ithnen, jede Woche einmal zusammen, wo sie bisher diskutierten; da thnen
aber der Stoff ausging, wie das gar nicht anders moglich, so war E[werbeck]
gendtigt, thnen Vortrige iiber deutsche Geschichte — ab ovo — und eine
hschst verworrene Nationalskonomie — vermenschentiimlichte ,Deutsch-
Franzssische Jahrbiicher" — zu halten. Dazwischen kam ich. Zweimal hab’
ich, um mich mit ithnen in Konnex zu setzen, die deutschen Verhiltnisse
seit der franzésischen Revolution, von den skonomischen Verhiltnissen
ausgehend, auseinandergesetzt. Was sie nun in diesen Wochenversamm-
lungen loskriegen, wird Sonntags in den Barriereversammlungen, wo Krethi
und Plethi hinkommt, Weib und Kind, durchgepaukt. Hier wird - abstrac-
tion faite de toute espéce de politique® ~ so etwas ,soziale Fragen disku-
tiert. Das Ding ist gut, um neue Leute hinzuzuziehen, denn es ist ganz
offentlich, vor 14 Tagen war die Polizei da, wollte Veto einlegen, lief sich
aber beruhigen und hat nichts weiter getan. Oft sind iiber 200 Leute zu-
sammen.

1 auf dem laufenden - % mebr oder weniger — 2 von jeder Art Politik abgesehen
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Wie diese Geschichte jetzt ist, kann sie unméglich bleiben. Es ist eine
gewisse Schlafrigkeit unter den Kerls eingerissen, die aus ihrer Langeweile
iiber sich selbst hervorgeht. Was sie namlich dem Schneiderkommunis-
mus 3] entgegensetzen, ist weiter nichts als Griinsche menschentiimliche
Phrasen 4! und vergriinter Proudhon, den ihnen teils Herr Griin hschst-
selbst, teils ein alter aufgeblasener Schreinermeister und Knecht Griins,
Papa Eisermann, teils aber auch Amicus  E[werbeck] mit Miihe und Not
eingebleut hat. Das ist ihnen natiirlich bald alle geworden, eine ewige Repe-
tition trat ein, und um sie vor dem Einschlafen (buchstablich, dies rif3
furchtbar in den Sitzungen ein) zu bewahren, quilt sie E[werbeck] mit
spitzfindigen Disquisitionen iiber den ,wahren Wert“ (den ich teilweise
auf dem Gewissen habe) und ennuyiert sie mit den germanischen Urwil-
dern, Hermann dem Cherusker und den scheuBllichsten altdeutschen Etymo-
logien nach — Adelung, die alle falsch sind.

Ubrigens ist nicht E[werbeck] der eigentliche Chef dieser Leute, sondern
Jlunge], der in Briissel war; der Kerl sieht sehr gut ein, was geidndert wer-
den muf}, und konnte sehr viel tun, denn er hat sie all in der Tasche und
zehnmal mehr Verstand wie die ganze Clique, aber er ist zu wackelhaft und
macht immer neue Projekte. Daf} ich ihn seit beinah 3 Wochen nicht ge-
sehen — er kam nie und ist nirgend zu finden -, ist die Ursache, dafl noch
so wenig ausgerichtet ist. Ohne ihn sind die meisten schlapp und schwan-
kend. Man muf} aber mit den Kerls Geduld haben; zuerst mufl der Griin
ausgetrieben werden, der wirklich direkt und indirekt einen schauderhaft
erschlaffenden EinfluB} ausgeiibt hat, und dann, wenn man ihnen diese
Phrasen aus dem Kopf gebracht, hoff’ ich, mit den Kerls zu etwas zu kom-
men, denn sie haben alle einen groflen Drang nach ¢konomischer Beleh-
rung. Da ich E[werbeck], der bei bekannter, jetzt im héchsten Grade blii-
hender Konfusion den besten Willen von der Welt hat, ganz in der Tasche
habe, und Junge] auch vollstindig auf meiner Seite ist, so wird sich das
bald machen. Wegen der Korrespondenz habe ich mit sechsen beraten, der
Plan fand, besonders bei J[unge], sehr grofien Anklang und wird von hier
aus ausgefiihrt werden. Solange aber nicht durch Zerstsrung des perstn-~
lichen Einflusses des Grliin] und Ausrottung seiner Phrasen wieder Energie
unter die Leute gebracht ist, solange ist bei groflen materiellen Hinder-
nissen (besonders Engagement fast aller Abende) nichts zu machen. Ich
hab’ ihnen offeriert, dem Griin in ihrer Gegenwart seine persénlichen Schuf-
tereien ins Gesicht zu sagen, und Blernay]s will auch kommen — E[werbeck]

* Freund
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hat auch ein Hithnchen mit thm zu pfliicken. Dies wird geschehen, sobald sie
ihre eignen Sachen mit G[riin] abgemacht, d.h. Garantie fiir das zum Druck
der Glriin]schen Landtagsscheiffe ®%) vorgeschossene Geld bekommen
haben. Da der J[unge] aber nicht kam und die iibrigen sich 4% wie Kinder
benahmen gegeniiber dem Griin], so ist auch das noch nicht in Ordnung,
obwohl bei einiger Energie das Ding in 5 Minuten abgemacht wire. Das
Pech ist, die meisten dieser Kerls sind Schwaben.

2. Jetzt etwas Ergétzliches. Proudhon hat in dem neuen, noch un-
gedruckten Buch, was Griin verdolmetscht, einen grofien Plan, Geld aus
nichts zu machen und allen Arbeitern das Himmelreich nahezuriicken.#%!
Niemand wuflte, was das war. Griin] hielt sehr hinter dem Berge, renom-
mierte aber sehr mit seinem Stein der Weisen. Allgemeine Spannung.
Endlich vorige Woche war Papa Eisermann bei den Schreinern, ich auch,
und allmihlich riickt der alte Zierbengel hchst naiv-geheimnisvoll heraus.
Herr Griin] hat thm den ganzen Plan vertraut. Jetzt hsrt die GroBe dieses
Welterlssungsplans: ni plus ni moins® als die in England lingst dagewesenen
und zehnmal bankrottierten labour-bazars oder labour-markets 6}, Asso-
ziationen aller Handwerker aller Zweige, grofles Depot, alle von den As-
sociés eingelieferten Arbeiten genau nach den Kosten des Rohprodukts
plus der Arbeit taxiert und in andern Assoziationsprodukten bezahlt, die
ebenso taxiert werden. Was mehr geliefert, als in der Assoziation verbraucht
wird, soll auf dem Weltmarkt verkauft werden, der Ertrag den Produzenten
ausbezahlt. Auf diese Weise, spekuliert der phiffige Proudhon, umgeht er
und seine Mitassociés den Profit des Zwischenhindlers. Daf3 er dabei auch
den Profit auf sein Assoziationskapital umgeht, daf3 dies Kapital und dieser
Profit genau so groff sein miissen wie das Kapital und der Profit der um-
gangnen Zwischenhéndler, daf} er also mit der Rechten wegwirft, was die
Linke bekommt, daran hat der feine Kopf nicht gedacht. Dafl seine Ar-
beiter nie das nétige Kapital aufbringen kénnen, weil sie sich sonst eben-
sogut separat etablieren konnten, daf} die etwaige aus der Assoziation her-
vorgehende Kostenersparnis durch das enorme Risiko mehr als aufgewogen
wird, daB} die ganze Geschichte darauf hinausliuft, den Profit aus der jetzi-
gen Welt herauszueskamotieren und alle Produzenten des Profits stehen-
zulassen, daf} sie eine wahre Straubingeridylle ! ist, die von vornherein
alle grofe Industrie, Bauhandwerke, Ackerbau usw. ausschliefit, daf} sie nur
die Verluste der Bourgeois zu tragen haben, ohne ihre Gewinne zu teilen,
alles das und hundert andre auf platter Hand liegende Einwiinde vergifit

5 mehr oder weniger ~ ¢ nichts mehr und nichts weniger
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er iiber dem Gliick seiner plausiblen Illusion. Die Geschichte ist zum Tot-~
schieffen. Familienvater Griin glaubt natiirlich an die neue Erlssung
und sieht sich schon im Geist an der Spitze einer Assoziation von 20 000
Quvriers? (man will gleich groff anfangen), wobel natiirlich seine ganze
Familie kostenfrei gespeist, gekleidet und logiert wird. Der Proudh[on] aber-
blamiert sich und alle franzésischen Sozialisten und Kommunisten auf ewig,
wenn er damit herausriickt, vor den Bourgeoisskonomen. Daher jene Tri-
nen, jenes Polemisieren gegen die Revolution®®, weil er ein friedliches
Heilmittel in petto hatte. Der Pr[oudhon] ist grade wie der John Watts.
Dieser setzt seinen Beruf drin, trotz seines disrespektablen Atheismus und
Sozialismus bei den Bourgeois respektabel zu werden; Pr[oudhon] bietet
alles auf, um trotz seiner Polemik gegen die Okonomen ein grofer, an~
erkannter Okonom zu werden. So sind die Sektierer. Dabei noch so eine
alte Geschichte! :

3. Jetzt wieder eine hochst kuriose Geschichte. — Augsburger ,All-
gemeine Zeitung® vom 21.Juli, Paris 16.Juli. Artikel iiber die russische
Gesandtschaft... :

»Das ist die offizielle Gesandtschaft — aber ganz auflerhalb oder vielmehr
ither derselben steht ein gewisser Herr von Tolstoi, der keinen Titel hat,
iibrigens als ,Vertrauter des Hofs* bezeichnet wird. Frither im Unterrichts-
ministerium beschiftigt, kam er mit einer liferarischen Mission nach Paris,
schrieb hier einige Memoires fiir sein Ministerium, lieferte einige Uber-
sichten der franzosischen Tagespresse, dann schrieb er nichts mehr, tat
aber desto mehr. Er macht ein glinzendes Haus, geht zu aller Welt, emp-~
fangt alle Welt, beschiftigt sich mit allem, weif} alles und arrangiert vieles.
Er scheint mir der eigentliche russische Botschafter in Paris, ... seine Ver-
wendung bewirkt Wunder” (- alle Polen, die begnadigt sein wollen, adres-
sierten sich an 1hn ~) ,— auf der Gesandtschaft beugt sich alles vor ihm und
in Petersburg erfreut er sich grofler Riicksichien.”

Dieser Tolstol ist niemand anders als unser Tolstoi, der Edle, der uns
vorlog, in Ruflland seine Giiter verkaufen zu wollen.[*} Der Mann hatte
aufler seiner einen Wohnung, wo er uns hinfiihrte, noch ein glinzendes
Hétel in der rue Mathurin, wo er die Diplomatie empfing. Die Polen und
viele Franzosen haben das lingst gewufit, nur die deutschen Radikalen
nicht, bei denen er es fiir besser hielt, sich als Radikalen zu insinuieren. Der
obige Artikel ist von einem Polen geschrieben, den Bernays kennt, und so-
gleich in den ,, Corsaire-Satan“ und den ,National“ iibergegangen. Tolstoi

7 Arbeitern
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hat, als er den Artikel las, weiter nichts bemerkt, als sehr gelacht und Witze
dariiber gerissen, daf} er endlich ausgefunden sei. Er ist jetzt in London und
wird, da seine Rolle hier ausgespielt ist, dort sein Gliick versuchen. Es ist
schade, daf er nicht wiederkommt, ich wiirde sonst einige Witze mit ihm
versucht haben und schlie3lich in der rue Mathurin meine Karte abgegeben.
Daf} nach diesem der von ihm empfohlene Annenkow ebenfalls ein rus-
sischer Mouchard ist, c’est clair®. Selbst Bakunin, der die ganze Geschichte
wissen mufte, da die andern Russen sie gewufit haben, ist sehr verdichtig.
Ich werde mir gegen ihn natiirlich nichts merken lassen, sondern Revanche
an den Russen nehmen. So ungefihrlich diese Spione fiir uns sind, so darf
man 1hnen das doch nicht passieren lassen. Sie sind gute Sujets, um an
ibnen Intrigenexperimente in corpore vili? zu machen. Dazu sind sie sonst
so iibel gar nicht.

4. Vater Hef}. Nachdem ich dessen auf selbigen fluchende und schimp-
fende Gattin hier gliicklich der Vergessenheit, d.i. dem #ufiersten Ende des
Faubourg St.Antoine, wo da ist Heulen und Zzhneklappen (Griin und
Gsell), iiberliefert habe, erhalte ich vor einiger Zeit vermittelst eines gewis-
sen Reinhardt ein ferneres Wiederankniipfungsschreiben des Kommu-
nistenpapas. Das Ding ist zum Totlachen. Natiirlich als ob nichts vor-
gefallen wire, ganz in dulci jubilo'?, und dazu ganz der alte Hef8. Nachdem
er konstatiert hat, daf er mit , der Partei” wieder einigermafien ausgesshnt
(das Judde-Grinzchen scheint falliert zu haben) — ,auch wieder Lust am
Arbeiten hat“ (welches Ereignis mit Glocken eingeldutet werden sollte),
folgende historische Notiz (de dato 19.August):

»Hier in Kéln wir’s vor einigen Wochen auf ein Haar zu einer blutigen
Emeute gekommen, es waren schon sehr viele bewaffnet” (wozu Moses
gewiB nicht gehorte). ,Das Ding kam nicht zum Ausbruch, weil die Sol-
daten sich nicht zeigten” (enormer Triumph des Kélner Schéppchesphili-
sters) pp. pp. ...

Dann von den Biirgerversammlungen, wo ,wir®, id est ,die Parter”
und Herr Moses, qua Kommunisten ,,so vollstindig siegten, daff wir* usw.

»Wir haben zuerst die Geldaristokraten ... und dann die kleinen Bour-
geois mit Glanz“ (da sie keine Talente unter sich haben) ,aus dem Felde
geschlagen. Wir hatten (1) in den Versammlungen zuletzt alles durch-
setzen kénnen” (z.B. den Moses zum Oberbiirgermeister machen); ,ein Pro-
gramm, worauf die Versammlung ihre Kandidaten verpflichtete, ging
durch, welches” (hért, hort) ,von den englischen und franzésischen Kommu-

8 das ist klar - am wertlosen Objekt —1° seligem Jubel
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nisten nicht radikaler hitte abgefaft“ (und von niemandem unsinniger als
von Mose aufgefaBt) ,werden konnen (1Y) ... Sehe* (sic) ,Dich zuweilen
nach meiner [Frau]™ um® (es wird beiderseits gewiinscht, daf} ich die weib-
liche Seite fiir meine Rechnung und Gefahr iibernehmen méchte, j’en ai les
preuvesl?) ... ,und teile dem Ewlerbeck] zur Herzensstirkung dieses mit.“

Gesegn’ Euch Gott diese ,Herzensstirkung”, dies Manna aus der Wiiste.
Ich ignoriere das Vieh natiirlich komplett — jetzt hat er auch an Efwerbeck]
geschrieben (und zwar blofl, um seiner weiblichen Seite einen Brief auf
dessen Kosten zukommen zu lassen) und droht, in zwei Monaten her-
zukommen. Wenn er mich besucht, denk’ ich thm auch etwas ,,zur Herzens-
stirkung” mitteilen zu kénnen.

Da ich einmal im Zuge bin, so will ich Euch schliefSlich noch mitteilen,
dafl Heine wieder hier ist und ich vorgestern mit E[werbeck] bei ithm war.
Der arme Teufel ist scheufilich auf dem Hund. Er ist mager geworden wie
ein Gerippe. Die Gehirnerweichung dehnt sich aus, die Lihmung des
Gesichts desgleichen. E[werbeck] sagt, er kénne sehr leicht einmal an einer
Lungenlihmung oder an irgendeinem plotzlichen Kopfzufall sterben, aber
auch noch drei bis vier Jahre abwechselnd besser oder schlechter sich durch-
schleppen. Er ist natiirlich etwas deprimiert, wehmiitig, und was am be-
zeichnendsten ist, duflerst wohlwollend (und zwar ernsthaft) in seinen Ur-
teilen — nur iiber Miurer reifit er fortwihrend Witze. Sonst bei voller
geistiger Energie, aber sein Aussehen, durch einen ergrauenden Bart noch
kurioser gemacht (er kann sich um den Mund nicht mehr rasieren lassen),
reicht hin, um jeden, der ihn sieht, héchst trauerklstig zu stimmen. Es
macht einen héchst fatalen Eindruck, so einen famosen Kerl so Stiick fiir
Stiick absterben zu sehen.

Auch den groflen Maurer hab’ ich gesehen. ,Mannlein,
Mannlein, was wiegen Sie so leicht!“ Der Mann ist wirklich
sehenswert, ich hab’ thm die gréfiten Grobheiten gemacht,
zum Dank nimmt mich der Esel in seine besondre Affek-
tion und sagt mir nach, ich hitte ein sanftes Gesicht. Er
sieht freilich aus wie Karl Moor sechs Wochen nach seinem

Tode. Antwortet bald! | -‘ Euer
[Paris] Mittwoch, 16.Sept. 46 E.

Amiisiert Euch an folgendem: ,Journal des Economistes*, August d.]J.
enthilt in einem Artikel iiber die Biedermannischen Artikel ! [iiber]'® den

U Papier beschidigt ~ 12 ich habe dafiir die Beweise — 2 Papier beschidigt
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Kommunismus folgendes: erst Hefl” ganzer Unsinn komisch franzésiert,
dann heifit es, der nichste ist M. Marx.

2M.Marx est un cordonnier, comme un autre Communiste allemand,
Weitling, est un tailleur. Le premier* (M][arlx) ,n’a pas une grande estimer
pour le communisme frangais (!) qu'il a été assez heureux d’étudier sur
les lieux. M. ne sort du reste point non plus“ (erkennst Du an dieser Elsisser
Phrase nicht Herrn Fix?) ,,des formules abstraites et 1l se garde bien d’abor~
der aucune question véritablement pratique. Selon lui“ (gib acht auf den.
Unsinn) ,1’émancipation du peuple allemand sera le signal de I'émancipa-
tion du genre humain; la téte de cette émancipation serait la philosophie et
on cceur le prolétariat. Lorsque tout sera préparé, le coq gaulois sonnera.
la résurrection germanique ...

Marx dit qu'il faut créer en Allemagne un prolétariat universel (I!) afin
de réaliser la pensée philosophique du communisme.” Signé T.F. (mort
depuis). M .

Das war sein letztes Werk. Der vorherige Band brachte eine gleich
komische Kritik meines Buchs %), Das Septemberheft enthilt eine Kritik
iiber Julium?®®, die ich noch nicht gelesen.%%)

In der , Fraternité“ ist grofier Streit zwischen Materialisten und Spiri~
tualisten gewesen. Die Materialisten, mit 23/22 iiberstimmt, sind ausgetre~
ten. Das hindert aber die ,Fraternité“ nicht, einen sehr hiibschen Artikel
iiber die verschiednen Zivilisationsstufen und ihre Fihigkeit, sich zum
Kommunismus fortzuentwickeln, zu bringen.

Schreibt mir bald, da ich in 14 Tagen von hier aus [...]*® so einer Ge~
schichte ein Brief leicht liegen [...]* oder refiisiert wird im alten Lokal.

[Auf der Adrefseite]

Monsieur Charles Marx au Bois Sauvage, Plaine Ste Gudule, Bruxelles

1 Herr Marx ist ein Schuhmacher, wie ein anderer deutscher Kommunist, Weitling, ein
Schneider ist. Der erstere” (Mfar]x) ,hat vom franzésischen Kommunismus den er so-
gliicklich war, an Ort und Stelle zu studieren, keme sehr hohe Meinung (). Marx
geht im iibrigen ebenfalls keineswegs“ (erkennst Du an dieser Elsisser Phrase nicht Herrn
Fix?) ,iiber abstrakte Formulierungen hinaus und hiitet sich wohl, an irgendeine wirklich
praktische Frage heranzugehen. Nach ihm" (gib acht auf den Unsinn) ,wird die Emanzipa-
tion des deutschen Volkes das Signal fiir die Emanzipation des Menschengeschlechts sein;:
der Kopf dieser Emanzipation wird die Philosophie und sein Herz das Proletariat sein. Wenn
alles vorbereitet ist, wird der gallische Hahn die deutsche Wiedergeburt ankiinden ...

Marx sagt, dafl in Deutschland ein universelles Proletariat (I') geschaffen werden miisse,.
um den philosophischen Gedanken des Kommunismus zu verwirklichen.” Gezeichnet T.F.
(inzwischen verstorben). - *® Gustav Julius - '® Papier beschadigt
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10

Engels an Marx
in Briissel

Lieber Marx, ' . _

Eine Masse Sachen, die ich Dir privatim schreiben wollte, sind mir in
den Geschiftsbrief hereingeraten, weil ich den zuerst schrieb. Diesmal
macht es nichts, dafl die andern den Dreck mitlesen.

Die Ausziige aus F[euerbach] zu machen, habe ich mich aus einem ge-
wissen Grauen bisher nicht entschlieffen kénnen. Hier in Paris kommt einem
das Zeug vollends laff vor. Ich hab’ das Buch 31 aber jetzt im Hause und
setze mich ehestens dran. Der siifle Kohl Weyd[emeyer]s ist rithrend. Der
Kerl erklért erst, ein Manifest abfassen zu wollen, worin er uns fiir Lumpen
erklirt, und wiinscht dann, das mdge keine personlichen Differenzen ab-
setzen. So was ist selbst in Deutschland nur an der hanndversch-preuflischen
Grenze moglich. Dafl Dein Geldpech noch immer anhilt, ist schindlich.
Ich weifl fiir unsre Manuskripte! keinen Verleger aufler Leske, den man
wihrend der Unterhandlung iiber die Kritik seines Verlags in Unwissen~
heit halten miifite. Léwenth[al] nimmt’s gewif3 nicht, exr hat dem Blernay]s
eine sehr gute Spekulation (das Leben des hiesigen Alten, in zwei Bénden,
den I. gleich zu drucken und mit dem Tode des Alten sofort zu expedieren,
den II. dann gleich folgen zu lassen) unter allerlei lausigen Vorwinden ab-
geschlagen. Er ist auch feig, er sagt, er konne aus Frankfurt geschafit werden.
Blernay]s hat Aussicht, bei Brockhaus unterzukommen, der natiirlich
glaubt, das Buch werde bourgeoismifBig abgefafit. - Haben die Westfalen!s!}
die Manuskripte an Dfaniel]s geschickt?®* — Hast Du von dem Kblner
Projekte etwas Naheres gehort? wovon Hef3 schrieb 5%], Du weifit. — Gott~
voll ist aber vor allem der Liiningsche Kohl. Man sieht den Kerl leibhaftig
vor sich, wie er einen biederminnischen Schiff in die Hosen riskiert. Wenn
wir ihre ganze Lumperei kritisieren, so erklirt der Edle das fiir eine ,,Selbst~
kritik“. %) Es wird diesen Kerls aber bald widerfahren, was geschrieben
steht: ,Und wenn er keinen Hintern hat, wo will der Edle sitzen?“ 71 Und
Westfalen scheint allmihlich zu merken, dafl es kemen Hintern hat, oder,

1 Die deutsche Ideologie*
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um mit Mose zu sprechen, keine ,materielle Basis* fiir seinen Kommu-
nismus.

Der Piittmann hat, was mich angeht, so unrecht nicht gehabt, zu sagen,
die Briisseler arbeiteten mit am ,Prometheus”. Hére, wie fein das Schind-
luder das angefangen hat. Da ich auch Geld brauchte, schrieb ich thm,
er solle endlich mit dem mir seit Jahr und Tag schuldigen Honorar heraus-
riicken. Der Kerl antwortet, was das Honorar fiir den einen Aufsatz2 an-
gehe, den er im ,Biirgerbuch® abgedruckt, so habe er Leske beauftragt,
mir das zu zahlen (ist natiirlich noch nicht da), was aber das fiir den andern
Aufsatz3, in dem 2. ,Rheinischen Jahrbuch“ betreffe, so — — habe Er das
zwar schon vom Verleger erhalten, aber da die deutschen soi-disant * Kom-~
munisten Jhn, den grofien P, mit seinem andern grofien P, dem ,Prome-
theus, aufs schandlichste im Stich gelassen hitten, so — - sei Er, P No. 1,
gendtigt gewesen, die Honorare (worunter auch welches fiir E[werbec]k pp.)
zum Druck von P No.2 zu verwenden, und werde uns selbiges erst nach
x Wochen gezahlt werden kénnen!! Schéne Kerls, wenn man ihnen kein
Manuskript gibt, so machen sie main basse® aufs Geld. So wird man Mit-~
arbeiter und Aktiondr am ,Prometheus®.

Die Londoner Adresse %8 hab’ ich gestern abend hierbei den Arbeitern
bereits gedruckt gelesen. Schund. Adressieren sich an das , Volk®, d.h.
die vorausgesetzten Proletarier in Schleswig-Holstein, wo nichts wie platt-
deutsche Bauerliimmel und ziinftige Straubinger **! herumstrolchen. Haben
von den Englindern gerade den Unsinn, die totale Ignorierung aller wirk-
lich vorliegenden Verhiltnisse, Unfihigkeit, eine historische Entwicklung
aufzufassen, gelernt. Statt die Frage zu beantworten, wollen sie, daf3 das
in ithrem Sinn gar nicht dort existierende , Volk” sie ignorieren, sich fried-
lich, passiv verhalten soll; sie denken nicht dran, dafi die Bourgeois doch
tun, was sie wollen. Mit Abzug der ziemlich iiberfliissigen und gar nicht
mit thren Schluiresultaten im Zusammenhang stehenden Schimpfereien
auf die Bourgeois (die ebensogut durch free-trade-Phrasen ersetzt werden
konnten) kénnte die free-trade press® von London,die Schleswig-Holstein
nicht im Zollverein sehen will, das Ding erlassen-haben.

Dafl der Julius im preufiischen Solde steht und fiir Rother schreibt,
stand schon in deutschen Zeitungen angedeutet. Bourgeois?, der ja so ent-
ziickt von seinen edlen Werken war, wie d’E[ster] erzihlte, wird sich freuen,

2 Beschreibung der in neuerer Zeit entstandenen und noch bestehenden kommunistischen
Ansiedlungen® ~ ? ,Das Fest der Nationen in London“ - # sogenannten - ® die Hand ...
legen — ® Freihandelspresse ~ 7 Heinrich Biirgers ’
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wenn er das hért. — Apropos Schleswig-Holstein; der Kutscher?® hat vor-
gestern in 3 Zeilen dem E[werbec]k geschrieben, man mége sich mit Briefen
jetzt in acht nehmen, die Dénen erbrichen alles. Er meint, es kénne doch
wohl zu den Waffen kommen. Dubito®, aber es ist schén, daf3 der alte Dine
die Schleswig-Holsteiner so derb zusammenfuchst.’®®! Hast Du iibrigens
das berithmte Gedicht ,,Schleswig-Holstein meerumschlungen® im ,,Rhei-
nischen Beobachter” gelesen? Es macht etwa folgenden Eindruck, die
Worte hab’ ich unmdglich behalten kénnen:

Schleswig~Holstein, meerumschlungen, Schleswig-Holstein,
stammverwandt, '

Schleswig-Holstein, deutscher Zungen, — Schleswig-Holstein,
deutscher Strand!

Schleswig-Holstein, brunstdurchdrungen, Schleswig-Holstein,
glutentbrannt,

Schleswig-Holstein, ernst gerungen, Schleswig-Holstein,
halte Stand!

Schleswig-Holstein, frisch gesungen: ,,Schleswig-Holstein!
Din’scher Tand!®

Schleswig-Holstein, bis erklungen: Schlesw1g-Holstem R

all durchs Land!

Schleswig-Holstein, starke Lungen, — Schleswig-Holstein,
schwache Hand,

Schleswig-Holstein, dumme Jungen, — Schleswig-Holstein,
Affenschand. —

Schleswig~Holstein, stamfmverwandt; Bleibe treu, mein Vaterland,
schliefit dann der Dreck. Es ist ein schauderhaftes Lied, wert von Dith-
marschen gesungen zu werden, die wieder wert sind, von Piittmann be-
sungen worden zu sein.

Die Kélner Bourgeois riiffeln sich. Sie haben einen Protest gegen die
Herren Minister erlassen, der fiir deutsche Biirger das Magliche ist. Der
arme Berliner Kanzelredner'®! Mit allen Stadtriten seines Reichs liegt er
in den Haaren; erst die Berliner theologische Disputation, dann die Bres-
lauer item, jetzt die Kélner Geschichte. Der Bengel gleicht iibrigens auf ein
Haar dem Jakob dem Ersten von England, den er sich wirklich zum Muster
genommen zu haben scheint. Nichstens wird er wohl, wie dieser, auch noch
Hexen verbrennen lassen.

8 Georg Weber —? Ich zweifle - 1° Friedrich Wilhelm IV.
4 Marx/Engels, Werke, Bd. 27 '
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Dem Proudhon hab’ ich im Geschéftsbrief™* wirklich himmelschreien-
des Unrecht getan. Da in diesem letzteren Brief kein Platz ist, so muf3 ich’s
hier redressieren. Ich habe nimlich geglaubt, er habe einen kleinen Un-
sinn, einen Unsinn innerhalb der Grenzen des Sinns gemacht. Gestern kam
die Sache nochmals und ausfiihrlich zur Diskussion, und da erfuhr ich, daf3
dieser neue Unsinn wirklich ein ganz unbegrenzter Unsinn ist. Stelle Dir vor:
Proletarier sollen kleine Aktien sparen. Davon wird (unter 10-20 000 Ar-
beitern fangt man natiirlich gar nicht an) zuerst ein oder mehrere Ateliers
in einem oder mehreren Handwerken errichtet, ein Teil der Aktionire dort
beschiftigt und die Produkte 1.zum Preis des Rohmaterials plus der Arbeit
an die Aktionire (die so keinen Profit zu zahlen haben), und 2. der etwaige
UberschuB zum laufenden Preise im Weltmarkt verkauft. Sowie sich das
Kapital der Gesellschaft durch Neuhinzutretende oder durch neue Exspar-
nisse der alten Aktionire vermehrt, wird es zur Anlage neuer Ateliers und
Fabriken verwandt, und so fort, und so fort, bis — alle Proletarier beschif-
tigt, alle im Lande befindlichen Produktivkrifte aufgekauft und dadurch
die in den Hinden der Bourgeois befindlichen Kapitalien die Macht ver-
loren haben, Arbeit zu kommandieren und Profit zu bringen! So hebt man
dann das Kapital auf, indem man ,eine Instanz findet, wo das Kapital, d.h.
das Zinswesen“ (Vergriinung des einigermaflen niher ans Tageslicht ge-
riickten droit d’aubaine ®®’ von. ehedem) ,sozusagen verschwindet®. Du
wirst in diesem von Papa Eisermann zahllose Male wiederholten, also von
Griin auswendig gelernten Satze die urspriinglichen Proudhonschen Flos~
keln noch deutlich durchschimmern sehen. Die Leute haben nichts mehr
und nichts weniger im Sinn, als einstweilen ganz Frankreich, spiter viel-
leicht auch die iibrige Welt, vermoge proletarischer Ersparnisse und unter
Verzichtung auf den Profit und die Zinsen ihres Kapitals aufzukaufen. Ist
so ein famoser Plan je erdacht worden, und ist es nicht ein viel kiirzerer Weg,
wenn man einmal einen tour de force!® machen will, lieber gleich aus dem
Silber—schein des Mondes Fiinffrankentaler zu prigen. Und die dummen
Jungens von Arbeitern hier, die Deutschen mein’ ich, glauben an den Dreck;
sie, die nicht sechs Sous in der Tasche behalten kénnen, um am Abend
threr Zusammenkiinfte zu einem marchand de vin®® zu gehen, wollen mit
thren Ersparnissen toute la belle France!* aufkaufen. Rothschild und Kon-
sorten sind wahre Stiimper neben diesen kolossalen Akkapareurs. Es ist um
die Schwerenot zu kriegen. Der Griin hat die Kerls so versaut, daf die un-

1 siche vorl. Band, S.42/43 ~ 2 (hier:) ein Kunststiick — ** Weinhindler — ¥ das ganze
schéne Frankreich
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sinnigste Phrase fiir sie mehr Sinn hat, als die einfachste, zum skonomischen
Argument vernutzte Tatsache. Dafl man gegen solchen barbarischen Un-
sinn noch pauken muf, ist doch niedertrichtig. Aber man mufl Geduld
haben, und ich lass’ die Kerls nicht laufen, bis ich den Griin aus dem Felde
geschlagen und ihnen die verduselten Schidel gesffnet hab’. Der einzige
klare Kerl, der auch den ganzen Unsinn einsieht, ist unser Jlunge], der in
Briissel war. Der E[werbec]k hat den Kerls auch den Kopf voll des tollsten
Zeugs gesetzt. Der Kerl ist dir jetzt in einer Konfusion zum Schwanz-
ausreiflen, er grenzt von Zeit zu Zeit an Wahnsinn und kann, was er gestern
mit seinen eignen Augen gesehen, Dir heute nicht wiedererzihlen. Ge-
schweige, was er gehort. Wie sehr der Kerl aber unter der Fuchtel des Griin
gestanden, davon nur dies: als der Trierer Walthr vorigen Winter iiber die
Zensur nach allen Seiten hin jammerte, stellte Griin 1hn als einen Martyrer
der Zensur dar, der den edelsten und tapfersten Kampf fithre usw., und
exploitierte Efwerbeclk und die Arbeiter dazu, daf} sie eine hochst pomp-
hafte Adresse an diesen Esel von Walthr aufsetzten und unterzeichneten
und 1thm Dank sagten fiir seinen Heldenmut im Kampfe fiir die Freiheit des
Wortes!!!! Der E[werbeck] schimt sich wie ein Mops und drgert sich wiitend
iiber sich selbst; aber der Unsinn ist geschehen, und jetzt hat man thm und
den Arbeitern die paar Worte wieder auszupauken, die er sich selbst mit
saurem Schweif} in den Kopf hineingestiert und den Arbeitern dann mit
ebenso saurem Schweif3 eingebleut hat. Denn er versteht nichts, bis er’s
nicht auswendig gelernt hat, und dann versteht er’s meist noch falsch.
Wenn er nicht den enormen guten Willen hitte und dabei sonst so ein
liebenswiirdiger Kerl wire, was er jetzt mehr als je ist, so wire gar nicht
mit 1thm fertig zu werden. Es soll mich wundern, wie es mir mit thm gerit;
zuweilen macht er ganz nette Bemerkungen, gleich drauf aber wieder den
groBten Unsinn - so seine jetzt in Gott ruhenden deutschen Geschichts-
vortrige, bel denen man sich wegen der in jedem Wort befindlichen Schnit-
zer und Tollheiten kaum das Lachen verbeiflen konnte. Aber, wie gesagt,
enormer Eifer und Eingehen auf alles, mit merkwiirdiger Bereitwilligkeit,
und ein unverwiistlicher guter Humor und Selbstironie. Ich mag den Kerl,
trotz seines Unsinns, besser leiden als je.

Von Blernay]s ist nicht viel zu sagen. Ich war mehrmals drauflen, er ein-
mal hier. Kommt wahrscheinlich Winter her, fehlt nur an Geld. Westfalen
hat ihm fr. 200 geschickt, ihn zu bestechen; er nimmt das Geld, 14t sie im
iibrigen natiirlich laufen. Weyd[emeyer] hatte thm das Geld vorher ange-
boten, er schreibt, er miisse fr. 2000 haben, sonst kénne thm’s nicht niitzen,
ich sagte thm, was die Westfalen antworten wiirden, sie konnten nichts

4%
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liquid*® machen pp. - traf wortlich ein. Zum Dank behilt er die fr. 200.
Er lebt ganz fidel, aus seiner ganzen tragischen Geschichte macht er gegen
niemand ein Geheimnis, steht sich ganz fidel mit den Leuten, lebt wie ein
Bauer, arbeitet im Garten, friit gut; ich hab’ ihn im Verdacht, ein Bauer-
midel zu beschlafen, und hat auch aufgehért, mit seinen Leiden Etalage zu
machen. Ist auch dahin gekommen, iiber die Parteistreitigkeiten klarere und
verstindigere Ansichten zu hegen, obwohl er selbst jedesmal, wenn so etwas
vorfillt, etwas Camille Desmoulins spielen mdchte und iiberhaupt zum
Parteimann nicht taugt; wegen seiner Meinungen iiber das Recht ist thm
jetzt nicht gut beizukommen, weil er mit dem Einwurf: Okonomie, Indu-
strie pp. sei nicht sein Fach, jedesmal abzubrechen sucht und bei den selt-
nen Zusammenkiinften keine ordentliche Diskussion zustande kommt; ich
glaube indes schon etwas Bresche geschossen zu haben, und wenn er her-
kommt, werd’ ich ithm sein Mifiverstindnis wohl schliefllich nehmen kén-
nen. — Was machen die Leute dort?
Dein
E.

[Paris] 11, rue etc., 18.Sept. 46

Query*é: Ist die Geschichte mit dem Tolstoi?, die vollstindig richtig ist,
nicht den Londonern mitzuteilen? Die Deutschen konnten, falls er bei
ithnen seine Rolle fortspielte, einmal ein paar Polen scheufllich kompromit-
tieren. Wenn sich der Kerl auf Dich beriefe?

Bern[ay]s hat eine Broschiire in der Roth[sc]hildschen Polemik!®!! ge-
schrieben, kommt in der Schweiz deutsch und in einigen Tagen hier fran-
z6sisch heraus.

3 flissig - *° Frage - 17 sjehe vorl. Band, S. 43/44
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1i

Engels an Marx

- in Briisse] (62

[Paris, September 1846]
... 7. sollten sie die §§ wegen Dividendenteilung in §§ wegen Schaden~
teilung verwandeln, denn wenn alles das nicht wére, so machen sie schon
wegen des famosen Prinzips bankerott, den Schaden ganz zu tragen, aber
den Profit zu teilen. Sie miifiten also doppelt so gute Geschifte machen wie
jeder andre Buchhindler, um sich zu halten; es ist aber ein Faktum, daf}
alle bisherigen ausschliefSlich oder nur vorzugsweise mit verbotnen Schrif-
ten handelnden Buchhindler — Frobel, Wigand, Leske ~ sich auf die Dauer
ruiniert haben: 1. durch Konfiskation, 2. durch AusschlieBung von Mirk-
ten, die 4! doch immer stattfindet, 3. durch BescheiBung von seiten der
Kommissiondre und Sortimentshindler, 4. durch Polizeidrohungen, Pro-
zesse pp., 3. durch die Konkurrenz der Buchhindler, die nur von Zeit zu
Zeit etwas Anriichiges drucken lassen, bei denen die Polizei also seltner
einspricht, und die dabei doch mehr Chance haben, Manuskripte zu be-
kommen, welche ziehen, wihrend jenen stereotypen der Schund und die
nicht ziehenden Biicher blieben. Der buchhindlerische Kampf mit der
Polizei kann nur mit Profit gefithrt werden, wenn viele Verleger sich darin
beteiligen, es ist essentiellement? ein Guerillakrieg, und man verdient nur,
wenn man selten so etwas riskiert. Der Markt ist nicht grof genug, um
eine spécialité® aus dem Artikel zu machen.

Es ist iibrigens Wurst, ob die Gesellschaft sich ruiniert, sie ruiniert sich
doch, mag sie’s anfangen wie sie will; aber bei der Garantie ruiniert sie sich
zu rasch, das gibt ein hitziges Fieber mit drei Krisen, von denen die dritte
gewif} todlich ist. Fiir die zu erwartende Zufuhr von Manuskripten, die
nicht iibergrofl sein wird, wire eine gelinde Schwindsucht passender. Es
ist nur schlimm, daf} ihr Kapital zu sehr angegriffen wird, wenn sie selbst
druckt. Sie miifite so viel haben, daf sie ca. 1%/, Jahr drucken konnte; denn
gesetzt, das Kapital sei = 3000 Taler, das sie im ersten Jahr verwendet;
die Ostermessen-Abrechnung bringt ihr bei ertriglichen Geschiften ca. 2/s,

2

1 mehr oder weniger — 2 im wesentlichen ~ 2 Besonderheit
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also 2000 Taler mindestens. Sie muf} also noch wenigstens 1000 Taler fiirs
zweite Jahr {iber jene 3000 Taler haben. So bleibt stets ca. }/3~*/, des Kapi-
tals engagiert, in Krebsen, schlechten Zahlern usw. Vielleicht liele sich
dies unter Vorwand von allmizhlich abzahlbarem Vorschuf} extra von den
Aktioniren aufbringen. Es ist iibrigens nétig, sich vorher mit einem Buch-
hindler zu benehmen, um genau zu wissen, wieviel vom angelegten Kapi-
tal am Ende des 1. Jahrs steckenbleibt, oder in wieviel Zeit man sein Ge~
samtkapital einmal umschlagen kann. Ich wei} das so genau nicht, ich habe
aber Griinde, zu glauben, daf} ich in den obigen Rechnungen eher zuwenig
als zuviel stets engagiertes Kapital angenommen.

Der Herr Gerant mit seinen 20% vom Gewinn wird reich werden.
Wenn in den Reservefonds auch 10% vom etwaigen Schaden kommen, so
gibt das ein hiibsches Minus.

Was die Garantie fiir die Schriftsteller fiir Folgen hat, davon will ich
gar micht sprechen. Ich bin der Meinung, dafl man sie abschlagen muf}, wenn
ste fiir grofire Werke offeriert wird. Einmal die Gesellschaft auf dieser Basis
etabliert, kénnen wir keinem andren Buchhindler mehr was antragen, ohne
daB er glaubt, die Gesellschaft habe es refiisiert. Davon abgesehen, daf} die-
selben Griinde, aus denen wir sie den Westfalen®! abschlugen, auch hier
existieren. Weder unsre Ehre, noch unser Interesse raten uns, darauf einzu~
gehen.

Im einzelnen: 7 im Tendenzkomitee sind zuviel. Drei, hochstens 5, sind
genug. Man bekommt sonst Esel hinein oder gar Intriganten. Das Tendenz-
komitee mufl doch 4 in Briissel wohnen. Wo ist da bei 7 Mitgliedern eine
Wahl moglich? Ist auch gar kein Grund, daf} so viele sein sollen. Wir wer-
den doch die Arbeit tun miissen, und ich bin dabei fiir mein Teil, was
sollen uns also all die Beisitzer? Ubrigens, wenn es den Gutachten des
Tendenzkomitees geht wie denen der Provinziallandtage, wie dann? Es
wird eine Heidenarbeit werden, all diese schriftlichen Gutachten, indessen,
daB wir uns dem entziehen, daran ist kein Gedanke. Wie gesagt, ich bin
dabet fiir mein Teil. — Query?*: Wenn die Bourgeois einen wahrhaft sozia-
hstischen Aufsichtsrat ernennen, der unsre Gutachten outre passiert®, wie

dann?

4 Frage ~ % {iberschreitet
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12

Engels an Marx
in Briissel

[Paris, 18.Oktober 1846]

Lieber M.,

Ich habe mich endlich nach langem Widerstreben drangemacht, den
Dreck von Feuerb[ach] durchzulesen, und finde, daf3 wir in unsrer Kritik*
darauf nicht eingehen kénnen. Weshalb, wirst Du sehen, nachdem ich Dir
den Hauptinhalt mitgeteilt.

»Das Wesen der Religion®, ,Epigonen“, Bd.I, p.117-178. — ,Das A4b-
héngigkeitsgefiihl des Menschen ist der Grund der Religion“, p.117. Da
der Mensch zuerst von der Natur abhingig, so ,ist die Natur der erste ur-
spriingliche Gegenstand der Religion“, p.118. (,Natur ist nur ein all-
gemeines Wort zur Bezeichnung der Wesen, Dinge pp., die der Mensch
von sich und seinen Produkten unterscheidet.”) Die ersten religisen Aufle-
rungen sind Feste, in denen Naturprozesse, Wechsel der Jahreszeiten pp.
dargestellt. Die speziellen Naturverhiltnisse und Produkte, in deren Um-
gebung ein Stamm oder Volk lebt, gehen in seine Religion iiber. — Der
Mensch wurde in seiner Entwicklung von andern Wesen unterstiitzt, die
aber nicht Wesen héherer Art, Engel waren, sondern Wesen niederer Art,
Tiere. Daher Tierkultus (folgt eine Apologie der Heiden gegen die Angriffe
der Juden und Christen, trivial). — Die Natur bleibt fortwihrend, auch bei
den Christen, der verborgne Hintergrund der Religion. Die den Unterschied
Gottes vom Menschen begriindenden Eigenschaften sind Eigenschaften der
Natur (urspriinglich, der Grundlage nach). So Allmacht, Ewigkeit, Uni-
versalitit pp. Der wirkliche Inhalt Gottes ist nur die Natur; d.h. insofern
Gott nur als Urheber der Natur, nicht als politischer und moralischer Ge-
setzgeber vorgestellt wird. — Polemik gegen die Schépfung der Natur durch
ein verstindiges Wesen, gegen die Schépfung aus Nichts usw. — meist ,,ver-~
menschlichter®, d.h. in gemiitliches, Biirgerherzen-ergreifendes Deutsch
iibersetzter materialismus vulgaris. = Die Natur in der Naturreligion ist
nicht Gegenstand als Natur, sondern ,als personliches, lebendiges, emp-

1 Die deutsche Ideologie”



56 12 + Engels an Marx * 18. Oktober 1846

findendes Wesen... als Gemiitswesen, d.1. subjektives, menschliches We-
sen”, p.138. Daher betet man sie an, sucht sie durch menschliche Beweg-
griinde pp. zu bestimmen. Dies kommt hauptsichlich daher, daf} die Natur
verdnderlich ist. ,Das Gefiihl der Abhingigkeit von der Natur in Ver-
bindung mit der Vorstellung der Natur als eines willkiirlich titigen, per-
sonlichen Wesens ist der Grund des Opfers, des wesentlichsten Aktes
der Naturreligion®, p.140. Da aber der Zweck des Opfers ein selbst-
siichtiger ist, so ist der Mensch doch das Endziel der Religion, die Gottheit
des Menschen ihr Endzweck. — Folgen triviale Glossen und feierliche
Auseinandersetzungen dariiber, daf} rohes Volk, das noch Naturreligion hat,
auch Dinge zu Géttern macht, die thm unangenehm sind, Pest, Fieber usw.
50 wie der Mensch aus etnem nur physikalischen Wesen ein politisches,
iiberhaupt von der Natur sich unterscheidendes und sich auf sich selbst
konzentrierendes Wesen “(!!!) wird, so wird auch sein Gott zu einem poli-
tischen, von der’ Natur unterschiedenen Wesen. ,Daher” kommt ,der
Mensch zur Unterscheidung seines Wesens von der Natur und folglich zu
-einem von der Natur unterschiednen Gott zunichst nur durch seine Ver-
einigung mit andern Menschen zu einem Gemeinwesen, wo thm von der
Natur unterschiedene, nur im Gedanken oder in der Vorstellung
existierende Michte (!!!) die Macht des Gesetzes, der Meinung, der
Ehre, der Tugend Gegenstand seines Abhingigkeitsgefiihles ... wird.*
(Dieser scheuBilich stilisierte Satz steht p. 149.) Die Naturmacht, die Macht
iiber Leben und Tod, wird herabgesetzt zu einem Attribut und Werkzeug
der politischen und moralischen Macht. Intérmezzo p. 151 iiber Orientalen-
Konservative und Okzidentalen-Progressisten. ,Im Orient vergifit der
Mensch nicht iiber dem Menschen die Natur... Der Kénig selbst ist thm
nicht als einirdisches, sondern als ein himmlisches, gottliches Wesen Gegen-
stand. Neben einem Gotte aber verschwindet der Mensch, erst wo die
Erde sich entgéttert... erst da haben die Menschen Raum und Platz fiir
sich.” (Schéne Erklirung, weshalb die Orientalen stabil. Wegen der vielen
Gétzenbilder, die den Raum wegnehmen.) Der Orientale verhilt sich zum
Okzidentalen wie der Landmann zum Stidter, jener ist abhingig von der
Natur, dieser vom Menschen pp., ,nur die Stidter machen darum Ge-
schichte” (hier der einzige leise, aber etwas iibelriechende Anhauch von
Materialismus). ,Nur wer die Macht der Nafur der Macht der Meinung,
sein Leben seinem Namen, seine Existenz im Leibe seiner Existenz im Munde
und Sinne der Nachwelt aufzuopfern vermag, nur der ist fzhig zu geschicht-
lichen Taten.” Voila.2 Alles, was nicht Natur ist, ist Vorstellung, Meinung,

2Sieh da.
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Flause. Daher ist auch ,nur die menschliche ,Eitelkeit’ das Prinzip der
Geschichte"! p.152: ,Sowie der Mensch zum Bewuftsein kommt, daf3...
Laster und Torheit, Ungliick pp., Tugend und Weisheit dagegen... Gliick
zur Folge haben, folglich die das Schicksal der Menschen bestimmenden
Moachte Verstand und Wille sind... so ist thm auch die Natur ein von
Verstand und Wille abhiingiges Wesen.” (Ubergang zum Monotheismus —
Fleuerbach] teilt das obige illusorische ,BewuBtsein“ von der Macht des
Verstandes und Willens.) Mit der Herrschaft von Verstand und Willen
iiber die Welt kommt dann der Supernaturalismus, die Schépfung aus
Nichts, und der Monotheismus, der noch speziell aus der ,Einheit des
menschlichen Bewufitseins® erklart wird. Daf3 der Eine Gott ohne den
Einen Konig nie zustande gekommen wire, die Einheit des die vielen Natur-
erscheinungen kontrollierenden, die widerstreitenden Naturkrifte zu-
sammenhaltenden Gottes nur das Abbild des Einen, die widerstreitenden,
in ihren Interessen kollidierenden Individuen scheinbar oder wirklich zu-
sammenhaltenden orientalischen Despoten ist, hat Fleuerbach] fiir iiber-
fliissig gehalten zu sagen. — Langer Kohl gegen die Teleologie, Kopie der
alten Materialisten. Dabei begeht Fleuerbach] denselben Schnitzer gegen-
iiber der wirklichen Welt, den er den Theologen vorwirft, gegen die Natur
zu begehen. Er reiit schlechte Witze dariiber, daf} die Theologen behaupten,
ohne Gott miisse sich die Natur in Anarchie auflssen (d.h. ohne den
Glauben an Gott fiele sie in Fetzen), Gottes Wille, Verstand, Meinung
sei das Band der Welt; und er selbst glaubt ja, die Meinung, die Furcht vor
der ffentlichen Meinung, vor Gesetzen und andern Ideen hielte jetzt die Welt
zusammen. — Bel einem Argument gegen die Teleologie tritt Fleuerbach}
ganz als laudator temporis praesentis® auf: die enorme Sterblichkeit der
Kinder in den ersten Lebensjahren kommt daher, weil ,,die Natur bei threm
Reichtum ohne Bedenken Tausende der einzelnen Glieder aufopfert”; ...
ses Ist eine Folge natiirlicher Ursachen, daf} ... z.B. im ersten Jahre ein
Kind von 3-4, im fiinften eins von 25 pp. stirbt*.

~ Mit Ausnahme der wenigen, hier spezifizierten Sitze ist nichts zu be-
merken. Uber die geschichtliche Entwicklung der verschiedenen Reli-
gionen erfihrt man nichts. Hochstens werden Beispiele aus ihnen zu[ge}~
geben, um die obigen Trivialititen zu beweisen. Die Hauptmasse des Arti~
kels besteht aus Polemik gegen Gott und die Christen, ganz in der Weise,
wie er’s bisher gemacht, nur daf} jetzt, wo er sich erschépft hat, trotz aller
Wiederholungen des alten Kohls die Abhingigkeit von den Materialisten
viel frecher hervortritt. Wenn man iiber die Trivialititen itber Naturreligion,

8 Lobredner der Gegenwart (Horaz: Ars poetica)
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Polytheismus, Monotheismus etwas sagen wollte, miifite man die wirkliche
Entwicklung dieser Religionsformen dagegenstellen, wozu man sie erst
studieren miifte. Das geht uns aber fiir unsre Arbeit ebensowenig an, wie
seine Erklirung des Christentums. Fiir Fleuerbach]s positiv-philosophi-
schen Standpunkt gibt der Aufsatz nichts Neues, die paar zu kritisierenden
Sitze, die ich oben exzerpiert habe, bestitigen nur, was wir schon gesagt
haben. Sieh doch, wenn Dich der Kerl weiter interessiert, daf Du von
KieBling direkt oder indirekt den I.Band seiner gesammelten Werke einmal
in die Finger bekommst, da hat er noch eine Art Vorwort geschrieben, worin
noch was sein konnte. Ich habe Ausziige gesehen, wo F[euerbach] von
,Ubeln des Kopfes* und ,Ubeln des Magens® spricht, so eine schwache
Art Apologie, warum er nicht sich um wirkliche Interessen bekiimmert.
Gerade wie er mir vor 11/, Jahren schrieb.

Eben erhalt’ ich Deinen Brief, der wegen meines Wohnungswechsels ein
paar Tage in der alten Wohnung liegenblieb. Die Versuche mit den Schwei-
zer Buchhindlern werde ich machen. Ich glaube aber schwerlich, daf} ich
unterkomme. Die Kerls haben alle kein Geld, um 50 Bogen zu drucken. Ich
bin der Ansicht, daf wir nichts gedruckt kriegen, wenn wir die Sachen nicht
trennen und die Binde einzeln unterzubringen suchen, zuerst die philo-
sophische Geschichte, die pressiert am meisten, und dann das andre.
50 Bogen auf einmal ist so gefahrlich grof3, daf} viele Buchhindler es schon
deswegen nicht nehmen, weil sie es nicht kénnen. — Da war ja auch noch
der Bremer Kiittmann? oder wie er hief§, den uns Moses und Weitling ab-
spenstig machten; der Kerl wollte verbietenswiirdige Biicher drucken, aber
nicht viel bezahlen; wir kénnen uns mit diesem Manuskript an ithn wenden,
ganz gut. Was meinst Du, wenn man die Geschichte teilte, und dem einen
den 1., dem andern den 2.Band anbéste? Der Vogler weif3 die Adresse des
Klfithtmann] in Bremen. Der List ist so gut wie fertig.?

Die Geschichten im ,, Volkstribunen“ 631 hab’ ich gesehen, vor ungefihr
3 Wochen. Mir ist so was lacherlich Dummes noch nicht vorgekommen.
Die Infamie des Bruder Weitling erreicht ihre Spitze in diesem Brief an
Kriege. Was iibrigens das Detail angeht, so ist es mir nicht mehr erinnerlich
genug, um dariiber etwas sagen zu kénnen. Ich bin aber ebenfalls der Mei-
nung, dafl man sowohl auf Krieges wie der Straubinger®’! Proklamation
repliziert, sie mit der Nase draufstst, wie sie leugnen, gesagt zu haben, was
wir ihnen vorwerfen, wihrend sie zugleich dieselben geleugneten Dumm-
heiten wieder in ihrer Antwort proklamieren; und dafl namentlich der
Kriege mit seinem hochmoralischen Pathos und seiner Entriistung iiber

4 Kithtmann - ® siehe vorl. Band, S.11 und 26
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unsren Spott gehorig was aufs Dach kriegt. Da die Nummern eben jetzt
unter den hiesigen Straubingern zirkulieren, so kann ich sie mir nicht
verschaffen, ohne 4—5 Tage warten zu miissen.

Die hiesigen Straubinger bellen fiirchterlich gegen mich. Namentlich
3—4 ,gebildete" Arbeiter, die E[werbec]k und Griin in die Geheimnisse
des wahren Menschentums eingeweiht. Aber ich bin vermége einiger Ge-
duld und etwas Terrorismus durchgedrungen, die grofe Menge geht mit
mir. Der Griin hat sich vom Kommunismus losgesagt, und diese ,,Gebilde-~
ten” hatten grofle Lust, mitzugehen. Da hab’ ich grade durchgehauen, den
alten Eisermann so eingeschiichtert, dafl er nicht mehr kommt, und den
Kommunismus oder Nicht-Kommunismus kontradiktorisch diskutieren lassen.
Heut abend wird abgestimmt, ob die Versammlung kommunistisch ist oder,
wie die Gebildeten sagen, ,fiir das Wohl der Menschheit“. Die Majoritit
1st mir sicher. Ich hab’ erklirt, wenn sie nicht Kommunisten wiren, kénnten
sie mir gestohlen werden, da kim’ ich nicht mehr. Heut abend werden die
Schiiler Griins definitiv gestiirzt, und dann werd’ ich ganz aus dem Rohen
anzufangen haben. — Von den Forderungen, die diese jebildeten Strau-
binger an mich machten, hast Du gar keine Vorstellung. ,,Milde“, ,Sanft-
mut®, ,warme Briiderlichkeit“. Ich hab’ sie aber gehérig geriiffelt, jeden
Abend bracht’ ich ihre ganze Opposition von 5, 6, 7-Kerls (denn im Anfang
hatt’ ich die ganze Boutique® gegen mich) zum Schweigen. Nichstens mehr
iiber diese ganze Historie, die allerlei Lichter auf Herrn Griin wirft.

Proudhon soll in 14 Tagen herkommen. Das wird schén werden.

Hier ist so was im Werke von einer Zeitschrift’. Das Zigarrenminnlein
Msurer behauptet, Geld dazu bekommen zu kénnen. Ich glaub’ dem Kerl
aber nicht, bis das Geld da ist. Wird was draus, so ist schon alles so ein-
gerichtet, dafl das Ding uns ganz in die Hinde kommt. Maurern, dem osten-~
siblen Redakteur, hab’ ich das Recht gelassen, seinen eignen Unsinn drin
zu drucken, das ging nicht anders. Alles iibrige geht durch meine Hinde,
ich hab’ absolutes Veto.Was ich schreibe, natiirlich pseudonym oder anonym.
Jedenfalls wird das Ding, wenn es zustande kommt, weder dem Hef3, noch
dem Griin, noch sonst einer wiisten Richtung in die Hiande geraten. Es
wire ganz gut, um etwas zu fegen. Sprich aber niemanden davon, eh’ es zu~
stande ist, es muB sich noch diese Woche entscheiden.

Leb wohl und schreib bald.
E.
23, rue de Lille,
Fbg. St.Germain

6Bude — 7 ,Pariser Horen"
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13

Engels an das
kommunistische Korrespondenz-Komitee

in Briissel

* Komiteebrief No.3

Uber die hiesigen Straubingergeschichten ist wenig zu sagen. Die Haupt-
sache ist, da} die verschiedenen Streitpunkte, die ich bisher mit den Jun-
gens auszufechten hatte, jetzt entschieden sind: der Hauptanhinger und
Schiiler Griins, Papa Eisermann, ist herausgeschmissen, die iibrigen sind
in ihrem Einflu} auf die Masse vollstandig gestiirzt, und ich habe einen
Beschluf} einstimmig gegen sie durchgesetzt.

Der kurze Verlauf ist der:

Uber den Proudh[on]schen Assoziationsplan wurde 3 Abende disku-
tiert. Anfangs -hatte ich beinah die ganze Clique, zuletzt nur noch Eis[er-
mann] und die iibrigen 3 Griinianer gegen mich. Die Hauptsache dabei
war, die Notwendigkeit der gewaltsamen Revolution nachzuweisen! und
itberhaupt den Griinschen wahren Sozialismus, der in der Proudhonschen
Panacee neue Lebenskrifte gefunden, als antiproletarisch, kleinbiirgerlich,
straubingerisch zuriickzuweisen?. Zuletzt wurd’ ich wiitend iiber die ewige
Wiederholung derselben Argumente von seiten meiner Gegner und attak~
kierte die Straubinger!*”! geradezu, was bei den Griinianern grofie Ent-
riistung erregte, wodurch ich aber dem edlen Eiserm[ann] einen offnen An-
griff auf den Kommunismus entlockte. Darauf deckelte ich ihn so riick-
sichtslos, dafl er gar nicht wiederkam.

Jetzt kniipfte ich an die mir vom Eis[ermann] gegebne Handhabe — die
Attacke gegen den Kommunismus — an, um so mehr, als Griin in einem fort
intrigierte, auf den Ateliers® herumlief, sonntags die Leute zu sich zitierte
pp., und den Sonntag nach der obigen Sitzung selbst die grenzenlose Dumm-~
heit beging, vor 8—10 Straubingern den Kommunismus zu attackieren. Ich
erklirte also, ehe ich mich auf weitere Diskussionen einliefle, miisse ab-
gesimmt werden, ob wir hier qua Kommunisten zusammenkimen oder
nicht. Im ersten Falle miisse Sorge getragen werden, dafl Angriffe auf den

1 Im Original: zuriickzuweisen -2 im Original: nachzuweisen —* Werkstitten
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Kommunismus, wie die von Eis[ermann], nicht mehr vorkimen, im andern
Fall, wenn sie blof beliebige Individuen seien, die hier iiber dies und jenes
beliebige diskutierten, kénnten sie mir gestohlen werden und wiirde ich
nicht wiederkommen. Dies erregte grofies Entsetzen bei den Griinianern,
sie seien hier ,fiir das Wohl der Menschheit” zusammen, um sich aufzu-
kliren, Minner des Fortschritts und nicht einseitig, Systemfinger pp., und
solche Biederminner kénne man doch unméglich ,beliebige Menschen
nennen. Ubrigens miiften sie erst wissen, was Kommunismus eigentlich sei
(diese Hunde, die sich seit Jahren Kommunisten genannt haben und blof}
durch die Furcht vor Griin und Eiserm[ann] abspenstig wurden, nachdem
diese sich unter dem Vorwande des Kommunismus bei ithnen eingeschli-
chen hatten!). Ich lieB mich natiirlich nicht durch ihre liebevolle Bitte
fangen, thnen, den Unwissenden, in 2 bis 3 Worten zu sagen, was Kommu-
nismus sel. Ich gab ihnen eine hochst simple Definition, die gerade so weit
[ging]* wie die vorliegenden streitigen Punkte, die die Friedlichkeit, die
Zartheit und Riicksicht gegen die Bourgeois resp. das Straubingertum und
endlich die Proudhonsche Aktiengesellschaft nebst beibehaltenem indivi-
duellem Besitz und was sich daran kniipft durch Behauptung der Giiter-
gemeinschaft ausschloff, und im iibrigen nichts enthielt, was Anlaf} zu Ab-
schweifungen und zur Umgehung der vorgeschlagenen Abstimmung geben
konnte. Ich definierte also die Absichten der Kommunisten dahin: 1. die
Interessen der Proletarier im Gegensatz zu denen der Bourgeois durchzu-
setzen; 2. dies durch Aufhebung des Privateigentums und Ersetzung des-
selben durch die Giitergemeinschaft zu tun; 3. kein andres Mittel zur
Durchfiithrung dieser Absichten anzuerkennen als die gewaltsame, demo-
kratische Revolution. — Hieriiber zwei Abende diskutiert. Am zweiten ging
der beste der 3 Griinlaner, die Stimmung der Majoritit merkend, voll-
stindig zu mir iiber. Die andern beiden widersprachen sich fortwihrend
einer dem andern, ohne es zu merken. Mehrere Kerls, die noch nie ge-
sprochen, taten auf einmal das Maul auf und erkldrten sich ganz ent-
schieden fiir mich. Bisher hatte dies nur Junge getan. Einige dieser homines
novi® sprachen, obwohl zitternd vor Todesangst steckenzubleiben, ganz nett
und scheinen iiberhaupt ganz gesunden Verstand zu haben. Kurz, als es
zur Abstimmung kam, wurde die Versammlung fiir eine kommunistische
im Sinne der obigen Definition erklirt von 13 Stimmen gegen die beiden
der zwei treu gebliebnen Griinianer, - von denen einer auch nachtriglich
erklart hat, daf er die gréBte Begierde habe, sich zu bekehren.

4 Papier beschidigt - ® neuen Leute
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Hiermit ist endlich einmal tabula rasa gemacht, und man kann jetzt an-
fangen, etwas aus den Kerls zu machen, soweit dies geht. Griin, der sich
-aus seiner Geldgeschichte leicht herausreiffien konnte, weil die Haupt-
gliubiger ebenselbige Griinlaner waren, seine Hauptanhinger, ist jetzt bei
der Majoritit und einem Teil seiner Anhinger selbst sehr herunter und
trotz aller Intrigen und Experimente (z.B. in der Miitze auf die Barriere-
versammlungen gehen pp.) mit seiner Proudhonschen Sozietit glinzend
durchgefallen. Wir’ ich nicht dagewesen, so hitte unser Freund E[werbec]k
allerdings téte baissée® dahinein gegeben.

Was der Griin fiir ein schénes Stratagem hatte! An der Intelligenz seiner
Kerls verzweifelnd, repetiert er ihnen seine Geschichten so oft vor, bis sie
sie auswendig kénnen. Nach jeder Sitzung — es war natiirlich nichts leichter,
als so eine Opposition zum Schweigen zu bringen = lief die ganze geschlagne
Bande zu Griin, erzihlten, was ich gesagt hatte — natiirlich alles entstellt ~,
und lieflen sich wieder wappnen. Wenn sie dann das Maul auftaten und
zwei Worte gesagt, so wuflte man jedesmal den ganzen Satz vorher. Natiir-
lich nahm ich mich bei dieser Zwischentrigerei sehr in acht, den Kerls
irgend etwas Allgemeines zu sagen, was Herrn Griin zu neuen Aus-
schmiickungen seines wahren Sozialismus dienen kénnte; dennoch aber
hat der Hund in der ,Kélner [Zeitung] mit diversen Entstellungen bei
Gelegenheit der Genfer Revolution®*’ Sachen exploitiert, die ich den
Straubingern sagte, wihrend er ihnen hier das Gegenteil einpaukte. Er treibt
jetzt Nationalskonomie, der Brave.

Das Buch von Proudhon!®! werdet Ihr angezeigt gesehen haben. Ich
werde es dieser Tage bekommen; es kostet 15 fr., man kann es nicht kaufen,
das ist zu teuer.

Das obige Publikum, vor dem die Geschichte aufgefithrt worden, be-
steht aus ca. 20 Schreinern, die sonst nur auf der Barriere noch mit allerlet
Volks sich versammeln, aufler einem Singerklub keine eigentlich ge-
schlossene Verbindung haben, sonst aber teilweise Rudera des Bundes der
Gerechtigkeit ¥ sind. Kénnte man sich sffentlich versammeln, so wiirden
wir bald iiber 100 Kerls aus den Schreinern allein haben. Von den Schnei-
dern kenn’ ich nur einige, die auch in die Schreinerversammlung kommen.
Von Schmieden und Gerbern ist in ganz Paris nichts zu erfahren. Kein
Mensch weill was von ihnen.

Kriege hat dieser Tage seinen Bericht als Mann der Gerechtigkeit an
die ,Halle“ (Zentralverwaltung) abgestattet. Natiirlich hab’ ich das Send-

§sich unbedacht



13 * Engels an das kommunist. Korrespondenz-Komitee * 23. Oktober 1846 63

schreiben gelesen; da dies aber Eidesverletzung war, worauf Todesstrafe,
Dolch, Strang und Gift stehen, so miifit Thr das nirgends hinschreiben.
Der Brief beweist, gerade wie seine Replik auf unsren Angriff?, daf dieser
Angriff thm sehr geniitzt hat und er sich jetzt doch mehr um die Dinge
dieser Welt kiimmert. Er gab eine lange Erzihlung ihrer Schwierigkeiten.
Der erste Abschnitt dieser amerikanischen Straubingergeschichte enthielt
ihr Pech - offenbar stand Kriege an der Spitze und betrieb die Geldgeschich-
ten vom Standpunkt des weltumfassenden Herzens aus, der ,, Tribun®
wurde verschenkt, nicht verkauft, Liebesgaben bildeten den Fonds, kurz,
man wollte Kapitel III-VI der Apostelgeschichte wieder auffithren, Ananias
und Sapphira fehlten auch nicht, und zum Schluf} fand man sich voller
Schulden. Die zweite Periode, wo Kriege zum bloBBen ,Registrator” wird
und andre Kerle an die Verwaltung der Geldgeschifte getreten zu sein
scheinen, die des Aufkommens. Statt an die volle Brust der Menschen zu
appellieren, wurde jetzt an ihre tanzlustigen Beine und iiberhaupt an die 4-%
unkommunistischen Seiten appelliert, und man fand zu seinem Erstaunen,
daBl durch Bille, Landpartien pp. das nétige Geld vollstindig aufzubringen

“sel, und daf auch die Schlechtigkeit der Menschen fiir den Kommunismus
exploitiert werden konne. Jetzt seien sie vollstindig pekunidr auf dem
Strumpf. Unter den ,Hindernissen®, die sie zu iiberwinden hatten, zzhlt
der tapfre Tecklenburger® auch die allseitigen Verleumdungen und Ver-
dichtigungen auf, die sie, u.a. ,zuletzt noch von den ,kommunistischen
Philosophen in Briissel“, zu erdulden hitten. Im iibrigen schwatzt er einiges
triviale Zeug gegen die Kolonien, empfiehlt thnen (d.h. seinen entschieden-
sten Feinden) den ,Bruder Weitling*, hilt sich aber im ganzen ziemlich
irdisch, wenn auch etwas gesalbt, und nur von Zeit zu Zeit so etwas Ge-
stohn von Briiderlichkeit usw.

Habt Ihr dort die ,,Réforme”? Wenn Ihr ste nicht lest, schreibt es mir,
ich werd’ Euch dann berichten, wenn was Besondres drinsteht. Seit 4 Tagen
reitet sie auf dem ,National“ herum wegen seines Refus, einer Petition, die
wegen Wahlreform hier zirkuliert, seine unbedingte Adhision zu geben.
Dies geschehe, behauptet sie, aus blofSer Hinneigung fiir Thiers. Vor einiger
Zeit zirkulierte hier, Bastide und Thomas seien vom ,National “ ausgetreten,
Marrast sei allein geblieben, und dieser habe mit Thiers Allianz gemacht.
Der ,National® widerrief. Verinderungen in seiner Redaktion sind aller-
dings vorgegangen, Genaueres weif} ich nicht; daf} er seit einem Jahre be-
sonders giinstig fiir Thiers ist, ist bekannt; die ,,Réforme” setzt thm nun

7 Zirkular gegen Kriege” — & mehr oder weniger ~ ? Hermann Kriege
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auseinander, wie sehr er sich durch diese Hinneigung in Blamagen ver-
ritten hat. - Ubrigens hat der ,National“ aus bloBer Opposition gegen
die ,Réforme*® in der letzten Zeit einige Dummbheiten gemacht, so die von
der ,Réforme“ zuerst erzihlte portugiesische Kontrerevolution!®®! aus
bloBBer Malice geleugnet, bis er nicht mehr konnte usw. Die ,Réforme*
plagt sich jetzt, eine ebenso brillante Polemik zu fiihren wie der ,National®,
aber es geht nicht. _

Nachdem ich bis hieher geschrieben, ging ich noch zu den Straubingern,
wo sich folgendes herausstellte: Der Griin, zu ohnmichtig, mir irgendwie
Schaden anzutun, l&6t mich jetzt auf der Barriere denunzieren. Der Eis[er-
mann] attackiert in der &ffentlichen und von Mouchards besuchten Barriere-
versammlung den Kommunismus, wo thm natiirlich keiner antworten kann,
ohne sich der Gefahr des Geschafitwerdens auszusetzen; der Junge hat ithm
sehr wiitend geantwortet, ist aber von uns gestern verwarnt. Darauf hat
der Eis[ermann] den J[unge] fiir das Sprachrohr eines Dritten erklart (der
natiirlich ich bin), und der plstzlich wie eine Bombe unter die Leute ge-
{fahren sei, und er wisse wohl, wie da die Leute zu den Barrierediskussionen
eingepaukt wiirden pp. Kurz, er schwatzte da Dinge aus, die einer vollstén-~
digen Denunziation bei der Polizei gleichkommen; denn der Wirt, wobei die
Geschichte sich zutrug, sagte noch vor 4 Wochen: il y a toujours des mou-
chards parmi vous!®, und der Polizetkommissir war zu jener Zeit auch ein-
mal da. Den J[unge] griff er geradezu als ,Revolutionir“ an. Herr Griin war
wihrend der ganzen Zeit gegenwirtig und paukte dem E[isermann] ein, was
er zu sagen habe. Diese Gemeinheit iibersteigt doch alles. Der Griin ist mir,
wie ich die Sachen kenne, vollstindig verantwortlich fiir alles, was der
Eis[ermann] sagt. Dagegen ist nun platterdings nichts zu machen. Der
Schafskopf Eis[ermann] kann auf der Barriere nicht attackiert werden, weil
man da die Wochenversammlung nochmals denunzieren wiirde, der Griin
ist zu feige, in eignem Namen selbst etwas zu tun. Das einzige, was man tun
kann, ist, auf der Barriere die Leute erkliren zu lassen, iiber Kommunismus
diskutierten sie nicht, weil das die ganze Versammlung bei der Polizei ge-~
fihrden konne.

Schreibt endlich einmal. Euer

E.
Paris, 23.Oktober 1846 ;

1% ynter euch sind immer Spitzel



in Briissel wohnte Ka.rl Marx

(Mai 1845 — Mai 1846)

In diesem Hause







14 - Engels an Marx * um den 23. Oktober 1846 65

=&

14

Engels an Marx
in Briissel

[Paris, um den 23.Oktober 1846}

Lieber M.!

Die Geschichte gegen Krifege] (%! erhalten. Ist ganz gut. K[riege] wird
nun zwar, da Du allein unterzeichnet, den absprechenden Ton des ersten
Dokuments! auf meine Privatrechnung schreiben und gegen dies zweite zu
Kreuz kriechen, aber das ist mir Wurst. Er kann mich in seiner Privatmalice
den amerikanischen Straubingern!*!so schwarz wie moglxch schildern, wenn
ihm das Plisier macht.

Aus dem Komiteebrief? wirst Du sehen, wie ich hier bei den Strau-
bingern durchgedrungen. Ich hab’ sie, hol mich der Teufel, nicht geschont,
ich hab’ ihre drgsten Vorurteile, sie selbst als gar keine Proletarier attackiert.
Aber der Griin arbeitete mir auch zu schén in die Hinde.

Frankieren tut um Gottes willen nicht an mich. Wenn mich der ver-
dammte Leske, der mir endlich wegen der dem Pliittmann] geschickten
alten Drecke® einen nichtsnutzigen Wechsel zuschicken lieBl, den ich re-
tournieren mufite — wenn mich der Hund nicht im Stich liefe, schickt’ ich
Euch sogleich 25 fr. fiir die Komiteekasse. Einstweilen aber iibernehm! ich
die Kosten wenigstens der Korrespondenz mit mir. Wenn ich den vorigen
Brief nicht frankierte, so geschah dies, weil es zu spit war und ich 1thn nur
noch durch Hereinschmeiflen in den Briefkasten wegbekam. Sowie der
I{eske] mir das Geld schickt, erhaltet Ihr ein Quotum.

Keiner der Straubinger kriegt die Antwort an Kr[iege] zu sehen. Sonst
wire sie vor Grliin] nicht sicher. Wir miissen namentlich dem Kerl alles
vom Halse halten, bis seine Bearbeitung des Proudhonschen Buchs!%), nebst
Noten von K. Griin, fertig ist. Dann ist er gefangen. Er revoziert darin voll-
stindig eine Masse frither gesagter Geschichten und iiberliefert sich mit
Leib und Seele dem Proudhonschen Erlésungssystem. Nachher hat [es]*

1 Zirkular gegen Kriege” ~ 2 siche vorl. Band, S.60-64 - 3 ,Beschretbung der in neuerer
Zeit entstandenen und noch bestehenden kommunistischen Ansiedlungen® ~ % Papier be-~
schadigt

5 Marx/Engels, Werke, Bd. 27
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dann mit dem Exploitieren ein Ende, wenn er nicht wieder tournieren will. —
Ist der Weitling noch in Briissel?

Mit den Straubingern hier denk’ ich durchzukommen. Die Kerle sind
freilich grifilich unwissend und durch ithre Lebenslage gar nicht pripariert,
Konkurrenz unter ihnen gibt es gar nicht, der Lohn pifitsichimmeraufeinem
und demselben Niveau fort, der Kampf mit dem Meister dreht sich gar nicht
um Lohn, sondern um den ,,Gesellenhochmut” usw. Bei den Schneidern
wirken jetzt die fertigen Kleiderliden revolutionierend. Wenn's nur nicht
so ein faules Handwerk wir’.

Der Griin hat scheufilich geschadet. Ex hat bei den Kerls alles Bestimmte
in bloBe Duselei, Menschheitsstreben pp. verwandelt. Unter dem Scheine,
den Weitlingschen und sonstigen Systemkommunismus anzugreifen, hat
er ithnen den Kopf voll unbestimmter Belletristen- und Kleinbiirgerphrasen
gesetzt und alles andre fiir Systemreiterei ausgegeben. Selbst die Schreiner,
die nie Weitlingianer gewesen — oder doch nur einzelne — haben eine aber-
gliubische Gespensterfurcht vor dem ,, Loffelkommunismus“ und schlieffen
sich — wenigstens vor dem durchgesetzten Beschlul — lieber der grofiten
Duselet, friedlichen Begliickungsplidnen usw. an, als diesem ,, Léffelkommu-
nismus”“. Es herrscht eine grenzenlose Konfusion hier vor.

An Harney hab’ ich dieser Tage einen leisen Angriff gegen die Friedlich-
keit der Fraternal Democrats!$?! geschickt, ihm iibrigens geschrieben, daf3
er mit Euch in Korrespondenz bleiben soll.

: Dein
E.
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15

Engels an Marx

in Briisse]!®®

Wo bleibt denn der lange versprochene weitlauftige Brief? Schick doch
dem Bernays das Manuskript, er braucht nur das, was Du hast, das Gedruckte
hat er noch. Nach Amerika hat er nichts geschickt, was dort gedruckt ist, 1st
ohne sein Willen und Wissen. Es sind aber viele Exemplare ge[druc]kt*
worden, von denen Leske nach allen Weltgegenden verschenkt haben kann.
Wir werden dem Dings nachspiiren. Vielleicht durch Griin oder Bornstein.
Nach der Schweiz habe ich wegen der Manuskripte? geschrieben, aber es
scheint, der Hund ldBt mich ohne Antwort. Aufer diesem bleibt nur noch
Jenni; mit dem hab’ ich einen Witz gemacht und wiinsche nicht, an thn zu
schreiben, schlag mir in Dein Nichstes ein paar Zeilen fiir den Kerl bei,
ich will's abschicken, aber es ist nur pro forma, der Kerl nimmt’s gewif3
nicht. Der erste, an den ich schrieb, ist der Verleger einer kleinen Bro-
schiire von Bernays, aber wenn er auch akzeptiert, so ist er doch bankerott,
3 ce qu’éerit Piittmann. Voila.® Ich verzweifle an der Schweiz. Guter Rat
ist teuer. Wir werden in [der]? jetzigen Schwulitit gewi} keine 2 Bénde
zusammen loswerden. Héchstens zwe1 Binde bei 2 ganz verschiednen Ver-
legern. Schreib hieriiber auch.

Dein
© E.
[Paris] 23, rue de Lille, 2.November [1846]

Erst jetzt les” ich, was der Kleine? da oben iiber seine Flucht aus der
Einsamkeit geschrieben. Es ist gut, dafl wir ihn hier haben, er wird allméh-
lich wieder fidel. Grii8 die ganze Boutique®.

1 Papler beschadigt ~ 2 siche vorl. Band, 5.58 ~3 nach dem, was Piittmann schreibt. So
steht's. — ¢ Karl Ludwig Bernays — Bude

5*
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16

Engels an Marx

in Briissel

[Paris, Dezember 1846]

Lieber Marx,

Mein neulicher kurzer Brief an Gigot!®®! hatte folgende Grunde Bei
der Untersuchung iiber die Unruhen im Faubourg St. Antoine im Oktober!?]
wurden auch eine Masse verhafteter Deutscher inquiriert, der ganze zweite
Schub bestand aus Straubingern!**). Einige dieser jetzt iiber die Grenze
spedierten Schafskopfe miissen groBen Unsinn iiber den E[werbeclk und
itber mich ausgesagt haben; in fact!, es war bei der Lumpigkeit der Strau-
binger gar nicht anders zu erwarten, als daf3 sie Heidenangst bekamen und
verrieten, was sie wufiten und mehr. Dazu kam, daf} die Straubinger meiner
Bekanntschaft, so geheimnisvoll sie mit ihren eigenen Lumpereien sind,
iiber meine Zusammenkiinfte mitihnen schiandlich Lirm geschlagen hatten. -
So sind diese Jungens. An der Barriere war vom edlen Eiserm[ann], wie
ich Euch wohl schon schrieb, ein kompletter avis aux mouchards® gegen
mich losgelassen worden. J[unlg[e} beging auch einige grobe Unklugheiten,
der Kerl hat etwas die Grofimannsucht, er will auf Kosten der franzssi-
schen Regierung nach Calais und London spediert werden. Genug, Mon-
sieur Delessert schickte mir und E[werbeck], dem lingst verdichtigen und
unter einem blof} suspendierten Ausweisungsbefehl stehenden, Mouchards
iiber Mouchards auf den Hals, denen es gelang, uns bis an den marchand
de vins®zu verfolgen, wo wir zuweilen mitden Faubourger Biren zusammen-
kamen. Damit war bewiesen, daf3 wir die Chefs einer gefahrlichen Clique
seten, und bald darauf erfuhr ich, dal Monsieur Delessert bei Monsieur
Tanneguy Duchate] um einen Ausweisungsbefehl gegen mich und Efwer-
beck] eingekommen sei und daf} in dieser Sache ein famoser Aktenstof3
auf der Prafektur liege, dicht neben dem Lokal, wo die medizinische Unter-
suchung der Huren stattfindet. Natiirlich hatte ich keine Lust, mich wegen
Straubingers schassen zu lassen. Ich hatte dergl. Geschichten schon kom-
men sehen, als ich merkte, mit welcher Nonchalance die Straubinger in der
ganzen Welt herumposaunten und iiberall diskutierten, wer recht habe,

1 in der Tat -2 Steckbrief an die Spitzel - Weinhindler



16 « Engels an Marx + Dezember 1846 69

Griin oder ich. Ich war den Dreck leid, zu bessern waren die Jungens doch
nicht, nicht einmal geradeheraus kamen sie in der Diskussion, gerade wie
die Londoner, und meinen Hauptzweck, den Triumph iiber Griin, hatte
ich erreicht. Die Gelegenheit war sehr schén, die Straubinger mit Ehren
loszuwerden, so drgerlich die Geschichte sonst auch war. Ich liefl ihnen also
erkldren, jetzt kénne ich nicht mehr bei thnen schulmeistern, im iibrigen
sollten sie sich in acht nehmen. E[werbeck] entschlof sich gleich zu einer
Reise und scheint auch gleich abgegangen zu sein, wenigstens hab’ ich ihn
nicht mehr gesehen. Wohin er ist, weifl ich auch nicht. Nach dem Kleinen
(Blernays]) hatte sich die Polizei auch umgesehen, aber der war wegen
allerlei Abenteuer (es ist merkwiirdig, was der fiir tolle Affaren hat, sowie
er den FuBl in die zivilisierte Welt setzt) wieder in sein altes Lokal abgezogen.
Wann er wieder nach Paris kommt, weif} ich nicht, keinesfalls aber zieht er
in das Quartier, wohin er ziehen wollte, die Dir deshalb gegebne Adresse taugt
also nichts. Sein Manuskript hat er gliicklich erhalten. Inzwischen bin ich
der edlen Polizei dankbar dafiir, daf} sie mich aus der Straubingerei ge-
rissen und mir die Geniisse dieses Lebens in Erinnerung gebracht hat.
Wenn die verdichtigen Individuen, die mich seit 14 Tagen verfolgen, wirk-
lich Mouchards sind, wie ich es von einigen sicher weif3, so hat die Prifektur
in der letzten Zeit viel Entreebillets fiir die bals* Montesquieu, Valentiro,
Prado pp. ausgegeben. Ich verdanke Herrn Delessert ganz hiibsche Griset-
tenbekanntschaften und viel Plisier, car j'ai voulu profiter des journées et
des nuits qui pouvaient &re mes derniéres 4 Paris. Enfin®, da man mich
sonst bis jetzt in Ruh gelassen hat, scheint alles sich gelegt zu haben.
Adressiert aber in Zukunft alle Briefe an Monsieur A.F.Kérner, artiste-
peintre®, 29, rue neuve Bréda, Paris. Drinnen ein Kuvert mit meinen
Initialen so, daf} es nicht durchscheint. )

Daf} ich unter diesen Umstinden den W.W]eitling] hier ganz laufen
lassen mufte, siehst Du ein. Ich habe keinen von den Leuten gesehen und
wei} gar nicht, ob er hier gewesen oder noch hier ist. Es ist auch ganz
gleich. Die Weitlingianer kenne ich gar nicht, und bei denen, die ich kenne,
wiirde er schén ankommen; sie haben eben wegen der ewigen Keilereien
mit seinen Schneiderfreunden eine furchtbare Malice auf ithn.

Die Geschichte mit den Londonern!™!ist drgerlich eben wegen Harney,
und weil sie von allen Straubingern die einzigen waren, mit denen man
geradeheraus, ohne arriére-pensée’, einen Ankniipfungsversuch machen
konnte. Wollen die Kerls aber nicht, eh bien?, mégen sie laufen! Man ist

4 Bille (in) —* denn ich wollte die Tage und Nichte ausnutzen, die meine letzten in Parissein
konnten. Schlieilich — % Kunstmaler - 7 Hintergedanken —8 nun
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ohnehin nie sicher, daf} sie nicht wieder so miserable Adressen wie an Herrn
Ronge oder die Schleswig-Holsteiner!?® erlassen. Dazu die ewige Eifersucht
gegen uns als ,Gelehrte*. Ubrigens haben wir zwei Methoden, uns ihrer,
wenn sie rebellen, zu entledigen: entweder offen zu brechen oder blof3 die
Korrespondenz einschlafen zu lassen. Ich wire fiir letzteres, wenn ihr
letzter Brief eine Antwort zulifit, die, ohne ihnen zu derb vor den Kopf zu
stoffen, lau genug ist, um ihnen die Lust zum schnellen Antworten zu
nehmen. Dann lange mit der Antwort gewartet — und bei threr Korrespon-
denz-Schlafmiitzigkeit ist mit 2—3 Briefen alles im Herrn entschlafen. Nam-
lich, wie und wozu sollen wir die Kerls verhéhnen? Ein Organ haben wir
nicht, und wenn wir’s hitten, so sind sie keine Schriftsteller, sondern erlassen
bloB von Zeit zu Zeit Proclame, die kein Mensch zu sehen bekommt und
wonach kein Hahn kriht. Verhéhnen wir die Straubinger iiberhaupt, so
konnen wir ihre schénen Dokumente immer mitnehmen; ist die Korrespon-
denz einmal eingeschlafen, so geht das ganz gut; der Bruch kommt allmzh-
lich und macht keinen Eklat. Wir machen in der Zwischenzeit mit Harney
das Nétige ruhig ab, sorgen dafiir, daff sie uns den letzten Brief schuldig
bleiben (was sie schon tun, wenn man sie emmal 6-10 Wochen auf Antwort
hat warten lassen) und lassen sie nachher schreien. Ein direkter Bruch mit
den Kerls bringt uns keinen Gewinn und keine gloire ein. Theorefische
Differenzen sind mit den Kerls kaum moglich, da sie keine Theorie haben
und, sauf® ihre stillen etwaigen Bedenken, von uns belehrt sein wollen:
formulieren kénnen sie ihre Bedenken auch nicht, daher ist keine Diskussion
mit ithnen méglich, auler etwa miindlich. Bei einem offnen Bruch wiirden
sie diesen allgemeinen lernbegierigen kommunistischen Dusel gegen uns
geltend machen: wir haben von den gelehrten Herren gerne lernen wollen,
wenn sie was Ordentliches hatten usw. Praktische Parteidifferenzen wiirden
sich — da ihrer im Komitee wenige, unser auch nur wenige sind, bald auf
blofie Personlichkeiten und Krakeelereien reduzieren oder so aussehen.
Gegen Literaten kénnen wir als Partei auftreten, gegen Stranbinger nicht.
Schliefllich sind die Leute immer ein paar 100 Mann stark, durch H[arney]
bei den Englindern akkreditiert, durch den ,Rheinischen Beobachter” pp.
in Deutschland als wiitende und keineswegs ohnméachtige kommunistische
Gesellschaft ausposaunt; dazu immer noch die ertriglichsten der Strau-
binger und gewif das beste, was sich, solange in Deutschland keine Ver-
#nderung, aus Straubingern machen lat. Wir haben eben aus dieser Ge-
schichte gelernt, daff mit den Straubingern, solange nicht in Deutschland

9 ausgenommen
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eine ordentliche Bewegung existiert, nichts anzufangen ist, selbst mit den
besten nicht. Es ist immer besser, sie nun ruhig laufen zu lassen, sie nur in
Masse, en bloc anzugreifen, als einen Streit hervorzurufen, bei dem wir
uns nur schmutzige Stiefel holen kénnen. Uns gegeniiber erkliren sich diese
Jungens fiir ,das Volk®, ,die Proletarier”, und wir kénnen nur an ein kom-~
munistisches Proletariat appellieren, das sich in Deutschland erst bilden soll.
Dazu kommt nichstens die preuflische Konstitution, und vielleicht wiren
die Kerlsdannzu Unierschriften pp. zubrauchen.~ Ubrigens werd'ich wahr-
scheinlich mit meiner Weisheit zu spit kommen und Ihr schon einen Be-~
schluB in dieser Sache gefaBit und ausgefiihrt haben. Ich hitte iibrigens eher
geschrieben, aber ich wartete erst den Verlauf der Polizeigeschichte ab.

Eben erhalte ich Antwort von dem Schweizer Verleger'®. Der Brief, der
inliegend erfolgt, beweist mir erst recht, dafl der Kerl ein Schuft. So
freundschaftlich akzeptiert kein ordinirer Verleger, nachdem er x Wochen
hat warten lassen. Wir kénnen jetzt sehen, was der Bremer!? schreibt, und
dann auch noch immer tun, was wir wollen. Da ist auch noch der Kerl in
Bellevue bel Konstanz, vielleicht ist mit dem was aufzustellen; wenn der
Bremer nicht will, kann ich’s bei dem nochmal versuchen. Inzwischen will
ich mich nochmal nach der Herisau erkundigen - hitten wir nur einen
ordentlichen Kerl in der Schweiz, dem man das Manuskript?? mit Ordre,
es nur gegen bar Geld auszuliefern, schicken kénnte. Aber da ist nur der
durstige Kindervater Piittm[ann]!

Als unschuldiges Nebenvergniigen hab’ ich in der letzten schlechten
Zeit aufler den Mideln noch einigen Umgang mit Dinemark und dem
iibrigen Norden getrieben. Das ist Dir eine Sauerei. Lieber der kleinste
Deutsche als der gréfte Dine! So ein Klimax von Moralitits-, Zunft- und
Stindemisere existiert nirgends mehr. Der Dine hilt Deutschland fiir ein
Land, wohin man geht, um ,sich Mitressen zu halten und sein Vermégen
mit ihnen durchzubringen® (imedens at han reiste 1 Tydskland, havde han
en Maitresse; som fortirede ham den bedste del af hans Midler'3, heifSt
es in einem dinischen Schulbuch!) - er nennt den Deutschen einen tydsk4
Windbeutel und hilt sich fiir den echten Reprisentanten des germanischen
Wesens — der Schwede verachtet wieder den Dinen als ,, verdeutscht und
ausgeartet, schwatzhaft und verweichlicht — der Norweger sieht auf den
verfranzésierten Schweden und seinen Adel herab und freut sich, dafl bei
ihm in Norge noch grade dieselbe stupide Bauernwirtschaft herrscht wie

10 Johann Michael Schlapfer - 11 Kiihtmann - ** ,Die deutsche Ideologie” 22 wihrend er
durch Deutschland reiste, hatte er eine Matresse, die den groBten Teil seines Vermégens
durchbrachte -4 deutschen
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zur Zeit des edlen Kanut, und dafiir wird er wieder vom Isldnder en
canaille® behandelt, der noch ganz dieselbe Sprache spricht wie die schmie-
rigen Wikinger von Anno 900, Tran siuft, in einer Erdhiitte wohnt und in
jeder Atmosphire kaputtgeht, die nicht nach faulen Fischen riecht. Ich bin
mehrere Male in Versuchung gewesen, stolz darauf zu werden, daf} ich
wenigstens kein Dine oder gar Islinder, sondern nur ein Deutscher bin.
Der Redakteur des avanciertesten schwedischen Blat‘ts, des ,Aftonblad”,
ist hier zweimal in Paris gewesen, um iiber die Organisation der Arbeit ins
klare zu kommen, hat sich jahrelang den ,Bon Sens* und die ,Démocratie
pacifique” (6] gehalten, mit Louis Blanc und Considérant feierlich unter-
halten, aber er hat’s nicht kapieren kénnen und ist so klug zuriickgekom-
men, wie er wegging. Jetzt paukt er nach wie vor fiir die freie Konkurrenz,
oder, wie das auf schwedisch heiit, Nahrungsfreiheit oder auch sjilffsrsor)-
ningsfrihet, Selbstversorgungsfreiheit (das ist doch noch schoner als Ge-
werbfreiheit). Natiirlich, die sitzen noch im Zunftdreck bis iiber die Ohren,
und auf den Reichstagen sind grade die Biirger die wiitendsten Konserva-~
tiven. Im ganzen Land nur 2 ordentliche Stidte, 4 80 000 und 40 000 Ein-
wohner resp., die dritte, Norrkoping, hat nur 12 000, alles iibrige so 1000,
2000, 3000. Alle Poststationen wohnt ein Mensch. In Dinemark ist’s kaum
besser, da haben sie nur eine einzige Stadt, wo die gottvollsten Zunft-
prozesse vorfallen, toller als in Basel oder Bremen, und wo man nicht ohne
Einlafkarte auf die Promenade gehen darf. Das einzige, wozu diese Linder
gut sind, ist, daf} man an 1thnen sehen kann, was die Deutschen tun wiirden,
wenn sie PreBfreiheit hitten, nimlich wie die Dénen wirklich getan haben,
sogleich eine ,Gesellschaft fiir den wahren Gebrauch der freien Presse”
stiften und christlich-wohlmeinende Kalender drucken lassen. Das schwe-
dische ,Aftonblad” ist so zahm wie die ,Kolner Zeitung®, hilt sich aber
fiir ,demokratisch im wahren Sinne des Worts“. Dafiir haben die Schweden
die Romane von Froken® Bremer und die Danen Herrn Etatsraad? Oehlen-
schliger, Commandsr af Dannebrogsordenen®®. Auch gibt es schrecklich
viel Hegelianer dort, und die Sprache, in der jedes dritte Wort aus dem
Deutschen gestohlen ist, pait famos fiir die Spekulation.

Ein Bericht ist seit lange angefangen und folgt dieser Tage. Schrelb mir,
ob Thr Proudhons Buch 3! habt.

Wenn Du von dem Proudhonschen Buch, welches schlecht ist, fiir Dein
Buch?'® profitieren willst, so will ich Dir meine sehr ausfiihrlichen Exzerpte
schicken. Es ist nicht die 15 Franken wert, die es kostet.

35 verachtlich - Fraulein ~ Staatsrat -1 Kommandant des Danebrogordens ~* ,Misére de
la philosophie*
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17

Engels an Marx

in Briissel

Lieber Marx,

Ich hitte Dir schon eher geschrieben, wenn nicht Blernay]s mich bis
jetzt hitte sitzenlassen. Der verfluchte Bornstein, bei dem ich mich nimlich
unter anderm auch wegen Deines Herkommens erkundigte, war nie zu
treffen, und so iibertrug ich die Sache dem Blernay]s, der mir schon Monitag
einen Brief fiir Dich in die Stadt bringen wollte. Statt dessen erhalt’ ich
gestern abend spit den inliegenden Wisch, den der faule Kerl vorgestern
abend in Sarcelles gesudelt, und die darin enthaltenen Aufklirungen sind
wahrhaftig nicht derart, daf sie ein 5-6tigiges Studium erfordert hitten.
Aber so ist der Kerl. Ich werde iibrigens den Bornstein selbst sprechen, denn
mir geniigt diese Aufklirung keineswegs, und, aufrichtig gesagt, ich glaube
keinem Menschen weniger aufs Wort als dem B[ernay}s. Der Mensch briillt
mir seit nunmehr 6 Monaten die Ohren voll, Du kénntest jeden Tag mit
Sack und Pack kommen, und wenn's zum Klappen kommt, macht er eine
lange Historie von einem Pafl. Als ob Du einen Paf} brauchtest! An der
Grenze fragt kein Mensch danach, auch Moses ist, ohne gefragt zu werden,
hergekommen, ebensogut wie ich, und wenn Du bei mir wohnst, so mécht”
ich doch wissen, wer danach fragen sollte. Hochstens ein belgischer Passe-
port pour I'intérieur? zur etwaigen Legitimierung, oder das bekannte Send-
schreiben Herrn Leopolds: Cabinet du Roi? — das 1st fiir alle Fille hin-
reichend. Heine ist ganz derselben Meinung, und sowie ich den Bérnstein
attrappieren kann, werd’ ich thn deshalb befragen. -~ Der Blernay]s hatte
auch die Geschichte mit dem Tolstoi® ausspekuliert oder sich vielmehr von
Bl6rn]stein aufbinden lassen, denn der B[6rn]stlein] bindet ihm auf, was er

1 Inlandspaf} — 2 kénigliches Kabinett - ® siche vorl. Band, S.43/44
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will. Alle die verschiedentlichen Nachrichten, die der Blernay]s uns friiher
schrieb, sind aus derselben Quelle, und nachdem ich unterschiedliche Male
Zeuge davon gewesen, mit welcher Unfehlbarkeit B[orn]stein seine Sup-
positionen, Klatschgeschichten und eignen Erfindungen dem Blernay]s vor-
orakelt und Blernay]s sie fiir die barste Miinze nimmt, glaub’ ich von all
den wichtigen Nachrichten, die er vorzeit[ig] * ,aus bester Quelle schrieb,
kein einziges Wort.

[Ich]* hab’ es selbst mit angesehn, wie der B[6rn]stein blof§ durch affek-
tierte Allwissenheit dem Blernayls glauben machte (und Du weifit, mit
welcher Begeisterung Blernayls glaubt, wenn er einmal glaubt), der ,Natio-
nal“ sei Haut und Haar, Leib und Seele an Thiers verkauft, argent +
comptant®. Der Kleine hitte sich drauf totschieBen lassen. Er ist hierin un-
verbesserlich wie in seiner himmelhochjauchzend, zum Tode betriibten
Stimmung. Pendant le cours de la derniére quinzaine il a été seize fois au
bord du désespoir.5

Cela entre nous.” Wegen Deines Herkommens also werd” ich den
Blsrn]st[ein] nochmals fragen; Heine, wie gesagt, behauptet, Du kénntest
dreist kommen. Oder willst Du zum franzésischen Gesandten gehen und
Dir auf Grund Deines preufischen Auswandrungsscheins einen Paf} fordern?

Es war mir sehr lieb, dal Du mir Mosen ankiindigtest. Der Edle kam
zu mir, traf mich nicht, ich schrieb thm, er solle mir ein Rendezvous geben.
Gestern fand solches statt. Der Mann hat sich sehr verindert. Jugendliche
Locken umwallen sein Haupt, ein zierliches Bértchen gibt dem scharfen
Kinn einige Grazie, eine jungfriuliche Réte iiberflog seine Wangen, aber la
grandeur déchue se peignait dans ses beaux yeux®, und eine befremdliche
Bescheidenheit war iiber ihn gekommen. Ich habe mir hier in Paris einen
sehr unverschimten Ton angewshnt, denn Klimpern gehértzum Handwerk,
und man richtet mit selbigem manches bei Frauenzimmern aus. Aber dies
genotziichtigte Exterieur des ehemals so welterschiitternden Uberfliegers
Hef3 hitte mich fast entwaffnet. Die Heldentaten der wahren Sozialisten,
seiner Jiinger aber (wovon unten) und sein eigner unverinderter Kern gaben
mir aber wieder Mut. Genug, er ist von mir so kalt und spsttisch behandelt
worden, daf} er keine Lust haben wird wiederzukommen. Das einzige, was
ich fiir ihn tat, war einiger guter Rat fiir den Tripper, den er aus Deutsch-~
land mitgebracht hat. Auch bei einigen deutschen Malern, die er teilweise

4 Papier beschadigt -  mehr oder weniger bar bezahlt ~ ® Wahrend der letzten vierzehn
Tage ist er sechzehnmal am Rande der Verzweiflung gewesen. =7 Das unter uns. — 2 die
gefallene Gréfle spiegelte sich in seinen schénen Augen wider
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von friiher kannte, hat er komplett Fiasko gemacht. Nur Custav Adolf Kitt-
gen ist ihm treu geblieben.

Der Bremer? ist jedenfalls dem Schweizer® vorzuziehen. Ich kann dem
Schweizer nicht schreiben, 1. weil ich seine Adresse vergessen habe, 2. weil
ich dem Kerl kein niedrigeres Honorar pro Bogen vor[schlagen] ™ will, als
Du dem Bremer vorschligst. [Schreib]™ also Deine Vorschlige fiir den
Bremer und zugleich die Adresse des Kerls. Er hat dem B[ernay]s seine
schlechte Rothsch[ild]-Broschiire gut bezahlt, aber den Piitt[mann] geprellt,
fiir thn gedruckt, aber unter dem Vorwand, seine Fonds engagiert zu haben,
die Zahlung des Honorars ins Unendliche hinausgeschoben.

“Sehr schsn, dal Du franzésisch gegen Proudhon schreibst. Die Bro-
schiire'? ist hoffentlich schon fertig geschrieben bei Ankunft dieses. Dafi Du
meinetwegen aus unsrer Publikation!® antizipieren kannst, was Du willst,
versteht sich von selbst. Dafl Prioudhon]s Assoziation auf Brays Plan (3!
herausliuft, glaub’ ich ebenfalls. Ich hatte den guten Bray ganz vergessen.

Du hast vielleicht in der , Trier’schen Zeitung® von der neuen Leipziger
sozialistischen Zeitschrift gelesen, betitelt , Veilchen“, Blitter fiir die harm-
lose moderne Kritik!!, worin Herr Semmig als Sarastro briillt: In diesen
heil'gen Hallen kennt man die Rache nicht, in diesen heil’'gen Mauern
darf kein Verriter lauern, dann wandelt er an Freu-eu-eu-eu~eundeshand,
vergniigt und froh ins beBre Land[™! — aber er hat leider keinen Baf§
dazu, wie weiland Reichel. Sarastro-Semmig opfert hier den 3 Gott-
heiten: 1. Hefl — 2. Stirner - 3. Ruge - alles in einem Atem. Erstere beide
haben die Tiefen der Wissenschaft [ergriin]4det. Dies Blittchen oder Veil-
chen ist das Tollste, was ich je gelesen habe. Eine solche stille und zugleich
unverschimte Verriicktheit ist nur in Sachsen méglich. Kénnten wir doch,
das Kapitel iiber den ,wahren Sozialismus*“ ) noch einmal machen, jetzt,
wo sie sich nach allen Seiten entwickelt haben, wo sich die westfilische
Schule, die sichsische Schule, die Berliner Schule pp. nebst den einsamen
Sternen Piittmann usw. besonders konstituiert haben. Man kénnte sie nach
den Sternbildern des Himmels einteilen. Piittmann der grofie und Semmig
der kleine Bir, oder Piittmann der Stier, und die Plejaden seine 8 Kinder.
Horner verdient er, wenn er sie nicht hat, ohnehin. Griin der Wassermann
usw. Apropos Griin — ich werde den Artikel iiber Griins Goethe "6} um-
arbeiten, auf1/,~3/, Bogen reduzieren und ihn fiir unsre Publikation zurecht-~
machen, wenn's Dir recht ist, woriiber Du mir bald schreiben sollst. Das

10

8 Kiithtmann - * Johann Michael Schlépfer — 1 Papier beschadigt ~12 , Misére de la philo~
sophie® - % ,Die deutsche Ideologie” — ** Papier beschidigt
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Buch ist zu charakteristisch, Grfiin] preist alle Philistereien Goethes als
menschlich, er macht den Frankfurter und Beamten Goethe zum ,,wahren
Menschen®, wihrend er alles Kolossale und Geniale iibergeht oder gar
bespuckt. Dergestalt, dafl dies Buch den glédnzendsten Beweis liefert, dafl
der Mensch = der deutsche Kleinbiirger. Dies hatte ich nur angedeutet, kénnte
es aber ausfithren und den Rest des Artikels ziemlich streichen, da er fiir
unser Ding nicht pafit. Was meinst Du?
Dein
Engels

[Paris] Freitag, 15.Jan. 4715

[Auf der AdreBseite]
Monsieur Charles Marx, 42, rue d’Orléans, Faubg. de Namur, Bruxelles

1% im Original: 45
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18

Engels an Marx

in Briissel

Lieber Marx,

Das inliegende Broschiirli wurde mir heut morgen von Junge iiber-
bracht; Ewlerbeck] habe es vor einigen Tagen zu ithnen gebracht. Ich sah
mir das Ding an und erklérte, es sel von Mosi, und setzte dem J[unge] dies
Punkt fiir Punkt auseinander. Heut abend sah ich Ew[erbeck], er gestand,
es gebracht zu haben, und nachdem ich das Ding gehérig heruntergerissen,
kommt heraus, daf) er selbst, E[werbeck], der Verfasser des saubern Mach-
werks ist. Er hat es, wie er behauptet, in den ersten Monaten meiner An-
wesenheit hier verfafit. Der erste Rausch, in den 1hn die von mir mitgeteil-
ten Neuigkeiten versetzten, hat ithn dazu begeistert. So sind diese Jungens.
Wihrend er den Hef8 auslachte, der sich mit fremden Federn schmiickt,
die ihm nicht stehen, und den Straubingern*”! verbot, dem Griin zuzu-
stecken, was ich 1thnen vortrug, damit er es nicht ebenso mache, setzt er sich
hin und treibt es - in der besten Absicht von der Welt, wie immer - um
kein Haar besser. Moses und Griin hitten die Sachen nicht mehr verhunzt
als dieser volkstiimliche Tripperdoktor. Ich hab’ thn natiirlich erst etwas
verhshnt und ithm schliellich verboten, je wieder solches Zeug zu laxieren.
Aber das sitzt dem Volk in den Knochen. Die vorige Woche setz” ich mich
hin und schreibe, teils aus Unsinn, teils weil ich platterdings Geld haben
muB, ein anonym herauszugebendes, von Zoten wimmelndes Danksagungs-
schreiben an die Lola Montez!""), Samstag les’ ich ithm einiges draus vor,
und heut abend erzihlt er mir mit gewshnlicher Bonhomie, dafl ihn dies
zu einer dhnlichen Produktion inspiriert habe, die er bereits den nichsten
Tag iiber denselben Gegenstand gemacht und dem Maurer fiir seine In-
kognito-Zeitschrift! (sie erscheint wirklich ganz im geheimen und nur fiir
die Redaktion unter Zensur von Madame Maurer, die bereits ein Gedicht
von Heine gestrichen) eingehiindigt. Er teile mir dies jetzt schon mit, um
seine Ehrlichkeit zu salvieren und um kein Plagiat zu begehen! Dies neue
Meisterstiick dieses erpichten und verpichten Schriftstellers wird natiirlich

1 Pariser Horen®
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reine Ubersetzung meines Witzes in solenn-iiberschwenglichen Stilum sein.
Dies letztere Probestiick kurzen Gedirms ist zwar im iibrigen Wurst, zeigt
aber doch, wie dringend nétig es ist, daf3 entweder Dein Buch? oder unsre
Manuskripte? so rasch wie méglich erscheinen. Die Kerle tragen sich alle
mit dem Kummer, daf§ so famose Ideen dem Volk so lange verborgen blei-
ben, und wissen am Ende kein andres Mittel, sich diesen Stein vom Herzen
zu wilzen, als daf3 sie selbst so viel davon ausscheifien, als sie passablement *
verdaut zu haben meinen. Lafl den Bremer® also nicht fahren. Wenn er
nicht antwortet, schreib nochmals. Akzeptiere das moglichst Geringe, im
Notfall. Diese Manuskripte verlieren mit jedem Monat, den sie auf Lager
zubringen, 5—10 fr. pro Bogen an exchangeable value®. Noch ein paar Mo~
nate, la diéte prussienne en discussion, la querelle bien entamée & Berlin?,
und der Bauer und Stirner sind nicht mehr zu 10 fr. pro Bogen verkiuflich.

Bei einer solchen Gelegenheitsschrift kommt man allmihlich auf einen
Punkt, wo hohes Honorar als Forderung des schrlftstellerlschen point
d’honneur ganz beiseite gesetzt werden muf.

Ich war ca. 8 Tage bei dem Blernays] in Sarcelles. Der macht auch
Dummibeiten, Schreibt in die ,Berliner Zeitungs-Halle* und freut sich wie
ein Kind, daf seine soi-disant® kommunistischen Expektorationen gegen
die Bourgeois dort gedruckt werden. Natiirlich lifit die Redaktion und Zen-~
sur stehen, was blof gegen die Bourgeois, und streicht die wenigen Andeu-
tungen, die auch ihnen unangenehm sein kénnten. Schimpft iiber Jury,
Jbiirgerliche Prefifreiheit“, Représentativsystem usw. Ich setze thm ausein-
ander, da} das buchstiblich pour le roi de Prusse® und indirekt gegen unsre
Partei arbeiten heifit — bekannte Aufwallung des warmen Herzens, Unmég-
lichkeit etwas auszurichten; ich erklire, dafl die ,Zeitungs-Halle* von der
Regierung bezahlt wird, hartnickiges Leugnen, Berufen auf Symptome,
die fiir alle Welt, nur fiir die gefiihlvolle Einwohnerschaft von Sarcelles
nicht, gerade fiir meine Behauptung sprechen. Resultat: Die biedere Begei-
sterung, das warme Herz kann nicht gegen seine Uberzeugung schreiben,
kann keine Politik begreifen, die die Leute schont, die es bisher immer bis
auf den Tod gehafit hat. ,Is nit mei Genre!” ewige Ultima ratio. Ich
habe x dieser aus Paris datierten Artikel gelesen; sie sind on ne peut plus®
im Interesse der Regierung und im Stil des wahren Sozialismus. Ich gebe
den Blernayls ziemlich auf und mische mich nicht mehr in den hochherzig-
widerlichen Familienjammer, in dem er den Heros des Dévouements, der

2 Mistre de la philosophie“ — 8 ,Die deutsche Ideologie” — % leidlich - & Kiihtmann -
¢ Tauschwert ~ 7 der preufiische Landtag am Diskutieren, der Streit in Berlin im schénsten
Gange -8 sogenannten -? fiir den K6nig von PreuBen —° so sehr wie nur moglich
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unendlichen Hingebung spielt. Il faut avoir vu cela.™ Das riecht wie fiinf-
tausend ungeliiftete Federbetten, vermehrt durch die ~ von der 8streichisch-
vegetabilischen Kiiche herrithrenden — zahllosen Fiirze, die dort verfiihrt
werden. Und wenn sich der Kerl noch zehnmal von der Bagage losrisse
und nach Paris kime, er liefe zehnmal wieder zuriick. Du kannst Dir denken,
was ihm das alles fiir Moralititsflausen in den Kopf setzt. Die Familie mode
composé'?, in der er lebt, macht ihn zum kompletten, engen Philister. Er
kriegt mich auch nie wieder auf seine Boutique® und wird auch sobald kein
Verlangen nach mir gefiihllosem Individuo tragen.

Die Konstitutionsbroschiire (8! bekommst Du baldméglichst. Ich werde
sie auf einzelne Blatter schreiben, damit Du einlegen und weglassen kannst.
Wenn Aussicht da ist, daf3 Vogler einiges zahlt, so frag ihn, ob er den Lola-
Montez-Witz ~ circa 11/,-2 Bogen — nehmen wall, brauchst aber nicht zu
sagen, daf} das Ding von mir herriihrt. Antworte mir umgehend dariiber,
sonst versuch’ ich in Bellevue. Du wirst in ,Débats“ oder ,,Constitutionnel *
gelesen haben, dafl Schufterle Schlipfer in Herisau vom Grofien Rat wegen
wiirttembergischer Klagen auflerstand gesetzt ist, weiter revolutionires
Zeug zu drucken, er selbst hat es in Briefen hieher bestitigt und sich alle
Zusendungen verbeten. Also Grund mehr, an dem Bremer zu halten. Ist es
gar nichts mit dem, so bleibt nur die ,Verlagsbuchhandlung® in Bellevue
bei Konstanz. Au reste1*, wenn das Unterbringen unsrer Manuskripte mit
dem Unterbringen Deines Buches kollidiert, so foutiere!® in’s Teufels
Namen die Manuskripte in eine Ecke, denn es ist viel wichtiger, dafi Dein
Buch erscheint. Wir beide beiflen doch bei unsern Arbeiten darin nicht viel
heraus.

Du hast vielleicht in der gestrigen (Montags) ,Kélner Zeitung” einen
biedermiénnischen Artikel itber Martin du Nords Skandalgeschichte ge-
lesen. Dieser Artikel ist von Blernay]s — er macht von Zeit zu Zeit die Bérn-
steinsche Korrespondenz.

Die hiesige Polizei ist jetzt sehr bosartig. Es scheint, sie wollen mit aller
Gewalt eine Emeute oder eine massenhafte Konspiration gelegentlich der
Hungersnot herausbeifien. Erst streuen sie allerlei Druckschriften aus und
heften placats incendiaires’® an, und jetzt haben sie gar Brandstiftungs-
maschinen gemacht und ausgestreut, die aber nicht angesteckt waren, damit
der praer” die ganze GroBe der teuflischen Bosheit erkennen kénne. Da-
zu haben sie die schéne Geschichte mit den communistes matérialistes 79!
angefangen, eine Masse Kerls verhaftet, von denen A den B, B den C, C

11 Das mufl man gesehen haben. - % von komplizierter Art ~ 1* Bude — 3¢ Im iibrigen ~
35 gchmeife ~ 18 Brandplakate ~ 17 Kramer .
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den D kennt usw., und nun auf Grund dieser Bekanntschaft und einiger
Zeugenbehauptungen die ganze Masse unter sich meist unbekannter Kerle
in eine ,Bande“ verwandelt. Der ProzeB dieser ,Bande“ wird bald vor-~
kommen, und wenn zu diesem neuen System die alte complicité moralel®
hinzukommt, so kann man jedes beliebige Individuum mit der gréfiten
Leichtigkeit verurteilen. Cela sent son Hébert.2® Auf diese Art ist nichts
leichter, als auch den pére?® Cabet ohne weiteres zu verdonnern.

Komm doch, wenn es irgend méglich, im April einmal hieher. Bis zum
7.April zieh’ ich aus - ich weif} noch nicht, wohin — und habe um dieselbe
Zeit auch einiges Geld. Wir konnten dann einige Zeit hochst fidel zusammen
verkneipen. Da die Polizei jetzt allerdings eklig ist (aufSer dem Sachsen, von:
dem ich schrieb, war auch mein alter Gegner Eisermann geschafit, beide
sind hier geblieben, vergl. K.Griin in der ,, Kélner Zeitung"), so ist’s aller~
dings am besten, dafl man den Rat des B[6rn]st[ei]n befolgt. Versuch beim
franzésischen Gesandten, auf Deine Auswanderung einen Pal zu kriegen;
wenn das nicht geht, dann wollen wir sehen, was hier auszurichten ist —
es gibt wohl noch einen konservativen Deputierten, der sich durch die
sechste Hand riihren liit. Du mufit platterdings mal wieder aus dem en-
nuyanten Briissel weg und nach Paris, und das Verlangen, etwas mit Dir
zu kneipen, ist auch meinerseits sehr grofi. Entweder mauvais sujet? oder
Schulmeister, das ist alles, was man hier sein kann; mauvais sujet unter
liederlichen Stricken, und cela vous va fort mal quand vous n’avez pas
d’argent?, oder Schulmeister von Ew[erbeck], Blernayls und Konsorten.
Oder sich von den Chefs der franzssischen Radikalen weise Ratschlige
geben lassen, die man nachher noch gegen die andern Esel verteidigen mu8,
damit sie nicht gar zu stolz in ihrer schwammigen Deutschheit sich briisten.
Hitt’ ich 5000 fr. Renten, ich tit’ nichts als arbeiten und mich mit den Wei-
bern amiisiern, bis ich kaputt wir’. Wenn die Franzssinnen nicht wiren,
wir' dasLebeniiberhaupt nichtder Miihe wert. Mais tant qu'il y a des griset-
tes, va! Cela n'empéche pas®, dafl man nicht gern einmal iiber einen ordent-
lichen Gegenstand spricht oder das Leben etwas mit Raffinement geniefit,
und beides ist mit der ganzen Bande meiner Bekannten nicht méglich. Du
mufit herkommen. ' ‘

Hast Du L.Blancs ,Revolution* ¥ gesehen? Ein tolles Gemisch rich-
tiger Ahnungen und grenzenloser Verriicktheiten. Ich hab’ erst die Halfte

38 moralische Mitschuld ~° Das riecht ganz nach Hébert. —2° Vater — 2 liederliches Subjekt -
22 das steht einem sehr schlecht, wenn man kein Geld hat —23 Aber solange es Grisetten gibt,
bah! Das hindert nicht
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des I. Bandes in Sarcelles gelesen. Ca fait un dréle d’effet.?* Kaum hat er
einen durch eine nette Anschauung iiberrascht, so poltert er einem gleich
den furchtbarsten Wahnsinn iiber den Kopf. Aber der L.Bl[anc] hat eine
ganz gute Nase und ist auf gar keiner iiblen Spur, trotz allem Wahnsinn. Er
bringt’s aber doch nicht weiter, als er jetzt schon ist, ,ein Zauber bleit ithn
nieder”, die Ideologie.

Kennst Du Achille de Vaulabelle ,Chute de I'Empire, Histoire des
deux Restaurations“? Voriges Jahr erschienen, ein Republikaner vom ,,Na-
tional” und in der Art der Geschichtschreibung der alten Schule - vor
Thierry, Mignet usw. — angehdrend. Grenzenloser Mangel an Einsicht in
die ordinirsten Verhltnisse — selbst der Capefigue in seinen ,Cent Jours*
ist darin unendlich besser —, aber interessant wegen der bourbonischen und
alliierten Schmutzereien, die er alle zusammenzahlt, und wegen ziemlich
genauer Darstellung und Kritik der facta, solange seine nationalen und
politischen Interessen ihn nicht stéren. Im ganzen jedoch langweilig ge-
schrieben, eben wegen Mangel alles Uberblicks. Der ,,National® ist ein
schlechter Historiker, und Vaul[abelle] soll Marrasts amicus® sein.

Moses ist ganz verschollen. Bei den ,,Ouvriers“2®, mit denen ich nicht
yumgehe”, verspricht er, Vorlesungen zu halten, gibt sich fiir Griins Gegner
und meinen Intimus aus! Gott weifl und Moses desgleichen, daf ich ihn
bei unsrer zweiten und letzten Entrevue am Passage Vivienne mit offnem
Maule stehenliefl, um mit dem Maler K[6rner] zwet Midel abseiten zu
fishren, die dieser aufgegabelt! Seitdem ist er mir nur noch am mardi gras®’
begegnet, wo er sein lebensmiides Ich durch den fiirchterlichsten Regen
und die 6deste Langeweile nach der Borse zu schleifte. Wir erkannten uns
nicht einmal.

Den Brief an Bak[unin] werde ich besorgen, sobald ich seiner Adresse
sicher bin — bis jetzt ist es noch chanceux28.

Apropos: schreibe doch an den Ewlerbeck] wegen des Broschiirlis und
verhshne ihn etwas, er hilt demiitigst ambas posaderas # dar und wiinscht,
Hiebe drauf zu besehen ~ Du kennst das.

Also schreib bald und besorge das, dafi Du herkommst

: Dein
‘ ‘ F.E.
[Paris] Dienstag, 9. Mirz [1847]

% Das macht einen komischen Eindruck. -2 Freund -2 , Arbeitern® - % in der Fastnacht -
28 (hier:) vom Zufall abhangig - *® beide Hinterbacken ’ '

6 Marx/Engels, Werke. Bd. 27
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19

Marx an Engels

in Paris

"[Briissel} 15. Mai [1847]

Lieber Engels!

Du weifit, daf3 Vogler seit Anfang Mai in Aachen arretiert ist. Das hat
fiir einstweilen den Druck der von Dir hergeschickten Broschiire! unmég-
lich gemacht. Das erste 1/; derselben hat mir sehr gut gefallen. An den 2
andern muf} jedenfalls geindert werden. Mehr speziell das nichstemal
iiber diesen Punkt.

Einlege ich den Abdruck Deiner Karikatur. 1! Ich hatte sie der ,,Briif3-
ler-Zeitung* ¥2! zugeschickt.

Was den wirklich ekelhaften Artikel des Griin oder Konsorten in der
» Irier’schen Zeitung® angeht, so ist es zwar jetzt zu spit; urspriinglich
aber hittest Du gut getan, in 2 Zeilen eine Gegenerklirung in demselben
Schundblatt zu erlassen.

Nach London kann ich nicht.!® Die Geldmittel gestatten es nicht.
Wolff? werden wir aber hoffentlich hinbringen. Und dann wird’s geniigen,
daf} ihr beide da seid.

Voce® Geld:

Du erinnerst Dich, dafl Hef8 mir und meinem Schwager Edgar4 Geld
vom ,Gesellschaftsspiegel her schuldet. Ich ziehe daher auf ihn einen
Wechsel von hier, 30 Tage auf Sicht.

Der Bernays schuldet mir ebenso vom Mai vorigen Jahres 150 fr. Er er-
hilt also ebenfalls einen Wechsel présentiert.

Ich ersuche Dich also zu folgendem:

1. Schreib mir erstens die Adresse der beiden;

2. Teile beiden das Faktum mit und sage den Eseln

3. daB}, wenn sie nicht glauben, bis zum 15. Juni die respektiven Gelder
zahlen zu kénnen, sie dennoch den Wechsel akzeptieren sollen. Ich werde
dann fiir Deckung in Paris sorgen. Natiirlich ersffnest Du den Eseln letztres
nur, wenn’s durchaus nicht anders geht.

* ,Der Status quo in Deutschland” -2 Wilhelm Wolff -8 Zum Wort (Frage) -4 Edgar von
Westphalen
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Ich bin in solchem Geldpech momentan, daf3 ich zu diesem Wechsel-
ziehn Zuflucht nehmen mufite, und am Ende, den beiden Eseln soll nichts
geschenkt werden. Falls die Esel blofl zum Schein die Wechsel akzeptieren
wollen, mufi ich das natiirlich gleich wissen.

Da die Sache sehr pressiert, erwarte ich von Dir, dafl Du keinen Tag ver-
sdumst, um alles in Ordnung zu bringen und mich zu benachrichtigen.

Hier in Briissel ist ein Escompteur® aufgetrieben.

Ich kann Dir nicht mehr schreiben. Vor ungefihr 12 Tagen lief mir der
Breyer zu Ader, aber statt an dem linken, am rechten Arm. Da ich fort-
arbeitete, als sei nichts vorgefallen, eiterte die Wunde, statt zu vernarben.
Die Sache hitte gefihrlich werden und mir dén Arm kosten kénnen. Jetzt
ist’s so gut wie geheilt. Aber der Arm noch schwach. Darf nicht angestrengt
werden.

Dein
Marx

[ Nachschrift von Philippe Gigot]

Mein liebes Fritzchen,

" Ich bin eben im Begriff, Deine Broschiire zu durchlesen - bls jetzt habe ich
daran viel Spafl gehabt - und fithle mich ganz gliicklich, kein Deutscher nicht zu
sein. Gott oder Vernunft oder Gattung bewahre uns vor der Kleinbiirgerei!

Avec laquelle j’ai 'honneur d'atre

Yours most truly®
‘ Philippe
P.S. Schreibe mir doch mal un demi mot’.

5 Wechselaufkéufer — ® Womit ich die Ehre habe zu sein Dein aufrichtiger ~ 7 ein Wértchen
6* '
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20

Engels an Marx
in Holland 8%

[Briissel] Dienstag, 28.[-30.] September 47

Lieber Marx,

Es ist hier dieser Tage eine hschst kuriose Geschichte vorgekommen.
Simtliche mit uns und unsrem Auftreten unzufriedenen Elemente unter
den hiesigen Deutschen haben nidmlich eine Koalition gebildet, um Dich,
mich und iiberhaupt die Kommunisten zu stiirzen und dem Arbeiter-
verein %% eine Konkurrenz zu machen. Bornstedt ist im héchsten Grade
malkontent; die von Otterberg ausgegangne, von Sandkuhl iiberbrachte
und bestirkte, von Criiger und Moras benutzte Redensart, wir benutzten
ihn, Blornstedt], blof3, hat ihn gegen uns alle wiitend gemacht; Moras und
Criiger, die da herumjammern, sie wiirden von uns von oben herab behan-
delt, haben ithn noch mehr aufgehetzt. Seiler ist drgerlich wegen der ihm
widerfahrnen unverzeihlichen Vernachlissigungen bei Griindung des Ar-
beitervereins und wegen des guten Fortgangs des Vereins, der allen seinen
Prophezeiungen widerspricht. Heilberg sucht fiir die ihm zuteil gewordenen
und noch tiglich werdenden Grobheiten eine eklatante, wenn auch un-
blutige Rache. Bornstedt schiumt ebenfalls, dal er sich vermittelst der
geschenkten Biicher und Karten nicht die Stellung eines einflufireichen
Demokraten, die Ehrenmitgliedschaft und Aufstellung seiner Biiste im Ver-
ein erkaufen konnte, sondern dafl im Gegenteil sein Setzer morgen abend
iiber ihn wie iiber einen ganz gewthnlichen Menschen abstimmen lassen
wird. Es drgert ihn auch, daf} er, der aristokratische homme d’esprit?, bet
den Arbeitern viel weniger Gelegenheit sich zu mokieren findet, als er sich
versprochen hatte. Dann ist Moras drgerlich, dafi er die ,,Briisseler-Zeitung*”
nicht fiir Heinzen gewonnen. Enfin?, alle diese heterogenen Elemente ver-
einigten sich zu einem Coup, der uns simtlich zu einer sekundiren Rolle
gegeniiber Imbert und den belgischen Demokraten herabdriicken und eine
viel groBlartigere, universellere Gesellschaft ins Leben rufen sollte als unsren
lumpigen Arbeiterverein, Samtliche Herren brannten danach, auch einmal

1 Mann von Geist =2 Kurz und gut -
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in irgend etwas die Initiative zu haben, und die feigen Kanaillen hatten
dazu den Moment Deiner Abwesenheit fiir ausgezeichnet passend gefunden.
Sie hatten sich aber schindlich verrechnet.

Sie beschlossen also ganz im stillen, ein kosmopolitisch~demokratisches
Souper zu arrangieren und dort ganz unvorbereitet eine Gesellschaft 3 la
Fraternal Democrats (%! nebst Arbeitermeetings pp. pp. zu proponieren.
Sie bildeten eine Art Komitee, wozu sie pro forma den ihnen ganz un-
schidlichen Imbert zuzogen. Nach allerlei vagen Geriichten erfuhr ich erst
Sonntag abend im Verein von Bornst[edt] etwas Positives dariiber, und
Montag war schon das Essen. Details waren aus Blornstedt] nicht heraus-
zuzichen, aufer das Jottrand, General Mellinet, Adolf Bartels, Kats pp.
pp. hinkommen wiirden, Polen, Italiener pp. Obwohl ich von der ganzen
Koalition nichts ahnte (erst Montag morgen erfuhr ich, dafl Bornst[edt]
etwas pikiert sei und Moras und Criiger jammerten und intrigierten; von

Seiler und Heilberg ahnte ich nichts), so kam mir die Sache doch verdich-

tig vor. Hingehen muBite man aber wegen der Belgier und um in dem klei-
nen Briissel nichts Demokratisches geschehen zu lassen, wobei wir nicht
beteiligt seien. Aber fiir eine Partei mufite gesorgt werden. Wallau und ich
brachten also die Sache vor, unterstiitzten sie stark, und gleich fanden sich

-an die dreiBlig, die hingehen wollten. Am Montag morgen sagte mir Lupus,
‘aufler dem président d’honneur?, dem alten Mellinet, und dem wirklichen

Prisidenten Jottrand miifiten sie zwei Vizeprasidenten haben, von denen
einer Imbert, der andre ein Deutscher, womdglich ein Arbeiter. Wallau
sel leider unméglich, weil er kein Franzésisch spreche. So habe thm Born-

 stedt gesagt. Er, Lupus, habe geantwortet, dann miisse ich es werden. Ich

sagte dem Lupus nun, er solle es sein, aber er wollte absolut nicht. Ich
wollte es auch nicht, weil ich so schrecklich jung aussehe, aber am Ende
dacht’ ich, es sei doch fiir alle Vorkommenheiten am besten, wenn ich es
akzeptierte.

Wir kommen abends hin.!®®) Bornst[edt] tat sehr unwissend, als ob noch
nichts arrangiert, blof die Beamten (toujours a I'exception de I'Allemand?)
und einige inskribierte Redner, von denen ich auler Criiger und Moras
keine Namen erfahren konnte; er driickte sich jeden Augenblick wegen Ar-
rangierung des Lokals, lief zu diesem und jenem, mogelte, intrigierte, fuchs-
schwiinzelte aus Leibeskriften. Ich sah indes noch kein Symptom von be-
sondrer Intrige, das stellte sich erst spiter heraus. Wir waren im Estaminet
Liégeois, Place du Palais de justice. Als es zur Beamtenwahl kam, schlug

3 Ehrenprasidenten — # immer mit Ausnahme des Deutschen
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Bornst[edt] gegen alle Absprache Wallau vor. Dieser lief} sich durch Wolff
(Lupus) rekiisieren und mich vorschlagen, was auch mit Glanz durchging.
Hiermit war die ganze Intrige auseinandergefallen und vereitelt. Jetzt ver-
loren sie 7% die Besinnung und verrieten sich. Nach Imbert, der die mar-
tyrs de la liberté® leben lieB3, brachte ich einen franzésischen Toast au
souvenir de la revolution de 17927 und nachtrigliches anniversaire du I«
vendémiaire an I de la république ¥1 aus. Nach mir Criiger einre licherliche
Rede, in der er steckenblieb und sein Manuskript hervorziechen mufte.
Dann Moras, der eine Pauke ablas, in der es sich fast nur von seiner Wenig-
keit handelte. Beide deutsch. Thre Toaste waren so konfus, daf} ich sie gar
nicht mehr weif3. Dann Pellering flimisch, Advokat Spilthoorn von Gent
. franzssisch au peuple anglais®, dann zu meinem gréften Erstaunen die
pucklige Spinne Heilberg mit einer langen schulmeisterlichen abgeschmack-~
ten franzssischen Rede, worin er 1. sich als Redakteur des ,Atelier Démo-
cratique” in die Brust warf; 2. erkldrte, Fr, maximus Heilberg, verfolge seit
mehreren Monaten — mais cela doit se dire en francais: L’association des
ouvriers belges, voila le but que Je poursuis depuis quelques mois (c. a. d.
depuis le moment ot J'ai daigné prendre connaissance du dernier chapitre
de la ,Misére de la philosophie“)®. Also Er, und nicht Kats und die andern
Belgier. ,Nous entrerons dans la carriére quand nos ainés n’y seront plus“%-.

pp. Er wird das vollbringen, was Kats und Jottrand nicht konnten. 3. vor-'

schlug, eine fraternal democracy™ zu stiften und die Meetings zu reorgani-
sieren; 4. das erwihlte Biiro mit der Organisation beider zu beauftragen.
Also welche Konfusion! Erstens die kosmopolitische Geschichte mit bel-
gischen Meetings fiber belgische Angelegenheiten zusammenzuwerfen, und
2. diesen Vorschlag, statt ihn ganz fallenzulassen, weil ihnen doch alles ver-
brockt, dem bestehenden Biiro zu iibertragen! Und wenn er dachte, ich
ginge weg, mufite er nicht wissen, daB gar niicht daran zu denken war, irgend
jemand anders ins Biiro zu bringen als Dich? Aber der Schafskopf hatte
seine Rede mal fertig geschrieben, und seine Eitelkeit erlaubte thm nicht,
etwas fallenzulassen, wobei er die Initiative in irgend etwas ergreifen konnte.
Die Geschichte ging natiirlich durch, und bei dem zwar sehr factice'? ge-
wordenen, aber doch lauten Enthusiasmus war nicht daran zu denken, den

5 mehr oder weniger — ® Mirtyrer der Freiheit — 7 auf das Andenken der Revolution von 1792 -
~® auf das englische Volk -® aber das muf} man auf franzésisch sagen: Die Assoziation der
belgischen Arbeiter, das ist das Ziel, das Ich seit.einigen Monaten verfolge (d.h. seit.dem
Moment, wo Ich geruht habe, vom letzten Kapitel der ,Misére de la philosophie* Notiz zu
nehmen) -1¢ , Wir riicken nach ir eure Bahnen, wenn ihr, o Viter, nicht mehr seid* (aus der
siebenten Strophe der Marseillaise) - * briiderliche Demokratie = 12 kiinstlich
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konfusen Vorschlag besser zu arrangieren. Dann sprach A.Bartels (Jules!®
war nicht da), und dann verlangte Wallau das Wort. Wie groff aber war
mein Erstaunen, als plstzlich Bornstedt vorsprang und mit grofSem Eifer
das Wort fiir Seiler als frither schon eingeschriebnen Redner verlangte.
Sleiler] erhielt es und hielt eine unendlich lange, schwatzhafte, alberne,
lacherlich abgeschmackte, wirklich blamable Rede (franzssisch), worin er
von den pouvoirs législatif, administratif et exécutif** schauderhaften Un-
sinn sprach, den Demokraten allerhand weise Ratschlige gab (wie auch
Heilberg, der von instruction et question de I'enseignement!® die wunder-
barsten Dinge gefabelt), worin Sleiler] ferner sith en grand homme'®
posierte, von demokratischen Gesellschaften sprach, auxquelles j'ai parti-
cipéet que j ai peut-étre méme dirigées (littéralement)'?, und schliellich auch
richtig sein edles Biiro®! mit den dernitres nouvelles arrivées de Paris'®
pp. hereinbrachte. Kurz, es war scheufllich. Nachher sprachen noch meh-
rere, ein schwyzer Esel, Pellering, Kats (sehr gut) pp., und um zehn Uhr
schloff Jottrand (der sich zu Tode schimte fiir die Deutschen) die Sitzung.
Plstzlich reklamierte Heilberg Schweigen und annoncierte: Die Rede von
Weerth auf dem free-trade congress®! erscheine morgen in einem Sup-
plement des , Atelier”, qui se vendra séparément™®{!! Auch hat der Zalewski
noch etwas gegreint sur l'union de cette malheureuse Pologne et de cette
grande, noble et poétique Allemagne — enfin?, alle gingen sehr ruhig, aber
sehr malkontent nach Hause.
Donnerstag, 30.September.
Seit obiges geschrieben, ist allerlei Neues vorgefallen und mancherlei
entschieden. Am Dienstag morgen, wo mir die ganze Intrige klar war, lief
ich herum und kontrekarrierte; noch in der Nacht um 2 Uhr lief ich zu
Lupus aufs Biiro: ob Bornstedt nicht im Arbeiterverein auszuballotieren
se1? Mittwoch iiberall herumgelaufen, aber alle meinten, wir setzten es
nicht durch. Ich kam Mittwoch abend in den Verein, Blorn]s[ted]}t war
schon da; er war zweideutig; endlich brachte Thomis die neue Zeitung?,
mein Artikel gegen Heinzen?, den ich Montag schon zu thm und, als er
(mittags 2 Ukr) nicht da war, in die Druckerei gebracht, stand nicht drin.
Ich frug ihn, er sagte, es sei kein Platz gewesen. Ich erinnerte an was Du

18 Jules Bartels — 1 gesetzgebenden, administrativen und vollzichenden Gewalten ~ 1% Bil-
dung und Unterrichtsfrage ~ % als grofier Mann —*7 an denen ich teilgenommen und die
ich vielleicht selbst geleitet habe (buchstiblich) — 18 letzten Nachrichten aus Paris — 1 das
extra verkauft werden wird — ° iiber die Union dieses ungliicklichen Polens mit diesem
grofen, edlen und poetischen Deutschland — kurz - 2! , Deutsche-Briisseler-Zeitung* -
22 Die Kommunisten und Karl Heinzen*
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mit ihm abgesprochen. *% Er leugnete das; ich wartete, bis Wallau da war,
der mir sagte, Platz genug sei dagewesen, aber am Dienstag habe Bforn]-
s[ted]t den Artikel aus der Druckerei holen lassen und nicht wieder geschickt.
Ich ging zu Blorn]s[ted]t und erzihlte ihm das sehr grob. Er suchte sich
herauszuliigen. Ich kam wieder auf die Absprache, die er, bis auf ganz all-
gemeines Geschwiitz, wieder leugnete. Ich sagte ithm einige: Grobheiten —
Criiger, Gigot, Imbert pp. saflen dabei — und frug: Wollen Sie den Artikel
am Sonntag geben, oul ou non2? - Dariiber miissen wir erst sprechen. -
Ich spreche mit Thnen dariiber gar nicht. — Damit lief} ich ihn sitzen.

Die Sitzung begann. Blorn]s[ted]t stiitzte seinen Kopf auf seinen Ellen-
bogen und sah mich mit merkwiirdiger SiegsgewiBheit an. Ich sah ihn
wieder an und wartete. Auf trat Herr Thomis, der, wie Du weifit, das Wort
verlangt hatte. Er zog eine geschriebne Rede aus der Tasche und las eine
Reihe der sonderbarsten Ausfille gegen unser Scheingefecht ab. Eine Zeit-
lang ging das fort, aber als cela ne finissait pas?$, entstand allgemeines Mur-
ren, eine Masse verlangten das Wort, und Wallau rief Thlomis] zur Ord-
nung. Dieser, Th[omis], las dann sechs verriickte Worte iiber die Frage
und trat ab. Dann trat Hef8 auf und verteidigte uns ganz gut. Dann Junge.
Dann der Pariser Wolff?*, der zwar 3mal steckenblieb, aber sehr applaudiert
wurde. Dann noch mehrere. Wolff hatte verraten, dafl wir blof} pro forma
opponiert. Ich mufite also auftreten. Ich sprach - 4 la grande déconfiture
de? Blorn]s[ted]t, der geglaubt hatte, ich wire zu sehr mit persénlichem
Krakeel beschiftigt —, ich sprach also iiber die revolutiondre Seite des
Schutzsystems, den P.P. Thomis natiirlich ginzlich ignorierend, und schlug
eine neue Frage vor. Angenommen. — Pause. ~ B[orn]s[ted]t, durch meine
Heftigkeit ithm gegeniiber, durch Thomis' ginzliches Abfallen (il y avait du
Blorn]s[ted]t dans son discours®*?) und durch die Heftigkeit, mit der ich
schliefilich noch gesprochen, sehr erschiittert, Bornstedt kam zu mir: Aber
liebes Kind, Sie sind aber schrecklich leidenschaftlich pp. Kurz, ich sollte
den Artikel unterschreiben. — Nein. — Dann sollten wir uns wenigstens iiber
eine kurze Redaktionseinleitung verstindigen. ~ Bien, 4 demain & onze
heures au Café Suisse.?

Dann kam die Aufnahme von Blorn]s[ted]t, Criiger, Wolff. Hef3 stand
zuerst auf und richtete 2 Fragen an Bornstedt wegen der Montagsversamm-
lung. Blorn]s[ted]t log sich heraus, und Hefl war schwach ‘genug, sich fiir
satisfait?® zu erkliren. Junge packte Blorn]sted]t personlich wegen seines
233a oder nein — 24 das kein Ende nahm - 28 Ferdinand Wolff - 2 zur groflen Verbliiffung

von — 27 aus seiner Rede hérte man den Blorn]s[ted]t heraus — 28 Gut, morgen um 11 Uhr
im Café Suisse. — 2° zufriedengestellt
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Auftretens in der Gesellschaft und weil er den Sandkuhl unter falschem
Namen eingefiihrt. Fischer trat sehr energisch gegen Blorn]s[ted]t auf,
ohne alle Verabredung, aber sehr gut. So noch mehrere. Kurz, der sieges-
trunkne Herr von Bornstedt mufite fsrmlich zwischen den Arbeitern Spief3-
ruten laufen. Er wurde schiandlich miBBhandelt und war so foudroyiert ~ er,
der natiirlich durch seine Biichergeschenke komplett eingekauft zu sein
glaubte —, daf} er nur evasiv, schwach, konzedierend antworten konnte —
trotzdem dafl Wallau fanatisch fiir thn war, miserabel prisidierte und ihn
jeden Augenblick die Redner unterbrechen lieB. Noch stand alles zweifel~
haft, als Wall[au] die Vorgeschlagnen abtreten liefl und zur Abstimmung
brachte. Criiger, von mir als héchst unschuldiger Mansch vorgeschlagen, der
der Gesellschaft nicht schaden kann, und von Wolff purement et simplement?®
unterstiitzt, ging durch. Bei Blorn]sfted]t trat Wall[au] in einer langen
heftigen Rede fiir ihn auf. Jetzt trat ich auf, setzte die ganze Intrige, soweit
die Gesellschaft dabei beteiligt, auseinander, vernichtete die Evasionen des
Blorn]s[ted]t eine durch die andre und erklirte schliefllich: der Blornstedt}
hat gegen uns intrigiert, uns Konkurrenz machen wollen, aber wir haben
gesiegt, und darum kénnen wir ihn jetzt in der Gesellschaft zulassen. Wih-
rend der Rede — es war die beste, die ich je gehalten — wurde ich sehr hiufig
durch Applaus unterbrochen; namentlich als ich sagte: diese Herren glaub-
ten noch alles gewonnen zu haben, weil ich, ihr Vizeprisident, weggehe,
aber sie dachten nicht daran, daf} einer unter uns ist, dem der Platz von
Rechts wegen gebiihrt, einer, der allein die deutschen Demokraten hier in
Briissel vertreten kann, und das ist Marx — da wurde fiirchterlich applau-
diert. Genug, nach mir sprach keiner mehr, und so wurde dem B[orn]s[ted]t
nicht die Ehre angetan, ihn herauszuschmeifien. Er stand vor der Tiire und
hérte alles an. Ich hitte es lieber gesagt, wo er noch im Saal gegenwirtig
war, mais il n'y avait pas moyen®., weil ich mich fiir den letzten Coup auf-
sparen mufte und Wall[au] die Diskussion abbrach. Aber er, wie Wolff und
Criiger, hat jedes Wort gehort. Ihm gegeniiber wurde Wolff fast glinzend
adoptiert.

Genug, in der gestrigen Sitzung hat Blorn]s[ted]t, Criiger pp. einen sol-
chen Schimpf erlitten, daf} sie honorigerweise gar nicht in die Gesellschaft
kommen kénnen und fiir lange Zeit genug haben. Aber sie werden doch
kommen; der unverschimte Blorn]s[ted]t ist durch unsre nochgréfire Frech-
heit, durch das ginzliche Fehlschlagen aller seiner Kalkulationen, durch
unsre Leidenschaftlichkeit so kaduk geworden, dafl er nichts mehr kann

30schlicht und einfach ~ 3 aber es war nicht méglich
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als — in Briissel herumlaufen und seine Schande iiberall herumjammern -
le dernier degré de I'abaissement®2. Er kam wiitend in den Saal zuriick, aber
ohnmichtig, und als ich nun von der Gesellschaft Abschied nahm und mit
allen nur méglichen Ehren entlassen wurde, ging er schiumend weg. Wih-
rend der Diskussion iiber ihn war Biirgers gegenwirtig, der seit vorgestern
abend hier ist. .

Unsre Arbeiter haben sich bei der ganzen Sache ganz famos benemmen;
die geschenkten 26 Biicher und 27 Landkarten wurden mit keinem Worte
erwihnt, Blorn]s[ted}t wurde von ithnen mit der gréfiten Kilte und Riick-
sichtslosigkeit behandelt, und als ich sprach und zur Konklusion kam, hatte
ich es in meiner Hand, 1thn mit enormer Majoritit durchfallen zu lassen.
Das gibt selbst Wall[au] zu. Aber wir haben ihn schlimmer behandelt, wir
haben ihn mit Schimpf und Schande aufgenommen. Auf die Gesellschaft
hat die Sache einen ausgezeichneten Eindruck gemacht; zum erstenmal
haben sie eine Rolle gespielt, ein Meeting, trotz aller Intrigen, beherrscht
und einen Kerl, der sich ihnen gegeniiber eine Position machen wollte,
in seine Schranken zuriickgewiesen. Nur einige Kommis pp. sind mal-
kontent, die Masse ist enthusiastisch fiir uns. Sie haben gefiihlt, was sie
sind, wenn sie assoziiert sind.

Heut morgen ging ich aufs Café Suisse, und wer nicht kam, war Blorn]-
s[ted]t. — Aber Weerth-und Seiler begegneten mir, sie hatten den Blorn]-
sfted]t eben gesprochen, und Seiler war die Unterwiirfigkeit und Insinua-
tion selbst. Ich lief ihn natiirlich links liegen. Die gestrige Sitzung war
iibrigens so dramatisch, sie arrangierte und steigerte sich so famos, daf} der
Pariser Wolff aus reinem asthetischen Gefiihl dariiber momentan zum
Parteimann geworden ist. Heut war ich auch bei A.Bartels und erklirte
ihm, daf} die deutsche Gesellschaft fiir nichts verantwortlich sei, was am
Montag vorgefallen, daf Criiger, Blorn]s[ted]t, Moras, Seiler, Heilberg pp.
nicht einmal Mitglieder waren und dafl die ganze 4 I'insu®® der deutschen
Gesellschaft veranstaltete Geschichte vielmehr die Errichtung einer Kon-
kurrenz gegen sie bezweckte. Ein Brief gleichen Inhalts, von allen Komitee-
mitgliedern unterzeichnet, geht morgen ebenfalls an Jottrand ab. Zu Imbert
geh’ ich morgen mit Lupus. Ferner hab’ ich folgendes an Jottrand wegen
der durch meine Abreise leer werdenden Stelle im Organisationskomitee
der Briisseler Fraternal Democrats geschrieben:

»Monsieur! Obligé de quitter Bruxelles pour quelques mois, je me
trouve dans I'impossibilité de remplir les fonctions dont la réunion du 27 de

32 die letzte Stufe der Erniedrigung - ** ohne Wissen
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<e mois a bien voulu minvestir. - Je vous prie donc d’appeler un démocrate
allemand résidant 4 Bruxelles 4 assister aux travaux de la commission chargée
d’organiser une société démocratique universelle. — Je me permettrai de
vous proposer celul parmi les démocrates allemands de Bruxelles, qui la
réunion, s'1l avait pu y assister, aurait nommé & la charge qu’en son absence
on m’a fait ’honneur de me conférer. Je parle de Mr.Marx qui dans mon
intime conviction a le droit le plus fondé de représenter & la commission la
démocratie allemande. Ce ne serait donc pas Mr.Marx qui m’y remplace-
rait, c'était plutét moi qui & la réunion ai remplacé Mr.Marx. Agréez
pp. pp.“ % : :

Ich hatte némlich vorher schon mit Jottrand abgesprochen, daf} ich thm
meine Abreise schriftlich anzeigen und Dich in die Kommission vorschlagen
wiirde. Jottr[and] ist auch verreist und kommt in 14 Tagen wieder. Wird
nichts aus der ganzen Geschichte, was ich glaube, so ist es Heilbergs Vor-
schlag, der durchfillt; wird was draus, so sind wir es, die die Sache zu-
stande gebracht haben. Jedenfalls haben wir das gewonnen, daf3 Du, und
nach Dir ich, als Reprisentanten der deutschen Demokraten in Briissel
anerkannt sind und sonst die ganze Intrige schrecklich in den Dreck
gefallen ist.

Heut abend war Gemeindesitzung.®! Ich prisidierte. Mit Ausnahme
Wall[au]s, der sich iibrigens bekehren liefl und dessen gestriges Auftreten
allerdings diverse Entschuldigungsgriinde findet, die ich ihm auch zugute
kommen lief}, mit dieser Ausnahme also war der Enthusiasmus iiber die
Geschichte mit Blorn]s[ted]t einstimmig. Die Kerls fangen an, sich zu fiih~
len. Sie sind endlich einmal als Gesellschaft, als Macht gegeniiber andern
Leuten aufgetreten, und daf alles so famos flott ging, dafB sie so komplett
gesiegt haben, macht sie ungeheuer stolz. Junge schwimmt im siebenten
Himmel, Riedel wei} sich vor Freude nicht zu lassen, selbst der kleine
Ohnemans triumphiert wie ein fighting cock®®. Ubrigens wiederhole ich,
daf} diese Geschichte der Gesellschaft nach innen und nach auflen einen
famosen Aufschwung gegeben hat und ferner geben wird. Kerle, die sonst
das Maul nicht auftun, haben den Blorn]s[ted]t attackiert. Und selbst die
Intrige hat uns geholfen: erstens hat Blorn]s[ted]t iiberall verbreitet, die
deutsche demokratische Arbeitergesellschaft habe das Meeting gemacht,
und zweitens haben wir das alles desavouiert, und durch beides ist die Ge-
sellschaft bei den belgischen Demokraten iiberall ins Gesprich gekommen
und gilt als eine hochst bedeutende, plus ou moins® mysterisse Macht. La

3 siehe die, Ubersetzung dieses Schreibens auf S, 469 des vorl. Bandes - * Kampfhahn -
36 mehr oder weniger ‘ ‘
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démocratie allemande devient trés forte 3 Bruxelles®?, sagte Bartels heut
morgen.

Ubrigens kommst Du auch in den Brief des Komitees an Jottrand. Gigot
wird zeichnen: Sekretdr wihrend der Abwesenheit von Marx.

Mach nun Deine Geldgeschichten so rasch wie méglich ab und komm
wieder her. Mir brennt’s unter den Fiilen, ich m&chte fort und muf} erst
den Verlauf dieser Intrigen abwarten. Ich kann jetzt absolut nicht fort.Je
eher Du also kommst, desto besser. Nur regle zuerst Deine Geldgeschichten.
Ich bleibe jedenfalls so lange auf meinem Posten wie irgend miglich; si c’est
possible, bis Du kommst. Aber eben deswegen ist’s wiinschenswert, daf3
Du bald kommst. '

Dein
Engels

37 Die deutsche Demokratie wird in Briissel sehr stark — % wenn es moglich ist
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21

Engels an Marx

in Briissel

Lieber Bartholomius,

Ich kann Dir erst heute schreiben, weil ich erst heute den kleinen Louis
Blanc - nach erschrecklichen Kampfen mit der Portiére ~ zu sehen bekam.
Das Resultat meiner langen Unterredung mit ihm ist, dafl der kleine Mann
zu allem bereit 1st. Ex war die Hoflichkeit und Freundschaftlichkeit selbst
und scheint nichts dringender zu wiinschen, als mit uns in die engste Ver-
bindung zu treten. Auch das franzésisch-nationale Protektionswesen hat er
gar nicht an sich. Ich hatte thm geschrieben, ich kime mit mandat formel*
der Londoner, Briisseler und Rheinischen Demokratie zu thm, ebenso als
chartist agent?. Er erkundigte sich genau nach allem; ich schilderte ithm
den Stand unsrer Partei als duflerst brillant, sprach von der Schweiz, Jacoby,
den Badensern als Alliterten pp. — Du seist der Chef: vous pouvez regarder
M.M]ar]x comme le chef de notre parti (i.e. de la fraction la plus avancée
de la démocratie allemande, que je représentais vis-a-vis de lui) et son
récent livre contre M.Proudhon comme notre programme?®. Dies nahm er
sich sehr ad notam®. Dann verspracher mir schlieSlich, sich iiber Dein Buch®
in der ,Réforme“ zu prononcieren. Er erzihlte mir eine Masse Zeugs iiber
das mouvement souterrain®, das jetzt bet den Arbeitern vor sich gehe; die
Arbeiter hitten seine ,Organisation du travail* in 3000 Exemplaren wohl-
feil gedruckt, und nach 14 Tagen sei eine neue Auflage von 3000 Exempla-
ren nétig geworden — er sagte, die Arbeiter seien revolutionirer als je, aber
hitten gelernt ihre Zeit abwarten, keine Emeuten, nur grofie Schlige mit
gewissem Erfolg zu machen pp. Ubrigens scheint er sich auch in Beziehung
auf die Arbeiter das Protegieren abgewshnt zu haben. Quand je vois des
choses comme ce nouveau programme de M. de Lamartine, cela me fait
rire! Pour bien juger de I'état actuel de la société frangaise, il faut &tre dans

% formellem Mandat ~ 2 chartistischer Beauftragter — ¥ Sie kénnen Herrn Mlar]x als den
Chef unserer Partei betrachten (d.h. der vorgeschrittensten Fraktion der deutschen Dermio-
kratie, die ich thm gegeniiber reprisentiere) und sein vor kurzem erschienenes Buch gegen
Herrn Proudhon als unser Programm - * zu Heizen - ® , Miisére de la philosophie*~ ¢ dle unter-~
irdische Bewegung
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une position qui vous permet de voir un peu de tout, d’aller le matin chez
un ministre, I'aprés-diner chez un négociant, et le soir chez un ouvrier.”
Die kommende Revolution werde ganz anders und viel durchgreifender sein
als alle fritheren, und es set reine bétise®, fortwihrend blof3 gegen Konige
pp. zu briillen. SchlieSlich war er sehr artig und ganz kordial. Du siehst,
mit dem Mann ist all right, il a les meilleures dispositions du monde®. Von
Dir sprach er mit grofier Teilnahme; es tat ihm leid, daf3 Ihr etwas froide~
ment!? voneinander gegangen seid pp. Eine besondre Vorliebe hat er noch
immer fiir eine in Paris herauszugebende deutsche und franzésische Revue.
Vielleicht spiter zu benutzen. — Uber Ruge, nach dem er frug, setzte ich
ihm einen Floh ins Ohr; il s’est fait le panégyriste de la diéte prussienne, et
cela méme aprés que la diéte s’était séparée sans résultat.!¥2! — Donc il a
fait un pas en arriére?* Jawohl.

Mit pére'? Flocon bin ich ebenfalls im besten Zuge. Bei diesem bin ich
erst als Englinder aufgetreten und frug im Namen Harneys, warum er den
~Star" so ignoriere. Ja, sagte er, es tite thm leid, er spriche gar zu gern
davon, nur sei kein Mensch auf der Redaktion, der Englisch verstehe! Ich
bot mich an, ihm wochentlich einen Artikel zu machen, akzeptiert de grand
ceeur’®, Als ich ithm sagte, ich sei Korrespondent des ,,Star”, wurde er ganz
gerithrt. Wenn das so fortgeht, so haben wir in 4 Wochen diese ganze
Richtung gewonnen. Flocon will von mir einen Aufsatz iiber den Chartismus
fiir Privatgebrauch haben, er weif} nicht die blasseste Laus davon. Ich werde
gleich zu thm gehen und thn weiter in unsre Netze verstricken. Ich werde
ihin sagen, das ,Atelier” mache mir Avancen (was wahr ist, 1ch geh’ noch
heut’ abend hin), und ich werde sie ausschlagen, wenn er sich anstindig
benehme. Das wird sein biedres Herz riihren. — Bin ich erst hier etwas
weiter und im Franzosisch-Schreiben etwas geiibter, so geht s auf die

~Revue Indépendante los.

Ich vergaB ganz, den L.Blanc zu fragen, warum er Deinen Artikel vom
KongreB 3 nicht aufgenommen. Ich werd’ ihm das nichstens vorriicken,
wenn er zu mir kommt. Ubrigens zweifle ich, ob er Dein Buch iiberhaupt
erhalten hat. Er wufite sich das heute gar nicht zu besinnen. Auch vor

7 Wenn ich Dinge sehe, wie dieses neue Programm des Herrn de Lamartine, muf ich lachen!
Um den gegenwartigen Zustand der franzosischen Gesellschaft richtig zu beurteilen, muf
man in einer Lage sein, die es einem gestattet, von allem etwas zu sehen, morgens zu einem
Minister zu gehen, nachmittags zu einem Geschiftsmann und abends zu einem Arbeiter. =
8 Dummbheit - ? alles in Ordnung, er hat die besten Absichten der Welt — 1 kiihl =1 er hat
sich zum Lobredner des preuBischen Landtages gemacht und das sogar, nachdem der Land-
tag resultatlos anseinandergegangen war. — Er hat also einen Schritt zuruck gemacht? -
12 Vater - * von ganzem Herzen
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meiner Abreise sprach er sehr unbestimmt davon. Ich erfahre das in ein paar
Tagen. Hat er’s nicht, so geb’ ich thm mein Exemplar.

Denk Dir, der kleine Bernays, der hier herumlduft und den ,Mirtyrer*
spielt, den von aller Welt Verratenen, ,der aller Welt geholfen hat, mit
Geld oder gutem Rat*“ (littéralement'?), diese Bestie hat a horse and gig, ein
Schimmelchen und e Kabriolett! Natiirlich Bérnst[ein] hat’s, aber das ist
Wurst. Derselbe Kerl, der heute sich als gedriickten, geldlosen Martyrer
hinstellt, renommiert morgen damit, daf} er der einzige sei, der Geld zu ver~
dienen wisse. Ex hat 21 Bogen! iiber die Affare Praslin’®* gekaut, die in der
Schweiz erscheinen. Der Kern der Sache ist der, dafl nicht la duchesse'®,
sondern le duc'® der Mirtyrer ist!! Auf seine Renommagen mit dem Mir~
tyrertum hab’ ich ithm durch eine Mahnung wegen alter mir schuldiger
60 frcs. antworten lassen. Er wird vollstindig Industrieller und prahit da-
mit. Ubrigens ist er wahnsinnig. — Ewerbeck selbst schiumt wider ihn.

Cabet hab’ ich noch nicht gesehen. Er freut sich, wie es scheint, daf} er
wegkommt. Er merkt, daf} die Sachen hier anfangen brécklig und miirb
zu werden. Flocon will losschlagen, L. Blanc nicht, das ist ganz rich-
tig, obwohl L.Bl[anc] auch in allerlei Geschichten trempiert und sich-im
voraus freut iiber die plstzliche Aufschiittelung der Bourgeoisie aus threr
Sicherheit bei der plétzlich hereinbrechenden Revolution.

Ich bin bei pere Flocon gewesen. Der brave Mann war die Kordialitit
selbst, und meine biederminnische Ehrlichkeit, mit der ich thm meine Ge-
schichte mit dem ,, Atelier” erzihlte, trieb thm fast die Trinen in die Augen.
Ich kam vom ,,Atelier“ auf den ,,National“ zu sprechen: Lorsque & Bruxelles
pous discutions la question i quelle fraction de la démocratie frangaise on’
s'adresserait, nous étions unanimement d'accord que dés le premier abord
on se mettrait en rapport avec la ,Réforme”; car a I'étranger il existe de
fortes et de bien fondées préventions contre le ,National“. D’abord les
préjugés nationaux de cette feuille empéchent tout rapprochement - oui ou,
c’est vrai, sagte Flocon, et cecl était méme la raison pour laquelle la ,Ré-
forme" fut fondée; nous avons déclaré dés le premier jour que nous ne
voulons pas des conquétes — et puis, fuhr ich fort, si je peux en croire mes
prédécesseurs, car moi je n’al jamais été au ,National”, ces messieurs se
donnent toujours V'air de vouloir protéger les étrangers, ce qui au reste est
parfaitement d’accord avec leurs préjugés nationaux; et nous autres, nous

T huchstiblich ~ 1% die Herzogin ~ ¢ der Herzog
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n’avons pas besoin de leur protection, nous ne voulons pas de protecteurs,
nous voulons des alliés. — Ah out, mais c’est tout i fait différent avec nous,
nous n'y pensons pas. ~ C'est vral aussi n'ai-je qu'a me louer des procédés
des Messieurs de la ,,Réforme“.” Aber wie das geholfen hat, daf} ich dem
kleinen Blanc unsre Geschichten ins Gedichtnis zuriickgerufen. Deine
Kongrefirede hatte er, & ce qu'il parait'$, ganz verschmissen gehabt; heute
hat er sie gleich hervorgesucht und an Flocon geschickt mit einem sehr
dringenden Billett, sie gleich abzudrucken. Ich explizierte dem Flocon das
Ding; der Mensch begriff das cur, quomodo, quando®® nicht, weil der
Bl[anc] sie ihm ohne alle weitere Erkldrung geschickt. Fllocon] bedauerte
sehr, daf3 die Sache schon so alt geworden sei; er set parfaiteinent d’accord®
damit, aber jetzt sel es zu spit. Doch wolle er sehen, ob er’s nicht in einem
Artikel unterbringen konne. Er wolle sein moglichstes tun.

Der Artikel itber Lamartines fromme Wiinsche in der ,Réforme* ist
von L.Bl[anc], wie Du gesehen haben wirst. Er ist nicht iibel, in jeder Be-
ziehung 1000mal besser als der ewige Flocon. Er wiirde den Lamartine ge-
wif} sehr derb angreifen, wenn er nicht jetzt gerade sein Konkurrent wire.

Du siehst, die Leute sind so gut disponiert, wie man nur wiinschen kann.
Ich stehe mit thnen schon jetzt zehnmal besser, als Ewerb[eck] je mit ihnen
stand. Diesem werde ich jetzt ginzlich verbieten, zu schreiben fiir die ,Ré-~
forme“. Er mag sich an den ,National* pissen und dort Venedey & Co.
Konkurrenz machen; da ist er unschidlich und bekommt doch nichts ge-
druckt.

Nachher war ich noch auf dem Ateller . Ich habe eine Berichtigung
wegen eines Artikels der vorigen Nummer iiber englische Arbeiter? hin-
gebracht, die auch hereinkommt. Die Kerls waren sehr artig; ich erzihlte
ihnen un tas d'anecdotes?? iiber englische Arbeiter usw. Sie forderten mich

17 Als wir in Briissel die Frage diskutierten, an welche Fraktion der franzésischen Demo-
kratie wir uns wenden sollten, waren wir einmiitig der Ansicht, da8 man von vornherein mit
der ,Réforme” in Verbindung treten miisse, denn es gibt im Ausland starke und wohl-
begriindete Abneigungen gegen den ,National“. Erstens hindern die nationalen Vorurteile
dieses Blattes jede Anngherung. - Ja, ja, das ist wahr, sagle Flocon, und das war sogar die
Ursache, daB} die ,Réforme” gegriindet wurde; wir haben vom ersten Tag an erklirt, dafl
wir keine Eroberungen wollen. = Und dann, fuhr ich fort, wenn ich meinen Vorgéngern
glauben kann, denn ich war niemals beim ,,National“, geben diese Herren sich immer den An-
schein, als wollten sie die Auslinder protegieren, was im itbrigen vollkommen ihren natio-
nalen Vorurteilen entspricht; und wir, wir brauchen ihre Protektion nicht, wir wollen keine
Protektoren, wir wollen Verbiindete. — Ja, aber das ist bei uns ganz anders, wir denken nicht
daran. = Das ist wahr, ich kann mich darum uber das Verhalten der Herren von der ,Ré-
forme" nur lobend auBern. =18 wie es scheint - warum wie, wann -2 vgllig emverstanden -
2 Fabrikherren und Arbeiter in England* ~ 22 einen Haufen Anekdoten
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dringend auf, mitzuarbeiten, was ich aber nur im Notfall tun werde. Denk
Dir, der rédacteur en chef meinte, es wire wohl gut, wenn die englischen
Arbeiter eine Adresse an die franzosischen erlieflen, sie auffordernd, der
libre-échange®-Bewegung entgegenzutreten und den travail national * auf-
zustecken! Quel héroique dévouement!® Damit fiel er aber selbst bei seinen
eignen Leuten durch.

‘Ubrigens hab’ ich den Leuten gegeniiber gar keine Konzessionen zu
machen brauchen. Dem L.Blanc sagte ich, que nous étions d’accord avec
eux sur toutes les questions pratiques et d’actualité, et que dans les questions
purement théoriques nous marchions vers le méme but; que les principes
énoncés dans son premier volume®™! s’accordaient sous beaucoup de rap-
ports avec les nétres, et que pour le reste il en trouverait de plus amples
développements dans ton livre. Quant 2 la question religieuse, nous la
considérions comme tout-a-fait subordonnée, comme une question qui
jamais ne devrait former le prétexte d’'une querelle entre les hommes du
méme parti.? Bei alledem sei eine freundschaftliche Diskussion der theo-
retischen Fragen ganz gut moglich und sogar wiinschenswert, womit er
parfaitement d’accord® war.

Der Lupus hatte mit seiner Vermutung, ich wiirde die Direktion!®!
sehr bald treffen, ganz recht. Kaum 3 Tage hier, laufe ich auf dem Boule~
vard des Italiens dem Seiler in die Arme. Ihr werdet lingst wissen, daf3
er komplett durchgebrannt ist und nicht daran denkt zuriickzukommen. Er
lzuft bei allerlei franzésischen Korrespondenzbiiros herum und sucht unter-
zukommen. Ich hab’ ihn seitdem stets verfehlt und weil nicht, wie seine
Affiren stehen. Mischt er sich bei der ,Réforme” ein, so wird man ihn
desavouieren miissen. .

Sage doch dem verfluchten Bornstedt, was das heiflen soll, daf} er mir
seine Zeitung® nicht schickt. Ich kann nicht immer bei den Straubingern!#¥!
herumlaufen danach. Wenn er vorgibt, meine Adresse nicht zu wissen, gib
sie thm, 5, rue Neuve Saint-Martin. Ich schicke ihm einige Artikel, sobald
es irgend moéglich.

28 Freihandels — * die nationale Arbeit ~*° Welche heldenmiitige Aufopferung! -2 daB wir
mit ihnen in allen praktischen und Tagesfragen iibereinstimmten und in den rein theoretischen
Fragen dem gleichen Ziel zustrebten; dafl die in seinem ersten Band verkiindeten Prinzipien
sich in vielen Punkten mit den unsrigen deckten und daf er im fibrigen ausfiihrlichere Ent-
wicklungen dariiber in Deinem Buch finden konne. Was die religiose Frage betrifft, so be-
trachten wir sie als durchaus untergeordnet, als eine Frage, die niemals den Vorwand zu
einem Streit zwischen Minnern der gleichen Partei bilden diirfe. ~ 27 véllig einverstanden -
28 Deutsche-Briisseler-Zeitung*

7 Marx/Engels, Werke, Bd. 27
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Bei den Straubingern héllische Konfusion. In den letzten Tagen vor
meiner Ankunft waren die letzten Griinianer herausgeworfen, eine ganze
Geméindé, von denen aber die Hilfte wiederkommen wird. Wir sind jetzt
nur 30 Mann stark. Ich hab’ gleich eine Propagandagemeinde eingerichtet
und laufe fiirchterlich herum und pauke. In den Kreis bin ich gleich ge-~
wihlt und hab’ die Korrespondenz bekommen. An 20-30 Kandidaten zur
Aufnahme sind vorgeschlagen. Wir werden bald wieder stirker sein. Dem
Mosi hab’ ich, ganz unter uns, einen hollischen Streich gespielt. Er hatte
richtig ein gottvoll verbessertes Glaubensbekenntnis durchgesetzt. Vorigen
Freitag nun nahm ich dies im Kreise vor, Frage fiir Frage, und war noch
nicht an der Hilfte angekommen, als die Leute sich fiir satisfaits®® erklarten.
Ohne alle Opposition liefl ich mich beauftragen, ein neues zu entwerfent®s),
was nun nichsten Freitag im Kreis wird diskutiert und hinter dem Riicken der
Gemeinden nach London geschickt werden. Das darf aber natiirlich kein Teu-
fel merken, sonst werden wir alle abgesetzt, und es gibt einen Mordsskandal.

Der Born wird bei Euch in Briissel eintreffen, er geht nach London.®%!
Vielleicht ist er schon vor diesem Briefe da. Er reist, verwegen genug, den
Rhein herunter durch Preuflien, wenn sie thn nur nicht abfassen. Pauke 1thn
noch etwas ein, wenn er hinkommt, der Kerl ist von allen fiir unsre Sachen
am zuginglichsten und wird auch in London gute Dienste leisten, wenn er
noch etwas pripariert wird.

Ach, mein Gott, da hitt’ ich ja bald ganz die Drecklawine vergessen, die
der grofie Heinzen von den Héhen der Alpen iiber mich losgelassen hat.!97!
Es ist ein wahres Gliick, dafl das in einer Nummer dicht hintereinander
steht; kein Mensch arbeitet sich durch, ich selbst habe mehrmals pausieren
miissen. Solch ein Rindvieh! Hab’ ich erst behauptet, er kénnte nicht schrei-
ben, so muf} ich jetzt hinzufiigen, daf} er auch nicht lesen kann, und in den
vier Spezies scheint er auch nicht fest zu sein. Der Esel sollte doch den
Brief von F.O’Connor im letzten ,Star“ an die radikalen Blatter!®®! lesen,
der anfingt: you ruffians®® und schliefit you ruffians, da kann er sehn, was
er fiir ein elender Stiimper im Schimpfen ist. Nun, Du wirst diesem ge-
meinen dummen Riipel gehorig aufs Dach steigen. Es ist sehr gut, daff Du
ganz kurz antworten wirst. Ich kénnte auf so einen Angriff gar nicht ant-
worten, das ginge absolut nicht — hochstens durch Ohrfeigen.

' ‘ Dienstag.

Mein Artikel® steht in der ,Réforme”. Sonderbarerweise hat Flocon
keine Silbe dran verindert, was mich sehr wundert.

2zufriedengestellt — % ihr Banditen'~* ,Die Handelskrise in England - Chartistenbewegung—
Irland*
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Bei pére Heine bin ich noch nicht gewesen. Du kannst leicht denken,
daf} ich mit all diesen Geschichten héllisch viel zu tun habe und furcht-
bar laufen und schreiben mufl. — Nach Elberfeld hab’ ich geschrieben
wegen der free-trade®>-Schutzzoll-Geschichte und erwarte tiglich Antwort.
Schreib bald wieder. Griify Deine Frau und Kinder.

Dein
Engels
Paris, [25.-]26.0kt. 1847

Lies doch ja den Artikel O’Connors im letzten ,Star* gegen die 6 radi-
kalen Blitter, es ist ein Meisterstiick genialer Schimpferei, oft besser als
Cobbett und an Shakespeare grenzend.

Quelle mouche a donc piqué ce pauvre Moses qu'il ne cesse pas d'ex-
poser dans le journal ses fantaisies sur les suites d'une révolution du
prolétariat 33991

32 Freihandels — 3 Welcher Teufel hat denn diesen armen Moses geritten, daB er nicht auf-
hért, in dem Blatt seine Phantasien iiber die Folgen einer Revolution des Proletariats dar-
zulegen?

7’
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22
Engels an Marx

in Briissel

Lieber Marx,

Gestern erfahre ich plétzlich und endlich, nachdem ich den P.P. Rein-
hardt mehrere Male wegen Deines Buchs' zu Frank geschickt, dafl der Hund
von Frank im Anfang mehrere der Frelexemplare an Franzosen geschickt,
iiberall 15 Sous Kosten gefordert und iiberall die Exemplare zuriickbekom-
men. Darauf habe er sowohl die zuriickbekommenen wie die andern, noch
gar nicht abgeschickten, ruhig bei sich liegen lassen und sie erst jetzt, vor ein
paar Tagen, an die Adressaten geschickt, ohne 15 Sous zu verlangen. Die
conspiration de silence? war also von seiten des Herrn Frank! Ich lief gleich
zu L..Blanc, den ich ein paar Tage vorher wieder nicht getroffen, weil er en
garde® war (le petit bonhomme en bonnet 4 poil!%); diesmal traf ich ihn,
und das Exemplar war noch nicht angekommen! Mein eignes Exemplar habe
ich endlich zuriick, das kann im Notfall helfen. Heut Sonntag ist nichts zu
machen. Dem Rlein]h[ar]dt habe ich morgen Rendezvous gegeben, er soll
gleich mit mir zu Frank, was schon friiher geschehen sollte, aber nur durch
Nachlissigkeit dieses R[ein]h[ar]dt nicht geschehen. Er muf8 mich bei dem
Fr[ank] introduzieren, weil ich sonst gar keine Legitimation bei dem Kerl
habe. Ich werde mir das Exemplar fiir L. Bl[anc] geben lassen und es gleich
hinbringen. Aber was der Flocon fiir ein Esel ist! Der L.Bl[anc] sagte mir
gestern, Fl[ocon] habe gegen Deinen libre-échange®-Artikel %! einzuwen-
den gehabt qu'il était un peu confus®/!!! Dies konfuse Tier! Ich sprach
natiirlich dagegen, oh, sagte der Kleine, ce n’est pas moi qui ai trouvé cela,
tout au contraire, [’article m'a beaucoup plu, et en effet, je ne sais pas ce que
M.Flocon... mais enfin (mit etwas zweideutiger Grimasse fiir Flocon)
cest ce qu'il m'a dit?. Uberhaupt ist die Redaktion der ,Réforme* tout ce
qu'il y a de plus® lausig komponiert. Die Artikel iiber die englische Krisis

1 ,Mistre de la philosophie* ~ 2 Verschwérung des Schweigens — 3 auf der Wacht —# das
Kerlchen in der Barenmiitze! -5 Freihandels ~ ¢ daB er efwas konfus wire —7 nicht ich habe das
gefunden, ganz im Gegenteil, der Artikel hat mir sehr gefallen, und ich weiB in der Tat nicht,
was Herr Flocon ... aber kurz und gut (imit etwas zweideutiger Grimasse fiir Flocon), das hat
er mir gesagt -8 im hschsten Grade
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und alle skonomischen Sachen en général® werden von einem ungliick-
lichen, wiirdigen penny-a-liner'® fabriziert, der seine Studien bei. den
Borsenartikeln eines Korrespondenzbiiros gemacht zu haben scheint und
alles mit den Augen eines Pariser Kommis dritten Ranges bei einem Bankier
vierten Ranges ansieht und mit der Unfehlbarkeit so eines ,empiric“™,
wie die Englinder sagen, aburteilt. Flocon versteht nichts davon und kommt
mir alle Tage bornierter vor. Cest tout au plus un homme de bonne volonté.2

L.Blanc verachtet ihn auch sichtbarlich.

Montag.

Den verfluchten Reinhfardt] habe ich nicht.getroffen. Ich geh’ heut
abend noch einmal hin. Bis morgen muf} ich diese ganze Geschichte ins
reine gebracht haben, mag. gehen ‘wie’s will. Wenn ich Dir nicht gleich
wieder schreibe, ist alles in Ordnung. — Gestern abend war Deputierten-
wahl.' Nach einer hochst konfusen Sitzung wurde ich mit 2/; gewihit.
Ich hatte diesmal gar nichtintrigiert, war auch wenig Gelegenheit dazu. Die
Opposition war blofl scheinbar; ein Arbeiter wurde zum Schein vor-
geschlagen, aber die ihn vorschlugen, stimmten fiir mich. — Das Geld
kommt zusammen. Schreib nun, ob Du und Tedesco hingeht. Wenn das
nicht méglich wire, so kann ich doch nicht allein hin und kongressieren,
das wire ja Unsinn. Kénnt ihr beide nicht, so fallt die Geschichte ins Wasser
und muf} ein paar Monate aufgeschoben werden. Schreib also in diesem
Fall nach London, dafl noch zur rechten Zeit dies iiberall hm angezeigt
wird.

‘Der Flocon hatte dem L. Bl[anc] auch gesagt, man werde an Deinem
Artikel, um 1hn aufzunehmen, eine Kleinigkeit dndern miissen, eben um
ithn ,klarer* zu machen. L.Bl[anc] bat mich, den Fl[ocon] de sa part® an
‘den Artikel nochmals zu erinnern; unter diesen Umstinden aber halte
ich es fiir viel besser, die Sache fallenzulassen. Flocon den Artikel klarer
machen, das fehlte noch! Ich begreife diese vernagelte Borniertheit gar
nicht, und, wie gesagt, der Bl[anc] schidmte sich plus ou moins** mir gegen-
iiber seines Herrn Kollegen. Aber was soll man da machen! Ich werde den
Fllocon] tun lassen, was er will, ihm wenig zusprechen und mich haupt-
sichlich mit dem L.Bl[anc] einlassen, der ist doch der verniinftigste von
allen. Beim ,National” ist vollends nichts zu machen, der wird tiglich
bornierter und alliiert sich mehr und mehr mit Barrot und Thiers, w1tness

the Lille Banquet?®102],

3im allgemeinen - 10 Zeilenschmder -1 Empmkers ~ 12 Er ist bestenfalls ein Mann mit -
gutem Willen. -3 seinerseits — 14 mehr oder weniger — 1% wie das Liller Bankett beweist -
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Der Seiler wird Dir geschrieben haben, Dein Buch ginge sehr schlecht
hier. Das ist nicht wahr. Der Frank hat dem Rlein]h[ar]dt gesagt, er sei
mit dem Verkauf ziemlich gut zufrieden. Trotz seines abgeschmackten Be-
nehmens hat er, glaub’ ich, ca. 40 Exemplare abgesetzt. Nichstens Ge-
naueres dariiber. Der Seiler behauptet — er war neulich bei mir, wo er sehr
" kiihle anlief, auch nicht wieder kam —, er habe Bett und Mobiliar und
Papier pp. dort gelassen, hinreichend, um Wolff und Heilberg zu decken.
Sieh, si cela est®, dafl der Lupus dabei wenigstens nicht noch von Heilberg
beschissen wird. Aber das werden auch Renommagen sein.

Rothschild hat bei dem neuen Anlehen 10 Millionen Franken verdient -
4 Prozent netto.

Auf meiner Reise nach London werde ich nicht iiber Briissel kommen
koénnen, die Gelder sind zu knapp. Wir werden uns in Ostende Rendezvous
geben miissen — am 27. (Samstag) abends, und Sonntag heriiberfahren,
damit wir Montag anfangen kénnen. Vielleicht ist, Montag den 29., Polen-~
anniversaire, irgend etwas fraternally Demokratisches los, wo wir dann wer-
den hin miissen.['%®! Das wire ganz gut. Du hiltst in London eine franzs-
sische Rede, die setzen wir dann in die ,Réforme”. Die Deutschen miissen
absolut irgend etwas #un, um bei den Franzosen auftreten zu kénnen. Eine
einzige Rede wird mehr helfen als zehn Artikel und hundert Besuche.

Du wirst im ,,N[orthern] Star*, 2. Oktober, die Aufforderung Harneys
und der fraternals'” zu einem demokratischen Kongref gelesen haben.
Unterstiitze das. Ich werde es bei den Franzosen unterstiitzen. Man kann
ihn woméglich nichstes Jahr in London abzuhalten versuchen, vielleicht
gleichzeitig mit dem unsrigen. Kommt’s zustande, so wird das auf die
Franzosen einen sehr heilsamen Effekt ausiiben und sie etwas demiitigen.
Kommt's nicht zusammen, so scheitert’s an den Franzosen, und sie werden
wenigstens gezwungen, sich zu erkliren. Wenn's in Briissel ginge, wir’s
noch besser, in London kénnte Feargus!® doch einigen Unsinn anrichten.

Sonst nichts Neues. Gib Inliegendes an B[orn]s[te]ldt und schreib mir
bald, ob Du nach London gehst.

Dein
. , E.
[Paris, 14.-]15.Nov. 1847

Schreib an die Adresse des Malers'®, wenn Du sie noch hast. Es ist
besser. '

16 wenn dies der Fall =¥ Briiderlichen (Demokraten) —1¢ Feargus O"Connor -** A. F. Kémer
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Heine 148t griiBlen. Ist dullerst schwach und etwas matt. Wer hat Deinen
Artikel eigentlich an L. Blanc] geschickt? Er sagt, es hitte unter dem Brief
ein wildfremder Name gestanden. Das war auch wohl der Grund, warum

er die Geschichte liegen lief3.

. [Auf der Adrefseite]
Monsieur Charles Marx, 42, rue d’Orléans, Faubourg d’Ixelles, Bruxelles
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23

Engels an Marx

in Briissel

[Paris, 23./24.November 1847]

Lieber Marx, '

Erst heut abend hat sich’s entschieden, daf} ich komme.! Also Samstag
abend in Ostende, Hétel de la Couronne, gleich der Eisenbahnstation gegen-~
iiber am Bassin, and Sunday Morning across the water?. Wenn Ihr mit dem
Zuge kommt, der zwischen 4 und 5 fihrt, werdet Thr ungefihr zu gleicher
Zeit mit mir ankommen.

Sollte sonntags wider Erwarten kein Postdampfschiff nach Dover fahren,
so schreib mir’s umgehend. D.h., da Du diesen Brief Donnerstag morgen
bekommst, muf}t Du Dich gleich erkundigen und, falls zu schreiben ist, den

‘Brief noch denselben Abend —ich glaube vor fiinf Uhr — auf die grofe Post

besorgen. Hast Du also an dem Rendezvous etwas zu @ndern, so ist noch
Zeit. Habe ich Freitag morgen keinen Brief, so rechne ich darauf, Dich und
Tedesco Samstag abend in der Couronne zu treffen. Es bleibt uns dann Zeit
genug, uns zu besprechen; dieser Kongrefl muf} entscheidend sein, as this
time we shall have it all our own way®. 1%

Ich habe schon lange absolut nicht begreifen kénnen, warum Du dem
Moses seinen Klatsch nicht untersagt hast. Hier richtet mir das eine Teufels-
konfusion und die langwierigsten Gegenreden bei den Arbeitern an. Ganze
Kreissitzungen sind dariiber verlorengegangen, und in den Gemeinden ist
nicht einmal gegen diesen ,flauen” Kohl durchzugreifen méglich, nament-
lich vor der Wahl war daran nicht zu denken.

Den L.Blanc denk’ich morgen noch zu treffen. Wo nicht, seh’ich ihn
ibermorgen jedenfalls. Kann ich nicht schon am Fuf} etwas mitteilen, so
horst Du das weitere Samstag.

Ubrigens hatte der Reinhardt mir dummes Zeug gesagt iiber die Anzahl
der verkauften Exemplare - nicht 37, sondern 96 waren heut vor acht Tagen

verkauft. An demselben Tage noch hab’ich dem L.Blanc Dein Buch?selbst

1 Siehe vorl. Band, S.102 - 2 und Sonntag morgen iibers Wasser — 2 da wir diesmal alles
nach unseren Wiinschen haben werden - * ,Misére de la philosophie*
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hingebracht. Alle Exemplare waren besorgt, nur Lamartine (nicht hier),
L.Blfanc] und Vidal nicht, dessen Adresse nicht zu finden. Ich hab’s auf
die Presse bringen lassen. - Ubrigens ist die Besorgung bei dem Frank
wirklich schauderhaft gewesen.

Sorge wenigstens, dafl Moses wihrend unsrer Abwesenheit keinen Un—
sinn macht! Also au revoir®!

Dein
E.
Verte.®

Dienstag abends.
Uberleg Dir doch das Glaubensbekenntnis etwas. Ich glaube, wir tun
am besten, wir lassen die Katechismusform weg und titulieren das Ding:
Kommunistisches Manifest. Da darin mehr oder weniger Geschichte er-
zihlt werden muf3, paBit die bisherige Form gar nicht. Ich bringe das hiesige’
mit, das ich gemacht habe, es ist einfach erzihlend, aber miserabel redigiert,
in fiirchterlicher Eile. Ich fange an: Was ist der Kommunismus? und dann
gleich das Proletariat ~ Entstehungsgeschichte, Unterschied von fritheren
Arbeitern, Entwicklung des Gegensatzes des Proletariats und der Bour-
geoisie, Krisen, Folgerungen. Dazwischen allerlei Nebensachen und schlief3-
lich die Parteipolitik der Kommunisten, soweit sie vors Publikum gehsrt.
Das hiesige ist noch nicht ganz zur Bestitigung vorgelegt, aber ich denke,
bis auf einige ganz kleine Kleinigkeiten, es so durchzusetzen, dafl wenig~
stens nichts gegen unsre Ansichten drin steht.

Mittwoch morgen.
Soeben erhalte ich Deinen in obigem beantworteten Brief. Bei L.Blfanc]
war ich. Mit dem hab’ ich merkwiirdiges Pech -1l est en voyage, il reviendra
peut-étre aujourd hui®. Morgen und nstigenfalls ubermorgen geh’ich wieder
hin. - Freitag abend kann ich noch nicht in Ostende sein, weil das Geld erst
bis Freitag zusammenkommt.
Dein Vetter Philips war heute morgen bei mir.
Der Born wird die Rede ganz gut machen, wenn Du 1hn etwas einpaukst.
Es ist gut, da3 die Deutschen durch einen Arbeiter reprasentiert sind. Aber
dem Lupus muf} die iibertriebne Bescheidenheit absolut ausgetrieben wer-
den. Der brave Kerl ist einer der wenigen, die man in den Vordergrund

5. auf Wiedersehen — ¢ Wenden. ~ 7 ;Grundsitze des Kommunistus® ~# er ist auf Rexsen,'
er wird vielleicht heute wiederkommen : Co 8
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poussieren muf}. Weerth um Gottes willen nicht als Reprisentanten! Einer,
der immer zu faul war, bis ihn der Kongrefl-succés d’un jour ®™%! hinein-
lancierte! Und der obendrein noch an independent member® sein will. 11

faut le retenir dans sa sphére. ™t

® KongreB-Erfolg eines Tages -~ ein unabhingiges Mitglied ~ ** Man muf} ihn in sejner"

Sphare zuriickhalten.
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Engels an Marx

in Briissel

Lieber Marx,

Wenn ich Dir nicht geschrieben habe, so lag das daran, dafl ich bis heute
den verfluchten Louis Blanc noch immer nicht zu fassen kriegen konnte.
Décidément il y met de la mauvaise volonté.! Aber ich packe ihn doch - ich
gehe alle Tage hin oder laure thm im Café auf. Mit pére® Flocon dagegen ist
was zu machen. Er ist entziickt iiber die Manier, wie die ,Blriisseler-]
Zeitung” und der ,N[orthern] Star* die ,,Réforme* gegen den ,National
verteidigt haben.® Selbst die blime?* gegen L.Bl[anc] und Ledru[-Rollin]
haben 1hn nicht irregemacht; ebensowenig meine Erklirung, wir hitten
uns jetzt in London entschieden, sffentlich als Kommunisten aufzutreten.
Er machte natiirlich schone Sachen geltend: vous tendez au despotisme,
vous tuerez la révolution en France, nous avons onze millions de petits
paysans qui sout en méme temps les propriétaires les plus enragés® pp., ob~
wohl er auch auf die Bavern schimpfte, — aber enfin, dit-il, nos principes
sont trop rapprochés les uns des autres pour que nous ne devions pas mar-
cher ensemble; quant i nous nous vous appuyerons autant gue sera dans
notre pouvoir® pp.

Die Geschichte mit Mosi hat mich ungeheuer amiisiert, obwohl es mir
srgerlich war, daf} sie auskam. In Briissel wufiten es aufler Dir nur Gigot
und Lupus — und Born, dem ich’s mal in Paris in der Besoffenheit erzzhlt

1 Es steckt entschieden boser Wille dahinter. —  Vater ~ 3 Friedrich Engels: ,Die ,Ré-
forme® und der ,National'“ und ,Frankreich: Politische Vorginge" — ¢ Tadel - 5 ihr neigt
" zum Despotismus, ihr werdet die Revolution in Frankreich téten, wir haben elf Millionen
kleine Bauern, die gleichzeitig die fanatischsten Eigentiimer sind — ¢ schlieflich, sagte er, sind
unsere Prinzipién einander zu nahe, als dafl wir nicht zusammen marschieren sollten; was
uns betrifft, so werden wir euch soweit unterstiitzen, wie esin unserer Macht liegt
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hatte. Enfin, c’est égal.” Moses mit Pistolen drohend, in ganz Briissel seine
Horner affichierend, und noch dazu bet Bornstedt!! muf} kostbar gewesen
sein. Die Erfindung des Ferdinand Wolff mit dem Protokoll m’a fait crever
de rire® ~ und der Moses glaubt das! Wenn iibrigens der Esel auf seiner ab-
geschmackten Liige von der Notzucht beharren sollte, so kann ich thm mit
friiheren, gleichzeitigen und spateren Détails aufwarten, dariiber thm Héren
und Sehen vergehen soll. Hat mir doch diese Bileams Eselin noch ver-
flossenen Juli hier in Paris eine mit Resignation vermischte Liebeserklérung
in optima forma® gemacht und mir die allernichtlichsten Geheimnisse ihrer
Menage anvertraut! Thre Wut auf mich ist pure verschmihte Liebe. Ubri-
gens dachte ich in Valenciennes an Moses nur in zweiter Instanz, in erster
hab’ich mich richen wollen fiir die Gemeinheiten, die sie gegeniiber der
Mary'? begangen.

Der schwere, Wein reduziert sich auf 1/3 Flasche Bordeaux. Es ist nur
schade, daf3 der gehdrnte Siegfried seinen ungliicklichen Zustand nicht im
Arbeiterverein Sffentlich zu Protokoll gegeben hat. Es steht ihm iibrigens
frei, an allen meinen gegenwirtigen, vergangnen und zukiinftigen Mitressen
seine Revanche zu nehmen, und empfehle ich thm hierzu 1. die flaméndische
Riesin, welche in meiner ehemaligen Wohnung 87 chaussée d'Ixelles au
premier'! wohnt und Mademoiselle Joséphine heifit, und 2. eine Franzésin
Mademoiselle Félicie, welche Sonntag, 23. d. Mts., mit dem ersten Zug,
von K&ln in Briissel ankommt, um nach Paris zu retsen. Es wire Pech, wenn
er bei keiner von beiden reiissierte. Teile ihm diese Renseignements ge~
falligst mit, damit er meine Aufrichtigkeit erkennt. I will give him fair play.'?

Heine 1st am Kaputtgehen. Vor 14 Tagen war ich bet thm, da lag er im
Bett und hatte einen Nervenanfall gehabt. Gestern war er auf, aber hochst
elend. Er kann keine drei Schritt mehr gehen, er schleicht, an den Mauern
sich stiitzend, vom Fauteuil bis ans Bett und vice versa. Dazu Lirm in
seinem Hause, der ihn verriickt macht, Schreinern, Himmern usw. Geistig
ist er auch etwas ermattet. Heinzen wollte zu thm, wurde aber nicht vor-
gelassen. ' ‘

Bei Herwegh war ich auch gestern. Hat nebst Familie die Grippe und
viel Besuch von alten Weibern. Er sagte mir, daf3 der 2. Band von L. Blanc!®!
ganz verdunkeltwerde durch den enormen Sukzefl von Michelets 2. Band %61,
Ich habe beide noch nicht gelesen, weil ich wegen Geldmangel mich nicht
im Lesekabinett abonnieren konnte. Ubrigens ist der Micheletsche Sukzef3
nur durch seine Suspension und seine Biirgerlichkeit zu erkliren.

7Nun, das ist egal. - 8 hat mich vor Lachen platzen lassen =2 in aller Form-1¢ Mary Burns -
1 im ersten Stock — 12 Ich will ehrliches Spiel mit ihm treiben.
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Mit dem Blund] ®®! geht’s hier miserabel. Solche Schlafmiitzigkeit und
kleinliche Eifersucht der Kerls untereinander ist mir nie vorgekommen.
Die Weitlingerei und Proudhonisterei sind wirklich der kompletteste Aus~
druck der Lebensverhiltnisse dieser Esel, und daher ist nichts zu machen.
Die einen sind echte Straubinger!*?, alternde Knoten, die andern angehende
Kleinbiirger. Eine Klasse, die davon lebt, dafl sie wie Irlinder den Fran-
zosen den Lohn driickt, ist total unbrauchbar. Ich mache jetzt noch einen
letzten Versuch, si cela ne réussit pas, je me retire de cette espéce de pro-
pagande!®. Hoffentlich kommen die Londoner Papiere! bald und werden .
die Geschichte wieder etwas beleben; ich werde dann den Moment be~
nutzen. Da die Kerle bis jetzt gar kein Resultat des Kongresses sehen, wer~
den sie natiirlich vollends schlapp. Ich bin mit einigen neuen Arbeitern,
die mir Stumpf und Neubeck zugefiihrt, in Verbindung, es ist aber nicht
zu sagen, was daraus zu machen ist.

Sag dem Bornstedt: 1. Er soll mit seinen Abonnements bei den hiesigen
Arbeitern nicht mit so geschiftsmifiger Strenge auftreten, sonst verliert er
sie alle; 2. der Agent, den 1thm der Moses verschafft, ist ein lamentierender
Schlappschwanz und sehr eitel, aber der einzige, der sich noch damit be-
fassen will und kann, er soll ihn also nicht froissieren; der Ker! hat sich
auch geplagt, aber er kann kein Geld zusetzen, was er iibrigens schon getan
hat. Er muf} aus dem Geld, was ithm einkommt, doch die Kosten decken,
die ihm die Korrespondenz pp. [macht]?%; 3. wenn er einzelne No.1® her-
schickt, nie mehr als 10~15 [von]*® einer No. héchstens, und zwar durch
Gelegenheit. Die Pakete [passieren]*® das Ministerium Duchétel, wo sie mit
Zeitverlust geholt [werden]*® miissen und wo das Ministerium einen furcht-
baren Portoaufschlag erhebt, um diesen Commerce zu ruinieren. So ein
Paket kostet 6~8 Franken, und was ist da zu machen, wenn es gefordert
wird? Esselen in Liittich wollte einen garde de convoi'? stellen, der das be-
sorgte; schreib doch nach Liittich, daf} das eingerichtet wird. 4. Die No.,
die noch hier waren, sind durch Gelegenheit nach Siiddeutschland geschickt.
Wenn sich Gelegenheit bietet, so soll Blornstedt] noch einige neue No.
herschicken, um Propaganda in Cafés pp. zu machen. 5. Wird Blornstedt]
dieser Tage einen Artikel*® und die Geschichte iiber die preuflischen Finan-
zen erhalten. Du muflt aber das wegen der Ausschiisse von 1843 1191 noch-
mals durchsehen und das Nétige @ndern, da es aus sehr wiister Erinnerung
aufgeschrieben ist.

3 wenn das nicht gliickt, ziehe ich mich von dieser Art Propaganda zuriick — ** ,Manifest
der Kommunistischen Partei — 5 Papier beschidigt — ¢ der ,Deutschen-Briisseler-Zei-
tung” = ¥ Transportbegleiter ~ 18 ,Die Bewegungen von 1847*
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Wenn die Geschichte mit Mosi dahin fiihrt, daff Du ihn in der ,Br[iisse-
ler-]1Z[eitung]“ attackierst, so soll sie mich sehr freuen. Wie der Kerl noch
in Briissel bleibt, ist mir unbegreiflich. En voila encore une occasion pour
Texiler & Verviers.!® Das mit der ,Réforme" soll besorgt werden.2?

Dein
Paris, 14.Jan. 48 _ E.

19 Da ist noch ein Anlaf, ihn nach Verviers zu verbannen. - 2 siche vorl. Band, S. 113
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25

Engels an Marx
~ 1n Briissel

Lieber Marx,

Endlich bin ich des L.Blancs habhaft geworden und zugleich des Grun-
des, weshalb ich ihn nie fassen konnte. Ecoute plutét — ce petit grand-seig-
neur littéraire ne recoit que les jeudis! et encore I'aprés-midi seulement!!
Was er mir nie zu wissen getan hatte, weder direkt noch durch seinen Por-~
tier. Natiirlich waren eine Masse Esel bei ihm, u.a. Ramon de La Sagra,
der mir eine Broschiire gab, welche beifolgt. Ich hab’ sie noch nicht gelesen.
Schliefllich konnt’ ich indes noch ein paar Minuten mit thm iiber unsre
Angelegenheit sprechen. Er gestand zégernd, er habe noch nicht die Zeit
gehabt, Dein Buch? zu lesen... je I'ai feuilleté et j'ai vu que M.Proudhon y
est assez vivement attaqué... Eh bien, frug ich, alors serez vous en mesure
de faire I'article pour la ,,Réforme” que vous m"aviez promis? — Un article,
ah mon Dieu, non, je suis si obsédé par mes éditeurs — mais voil ce qu'il
faut faire: faites I'article vous-méme et je le ferai passer 4 la ,Réforme”.3
Das wurde denn abgemacht. Au fond? verlierst Du nichts dabei. Wenig-
stens werd’ ich unsre Ansichten richtiger darstellen, als er es getan haben
wiirde. Ich werde sie direkt mit den seinigen in Parallele stellen — das ist
alles, was durchzubringen ist, die Konklusion gegen die ,,Réforme” kann
man natiirlich nicht in der ,Réforme* selbst ziehen. Ich mach’ ihn gleich.

Warum hast Du dem Bornstfedt] nicht gesagt, er soll nicht an die
»Réforme” wegen Deiner Geschichte schreiben? Mein Artikel war fertig,
als dem Blorn]st[e]ldt seiner in der ,Réforme“ zugleich mit den Chartisten-
geschichten 19! erschien, auf deren Abdruck ich gewartet hatte, um ihn
hinzubringen. Er war bedeutend linger als die kurze Notiz, wo noch dazu

1 Hore nur — dieser kleine literarische Gernegrol empfingt nur des Donnerstags! und
dazu nur nachmittags! - % ,Misére de la philosophie” -3 ich habe es durchgeblattert, und ich
habe gesehen, dafl Herr Proudhon darin recht scharf angegriffen wird ... Nun, frug ich,
werden Sie also in der Lage sein, den Artikel fiir die ,Réforme”, den Sie mir versprochen
haben, zu machen? - Einen Artikel, ach, mein Gott, nein, meine Verleger sitzen mir so auf
dem Nacken — doch was man machen kdnnte: schreiben Sie den Artikel selbst, und ich werde.
ihn in die ,Réforme“ bringen. =% Im Grunde

8 Marx/Engels, Werke, Bd. 27
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Dein Name entstellt. Ich hab’s dem Fl[ocon] gesagt, er soll den Druck-
fehler dndern, gestern hat er’s nicht getan, und heute hab’ ich die ,Réforme*
nicht gesehen. Das macht auch wenig. Wenn Deine Rede® erscheint, schick
mir gleich 4-5 Exemplare fiir die ,Réforme”, L..Bl[anc], de La Sagra (fiir
die ,Démocratie pacifique), pp.; ich kann jetzt einen lingren Artikel dar-
aus machen, da die Notiz so schimpflich kurz.

Was den L.Bl[anc} angeht, so verdient der, geziichtigt zu werden.
Schreib eine Kritik seiner ,Revolution” fiir die ,D[eutsche-] Bjriisseler-}
Zeitung” und weis ihm praktisch nach, wie sehr wir iiber ihm stehen;
freundschaftlich in der Form, aber unsre Superioritit entschieden fest-
haltend im Inhalt. On lui fera parvenir cela.® Man mufl dem kleinen Sultan
etwas bange machen. Die theoretische Seite ist leider Gottes einstweilen
unsre einzige force?, aber das gilt bei diesen Lanzenbrechern von der
science sociale®, von der loi de la production suffisante? usw. viel. Gottvoll
mit threm Jagen nach dieser unbekannten loi sind die Kerls. Sie wollen
ein Gesetz finden, womit sie die Produktion verzehnfachen. Sie suchen,
wie der Fuhrmann der Fabel, den Herkules, der ihnen den sozialen Karren
aus dem Dreck holen soll. Der Herkules liegt in ihren eignen Armen. Die
loi de la production suffisante besteht darin, daff man suffisamment?® pro-
duziert. Kénnen sie das nicht, hilft ithnen kein Zauberspruch. Die brevet**
neh[men]den?? Erfinder tun mehr fiir die production suffisante als der
ganze L.Blanc mit seinem tiefsinnigen, iiberfliegenden Trachten nach la
science3,

Dem Blernay]s hatte ich auf sein Letztes einen sehr ironischen Brief
geschrieben und bedauert, daf seine Unparteilichkeit mir den letzten Trost
raube — den, eine verkannte schone Seele zu sein — 4 la Praslin. Mit schmerz-
lichem Blick nach oben schickt er mir dies Billett zuriick und bemerkt, hier-
mit habe unsre Korrespondenz ihr Ende erreicht. Sela.**

Sonst nichts Neues. Schreib bald.

Dein
‘ ‘ E.
Paris, Freitag abend [21. Januar 1848]

5 Rede iiber die Frage des Freihandels® - Man wird ihm das zukommen lassen. —7 Stirke ~
8sozialen Wissenschaft - ° dem Gesetz von der ausreichenden Produktion —2% ausreichend —
11 Patent — 12 Papier beschadigt —1% der Wissenschaft — 1% Schluf. . i
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26

Engels an Marx

in Paris*!

Lieber Marx,

Ich hoffe, morgen einen Brief von Dir zu haben.

Hier ist alles ruhig. Sonntag abend hat Jottr[and] die Geschichte mit
Dir und Deiner Frau in der Association Démocratique® erzihlt. 01 Ich
kam zu spit, um sie anzuhoren, und hérte blof noch einige wiitende fla-
mische Bemerkungen von Pellering. Auch Gigot sprach und kam darauf
zuriick. In-die ,Emancipation” brachte Lubliner einen Artikel deswegen.
Die Advokaten hier sind wiitend. Maynz will, man soll die Sache gericht-
lich verfolgen, und Du sollst Dich als partie civile? konstituieren, wegen der
Domizilverletzung pp. Auch Giglot] soll klagen. Es wire sehr gut, wenn
man'’s tite, obwohl die Regierung hat sagen lassen, man wiirde den Kerl
absetzen. Castiau ist gestern von Maynz mit den nétigen Akten versehen
worden, um deswegen zu interpellieren, ich denke morgen oder itbermorgen
kommt's vor. Die Sache hat grofle Sensation gemacht und sehr geholfen,
den Deutschenhafl zu besénftigen.

Lupus ist vorigen Sonntag 11 Uhr morgens auf die Eisenbahn gebracht
und nach Valenciennes besorgt, von wo aus er geschrieben und wo er noch
sein wird. Er war vor keinem Tribunal. Man hat ihn nicht einmal zu
Hause vorgefiihrt, um seine Sachen zu nehmen! v

Mir hat man nichts getan. Nach Redensarten, die die Kerls haben fallen-
lassen, scheuen sie sich, mich auszuweisen, weil sie mir damals einen Paf}
gegeben haben, was man gegen sie geltend machen kénnte,

Die Geschichte in Kéln ist unangenehm. Die 3 besten Leute sitzen. 111}
Ich hab’ einen aktiven Teilnehmer an der Geschichte gesprochen. Sie woll-
ten losschlagen, aber statt sich mit Waffen zu versehen, die leicht zu haben
waren, gingen sie vors Rathaus, unbewaffnet, und lieflen sich zernieren.
Es wird behauptet, daf} der grofite Teil der Truppen fiir sie war. Die Sache
war unverniinftig dumm angefangen; wenn die Berichte des Kerls richtig

_ 1 Demokratischen Vereinigung -2 Zivilklager
8-
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sind, so hitten sie ruhig losschlagen kénnen und wiren in 2 Stunden fertig
gewesen, Aber schrecklich dumm war alles angelegt.

Unsre alten Freunde in K&ln 2! scheinen sich sehr zuriickgehalten zu
haben, obwohl sie mit beschlossen hatten loszubrechen. Der kleine d'E|[ster],
Dfaniels], Bliirgers] waren einen Augenblick da, gingen aber gleich wieder
fort, obwohl der kleine Dr.® im Stadtrat gerade nétig war.

Die Nachrichten aus Deutschland sind sonst famos. In Nassau eine
vollendete Revolution, in Miinchen die Studenten, Maler und Arbeiter in
voller Insurrektion, in Kassel die Revolution vor der Tiir, in Berlin grenzen-
lose Angst und Zaudern, in ganz Westdeutschland Preffreiheit und Na-
tionalgarde proklamiert; vorderhand ist das genug.

Wenn doch der Flriedrich] W(ilhelm] IV. sich starrképfig hielt! Dann
ist alles gewonnen, und wir haben in ein paar Monaten die deutsche Revo-
Jution. Wenn er nur an seinen feudalen Formen hielte! Aber der Teufel
weil}, was dies launige und verriickte Individuum tun wird.

In Kéln ist die ganze kleine Bourgeoisie fiir Anschlufl an die franzési-
sche Republik; die 1797er Erinnerungen herrschen augenblicklich vor.3!
" Tedesco sitzt noch immer.!¥ Ich weil nicht, wann er vor Gericht

“kommen wird.

Wegen Deiner Geschichte ist ein fulminanter Artikel*an den , Northern
Star“ abgegangen.

Sonntag abend in der Sitzung der demokratischen Gesellschaft merk-
wiirdige Ruhe. Eine Petition an die Kammern beschlossen wegen sofortiger
Auflssung und neuer Wahlen nach dem neuen Zensus. Die Regierung will
nicht auflssen, aber sie wird miissen. Morgen abend wird die Petition an-
genommen und séance tenante® gezeichnet werden. — Die Jottr[and]-Peti-
tion an den Biirgermeister und Stadtrat hat eine sehr héflich ablehnende
Antwort erhalten.

Von der Ruhe, die hier herrscht, hast Du keinen Begriff. Gestern abend
Karneval, ganz wie sonst; von der franzésischen Republik ist kaum noch die
Rede. Die franzssischen Blatter erhilt man in den Cafés fast ohne Schwie~
rigkeiten und Warten. Wenn man nicht wiifite, daf sie miissen, tant bien
que mal®, so sollte man glauben, hier sei alles aus.

Jottr[and] hat Sonntag - in seiner Wut iiber Deine Verfolgung — eine
recht gute Rede gehalten; die sévices” des Rogier haben ihn dahin gebracht,
den Klassengegensatz anzuerkennen. Er schimpfte sehr auf die grofien

% Karl Ludwig Johann d’Ester -, Brief an den Redakteur des ,Northern Star** —® wihrend
der Sitzung - ® wohl oder {ibel ~7 Gewalttatigkeiten
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Bourgeois und lie sich in - allerdings ziem[lich]® platte und illusorische,
aber doch Gkonomische Detail[s ein]3, um der kleinen Bourgeoisie zu be-
weisen, daB [eine]® wohlbezahlte und viel konsumierende Arbeiterklasse
in einer Republik bessere Kunden fiir sie seien als ein Hof und eine wenig
zahlreiche Aristokratie. Ganz 4 la O’Connor.

Die Zeit ist vorbel, diesen Brief auf die Post zu geben - ich schliefle
morgen.

Donnerstag.

Nichts Neues — Deinen Artikel® hab’ ich in der ,Réforme® gesehen —
in England 1st ja auch Krawall, tant mieux1®.

Wenn Du bei Ankunft dieses noch nicht geschrieben haben solltest, so
schreib mir doch gleich.

Eben kommt aus lauter Ironie meine Bagage von Paris an — kostet mich
50 fr.! mit Zoll pp.

Adieu.

Dein
Engels

[Briissel] 13, rue Neuve Chaussée de Louvain, 9. Mirz [1848]
Der Polizeikommissar-Adjoint, der zu Dir kam, soll schon abgesetzt
sein. Die Geschichte hat hier bei den Kleinbiirgern grofle Entriistung

gesetzt.
[Auf der Adrefseite]

Monsieur Charles Marx aux soins de Madame Gsell, 75, Boulevard

Beaumarchais, Paris

8Papier beschadigt ~° ,Brief an den Redakteur der Zeitung ,La Réforme** =% um so besser
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Z7

Marx an Engels

in Briissel

Paris [um den 12. Mirz 1848]
10, rue neuve Mén:lmontant
(Boulevard Beaumarchais)

Lieber Engels!

Laf} Dir von Breyer die 100 francs zahlen, die er mir hoch und teuer
versprach, in einer Woche wiederzugeben, von Gigot 30, von Hef3 10. Ich
hoffe, daf} B[reyer] in diesem Augenblick sein Versprechen halten wird.

Maynz wird den Wechsel bei Cassel von 114 fr. einlgsen und Dir aus~
zahlen. Diese verschiednen Summen nimm zusammen und verbrauche sie.
Auf der ,Réforme“ sprach man freundlich von Dir. Flocon ist krank, ich
hab’ ihn noch nicht gesehn. Das von Seiler ausgebreitete Geriicht ist unter
den Deutschen allgemein zirkulierend. Allard ist bis jetzt noch nicht von
der Revolution beiseite geschoben. Ich rate Dir herzukommen.

Zentralbehsrde ist hier konstituiert worden™?3), da Jones, Harney,
Schapper, Bauer?, Moll sich hier befinden. Man hat mich zum Prisidenten
und Schapper zum Sekretir ernannt. Mitglieder sind: Wallau, Lupus, Moll,
Bauer® und Engels.

Jones ist gestern nach England abgereist; Harney ist krank.

Salut. Dein
K.M.

1 Heinrich Bauer



28 * Marx an Engels * 16. Marz 1848 119

28
Marx an Engels

in Briissel

[Paris] 16.Mzrz 1848

Lieber Engels!

Ich habe in diesen Tagen keinen Augenblick Zeit, um ausfiihrlicher zu
schreiben. Ich beschrinke mich auf das Notige.

Flocon ist sehr gut gegen Dich gesinnt.

Die hiesigen Straubinger 1" widmen Dir alle mehr oder minder Wut.
(Priigelel mit Schierzer] usw.)

Was meine Sachen angeht, nimm ste mit bis Valenciennes und laf} sie
dort plombieren. Ich werde alles frei bekommen. Was das Silber angeht,
so hat es schon hier in Paris den Stempel erhalten. In Valenciennes muft Du
aber jedenfalls zu dem Mann gehn, der auf einliegender Adresse steht.
Meine Frau hat ihm auf Voglers Rat die Schliissel der Koffer (die in Briissel
sind) zugeschickt, aber ohne Begleitbrief. Diese Schliissel mufit Du bei ihm
abholen, da man uns sonst alles auf der hiesigen Douane aufbricht.

Was die Gelder angeht, so erklire dem Cassel, er solle Dir den Wechsel
herausgeben, wenn er ihn nicht zahlen will. Baillut wird 1hn dann vielleicht
zahlen.

Laf} den Gigot abrechnen und wenigstens den Rest geben.

Was den Br|eyer] angeht, so mufit Du noch einmal zu thm und thm die
Gemeinheit vorstellen, die darin liegt, wenn er mein Pech benutzt, um nicht
zu zahlen. Wenigstens einen Teil muf} er Dir schaffen. Die Revolution hat
ihm keinen Sou gekostet. ‘

Hier wird die Bourgeoisie wieder grafilich frech und reaktionir, mais
elle verra®,

Bornstedt und Herwegh benehmen sich als Lumpen. Sie haben hier
einen schwarz-rot-goldnen Verein [ contre nous? gestiftet. Erstrer wird
heut aus dem Bund ausgestofien.

Dein
M.

1 aber sie wird noch etwas erleben — 2 gegen uns
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Die Feuille de Route® find’ ich in diesem Moment nicht, und dieser
Brief muf} fort. »

Setz Gligot] ab, wenn er nicht Titigkeit entwickelt. Der Kerl sollte in
diesem Moment energischer sein. Griii Maynz herzlich von mir, ebenso
Jottrand. Letzteren ,Débat social” habe ich empfangen.

Auch einen Gruf3 an Vogler.
Maynz und Jottrand werde ich ausfiihrlich schreiben. Leb wohl.

3 Das Begleitschreiben
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29

Engels» an Marx

in Paris

Lieber Marx,

Ich werd’ Deine Sachen besorgen.

Schreib ein paar Zeilen an M.Victor Faider, avocat?, entweder direkt
oder durch Einlage an Blofi: wodurch Du ihm dankst fiir die Schritte, die
er in Deinem und Deiner Frau Interesse getan hat, und ihn autorisierst,
fernere Schritte zu tun. Faider, dev sich plotzlich als eifriger Republikaner
herausgebissen hat, hat sich nimlich zu Deinem Verteidiger konstituwiert
und wird dem ,Moniteur Belge* 17 als solcher antworten und die Sache
betreiben. Er hofft, Du werdest ihn nicht desavouieren, und damit er ent-
schieden auftreten kann, ist es gut, daf} er das Blittchen von Dir bekommt.
Es ist besser, daf} ein Belgier die Sache betreibt, als wenn Maynz es tut,
und da er sich dazu angeboten, so wird er seine Sache auch wohl ordentlich
machen.

Die Feuille de Route? schicke doch ja. Das Ding ist sehr wiinschens-
wert, Maynz fragt mich alle Tage danach.

Tedesco ist frei und gleich nach Liittich fort, ohne einen Menschen zu
sehen. Esselen war einige Tage hier, aber er hatte ithn nicht gesehen.

Hier herrscht eine Finanz-; Borsen-, Industrie- und Handelskrisis ohne~
gleichen. Der Commerce jammert arbeitslos auf dem Café Suisse herum,
die Herren Kauwerz, Lauffs und Konsorten schleichen umher wie bepifite
Pudel, die Arbeiter haben Rassemblements® gemacht und petitioniert, grofle
Brotnot allgemein. Bares Geld nirgends zu haben, und dabei ein emprunt
forcé* von 60 Millionen! Sie kriegen hier die Republik durch die Borse
aufgedringt.

Liining findet bei seiner Riickkehr hicher die Nachricht vor, daf} in
Preufien auf ihn gefahndet wird; er wird seine Frau herkommen lassen und
nach Paris kommen.

Der Dronke war vor seiner Flucht durch Willich und Konsorten in den
Bund aufgenommen worden. Ich hab’ ihn hier einem neuen Examen unter-
worfen, ihm unsre Ansichten vorgetragen, und da er sich einverstanden

1 Rechtsanwalt —2 Das Begleitschreiben -~ Kundgebungen -4 eine Zwangsanleihe
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erklirte, 1thn bestitigt. Man hitte nichts andres tun kénnen, selbst wenn
mehr oder weniger Bedenken dagewesen wiren. Indes ist der Kerl sehr
bescheiden, sehr jung und scheint sehr zugénglich, so daf ich glaube, dafl
er mit einiger Aufsicht und einigem Studium gut werden wird. Er revo-
zierte mir gegeniiber alle seine fritheren Schriften. Er wohnt leider bei
Moses, der 1hn einstweilen also bearbeiten wird, aber das hat bekanntlich
nichts zu sagen. Bei Liining, an den er sich schrecklich angekittet hatte,
bedurfte es zweier Worte, um ihn aus dem Sattel zu heben.

Moses ist iibrigens freundschaftlicher denn je — den Kerl begreif’ einer!

Bei Cassel kann ich nichts tun, da Maynz, nicht ich, Ordre hat. Breyer
beruft sich auf die Finanzkrisis, auf die Unmoglichkeit, seine alten Wechsel-
schulden jetzt prolongieren zu lassen, auf die Zahlungsweigerung séiner
gesamten Klientel. Er erklirt sogar, sein einziges Ro} verkaufen zu wollen.
Ich werde indes sehen, was zu kriegen ist, denn mit dem Geld von Maynz
komm' ich kaum aus, und das von Hef}, der zuerst gezahlt, ist bereits den
Weg alles Fleisches. Gigot ist auch in Schwulititen. Ich werd’ noch heut
mal zu Breyer gehen.

In den ,Débat social* kommt morgen eine ausfithrliche Widerlegung,
mot pour mot®, des ,Moniteurs®.

Dem Faider fiige noch hinzu: wenn er eine spezielle Vollmacht haben
miisse, so werdest Du sie thm schicken.

Schreib auch ein paar Zeilen an M.Bricourt, membre de la Chambre
des Représentants®, der sehr gut fiir Dich in der Kammer aufgetreten ist
und den Minister auf Maynz' Ansuchen scharf interpelliert und die
enquéte” wegen der Geschichte durchgesetzt hat. Er ist Reprisentant fiir
Charleroi und nach Castiau der Beste. Castiau war grade in Paris.

Sieh den inliegenden Wisch® durch und schick ihn an die , Réforme*.
Die hiesigen Kerls miissen fortwihrend gedrgert werden.

Si c’est possible?, so reise ich Montag ab. ™8] Aber die Geldwirtschaft
kommt mir immer in die Quere.

Von England hér’ ich durchaus nichts, weder durch Briefe noch ,,Stars*.

In Deutschland geht die Sache wahrhaftig sehr schén, iiberall Emeuten,
und die Preuflen geben nicht nach. Tant mieux.’® Wir werden hoffentlich
nicht lange in Paris zu bleiben haben.

Daf} ihr den Bornst[edt] hinauswerft, ist sehr gut. Der Kerl hat sich so
unzuverlissig bewiesen,daBl man ihn wirklich beseitigen muf} aus dem Bund.

¥ Wort fiir Wort — ® Mitglied der Deputiertenkammer - 7 Untersuchung — 8 ,Die Lage in
Belgien“ - Wenn es maglich ist ~° Um so besser.
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Er und Weerth sind jetzt all [...]™ und Weerth lduft als wiitender Republi-
k[aner]** hier herum.

Der Lamartine wird jeden Tlag] [lied]erlicher!l. Dieser Mensch wendet
sich ja in allen seinen Reden nur an die Bourgeois und sucht sie zu be-
ruhigen. Auch die Wahlproklamation der Provisorischen Regierung ist ja
ganz an die Bourgeois gerichtet, um sie zu rassurieren. Kein Wunder, dafl

die Kerls dabei frech werden.

Adios, au revoir.1? F.E.

Alle Briefe hicher unter der angegebnen Adresse; Bl[oBl] wird sie en
mon absence !® an Gi[got] geben.

[Briissel] Samstag [18. Mirz 1848]

. 1 Papier beschadigt —12 Lebe wohl, auf Wiedersehen. — 13 in meiner Abwesenheit
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30

Marx an Engels

in Barmen™!

Kéln [vor dem 25. April 1848)
Apostelnstrafie Nr. 7

Lieber Engels! '

Es ist hier schon ziemlich viel gezeichnet, und wir werden wohl bald
anfangen konnen. ™! Jetzt ist es aber nstig, dal Du Deinem Alten gegen-
iiber Forderungen stellst und iiberhaupt defmitiv erkldrst, was in Barmen
und Elberfeld zu machen ist.

An Hecker in Elberfeld hat man von hier einen Prospekt (von Biirgers
geschrieben) etc. hingeschickt. 12!

Hast Du keine Adresse fiir Dronke? Dem muf} sofort geschrieben
werden.

Antworte umgehend. Ich wiirde einmal da heriiberkommen, sihe es
nicht zu dngstlich bei Euch aus.

Dein
M.
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31

Engels an Marx

in Kéln

Lieber Marx,

Den Prospekt erhalte ich soeben nebst Deinem Brief. Auf Aktien von
hier ist verdammt wenig zu rechnen. Der Blank, an den ich schon frither
deswegen geschrieben und der noch der beste von allen ist, ist in praxi ein
Bourgeois geworden; die andern noch mehr, seit sie etabliert sind und mit
den Arbeitern in Kollisionen gekommen. Die Leute scheuen sich alle wie die
Pest vor der Diskussion der gesellschaftlichen Fragen; das nennen sie Auf-
wiegelel. Ich habe die schonsten Redensarten verschwendet, alle mégliche
Diplomatie aufgeboten, aber immer schwankende Antworten. Ich mache
jetzt noch einen letzten Versuch, scheitert der, so ist alles am Ende. In
2-3 Tagen hast Du positive Nachricht, wie er ausgefallen. Die Sache ist au
fond? die, daf auch diese radikalen Bourgeois hier in uns ihre zukiinftigen
Hauptfeinde sehen und dafl sie uns keine Waffen in die Hand geben wollen,
die wir sehr bald gegen sie selbst kehren wiirden.

Aus meinem Alten ist vollends nichts herauszubeifien. Fiir den ist
schon die ,,K6lner Zeitung“ ein Ausbund von Wiihlerei, und statt 1000 Ta-
lern schickte er uns lieber 1000 Kartitschkugeln auf den Hals.

Die avanciertesten hiesigen Bourgeois finden ihre Partei zu ihrer ziem-
lichen Zufriedenheit durch die ,,KéIn[ische] Zeitung” vertreten. Que veux~
tu Gu’on fasse, alors?%

Moses’ Agent, Schnaake, war vorige Woche hier, scheint auch gegen
uns verleumdet zu haben.

Von Dronke hab’ ich keine andre Adresse als etwa die: Kaufmann Adolf
Dominicus in Koblenz (sein Onkel). Sein Alter existiert in Fulda, ich
glaub’ als Gymnasialdirektor. Das Nest ist klein: Dr.E.D[ronke] junior in
Fulda wiirde thn wohl treffen, wenn er da ist. Es ist aber abgeschmackt,
daf} er nicht wenigstens schreibt, wo er ist.

Von Ewerbleck] hatte ich einen Brief, er fragt, ob wir einen angeblich
-wichtigen nach Mainz unter bekannter Adresse abgeschickten Brief von

1 im Grunde - 2 Was soll man also tun?
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ihm erhalten? Hast Du ihn nicht, so schreib deswegen nach Mainz (Schul-
lehrerkandidat Phil[ipp] Neubeck, Rentengasse (Heiliger Geist) Mainz).

Ewlerbeck] 1dft in Paris das ,,Manifest“3 ins Italienische und Spanische
iibersetzen und will zu diesem Behuf 60 fr. eingesandt haben, die er sich
zu zahlen verpflichtet. Das ist wieder so eine seiner Geschichten. Die Uber-
setzungen werden schon sein.

Ich bin an der englischen Ubersetzung, die mehr Schwierigkeiten macht,
als ich glaubte. Uber die Halfte ist indes fertig, und bald wird das Ganze
fertig sein.

Wenn ein einziges Exemplar unsrer 17 Punkte* hier verbreitet wiirde,
so wir’ hier alles verloren fiir uns. Die Stimmung bei den Bourgeois ist
wirklich niedertriachtig. Die Arbeiter fangen an, sich etwas zu regen, noch
sehr roh, aber massenhaft. Sie haben sofort Koalitionen gemacht. Das aber
ist uns gerade im Wege. Der Elberfelder politische Klub erlifit Adressen
an die Italiener, spricht sich fiir direkte Wahl aus, aber weist jede Debatte
sozialer Frage